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1. OO01IMe moJI0KeHUus

Hacrosimasi mporpamMma MTOroBOM aTTeCTallMd 1O OCHOBHOM 00pa3oBaTENIbHOM
porpaMMe BBICHIEr0 00pa3oBaHusl 1Mo Hay4HOH crienuanbHocTu S5.11.1 Teopernueckas
TEOJIOTHSA, MNPOPWIb TOATOTOBKA  «AKTyalbHble MPOOJIEMBbI  MPaBOCIABHOU
OMOJIEHCTUKI BKJIIOYAET LIETM UTOTOBOM aTTECTallMM, KPUTEPUU, MPEIbSIBISEMbIE K
JHICCepTaIM Ha COMCKAaHUE YUCHON CTENeHH KaHauaTa HayK, TpeOOBaHUs K HAYYHOMY
JOKJIaay, TpeOOBaHUS K pe3ysibTaTaM OCBOCHMS MPOTPaMMbl aCIUPAHTYpPbI, MOPSIOK
JOIyCKa W MOATOTOBKM K MTOTOBOM aTTECTAl[MM, COJIEP)KaHHWE UTOIOBOM aTTeCTalluy,
CIIMCOK JIUTEPATyphl ¥ MH(OPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM JIJISl IOJATOTOBKHU.

[Iporpamma uTOroBO# aTTecTalvu pa3padoTaHa B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMHU
npukaza MUHHUCTEpCTBA HAyKU U BbICIIEro oOpa3zoBaHusi Poccuiickoit deneparuu ot
20.10.2021 Ne 951 «O6 yTtBepxkaeHuM ¢eiepaabHbIX TOCYAapCTBEHHBIX TPEOOBaAHUN K
CTPYKTYpEe MporpamMm MOATOTOBKM HAYYHBIX M HAyYHO-TIEIArOrMYecKuX KaJpoB B
acnupaHType (agbIOHKTYpE), YCIOBUSM HX pealu3alud, CpPOKaM OCBOEHHUS 3THX
IpOrpaMM C y4€TOM pa3iuyHbIX (opM O0OyueHus, 0Opa3oBaTENbHBIX TEXHOJOTHH U
OCOOCHHOCTEH OT/AENIbHBIX KAaTErOpHil aclUpPaHTOB (IbIOHKTOB)» M IOCTAHOBJICHUS
[IpaBurensctBa Poccuiickoit @enepanuu ot 30 HOs0pst 2021 1. Ne 2122 «Ilonoxenue o
MOATOTOBKE HAYYHBIX M  HAay4YHO-NEJArOrM4€CKMX KaJpoB B  acClIHUpaHType
(aIBIOHKTYpE)».

HUtoroBas arrectanusi TPOBOJUTCS B BHUJIE NPEACTABICHUS AUCCEPTALMUA Ha
COMCKaHWE YYEHOM CTEeNneHW KaHAuaara HayK U B (OpMe €€ OLEHKH Ha MpeaMeT
COOTBETCTBUSI KPUTEPHSIM, YCTAHOBJIEHHBIM B COOTBETCTBUU ¢ DenepaibHbIM 3aKOHOM
oT 23 aBrycta 1996 r. N 127-®@3 «O Hayke W rocyJapCTBEHHON HAyYHO-TEXHUYECKOU
nonutukey. [IpeacraBienne qucceprali Ha COMCKAaHWE YUYEHOM CTENeHM KaHauaTa
HayK (majsee — TpeACTaBlI€HUE AUCCEpPTalliU) TMPEACTABISET COo00M MmyOIuYHOe
BBICTYIUICHUE HA WTOTOBOW aTTecTaruu. [lopsmok mpencTaBieHus auccepTaliuu Ha
UTOTOBOW aTTECTAIlMM COOTBETCTBYET PETJIaMEHTy TMPEI3allUuThl TUCCEePTAIMOHHON
paboThl Ha COWICKAaHWE YYEHOH CTeNeHM KaHauJaTa HaykK. B xome mpencraBieHUs
JUCCEPTAIMH ACTIMPAHTA BBICTYIAET C HAYYHBIM JIOKJIAJIOM.

2. Ilesim uTOrOBOM arrecTanuu
IMessiMu UTOrOBOM aTTECTALAM SABJISIFOTCS:

- YCTaHOBJIEHHE COOTBETCTBHSI TOJrOTOBICHHOM aCIHUPAHTOM JAHMCCEepTalUU
YCTaHOBJICHHBIM KPUTEPUSIM;

- BBIABJICHUC YPOBHA TOTOBHOCTH acCIIMpaHTa K 3alluTe AUCCCpTallMkM Ha
COUCKAaHHUC y‘ICHOﬁ CTCIICHN KaHAWAaTa HAYK;

- TPUHATHE PENICHUS O BbIJIaYe BBIMYCKHUKY 3aKIIOUEHUS OpraHU3alliud O
COOTBETCTBUM JTUCCEPTAIIMOHHONW KPUTEPUSIM W PEKOMCHIAIMH JUCCEPTAIIMOHHON
paboOThI K 3aIUTE;

- BBIABJICHHE KOMIIETEHIMH, MNPUOOPETEHHBIX BBITYCKHUKOM B PE3yJbTaTe
OCBOEHMSI IPOrPaMMBbl aCITUPAHTYPHI.



3. Kputepumn, npeabsiBjisieMble K IUCCEPTAIMU HA COMCKAHUE YYEHOMH
CTeneHH KAHAUIATAa HAYK

Juccepransi Ha COHMCKaHHE YYE€HOM CTENeHW KaHAujgata Hayk (mamee —
AUccepTanysi) JOJDKHA ObITh HayYHO-KBAJIM(UKAIIMOHHOW paboToil, B KOTOpPOH
COIEPKUTCSI PEUICHUE HAYYHOU 3aJ1a4l, UMECIOIIECH 3HAYEHUE JJISI PA3BUTUSL TEOJIOTUH,
a1M00 M3JI0KEHbl HOBBIE HAay4HO OOOCHOBAaHHBIE MPAKTHUECKHUE DPELIEHUS, WMEIOIINe
CYILIECTBEHHOE 3HAYCHHE VISl pA3BUTHS CTPAHBI.

Huccepranus n0okHA OBITH HamMcaHa aBTOPOM CaMOCTOSITEIBHO, 00JadaTh
BHYTPEHHUM €JIMHCTBOM, COJIepKaTh HOBBIC HAay4YHbIE PE3yJIbTaThl W TIOJIOKEHUS,
BBIJIBUTAEMbIC JIJIs TyOJIMYHOM 3alllUThI, U CBUICTEIILCTBOBATH O JUYHOM BKJaJe aBTOpa
JMCCepTalliM B HAYKY.

B nuccepranum, uMeromer NPUKIAIHON XapakTep, JOJKHBI MPUBOAUTHCSA
CBEJCHUSI O MPAKTUYECKOM HCIOJIB30BAHUM TIOJIYUYEHHBIX aBTOPOM JUCCEpPTAIUU
HAY4YHBIX PE3yJbTAaTOB, 4 B JHUCCEPTALMM, HMEIOIIEH TEOPETUYECKHUM Xapakrep, -
PEKOMEHIAIIMHU 10 UCTIOJIb30BAHHUIO HAYYHBIX BBIBOJOB.

HpCI{HO)KeHHBIe 4ABTOPOM Auccepranmnn peIICHUA JOJIDKHBI OBITh
APryMCHTHUPOBAHBI U OICHCHEI 11O CPABHCHUIO C APYI'UMU N3BCCTHBIMU PCIICHUSMMU.

OCHOBHBIC HAy4YHBIE PE3YNHTATH TUCCEPTAIIUU JTOJDKHBI OBITh OITyOJIMKOBAHBI B
pEelEH3NPYEMBbIX HAy4YHBIX W3JaHUSAX (majmee - pereHsupyembie wu3ganus). K
MyOIMKAIUsAM, B KOTOPBIX M3JIaraloTCsl OCHOBHBIC HayYHBIE PE3YNIbTAThl TUCCEPTALINH, B
PEICH3UPYEMBIX HW3JIaHUSAX TPUPABHUBAIOTCA MyOJWKAIIMM B HAYYHBIX W3JAHUSIX,
HMHJIEKCUPYEMBIX B MEXKAYHapoAHbIX Oazax nmaHHeIx Web of Science u Scopus wu
MEXIyHAPOJHBIX 0a3axX JaHHBIX, OMpPENEISIEeMBIX B COOTBETCTBUU C PEKOMEHIAIUCH
Komuccun (manee - MexayHapoaHble 0as3bl NaHHBIX), & TAK)KE B HAYYHBIX H3IAHMSIX,
WHJIEKCUPYEMbIX B HayKoMeTpuueckoil 6a3e naHHbIx Russian Science Citation Index
(RSCD).

KonnuectBo myOnukanmii, B KOTOPBIX H3JIaralOTCsi OCHOBHBIE HAy4HbIE
pe3yJbTaThl JHCCEPTALMM HA COMCKAHME YYEHOM CTENEHM KaHIWJIaTra HayK, B
PELeH3UPYEMBIX U3JaHUIX JOHKHO OBITh HE MeHee 3.

B amccepranuu couckarenb y4eHOM CTENEHH OOs3aH CChUIAThCS Ha aBTOpa U
(WIM) MCTOYHMK 3aMMCTBOBAHMSI MATEpUAJIOB WM OTAEIBHBIX pe3ynbTaroB. [lpu
UCIIOJBb30BAaHUU B JUCCEPTALMM PE3yJbTaTOB HAy4YHBIX pPA0OT, BBIIOJHEHHBIX
COUCKATEJIEM YYEHOW CTENEHU JIMYHO M (WIM) B COABTOPCTBE, COMUCKATENb YUYEHOM
CTENEHU 00s3aH OTMETUTD B TUCCEPTALIUU 3TO OOCTOATEIBCTBO.

4. TpeOoBaHUA K HAYYHOMY JOKJIATY

ConepkaHne HAy4dHOrO JOKJaJa JOHKHO OTpakaTh MCXOJHBIE MPEANOCHUIKU
HAy4YHOTO MCCJICJIOBAHUS, €ro XOJ M IOJy4YEHHBIE PEe3yJbTaThl M XapaKTePHU30BaTh
FOTOBHOCTh aCIIMpaHTa K 3allluTe JUCCEePTAllMOHHOW paboThl HAa COMCKAHUE YYCHOM
CTEICHM KaH1/1aTa HayK.



CTpykTypa HAy4HOTO JOKJIaJa JIOJDKHA OTpaXkaTh JIOTHKY IUCCEPTAIIMOHHOTO
UCCJIeIOBaHMsI, OOECIeUnBaTh E€IWHCTBO M B3aMMOCBSI3aHHOCTH JJIEMEHTOB €ro
coJiepKaHUs ¥ BKIIIOYATh B ¢€0s1 CICAYIONMINE OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE DJIEMEHTHI:

- aKTyaJIbHOCTh TEMbI UCCIICOBAHMUS;

- CTETICHb Pa3pabOTAHHOCTU TEMBI HCCIICIOBAHUS;

- 00BEKT U IIPEIMET UCCIICIOBAHNS;

- 11eJTb, TUTIOTE3a U 3aa41 UCCIICIOBAHMS;

- METOIbl UCCIIEAOBAHMS;

- Hay4YHasi HOBU3HA,

- TeOpeTHYEeCcKasi U MPaKTUYeCKas 3HAUUMOCTb JUCCEPTALIHH;

- TOJI0KEHU S, BHIHOCUMBIE Ha 3aIUTY.

OcHOBHOE cojepkaHUEe [OKJIaJa MpPEACTaBlAeT COO00M TE3UCHOE H3JI0KEHUE
pelIeHus 3a/1a4 UCCIEOBAaHUSl U BBIBOJBI, K KOTOPHIM aBTOp MpPHIIENT B PE3yJbTaTe
MPOBEJICHHBIX UCCIICIOBAHUN.

B 3akmrouenun GoOpMyIHpYIOTCS KOHKPETHBIE BBIBOJIBI B COOTBETCTBUHU C
MOCTaBJICHHBIMY 33Ja9aMH W TJIABHBIM HAYYHBIM pe3yiIbTaT, MOJYyYEHHBIH aBTOPOM B
COOTBETCTBHH C IIEJIbIO HCCIICIOBAHU.

OCoOEHHOCTHIO CTUJISI HAYYHOTO JOKJIAJa SIBISETCS CMBICIOBAs 3aBEPIICHHOCTD,
IIEJIOCTHOCTh M CBSI3HOCTh TEKCTA, apTYMEHTUPOBAHHOCTH BCEX CYXKIEHUU U oreHOK. K
CTHJIMCTUYECKUM OCOOEHHOCTSIM peyH JOKIJIaJa SIBJISIOTCS €€ CMBICIOBAs TOUYHOCTh U
JAKOHUYHOCTh, yMEHUE U30eraTh MOBTOPOB U U3JIHUIIHEH JeTaTU3al1U.

S3bIK Hay4HOTO JTOKJIaJa MPEe/oiaraeT HayYHbIi CTHIIb.

5. TpeGoBanus K pe3yJibTaTaM OCBOEHUS MPOrPAMMbI ACIIUPAHTYPbI

BrinyCkHMK, OCBOMBIIMI MIpOrpaMmy TMOJITOTOBKM HAyYHbIX M HAy4HO-
MearOTUHIECKUX KaAPOB JOJKEH 00Ja1aTh CICTYIOIIMMH KOMIIETEHITASMH:

- CIIOCOOHOCTh K KPHUTHUYECKOMY aHAJIM3y U OIEHKE COBPEMEHHBIX Hay4YHBIX
JNOCTH)KCHUW, TEHEPUPOBAHHUID HOBBIX HJEH IPU PELIICHUM HCCIENOBATEIbCKUX H
MPaKTUYECKUX 3a]1a4, B TOM YUCJI€ B MEXKIUCIUTLTHHAPHBIX o0nacTsax (YK-1);

- CTIOCOOHOCTH MPOEKTUPOBATH M OCYIIECTBIISITH KOMIUIEKCHBIE MCCIICIOBAHUS, B
TOM YHCJE MEXKIUCHIUIUIMHAPHBIC, HAa OCHOBE IIEJIOCTHOTO CHCTEMHOTO HAyYHOTO
MupoBo3z3penus (YK-2);

- CHOCOOHOCTh HMCIOJIB30BaTh OCHOBBI 3HAHWK B OOJIACTH WCTOPUU HAYKU U
dbunocodru HayKu ISl peiieHus mpooieM B MEXAUCIUIITMHAPHBIX o0nacTax (YK- 3);

- TOTOBHOCTb MCIIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METOJbl M TEXHOJOTUU HAy4YHOU
KOMMYHUKAIIMU Ha POJAHOM U MHOCTpaHHOM si3bike (YK-4);

- TOTOBHOCTBH HCIIOJIB30BATh METOOAOJIOTUIO I/ICCJ'ICILOBaHI/Iﬁ B O6J'IaCTI/I TCOJIOTUHN
(OTIK-1);

- CHOCO6HOCTB OCYIICCTBJIATh HAY4YHYIO JOCATCIBHOCTL B O6HaCTI/I TCOJIOTUHN
(OTIK-2);



- CITOCOOHOCTH K TMPEMNoaaBaTeNIbcKOM aesitenbHocT B o0nacTu Teosorun (OIMTK-
3);

- FOTOBHOCTh OCYILIECTBIISTh MIPENOAaBaTEIIbCKYIO JIeSITEIILHOCTD,
OPHEHTHUPOBAHHYIO HA COXpaHEHHUE U pa3BuTHE NpaBociaBHon oubnenctuxu (I1K-1);

- CIOCOOHOCTh pemiaTh HCCIICOBATCILCKHE 3aJadyd B O0JIACTH aKTyaJIbHBIX
npo0Oiem npaBociaBHoi oubnenctuku (I1K-2).

6. Ilopsimok 1OMyCKA ¥ MOATOTOBKHM K UTOrOBOM aTTECTAIIUN

K wurtorosoit aTTeCTalu JOIIyCKAaCTCA aCIHpaHT, ITOJIHOCTBIO BBITTOJTHUBILIMA
PIH,Z[I/IBPI,Z[yaJILHBIﬁ IJ1aH pa6OTBI, B TOM YMCJI€ MOATrOTOBUBILMI AUCCCPTALMIO K 3alIUTC.

Ha ocHOBaHMM 3aKJIIOYCHUS HAay4YHOI'O PYKOBOAUTCIIA O  BbIIOJHCHHHU
WHAUBUAYAJIbHOI'O0 IIJIaHA KW PCEKOMCHAAIMM O JOIIYCKC acCIlMpaHTa K WTOrOBOM
arTeCranuu.

- mpoduibHas Kadenpa HazHAvyaeT JBYX PEIEH3EHTOB M JaTy OOCYXKIECHHUA
MOJIFOTOBJICHHON JUCCEpTAallMU U1l BBIHECEHUS PEIICHHs O JOIMYCKE achHhpaHTa K
HWTOIOBOM aTTeCTallUU;

- acmupaHT NPEeAOCTaBIsAECT B OTHEN ACHHUPAHTYPBHl IMOATOTOBJIEHHBIM TEKCT
JICCepTAIK U MIPeIBAPUTENIbHBIN TeKCT aBTopedepaTa sl IEPBUYHON IPOBEPKHU.

[lo pe3ynbraramM TOJIOKUTEIBHOW TEPBUYHOM TPOBEPKU JUCCEpPTALUS U
aBropedepar HalpaBiIsSIOTCS Ha3HAYEHHBIM PElieH3eHTaM U Ha Kadenpy Juisl pacChUIKU
yiieHaM Kadeapsl 1Jisl IPEBAPUTEIHHOTO0 03HAKOMIICHHUS.

[lo pe3ynpTaTaM mpeaBAPUTENBHOIO O3HAKOMJIEHHS Kadenpa oOcyxmaeT
MOATOTOBJIICHHYIO ~ JIUCCEPTAllMIO, Ha OCHOBAaHUU  MPEABAPUTEIILHOM  OIICHKU
JUCCEPTALIMKM PELIEH3EHTAMU BBIHOCUT pEILIEHHE O JOMYyCKEe acrnupaHTa K HUTOrOBOM
aTTeCTalllH, 1a€T COOTBETCTBYIOIIME PEKOMEHAAIIMU U 3aMEUYaHUs ACIIUPAHTY.

7. Conpep:xaHue UTOTOBOI aTTeCTALINMH

He no3nuee yem 3a 30 kaneHIapHbIX JHEW 10 MPOBEICHUS UTOTOBOM aTTeCcTalluu
HAa OCHOBaHMU pemieHus Kadenpsl o0  jgomycke  Akamemuss  yTBEp)KIaeT
PacopsIUTETLHBIM aKTOM PACIIICAHUE UTOTOBOM aTTECTAIUH.

He no3mnee yem 3a 5 nHEW 0 UTOrOBOM aTTECTAlMM B OTAECI ACIIUPAHTYPbI
MPEIOCTABIISIOTCS:

- TEKCT IUCCepTaluu B OyMaKHOM (2 9K3.) U 3JIEKTPOHHOM BH/IE;

- TpeIBapUTENIbHBIM TEKCT aBTopedepara B OymMakHOM (MO YHCIY 4YJICHOB
KOMHCCHH) ¥ DJIEKTPOHHOM BH/JIE;

- OT3bIB HAYYHOI'O PYKOBOIUTCIIA,

- OT3bIBbI PCLCH3CHTOB.



Penien3un B 00s3aTENBHOM TMOPSIAKE JOBOJISTCS JO CBEIEHUS aclydpaHTa HE
MO3HEE, YeM 3a 5 JHEH 10 UTOrOBOM aTTeCTallUU.

[IpencraBnenre aMccepTalviyd —acCUpPAaHTAMHU IPOMCXOAUT HA  3aCENaHHUH
aTTECTallMOHHON KOMHCCHH B paMKax 3acenaHus Kadeapol.

[Ipencrapienne qucceprauyy NPOBOAUTCA B CIEAYIOLIEM MTOPSIKE:

- HAy4YHBIH JOKIaa OOydYarmierocss ¢ KPaTKUM H3JI0KEHUEM OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH U pe3ybTAaTOB TOATOTOBICHHOM nuccepTaiuu (He 6omnee 15 MuHyT);

- BOIIPOCHI WIECHOB KOMHCCHUH U OTBETHI aCIIMPAHTA HA 3a/IaHHBIE BOIIPOCHI;

- BBICTYIUICHHE PELIEH3EHTOB (OTJIallIEHUE OT3hIBA OTCYTCTBYIOIIETO PELICH3EHTA);
- OTBETHI ACIIMPAHTA HA BHICKA3aHHBIE PELIEH3EHTAMU 3aMEUaHus U MPEAJI0KECHUS;
- OT3bIB HAYYHOT'O PYKOBOAMTEIIS;

- O6cy}K,Z[CHI/I€ KOMHCCHEUN PE3YJIbTAaTOB MNPCACTABICHHUA OUCCCPTAllMKM HaA
3aKPbITOM 3aCCIaHNU,

- OIJIaICHUEC MMPEACCHATCIII KOMUCCHUHA O PC3yJIbTaTax UTOrOBOM arTeCcranuu.

[TIo mToram 3acenaHusi KOMUCCHUSI OTPAKaeT pe3yjbTaT B IPOTOKOJIE MUTOrOBOM
aTTeCTalMi, B KOTOPOM YKAa3bIBA€TCS COOTBETCTBHE IOATOTOBJIEHHOM JHCCEpTAalUU
YCTAaHOBJICHHBIM KPUTEPHUSIM, a TaKKE€ PEKOMEHIAUusl OTHOCUTENIBHO JalbHEHIIEH
3aIUATHI IUCCEPTALMU HA COMCKAHNE YYEHOM CTENEHU KaHInaTa HayK.

Ha OCHOBaHUU IIPOTOKOJA UTOTOBOM aTTeCTALINU aCIIUpPaHTy
BBIJIA€TCS 3aKJIFOUEHUE OPraHu3aluu 0 JUCCEPTALIH.
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http://ivo.garant.ru/

HNHpopmanuoHHBIe CIIPABOYHbIC CHCTEMBbI:

1. Beicmas arrecTtalioHHas KOMHCCHS Tpd MUHUCTEPCTBE HAYKH U BBICIIECTO
oOpazoBanus Poccuiickoit deneparuu - https://vak.minobrnauki.gov.ru/main;

2. IIpaBoBas cucrema «Koncynbrant [Tmroc»
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req =home;rnd =0.7520860176100452.
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1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | lenb ocBOCHUS AUCHUILIUHBI - 3HAKOMCTBO aCIIUPAHTOB C COBPEMEHHBIMH METOA0JIOTHYECKUMU IPUHIUIIAMU U
MOJX0AaMH K HayYHOMY HCCIIEJOBAHMIO, a TaKxke (JOPMUPOBAHHE Y HUX HABBIKOB MOATOTOBKHU, HAMMUCAHUS, O)OPMIICHUS U
HpeJICTaBICHHS HayYHbIX paboT. Lleab KOHKpETH3HPYyeTCs YaCTHBIMU 3a/[adaMHt:

1.2 | HO3HAKOMHMTH C COACPKAaHUEM U (l)OpMaMI/I HAY4YHOT'O UCCJIICAOBAHUA;

1.3 | mpoIeMOHCTPUPOBATH OCHOBHBIE METOJIbI HAYYHOT'O MO3HAHUS U 00ECTIEYUTh BO3MOXKHOCTH HX IPAKTUIECKOTO
IIPUMEHCHHUS B UCCIIE0BATEIILCKOM AEATENBHOCTH;

1.4 | 0OBACHUTH OCOOCHHOCTH KaXXJ10ro spaa Haquop“[ paGOTLI 1 U3JI0KUTH 3TUKY HAYYHOI'O TpyJa;

1.5 | BHEIPUTH KOHKPETHBIE METOIMKN 00pabOTKH HCTOYHUKOB HH(OpMAIIHH;

1.6 | TOATOTOBHUTH K HAYYHO-UCCIIENOBATENBCKOM padoTe, a TakKe K HAMCAHUIO U 3aIUTe KaHAUIATCKON JUCCePTaIH;

1.7 | chopmMupoBaTh IpeICTaBICHIE 00 N3AATEIHCKUX OCOOCHHOCTSX COBPEMEHHON HAYYHOM MPOTYKITHH.

2. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hukn (pazgen) OOIT: | 2.1.4

2.1 | TpeGoBanus K npeABAPUTEIHLHON MOATOTOBKE 00y4Yaloerocs:

2.1.1 | Ucropus u ¢punocopus HayKu

2.2 | JucuMnIMHbI ¥ NPAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOW JUCHMILIMHBI (MOAYJIs1) HEOOX0ANMO KaK
npeallecTByOLIEE:

2.2.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.2 | TlogroToBKa muccepTaluy Ha COMCKaHUE YYCHOM CTETEeHU KaHu1aTa HayK

2.2.3 | TloaroroBka myOauKanui U JOKII0B MO TEME AUCCEPTAIN

2.2.4 | XpucTruaHCKas TCOJNOTHSI U COBPEMEHHOE HayYHOE 3HAHUE

2.2.5 | AkTyanbHbIe BOIIPOCH OHOIeiickoi HayKu

2.2.6 | IIpencTaBieHue TOATOTOBIEHHON AUCCEPTAlMU HA COUCKAHUE YUYCHOH CTEIEHU KaHANUAATa HayK

3. KOMIIETEHIIMN OBYYAIOIIET'OCHA, ®OPMHUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUA JUCIHUIIJINHBI

YK-2: cniocoGHOCTH NPOEKTHPOBATH U OCYIIECTBJSATH KOMIJIEKCHbIE HCCJIEJOBAHMA, B TOM YHCJIe MeKIMCUMIJIMHAPHbIE, HA
OCHOBE HEJIOCTHOT0 CHCTEMHOI0 HAY4YHOr 0 MHPOBO33PEeHH s

3HaTh:

crerduKy HaydHOH pabOTH HA COBPEMEHHOM JTalle, 3a/[adil Hay9HOTo pabOTHHKA;

OCHOBHBIE CIIOCOOBI IPOSKTUPOBAHNUS U OCYLIECTBICHUS HAyYHBIX HCCIIEIOBAHUN Ha OCHOBE IIEJIOCTHOTO CUCTEMHOI'O Hay4YHOT'O
MHPOBO33PCHUS;

0COOCHHOCTH M MIPUHIUIIBI alIPOOALIH Pe3yIbTaTOB HAYIHOTO MCCIICTOBAHUS.

Ymers:

BBIIBJIATE OOIIYI0 MPOOJIEMATHKY B KOMIUIEKCHBIX U MEXKIHCIIUIUIMHAPHBIX HCCIEIOBAaHMUAX;
TpaMOTHO O()OPMIISTH CCHIIKH Ha UCTOYHHUKHU M JINTEPATYpPy B MpoOLecCce HAYTHOTO HCCIICAOBAHNS,
KPUTHYHO OTHOCUTBHCS K COOCTBEHHBIM pe3yNbTaTaM Hay4HO-HCCIIEI0BATENbCKOM N TeIbHOCTH.

Baanernb:

HaBBIKAMU AHAJIM3a U COINOCTABJICHUS HAYYHBIX JAHHBIX;
HaBBIKAMH BBLIBIICHUS TEOJIOTHUSCKHUX IIPOOIIEM B MEXIUCIIMIUINHAPHOM II0JIe M TIOCTAaHOBKH HCCIIEIOBATEIbCKUX 3a/ay;
KPUTEPUSIMU OOBEKTUBHOTO HAYYHOTO 3HAHMUS.

OIIK-1: roTOBHOCTb HCII0JIb30BATh MeTO/I0JIOT M0 UCCJIeI0BAHNI B 00J1aCTH TEOJIOTNH

3HaThb:

OCHOBHBIC METOIOJIOTUICCKUE ITPUHIUIIBI 1 CITOCOOBI TIOCTPOCHUA H&y‘{HO-HCCJ’IGIIOB&TGJIBCKOfI pa6OTBI;
CHCHI/I(bI/IKy OGHIGHayLIHBIX 1 4YaCTHO-HAYYHBIX METOAOB UCCIICIOBAHUS,
IMOHATHUE O IrpaHUIaX MPUMCHCHHNA HAYUYHbIX METOAOB B TCOJIOTHU.

YMmerh:

HNPUMEHSTh PA3HOBUIHOCTU OOTOCIOBCKOTO METOAA;
COOTBETCTBOBATh TEXHUUECKUM CTaHIapTaM MPEJCTABICHUS PE3YJIbTATOB HAYYHOI'O UCCIIEIOBAHNUS;
OIIPEIENATh CTeTICHb N3YIEHHOCTH U aKTyaJIbHOCTh HAYYHOH IPOOIEMBI.

Baanernb:

HaBBIKAMU OOBEKTUBHOTO aHAIN3a HCTOYHUKOB;
croco6amu 00paboOTKH U Kiaccu(uKay OONBLIIOr0 MacCHUBa HAyYHbBIX IaHHBIX;
yMeHueM (GopMyIMpOBaTh COCTABHBIC YACTH BBEJICHUS AUCCEPTALINH.

B pe3yJabTaTe 0CBOCHUA NTUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁm JOJIZKEH




3.1|3uats:
3.1.1 | cnemuduky COBpeMEHHON HAYKH;
3.1.2 | criocoOBI ¥ (hOpMBI OPraHU3AINH HAYYHBIX UCCIEIOBaHUI B 00JIACTH TEOIOTHH;
3.1.3 | MeTOIOJIOTHYECKUE TPHHITHITBI, CTICIA(UKY OOIICHAYYHBIX M YaCTHO-HAYYIHBIX METO/IOB, IPAaHUIIBI UX TIPUMCHEHHUS,
3.1.4 | 3axoHOATENBHBIE OCHOBBI, TOCYIaPCTBEHHbIE CTAHAPTHI M STHUECKUE IPUHLHIIBI HAYYHOT'O UCCIIEJOBAHUSL.

3.2 | YmeTh:
3.2.1 | npoeKTHpOBaTh U OCYLIECTBISITh KOMIJIEKCHBIE U MEXAUCLUITIMHAPHbIE NCCIIEI0BAHMS,B TOM YHucie B hopme

JccepTaluy;

3.2.2 | cnenoBaTh JIOTHKE HUCCICIOBAHU;
3.2.3 | nonb30BaThCs PA3HOBUAHOCTSIMHI OOTOCIOBCKOTO METOA;
3.2.4 | opopmasaTh HayuHBIE PAaOOTHI B COOTBETCTBUU CO CTaHAAPTaMH.

3.3 |Baagers:
3.3.1 | HaBBIKAMHU TTOCTAHOBKH HCCIIEAOBATEIILCKUX 3a/1a9;
3.3.2 | cnoco6amu morcka 1 00paboTKN HayYHOH MH(OPMAITHH;
3.3.3 [ kpuTepUsIMH OOBEKTUBHOTO HAYYHOTO 3HAHHS M HABBIKAMU HCIIOJIE30BaHMS HOBEHITHX HH(OPMAIIOHHO-

KOMMYHHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHH;
3.3.4 | HaBBIKAMHU aHAJIN3A U OLIEHKH UCTOYHUKOB.
4. CTPYKTYPA U COAEPXAHUE JUCIIUIIJINHBI
Koa HaumeHoBanue pa3jiejioB 4 TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | [Tpumeu
3aHATHSA / Kype aHue
Paznen 1. ®eHoMeH NO3HAHUS

1.1 «ITepBruHOE» (Hay4HOE) H «BTOPUIHOE» (yueOHOE) mo3Hanue /JIek/ 1

1.2 COOTHOIIICHUE «IIEPBUYHOTO» U «BTOPUIHOTO)» Mo3HaHus /JIek/ 1 2
Pa3nes 2. MeToabl HAYYHOT 0 MO3HAHUS

2.1 YHuBepcallbHbIE METO/IbI IO3HAHUS: aHAJIU3 U CUHTE3, a0CTparupoBaHue, 00001IeHueE, 1 2
WHAYKIUS U ASAYKIWs, aHAIOTHs, MoenupoBanue /JIex/

2.2 OMIUpHYecKre U TEOpeTHIeCKHe HaydHbIE METOIBI: HaOJII0ICHNE, OTTCAaHNe, 1 2
HM3MEpEHne, SKCIEPUMEHT; Heanu3aus U GopMaIn3anus, akcCHOMaTHIECKUI METOI,
THIOTETUKO-IEIyKTUBHBIA METO/I, BOCXOXKAECHUE OT a0CTPAKTHOIO K KOHKPETHOMY,

HUCTOPHYCCKHI U JIOTHUECKUH MeToabI /JIek/
Paznen 3. OcHoBHBIE JOPMBI HAYYHOI0 3HAHUSI U OCHOBHbIE KAHPbI HAYYHbIX
npou3sBeaeHuii. MaTepuajibl TYMAHUTAPHOTO HCCJIETOBAHUS.

3.1 daxr, mpobiema, runoresa, Teopust /JIex/ 1 2

32 Cratsu 1 MoHOTpaduu /Jlex/ 1

33 Vcrounuku u HaydHas nuteparypa /Jlex/ 1 1
Pasnen 4. IloaroroBka aucceprauuu

4.1 Hogeiimme MHCTPYKTHBHBIE JOKYMEHTHI O TPEOOBAHMUAX K COMCKATEISIM, WICHAM 1 2
JUCCEePTAIMOHHBIX COBETOB, BEYIIIIM OPTaHU3aAIMSIM, OQUIIHATIEHBIM
ommnoHeHTaM /Jlex/

4.2 CtpykTypa auccepraiun. ABTopedepart TuccepTanui. AnpoOariys JUCCepTaIiH. 1 2
OdopmireHne muccepTaiy. 3amuTa JUCCePTAIiH. 3aKII0YeHHIE TUCCEPTAHOHHOTO
coBera. HoBelilme MHCTPYKTHUBHBIE JOKYMEHTHI O TPEOOBaHUIX K TUCCEPTALUAM U
aBTopedaparam. /JIex/

4.3 O3HaKOMJICHHE C HOBEHUIIIMMH MHCTPYKTHBHBIMH JOKYMEHTAMH O TPEOOBAHMSIX K 1 17
JIFICCEPTAIHSIM, CONCKATEISIM, WICHAM IHCCEPTAIIMOHHBIX COBETOB, BEIYIIIM
opraHu3aiysamM, odunuansHeM ommoHerTaMm /Cp/

4.4 IMouck u BeIOOp TeMsl quccepTary. OmpeeneHne CTeeHH H3y4YeHHOCTH H30paHHON 1 2
TeMbl. OOBEKT U MpeaMeT ucciaenoBanus. Llenu u 3agaun aAuccepTalMoHHOTO
nccnenoBanus. Hayunas HoBu3Ha aucceprarmu. [1oio)xeHns, BRIHOCHMEBIC Ha 3aIlUTy U
pe3ynbTathl uccnepoBanus /Jlex/

4.5 TecToBoe 3aganue o mpoiaeHHOMY Matepuaiy /IIp/ 1 2

4.6 [TonroToBka MpoeKTa AUCCEPTAIMOHHOTO uccienoBanus /Cp/ 1 17

4.7 3amuTa NpoeKTa AUCCEPTAIMOHHOTO nccienoBanws /I1p/ 1 16

4.8 IIpomexxyTounas arrectamus /3adet/ 1 2

S. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB




5.1. KoHTpo/ibHBIE BONPOCHI U 3aJaHusl VI TeKyLeH aTTecTaluu

5.2. KOHTpO.]'Il)Hl)Ie BOIIPOCHI ¥ 3a/IaHUA JIA HpOMe)KyTO‘lHOﬁ arrecranmu

3agaHue TEKyIIEro KOHTPOJISL.
B nuceMeHHOM U B Tpe3eHTaIlMOHHON (popMe acTIMpaHT MpeICTaBlIsAeT Ha 00CyKIEeHHE IPOEKT-CTPYKTYPY COOCTBEHHOTO
JIUCCEPTALMOHHOI0 Mccne10BaHus. JlTaHHOE 3a1aHuE ABJISETCS JOIYCKOM K 3a4€eTy.

Bonpocs! 11 npoMeKyTOYHOH aTTECTalMH.

. GeHOMEH MO3HAHUS.

. OCHOBHBIE 0COOEHHOCTH HAYYHOTO ITO3HAHMS.

. CooTHOIIEHNE HAYYHOTO TO3HAHUS C APYTUMH BUIAMH TIO3HAHUS.

. Hayxka u penurus.

. Bepyromue yuénsie.

. IlmopanmcTuaeckuii XapakTep COBPEMEHHOH T'YMaHUTapHOH KyJIBTYPHI.

. OeHOMEH IPaBOCIABHOM 'yMaHUTAPUCTHKHU.

. llepkoBHBIE HAYKN KaK TI03HABATEIbHBII ()eHOMEH.

. YHuUBepCaJbHBIE METO/IBI IO3HAHMUS: aHAIIN3 U CHHTE3.

10. YHUBepcaibHBIE METO/BI TO3HAHHS: aOCTparupoBanne, 0000IeHNe, HHAYKINA U ASAYKIHS.
11. DMnupuyeckre MeToAbI MO3HAHUS: HAOII0JeHNE, OIIICaHUe, U3MEPEHHE, SKCTIEPUMEHT.
12. TeopeTudyeckre METObI MO3HAHUS: MACATH3AIMSA U pOpMaTU3aLlHs, aKCHOMaTHIECKUH METOl, THIIOTETUKO-/Ie Iy KTHBHbIH
METO/I, BOCXOX/ICHHE OT aDCTPAKTHOTO K KOHKPETHOMY.

13. TeopeTnueckre METOABI MO3HAHUS: UICTOPUIECKUI U JTIOTUIECKUNA METOIBI.

14. TTonsTus o dakre U Hay4HOH npodIeme.

15. Konuenmus ¢akra B pumocopun HayKH.

16. Haygnas npobiema.

17. I'unore3a u Teopus.

18. OcHOBHBIC KaHPBI HAYYHBIX MPOU3BEACHUMN.

19. McTOYHMKH U UCCIIE0BATEIHCKUE COYMHEHHUS.

20. Kmaccudukaruy HCTOYHHUKOB.

21. Hoselimue TpeOoBaHUs K AUCCEPTALUAM U COUCKATESIM.

22. Hogeiimme TpeOOBaHUS K WICHAM JUCCEPTAIIOHHBIX COBETOB, BEYIIINM OPTaHHU3AIMSIM 1 O(QUIIHAIEHBIM OIIIOHEHTAM.
23. Tema auccepTtaru (BEIOOD, OIPEICIICHAE CTETICHH H3YYEHHOCTH).

24. OOBEKT U PEeIMET UCCIETOBAHMUS.

25. Ilenu 1 3afa4y AUCCEPTALIMOHHOTO UCCIIEJOBAHNUS.

26. Hayunast HOBU3Ha AUCCEPTALIUY.

27. IonoxxeHus, BHIHOCUMBIE Ha 3aIIUTYy U PE3yNbTaThl HCCIETOBAHUS.

28. Ctpykrypa auccepranuu. OpopMiieHHe AUCCepTaluy U e€ arpodanus TUCCepTalum.
29. ABTopedepar auccepTalyH.

30. 3amuTa guccepTalMy U 3aKJIF0YEHUE TUCCEPTALMOHHOIO COBETA.

O 003N DNk~ W —

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX paboT

ITucermMeHHbIe pabOTH HE IPEAYCMOTPEHBI.

5.4. Kpurepun oneHku

Pe3ynbTaThl 3aIIUTHI IPOEKTa HCCEPTAMOHHOTO HCCIICOBAHIS OLICHUBAIOTCS CICAYIOIINM OLICHOUYHBIMH KPUTEPHAMH: «3a4eTy /
«HE3aueT».

«3a4€T» CTaBUTCS B TOM CJIy4ae, ECIU IIPOEKT COACPKUT B PA3BEPHYTOM BUJIE CTPYKTYPY IHCCEPTAHOHHOTO UCCIICIOBaHUS,
aCTIMPaHT yMeeT 000CHOBBIBATh AKTYaJIbHOCTh HAYYHOW IPOOJIEMBI M BEIIBUTATh THIIOTE3Y, CTABUTH LIENb M 33/1a49H HCCIICTOBAHMS.
«He3auér» cTaBUTCA B TOM CITydae, €CIIM aCUPAHT HE BIAAeeT IPOOIeMaTHKOM HCCIEe0OBaHNS, UMEIOTCS CYIIECTBEHHbIE OMMOKH B
(hopmynrpoBke 00BEKTa, IpeAMeTa, LIeNU U 3ajay UCCIIeJOBaHus, MpecTaBieHa ciabas apryMeHTays B 000CHOBaHUHI
aKTyaJIbHOCTH HCCJICIOBaHUSL.

OrneHOYHBIE KPUTEPUU ITPOMEKYTOUHOI! aTTecTauy (3a4éTa):

Pe3ynbraThl 3aueTa OLEHUBAIOTCS CIICYIOIIMM OLIEHOUYHBIMHU KPUTEPUSMHU: «3a4eT» / «HE3aueTy.

«3a4€r» CTaBUTCA B TOM CIydae, €CIIM OTBET MOJIHBII 1 MPaBUIIBHBIN HA OCHOBAaHHM M3YUCHHBIX TEOPETHUSCKHUX 3HAHUI; MaTepra

M3JI0KEH B JIOTHYECKON ITOCTIEJOBATEIEHOCTH; OTBET CAMOCTOSTEIIBHBIH.

«He3auér» cTaBuTCS B TOM Cily4ae, eciii 0OHapy»KHIOCh HETOHMMaHUE aCHMPaHTOM OCHOBHOTO COJEpKaHHs yueOHOro MaTepuaia
WJIH JIOITYIIEHBI CYIIECTBEHHBIC OMINOKHM, KOTOPBIC yUYAINICS HE MOXKET MCIIPABUTH IIPU HABOJSIIMX BOIIPOCAX MPETIOaBaTells; IPH
OTCYTCTBHH OTBETA.

6. YHEBHO-METOJUYECKOE U THOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCIIMIIIMHBI

6.1. Pexomennyemas quteparypa

6.1.1. OcHoBHasi iMTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIU | 3arnaBue W3parenscTBO, TOA, CTP. | URL anpecc




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Mamunoga O. 1O, Meroauka HayYHO-HCCIIEI0BATEIbCKOH PabOTHI M.: MTUMO- http://biblioclub.ru/
L1 Menemkuna E. 0. Vuusepcurer, 2014. 123 index.php?
’ c. page=book&id=42
6866
Komnanxuii, B.H. IInaHupoBaHMe U OpraHu3anys HayYHbIX W3narenscTBo URL:
HCCIIeI0OBAaHUH : yuyeOHOe mocodue: «Denukey, 2014. 208 c. | http://biblioclub.ru/
J1.2 index.php?
page=book&id=27
1595 (24.05.2018
Konecnukosa H. . OT KOHCIIEKTa K AUCCepTalnu: yueOHoe mocodue Mocksa: ®@nunTa, 2018. | http://biblioclub.ru/
3 289 c. index.php?
’ page=book&id=36
4144
6.1.2. lonoaHuTeIbHAS JUTEpPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Paxuros A. U. Amnaromust HaydHOro 3HaHuA. [lomynsipHoe BBeneHune | M.: [lupexr-Menua, http://biblioclub.ru/
P B JIOTHKY 1 METOAOJIOTUIO HAYKH 2014. 174 c. index.php?
’ page=book&id=21
0486
Azapckas M. A., Hayuno-uccrnenoBarensckas pabora B Byse: yaebnoe |MHomkap-Oma: III'TY, http://biblioclub.ru/
D2 [o3nees B. JI. nocobue 2016.230 c. index.php?
’ page=book red&id
=461553&sr=1
6.2. Ilepeuenn pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAMOHHOM ceTH ""UHTepHeT"
6.2.1 | Bercmast aTTecTariioHHast KOMHACCHS TP MUHHCTEPCTBE HAyKH | BBICIIETO 00pa3oBaHus Poccuiickoit eneparm

https://vak.minobrnauki.gov.ru/main

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro oGecnedeHust

6.2.1 | Crennan3upoBaHHOE IPOrPaMMHOE 00ECIICUCHNE B JAHHOM Kypce He HCIOIb3yeTCs

6.3 Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "Vuuepcuterckas oubmmoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

OBC "Jlans" - https://e.lanbook.com/

6.3.3

DnextponHas oubnunoteka "Theologica" - http://theologica.ru

6.3.4 | "[IpaBocnaBHast DHIUKIONEUS" [27IEKTpOHHAs Bepcus| - http://www.pravenc.ru
7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHbBI
7.1 | YueOHast ay muTOpHS JJIsl IPOBECHUS JISKITMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTHISCKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHSATHIHA, C TOCAJJOYHBIMH

MECTaMH 10 KOJIMYCCTBY o6yqa}0mnxcsl, pa60‘II/IM MECTOM JUTL IpenoiaBaTeiid

7.2

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasl HaCTEHHas

73
cetu UnTepHer

HOMCHIGHI/IC JJIsL CaMOCTOSITCILHOM pa6OTBI, OCHAIICHHOC KOMHBIOTCpHOﬁ TCXHUKOU C BO3MOKHOCTBIO INOJKIOYCHUA K

7.4

Monwurop KK HacteHHbIi

8. METOAUYECKUE MATEPHUAJIBI 1JISA OBYYAIOIUXCS 110 OCBOEHUIO JUCHIUIIJIMHBI

MGTOI[I/I‘-IGCKI/IC PCKOMCHAAIIMHN U YKa3aHUs OJIsd 06yqa}011mxcsi 0 IUCHUIUIMHE MPCACTAaBJICHBI HA Ka(bez[pe M BKJIIOYAIOT B ce0s:
METOANYCCKUEC PEKOMCHIAINN 11O OCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX 3aHHTHﬁ;
METOANYCCKUEC PECKOMCHAAIUU IO MPAKTUICCKUM 3aHATUAM;
MCETOOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU 110 CaMOCTOSITCIIbHOM pa60Te.
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Bnmponaﬂne nporpamMmsl B O4€peIHOM y‘leﬁ]—IOM roay
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Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

ITporpamMa nepecMOTpeHa, 00CyKIeHa U 0100peHa s ucroiaHeHus B 2026-2027 yueOHOM TOIy Ha 3acelaHuu Kadeapsl
Kadenpa oubnencruxu

[Ipotokom or 2026r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT npoTonepeit Jmutpuit Buktoposud FOpesnu



1. HEJIX TPOBEJAEHUSA HAYYHOI'O UCCJIIEJJOBAHUSA

1.1 | Llens - HanmcaHue 1 0OPMIICHHE TEKCTA AUCCEPTAH IS TOCIEAYIOIIETO IPEICTaBICHHS Ha HTOTOBOH aTTeCTallly U
3aIIUTHI HA COUCKAHUE YYCHOU CTENEeH! KaHANuAaTa HayK.

2. MECTO HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHMUSA B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazpen) OOIT: 1.1

2.1 | TpeGoBanus K NpeABapUTEILHOI OATOTOBKE 00y4Yal0LIerocs:

2.1.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.1.2 [ [TogroroBka Imy0OnuKanuii ¥ JOKJIAIO0B O TeME AUCCEPTAINN

2.1.3 | AkTyanbHbIe BONIPOCH OUOICHCKON HAyKH

2.1.4 | IpeBHMIA A3BIK

2.1.5 | IHOCTpaHHBIi S3bIK

2.1.6 | MIHOCTpaHHBII A3BIK B c(hepe HayIHBIX UCCICIOBAHUI

2.1.7 | Uctopus u dmrocodus Haykn

2.1.8 | Meroauka HanFCaHHUs HAYYHOH PabOTHI

2.1.9 | XpucTtraHckasi TEOJIOTHs U COBPEMEHHOE Hay4YHOE 3HAHHE

2.2 | JMCUMILUTHHBI M MPAKTHKH, JIsl KOTOPBIX OCBOEHNE TAaHHOW JHCHUILTHHBI (MOAY.J151) HEO0OX0IUMO KaK
npeanecTByomee:

2.2.1 | IlpeacraBieHue NOArOTOBIEHHON IUCCEPTALIMU Ha COUCKaHUE YUCHOM CTeNeH! KaHu1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMHN OBYYAIOIIEI'OCs, @ OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE ITPOBEJIEHUSA HAYYHOI'O
HNCCJIEJOBAHUA

YK-1: cnoco0HOCTh K KPUTHYECKOMY AHAJU3Y U OLlEHKe COBPeMEHHbIX HAYYHbIX 10CTHKEHHU I, FTeHePMPOBAHHUIO HOBBIX
Hjeil MPH peleHUH HUCCIeIoBAaTe/IbCKUX M MPAKTHYECKHX 32724, B TOM YHcJIe B MEXKIMCIMILIMHAPHBIX 00/1aCTAX

3HaThb:

MCTOIOJIOTHIO aHaJIM3a U OICHKHW COBPEMCHHBIX HaYyYHBIX Z[OCTI/I)KGHPIf/ﬁ
KPUTCPUU OLICHKN COBPEMECHHBIX HAYYHBIX I[OCTI/I)KeHI/Iﬁ B 00J1aCTH TEOJOTHH U MEKIUCITUTIITMHAPHBIX 06JIaCTHX;
OCHOBHBIE METOAOJOTNYCCKUE TPUHIUIIBI KPDUTUYECKOI'O aHaJIn3a, IpUMEHSACMbIC B 00J1aCTH TEOJIOTHH.

YMmers:

KPUTHYCCKH aHAIM3UPOBATh U OLICHUBATh AKTYAJIbHOCTh, CTEIICHb pa3paO0TaHHOCTH U HOBH3HY COBPEMECHHBIX HAYYHBIX
JIOCTHKCHUM;

OCYIIIECTBIISITH BEIOOP METOJIOB KPUTHUYECKOTO aHAIHM3a U OIEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TOCTHKEHHUIA,

COOTHOCHTH Hay4HBIE JOCTHKECHUS C XPUCTHAHCKUM BepoyueHueM u CBsamieHHbM [Tucanuem.

Baagern:

CIIOCOOHOCTBHIO TMPUMEHATH ONBIT KPUTUICCKOTO aHaIM3a U OLICHKHA COBPEMEHHBIX HAYyYHbIX ,ILOCTI/I)KeHPIi/’I;
HaBBbIKaMHU aJIbTCPHATUBHOT'O PCHICHUSA MOCTABJICHHBIX UCCJICAOBATCIIbCKUX 3a1aY;
HaBbIKAMU KPUTUYCCKOTO aHaJIM3a U OLCHKH COOCTBEHHBIX PE3YJIBTATOB UCCIICAIOBAHMS.

YK-2: cioco0HOCTh MPOEKTUPOBATDL U OCYHIECTBJIATH KOMIUIEKCHbIC UCC/ICIOBAHUA, B TOM YUCJI€ MEKAUCHUIIVIMHAPDHBIE, HA

OCHOB€ LIE€JIOCTHOI'0 CUCTEMHOI'0O HAYYHOI'0O MMPOBO33PCHUA

3HaTh:

TMPUHIHUIIBI TPOBEACHNA KOMIUIEKCHBIX U MEKANUCTTUTIMHAPHBIX PICCJ'IC,HOBaHPIfI;
OCHOBHBIC HpO6J’ICMBI n CHeHHq)HKy B3alMOJICHCTBUSA PCINIu U HAYYHOI'O 3HAHU A,
CTaHdapThI 0(b0pMJ'IeHPI5[ JAUCCECPTALIMU U HOPMATHUBBI OCYIICCTBJICHUS HAYTHOI'O UCCIICAOBAHU.

Ymers:

BBIBOJUTH HAYYHBIC UCCIICOAOBAHUA TCOJIOTUYECKOM HaIpaBJICHHOCTU B IHI/IpOKI/Iﬁ MC)I(I[I/ICHI/IHJ'II/IHapHBH‘/‘I KOHTCKCT Ha OCHOBaHHH
IEJIOCTHOI'O HAYYHOTO 3HAHUS,

BBIABJIATH KOHICHTYAJIBbHYIO CXEMY MCEKIUCHUITIIMHAPHOI'O UCCIICAOBAHUS ]

peuiaTh UCCICAOBATCIBCKUEC 3a1a4i B paMKax HAyYHOI'O KOJUICKTHBA.

Baanern:

CIOCOOHOCTBIO HHTETPUPOBATH PELIEHHE YACTHBIX HCCIIEN0BATENBCKUX 3a/1a4 B IEIOCTHOE CUCTEMHOE HAyYHOE MUPOBO33PEHHE;
HaBBIKAMH BBIPAOOTKH MEXIUCIMIUIMHAPHBIX IIPEICTABICHUH 00 00BEKTe U3YICHHS;
HaBBIKAMU OTIPEJICNICHUS U BBIOOpA KOHLIETITOB U MOHATUH Ul MEXIUCIUIIIMHAPHOTO UCCIEIO0BaHUSL.

OIIK-1: roTOBHOCTH HCII0JIb30BATH METOI0JIOTHIO HCCJIEAOBAHUH B 00/1aCTH TEOJIOTHHA

3HaTh:

OCHOBHBIC METOAOJIOTUICCKUE TPUHIUIIBI TOCTPOCHU S Hay‘IHO-HCCHeI[OBaTeHI)CKOﬁ pa60TBI B 00acT TCOJIOTHUH,
cneuuq)m(y O6Ll_leHay‘leIX 1 YaCTHO-HAY4YHbIX METOAOB UCCJICIOBAHUSA B obactu TCOJIOTUH,
T'paHUIbl HPUMCHCHHUA HAYYHBIX METOIOB B 00J1aCTH TE€OJIOTHH.




YMmers:

CO6J’IIO,HaTI> OTaIlbl IOATOTOBKU AUCCEPTAILINU B COOTBETCTBUU C 3a,HaHHOI71 JIOTHKOM HUCCIICOOBAHUA,
IIPUMEHATDH Pa3HOBUAHOCTHU 0OOroCI0OBCKOTO MCTOaa,
COOTBETCTBOBATL CTaHAAPTaM U TpC6OBaHI/I${M K 0(1)OpMJ'IeHI/I}O, MNPEABABIISICMBIM K IUCCCPTALIHH.

Baanern:

HaBBIKAMH aHAJIM3a U OIICHKN HCTOYHHUKOB U JINTEPATYPHI;
HaBBIKAMHU pabOTHI ¢ apXUBHBIMH (hOHIAMH, ITU(YPOBBIMH 1 OHOIHOTrpahUIeCKIMH 0a3aMH TaHHBIX;
HaBBIKAMHU ITPOTHO3MPOBAHMS PE3yJIbTaTOB TUCCEPTALMOHHOTO UCCIICIOBAHUSL.

OIIK-2: cnocoGHOCTh OCYIIECTBJSTH HAYYHYIO IeATEILHOCTH B 00J1ACTH T€OJIOTHH

3HaTh:

MECTO ¥ TPaHUIIBI HAy9HOH MPOOIEMBI IUCCEPTANH B PaMKaxX IPYHITEI HAYYHOH CHENHaIbHOCTH;
TEOpeTHUYECKyIo 6a3y UCCIeJOBaHUI U3 CONMPSKEHHBIX MPEIMETHBIX 001acTel;
3Ha4YEHHE M BKJIaJ JUCCEPTALMOHHOTO MCCIIEN0BAaHM B 001aCTH TEOJIOTHH.

Ymers:

BBISIBIIATH B INCCEPTALIMOHHOM HCCIIEIOBAHIN TEOJIOTHYECKYIO (0OTOCIOBCKYIO) IPOOIEMATHKY;
HCTIONB30BATh B UCCEpTaniy (DyHAaMEHTAIbHBIC M KIIACCHIESCKUE TPY/IBI U3 00JIACTH TEOIOTHH;
KOPPEKTHO yNOTPEOIISTh B AUCCEPTALIMU OOTOCIOBCKHI TEPMUHOJIOTMUECKHUI arnapar.

Baagern:

CIOCOOHOCTBIO COOTHOCHUTH PE3yJIbTaThl HAYUHOU AesTedbHOCTH co CBsmeHHbIM [Tucanuem u Ilpenanuem;
CMOCOOHOCTBIO IPUMEHSTh PE3YNbTaThl UCCIEA0BAHUS B AUCCEPTALINY;
HaBBIKAMU KPUTHYECKOH OIIEHKH PE3yJIbTaTOB HAYYHOH NEATeILHOCTH B 00JIACTH TEOJIOTHH.

MK-2: cnoco0HOCTH pelIaTh UCCIe10BaTeIbCKIE 321a4H B 00/1aCTH aKTYAJILHBIX IP00/IeM NPaBOCIABHONH OHOJIEHCTHKH

3HaThb:

MEpPCOHAIIMH U UX TPYIbI B paMKax 00JIaCTH MCCIIEIO0BAHMS;
HCTOPHOTPa(HIO U CTEIIEHb Pa3padOTaHHOCTH IT0 TEME HCCIICIOBAHMUS;
aKTyaJbHOCTb NIPOOIEMATUKHU JUCCEPTALUH B KOHTEKCTE IPaBOCIAaBHON OMOIEUCTHKY.

YMmers:

oTmpeneNnaTh OObEKT U MpeaMeT UcceI0BaHus, GOpMyTUpOBaTh eI U 334a4H JUCCEPTALIH;

(hopMHpPOBATh M APTyMEHTHPOBAHHO OTCTAWBATh COOCTBEHHYIO HCCIIE0BATEILCKYIO MO3HIINIO B MOJIOKEHHSIX U BBIBOJIAX
JIMCCepTaIiiy;

W3JaraTh HOBBIE HAYYHO 0OOCHOBAHHBIE MTPAKTUIECKUE PEIICHUSI.

Baanernb:

HaBBIKAMU 00BEKTHBHOI OLCHKU PE3YJIbTATOB UCCIICJOBAHUA 110 TEME AUCCCPTALINN,
J1aBaThb 60FOCHOBCKy}O OLICHKY B paMKax MOCTaBJICHHOMN PICCJIe,I[OBaTeHLCKOﬁ 3aJlavuu,
CIIOCOOHOCTBHIO OIPCACIIATh HAYYHYIO aKTYaJIbHOCTh U HOBHU3HY TEMbI UCCJICJOBAHM.

B pe3yJabTaTe NPpoBeICHUsI HAYYHOr0 MCCJICI0BAHUA 06yqalomm71c51 JOJIKEH

3.1 |3nars:

3.1.1 | METO10JIOTHIO, IPUHIIUIIBL, KPUTEPUU KPUTUUECKOTO aHAIU3a,;

3.1.2 NPUHIOMIIBI, CITOCOOBI U HpO6JICMaTI/IKy OCYIIECTBJICHUS KOMIIJICKCHBIX, B T.49. MCXKJIUCIUITTIMHAPHBIX HCCHCHOBaHHﬁ;

3.1.3 | mpuHOUIEL, crienudUKy ¥ IpaHUIy IPUMEHEHHS METOJIOB B 00JIaCTH TEOJIOTHUH;

3.14 aKTyaJIbHOCTb, HOBU3HY, CTCIICHb NUCCJICAOBAHUA TEMbI JUCCEPTALIUH;

3.1.5 | ICTOUHHKH, JIUTEPATYPY U MPOOIEMATUKY 10 TEME JUCCEPTALMOHHOTO UCCIIEIOBAHMS.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | ocymuiecTBIATh KPUTHUIECKUIT aHATHM3a M OLICHKY UCTOUYHHKOB U JINTEPATYPBI;

3.2.2 OCYHIECTBJIATH B paMKax MOATOTOBKN JUCCEPTANNN MEKIUCHUITTIMHAPHBIC 1 KOMIUIEKCHBIC UCCIICTOBAHUS

3.2.3 | HnpUMEHATH O0IEHAYYHBIC M OOTOCIIOBCKUE METOJIBI;

324 CO6J'I}O,I[3.TB MOCJICA0BATCIIBHOCTD U JIOTUKY HCCIICAOBAHUA, O(I)OpMJ'IﬂTL CTPYKTYPHBIC 4HaCTH JUCCEPTALIUH;

3.2.5 | yeTKO AKTyaJIM3UPOBATh HpO6J’ICMaTI/IKy B IMpOoLIECCE€ NUCCCPTANUOHHOT'O UCCIICIOBAHU A,

3.2.6 | apryMeHTHPOBAHHO U MOCJIEI0BATENBHO U3/1araTh UCCIEJOBATENbCKYIO O3UIIMIO U 3HAYMMOCTh PE3yJIbTaTOB
HCCIIE0BaHMS.

3.3 | Banagersn:

3.3.1 | HaBBIKaMU KPUTUUYECKOI CAMOOIIEHKHU PE3YNIbTATOB UCCIEA0BAHUS U CIIOCOOHOCTBIO K albTEPHATUBHOMY PEIIECHHIO
BO3HHKIINX B IIPOIIeCCce HAYYHOH pabOTHI 3a/1a4;

3.3.2 | ctocOGHOCTEIO peuiaTh UCCICAOBATCIIBCKUC 3aJa4 B KOHTCKCTEC LEJIOCTHOIO CUCTEMHOI'O HAYYHOI'O 3HAHU A,

3.3.3 | HaBBIKAMH paGOTLI C UICTOYHHUKaMH, CUCTCMaTHU3alluu, O606H.ICHI/I)I 1 rpaMOTHOT'O TEXHUYCCKOT'O Od)OpMJIeHI/IH Ppe3yIbTaTOB
MMPOBCACHHOI'O UCCIICAOBAHUA,




3.3.4 | cHOCOOHOCTBIO COOTHOCHTH PE3YJIBTATHI IIPOBEICHHOTO HCCIICAOBAHIS C XPUCTHAHCKOM TpaUIneH;

3.3.5 | HaBbIKaM# 000OIIEHHUS Pe3yIbTATOB TUCCEPTATUMOHHOTO HCCIIESIOBAHUS.

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUA

Kon HaumenoBaHue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/ Cemectp | Hacos | [Ipumeu
3aHATUS / Kype aHue

Pazpean 1. IlepBolii kKypc

1.1 Br160op Hay4HOI TPOOIEMBI; OIIEHKA aKTyaIbHOTO COCTOSHHS M CTEIICHN 1 412
pa3paboTaHHOCTH HAY4HOU MpoOIeMbl; 000CHOBaHKE aKTYyallbHOCTH, HOBU3HBI,
OIpeielieHHe 1IeJH, 3a4a4, IpeaMeTa, 00beKTa UcCIe0BaHus; GOpMyIUpOBKa U
YTBEpXKIICHHE TEMBI JUCCePTAINN; (GOPMYIIHPOBKA THIIOTE3HI; COCTABIICHUE Paboydero
BapHaHTa CTPYKTYPHI TUCCEPTAIINH; Pa3paboTKa 1 000CHOBaHNE TEOPETHIECKON
OCHOBBI HCCJIEJOBaHUS; KPUTHUECKHI aHATTN3 1 BEIOOp METOIUK HccaenoBanus. Coop,
CHCTeMaTH3aIHsL, 0030p M aHAJIH3 UCTOYHUKOB U JUTepaTypsl. /Cp/

1.2 KoHcysbTauu ¢ HaydHbIM pykoBoauteneM /I1p/ 1 18

1.3 TIpomexxyTouHas artectarus /3auét/ 1 2

1.4 C6op, cucreMaTH3anys, 0030p U aHAJIM3 UCTOYHUKOB M JTUTEpaTyphl. [loAroToBKa 2 412
TekcTa quccepraryn. /Cp/

1.5 KoHcynbramuu ¢ HaydHbIM pykoBoauTeneM /I1p/ 2 18

1.6 IIpomexxyTodHas arTectanus (3amuTa KypcoBoit padoTsl) /3auérCOn/ 2

Paznea 2. Bropoii kypce

2.1 Co6op, cucteMaTH3anys, 0030p U aHAJIU3 UCTOYHUKOB ¥ JIUTEpaTyphl. [loaroToBka 3 412
TekcTa quccepraryn. /Cp/

2.2 Koncynbranuu ¢ HaydHbIM pyKoBoutenem /I1p/ 3 18

23 ITpomexyTounas arrecranus /3a4ét/ 3 2

2.4 Co6op, cucremaruzanusi, 0030p 1 aHAJIN3 HCTOYHUKOB M JINTepaTypbl. O030p 1 aHATN3 4 412

HCTOYHHUKOB U JIUTEPATYPhL, 0000IICHHE Pe3yIbTATOB HccienoBanus. [loaroToBka
TekcTa aucceprarun. /Cp/

2.5 KoHcysbTauu ¢ HaydHbIM pykoBoautenem /I1p/ 4 18

2.6 IIpomexxyTouHas arTecTarus (3amuTa KypcoBoit padoThl) /3auérCOn/ 4

Pa3nen 3. Tpernii kypc

3.1 COop, cucremaTH3anus, 0630p U aHaIU3 UCTOYHUKOB U JIUTEPATYpbl, 00001IeHNE 5 412
Pe3yIBTaTOB UCCIEIOBaHMUs, (HOPMYITHPOBKa KITFOUEBBIX ITOJIOKCHUH AUCCEPTAIIHH.
IonroroBka Tekcra auccepranuu. /Cp/

32 Koncynbranuu ¢ HaydHbIM pyKoBogutenem /I1p/ 5 18
33 IIpomexxyrounas arrecramus /3auét/ 5 2
34 OxoHuaTenpHast (GOPMYITHPOBKA KITIOYEBBIX TIOJIOKEHHUH, BBIBOJIOB B 0(hDOPMIICHHE 6 412
TEKCTa JUCCEePTaIUH.
/Cp/
3.5 KoHcysbTauu ¢ HaydHbIM pykoBoauTenem /I1p/ 6 18
3.6 IIpomexxytounas arrecrarus /3au€rCOn/ 6

5. ®OHJ] OLIEHOYHBIX CPEJCTB

5.1. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI U 3aJaHUs JUIA TeKYLIel aTTecTalluu

5.2. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI U 32/1aHNUS VIS MIPOMEKYTOUHOI aTTecTanuu

ArTTecTanys 1o NoJAroToBKe AUCCEPTALMU OCYILECTBIISAETCSA B COOTBETCTBUM C MHAUBHYalIbHBIM INIAHOM HAyYHOH JEATENbHOCTH
acrimpaHTa. B mepron npoBeeHns MPOMeXyTOUHOH aTTeCTAINH HayYHbBIH PyKOBOJHUTEIb IPEACTABIAET Ha Kadeapy OT3BIB O
Ka4yeCTBE, CBOEBPEMEHHOCTU U YCIIEIIHOCTY OAroTOBKY Aucceprauuu. ITo uroram II u IV cemecTpoB B paMkax

I depeHIMPOBAHHOTO 3aYeTa Pe3yJIbTaT 10 MOrOTOBKE AUCCEPTALMH YUUTHIBACT OLICHKH HAyYHOTO PYKOBOAUTEINS M PELICH3EHTa
3a KypCOBYIO paboTy, a TaKKe 3alllUThl KypcoBOi paboTs aciupanToM. [1o utoram 6 ceMecTpa Ha OCHOBaHUM PELICH3UH U OT3bIBA
HAyYHOTO PYKOBOAUTENS Kadeapa BEIHOCUT PEIICHHE O TOITyCKe aCIUPaHTa K HTOTOBOH aTTeCTAallUH.

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

KypcoBas paboTa B paMKax I1aBbI AUCCEPTAIHH.

5.4. Kpurepuu oueHku

Pe3ynpTaThl MOATOTOBKH IuccepTanuy 1o pesyibraram I, Il n V cemecTpoB onpenemnsrorcs Ha 3acefaHny KadeIpbl OleHKaMH
«3a4eTy U «He3aueT» M0 PeKOMEHJalnU Hay4dHoro pykoBoauTems. ITo pesynpraram II, IV u VI cemecTpoB paboTa mo MOAroTOBKe
JHCCEPTALM OLEHUBAETCSI OTMETKAMHU: «OTIMYHO», «XOPOLIO», «yAOBIETBOPHTENBHOY, «HEYIOBIETBOPUTEIBHOY.

B xoz1e npoMeXXyTOUYHOM aTTECTAlU YYUTBIBAIOTCS KAUECTBO, CBOEBPEMEHHOCTD U YCIIEIIHOCTh IIOATOTOBKH JUCCEPTALMY B




COOTBETCTBMU MHAWBUAYAJIbHBIM IIJITAHOM Hay‘-IHOﬁ JCATCIBHOCTHU.

Omnpenensroniee 3HaYCHUE B XO/I€ aTTecTanuu No pe3yibraraM 11 u IV ceMecTpoB HMEIOT KPUTEPUH OLICHKH KypCOBOH paboTHI,

IIPUBEJCHHBIE B METOMUECKUX YKA3aHUIX 10 IOJrOTOBKE AUCCEPTALIMU Ha COUCKAHKE YUEHOH CTENEHU KaHIu1aTa HayK.
Ilo pesynbraTam 6-ro ceMecTpa UTOr0OBasl OLIEHKA 3a IOArOTOBICHHYIO aCIUPAHTOM JUCCEPTALUIO CKIIAJbIBACTCS U3 OLICHOK,
BBICTABISIEMBIE PELIEH3EHTaMHU PabOT U ONpeieNsieMble IO KPUTepUsM, IpeICTaBIeHHbIM B MeTOAHUECKUX YKa3aHUAX 110
MOATOTOBKE JUCCEPTALMM HA COUCKAHUE YUEHO! CTENEHH KaHIu1aTa HayK. B caydae BOSHUKHOBEHHMs CIIOPHOM OLEHKH 110
pe3yabTaTaM pelieH3Ul pelaroliee 3HaueHue B ONPeJeICHUHM UTOTOBOM OLIEHKH UIPAeT OT3bIB HAYUYHOI'O PYKOBOAUTEIS.

6. YA EBHO-METOJUYECKOE U THOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHUA

6.1. Pexomennyemas quteparypa

6.1.1. OcHoBHas JauTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIN 3arnaBue WznarensctBO, roxu, CTp. URL anpecc
Konecnukosa H. U. OT KOHCIIEKTa K IUCCePTANNU: YIeOHOe mocoone Mocksa: ®munta, 2018. | http://biblioclub.ru/
L 289 c. index.php?
' page=book&id=36
4144
Hknsip M. D. OCHOBBI HAYYHBIX UCCIIEAOBaHMMN: yaeOHOoe mocobue | M.: M3narenbcko- http://biblioclub.ru/
o TOPTOBasi KOPIOPAITHS index.php?
’ «[amxoB u K°», 2017. page=book&id=45
208 c. 0782
Poroxwun M. 1O. IToaroToBKa U 3amIUTa MUCBMEHHBIX pa0oT: yueOHO- | M.-Bepnun: Jlupekr- http://biblioclub.ru/
3 MIPAKTHIECKOE Mocoone Menua, 2014. 238 c. index.php?
’ page=book&id=25
3712
6.1.2. JlonoiHUTEIbHAS JIUTEPATYpPA
ABTODBI, COCTABUTEITH 3arnaBue W3narenbCcTBO, TOM, CTP. URL anpecc
T'openos B. I1., JloKTOpaHTaM, aclIUpaHTaM, COMCKATEISIM YIEHBIX M.-bepnun: upekrt- http://biblioclub.ru/
I'openos C. B. CTeTeHeH 1 YUEHBIX 3BaHUIl: MpakTHIecKkoe mocoorue | Memua, 2016. 736 c. index.php?
J12.1 _ S
page=book&id=42
8233
YwmuoB B. C., HayuHoe nccnenoBanue: Teopus U MpaKkTUKA HoBoky3Hnernxk: http://biblioclub.ru/
Camoiinuk H. A. Ky3zb6acckas index.php?
.2 roCyIapCTBEHHAS page=book&id=88
nejgaroruyeckas 691
akagemust, 2010. 99 c.

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cnennanu3upoBaHHOE POrpaMMHOE obecrieueHre B JaHHOM Kypce HE HCIIOJIb3yeTCsl.

6.3 Hepeqeﬂb l/lH(l)OpMaIlI/IOHHLIX CIIPABOYHBIX CUCTEM

6.3.1

Bricmras arTecTanoHHas KOMHCCHS IpH MuHNCTepcTBe 00pa3oBaHus n Hayku Poccuiickoit @eneparm (BAK npu
Muno6prayku Poccun)- http://vak.ed.gov.ru/

6.3.2

Koncynsrantllmtoc - http://www.consultant.ru

6.3.3

Hayunast snexrpoHHas 6mnbmmoreka - https://elibrary.ru

6.3.4

Poccutickmii Hay4dHbIH HoHT - https://xn--m1afn.xn--plai

6.3.5

Cuctema auctannnonnoro ooyuenus CITI6JIA Moodle - https://learn.spbda.ru/

6.3.6

DnexTpoHHas OubnroTeka "YHuBepcuTeTcKas oudauoreka onnaitH" - http://biblioclub.ru

6.3.7

OBC «Jlanby - https://e.lanbook.com

6.3.8

DnexrponHas 6ubnmoteka "Theologica" - https://theologica.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUA

7.1

VYueOHast ayIUTOPHUS IS IPOBEICHUS KOHCYJIBTAIIHH.

7.2
cetu VHTEpHET.

[TomernieHue 11 caMOCTOSTENBHON paboThl, OCHAIIEHHOE KOMIBIOTEPHON TEXHUKON C BOZMOKHOCTBIO MOAKIIOYEHUS K

7.3

MynbTHMeINA-MPOCKTOP, CTAIIMOHAPHBII MTPOCKIUOHHEIH KpaH.

7.4

KommnsroTep.

8. METOANMYECKUE MATEPHUAJIBI I OBYYAIOIIUXCA 110 OCBOEHUIO HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUSA

MCTOIII/I‘ICCKI/IC PCKOMCHAAIIMHN U YKa3aHWs IJIsd 06yqaronmxcsl 0 IUCHUIUINHE IIPCACTABJICHBI HA Ka(benpe M BKJIIOYAIOT B ce0s:
Tlonoxenne o TIOPSAAKE MPOBEACHUA HAYTYHOT'O UCCIIEAOBAHNSA aCIIMPAHTAMMU.
MCTO,HI/I‘ICCKI/IG YKa3aHus 110 NOATOTOBKE JUCCEPTALIMN HAa COMCKAaHUE yqeﬂoﬁ CTCIICHU KaHAuJaTa HayK.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024 r.

IToaroroBka l'[yﬁJII/IKaHI/Iﬁ N JTORJIQJI0B 110 TEME TUCCEPTALINHA

[IporpamMmmMa Hay4YHOTO UCCEOBaAHUS

3akperuieHa 3a kadeapoi Kadeapa Ondaencruxu
Y4eOHbIH mIaH: 5.11.1._2024 Abubn.plx

5.11.1 TeOpCTI/I‘{eCKaH TCOJIOT U (l'[O HCCICAOBATCIIbCKOMY HAIIPABJICHUIO: IIPAaBOCJIIABUC,

Tutyn yaeGHOTO mtana:
UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 60 3ET
Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 2160 Bunbl KOHTpoONs B ceMecTpax:

B TOM YHCIJIE: 3a4eThl 2, 3,4, 5,6, 1

ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 108
caMocTosTeNbHas paboTa 2040
4acoB Ha KOHTPOJIb 12

Pacnpez[e.]]eﬂne HYacoB HCCJICI0BaAHMSA IO CEMeCTpam

Cemectp
(<Kypc>.<CemecTtp Ha 1(1.1) 2(1.2) 320 4(2.2) 5@3.0) 6(3.2)
Kypce>) Uroro
Henens 153/6 19 1/6 16 3/6 17 3/6 17 16 1/6
Bun 3ansruit vii | P | vmn | pm | vo | Pon | vom| PO | vo | PO VO | P | vO PTI
[IpakTuyeckue 18 |18 |18 |18 [18 |18 |18 |18 |18 [18 [18 [18 |108 | 108
Hroro ayxn. 18 (18 |18 |18 (18 |18 (18 |18 |18 (18 |18 [18 |108 |108
KonTakTHas padoTa 18 (18 |18 |18 |18 (18 |18 |18 |18 |18 |18 |18 |108 | 108
Cam. pabota 340 | 340 | 340 | 340 | 340 | 340 [ 340 | 340 | 340 | 340 | 340 | 340 [ 2040 | 2040
Yackl Ha KOHTPOJIb 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 12 12
Hroro 360 | 360 | 360 | 360 [ 360 360 [360 | 360 | 360 | 360 360 360 | 2160 [ 2160




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam 6020C108uUs, KAHOUOAM UCOPUYECKUX HAYK, OOYeHM, NPOPEKMOop NO HAYUHO-

6ozocnogckoti pabome Canxkm-Ilemepoypecxoii /[yxonoti Akademuu, npomouepeil
Koncmanmun Anexcanoposuy Kocmpomun

Kanouoam b6ozocnosus, ooyenm, JJoovikun J[mumpuil I'eopeuesuu

Pabouast mporpaMMa Hay9HOTO HCCIICAOBAHUS
IoaroroBka myGIuKanMii M TOKJIAJ0B 0 TeMe JHCCePTALUU

OI'T

®denepanbHBIE TOCYAPCTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYPE IPOrpaMM ITOTOTOBKH HAyYHBIX U HAYYHO-NIEJarOTMIECKUX KaJpOB B
acriupaHType (aJbIOHKTYpE), YCIOBUSAM UX pealn3allii, CPOKaM OCBOEHHMS 3THX MPOrpaMM C y4eTOM Pa3IUdHBIX GopM 0OydeHus,
00pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIT M 0COOEHHOCTEH OTAENBHBIX KATETOPU acCIMpaHTOB (2IbIOHKTOB) (IpHKa3 MuHoOpHayku Poccun
01 20.10.2021 1. Ne 951)

COCTaBJIeHa Ha OCHOBAHHWH Y4eOHOTO IIaHa:
5.11.1 Teopetndeckas TeoJOTHs (IO UCCIEAOBATEIHCKOMY HAMPABICHHUIO: TPABOCIABUE, UCIIAM, UYJAH3M)

YTBEPKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTeipHON opranu3anny ot 04.04.2024 mporoxoi Ne 4 (993)

Pabouas mporpamMma ogoOpeHa Ha 3aceaHuu Kadeapbl
Kadenpa oudnencruxu

ITpoTokonm oT 2024 r. Ne
Cpox peiictBust nporpamMmsr: 2024-2027 yu.r.
3aB. kadenpoii: kKanaUAAT OOTOCIOBHS, NOLUECHT npoTouepeit Jmurtpuit Buktoposud FOpesuu



Bnmponaﬂne nporpamMmsl B O4€peIHOM y‘leﬁ]—IOM roay

IIporpamma nmepecMoTpeHa, 00CykIeHa U 0J00peHa st ucronHeHus B 2025-2026 yaeOHOM roy Ha 3acemanuu kadeapsr
Kadenpa oudnencruxu

[Iporokom ot 20251, No
3aB. kadenpoil: kaHAUAAT OOTOCIOBHS, TOLEHT npoTouepeit Jmurtpuit Buktoposud FOpesnu

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

ITporpamMa nepecMOTpeHa, 00CyKIeHa U 0100peHa s ucroiaHeHus B 2026-2027 yueOHOM TOIy Ha 3acelaHuu Kadeapsl
Kadenpa oubnencruxu

[Ipotokom or 2026r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT npoTonepeit Jmutpuit Buktoposud FOpesnu



1. HEJIX TPOBEJAEHUSA HAYYHOI'O UCCJIIEJJOBAHUSA

1.1 | Llens — anpobaryst pe3yabTaTOB HAYYHOH AEATEIBHOCTH B (hopMe MyOIHKAIINHA B peIIeH3NPYEMbIX HAy9IHBIX H3JaHUIX,
JOKJIaf0B Ha KOH(EPEHIUAX, HAyIHBIX (OPyMax U KPYTIIBIX CTOIAX.

1.2 | Bamaun:

1.3 | bopMupoBaHe HABBIKOB HAYYHOW ANCKYCCHU, IPE3CHTANH U ITyOINYHON 3alIUTHI Pe3yIbTaTOB HAyIHO-
HCCIEe0BATENbCKON NeSTENbHOCTH;

1.4 | cTUMyIHpOBaHUE HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHON aHATUTUYECKOH paboTHI;

1.5 | opMupoBaHHe KOMITTIEKCHOTO MPECTABICHHUS O CIIENU(PUKE IEITETLHOCTH HAYYHO PaOOTHUKA IT0 COOTBETCTBYIOIIEH
Hay4HOH clieluanbHOCTH;

1.6 | yuacTie aciupaHTa B HAy9HO-HCCIICIOBATENBCKOM paboTe, MPOBOANMOI Kadeapoii;

1.7 | anpobarus 3HaHMI, yMEHIIT 1 HABBIKOB, IIOJ[yYCHHBIX B PE3yJIbTaTe MPOXOXKACHHS HAyIHO-NCCIE0BATEIbCKON IPAKTHKY;

1.8 | BEISIBIICHHE TBOPYCCKHUX BO3MOKHOCTECH aCIIMpaHTa, YPOBH: €ro Hay‘lHO-TeOpeTPIFIeCKOﬁ u CHCHHaJ’IBHOﬁ IIOATOTOBKH,
CIIOCOOHOCTH K CaMOCTOATCIbHOMY MBINUICHUIO,

1.9 | BBIsIBIIEHHE TOTOBHOCTH ACTIMPAHTA K MPOX0KIEHUIO HTOTOBOW aTTECTallUH;

1.10 | omleHKa COOTBETCTBUS PE3YJIBTATOB HAYYHBIX UCCIEIOBAHNH TpeOyeMBIM KPUTEPHUSIM.

2. MECTO HAYYHOI'O HCCJIEAJOBAHHA B CTPYKTYPE OIIOII

Huxkn (pazpen) OOIT: 1.2

2.1 | TpeGoBaHuUs K NpeBAPUTEIbHON NOAT0TOBKE 00y4al0LIerocs:

2.1.1 | AkTyanbHBIE BOIPOCHI ONOIEHCKON HAyKH

2.1.2 | lpeBHuUI SI3BIK

2.1.3 | IHOoCTpaHHBIH S3bIK

2.1.4 | IlHOCTpaHHBIi A3BIK B chepe HayIHBIX UCCIICIOBAHUI

2.1.5 | Uctopus u ¢punocodust HayKu

2.1.6 | MeTonuka HalmMCaHUsl HAYYHOU PaOOTHI

2.1.7 | XpuctuaHcKasi TSONOTHsI U COBPEMEHHOE HAyYHOE 3HAHHE

2.1.8 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2 | JMcuMmJIMHBI U IPAKTUKH, JJI51 KOTOPBIX OCBOEHHUE IAHHOW JUCHHUILIMHBI (MOIYJIs1) HEOOXOAMMO KaK
npeiIecTBYOIIee:

2.2.1 | TlogroToBka muccepTanuy Ha COMCKaHUE YYCHOM CTETEeHU KaHu1aTa HayK

222 HpeﬂCTaBHeHI/Ie MOJTOTOBJICHHOM AuccepTali Ha COUCKaHUEC yqeﬂoﬁ CTCIICHU KaHAnuJaTa HayK

3. KOMIIETEHIIMHN OBYYAIOIIEI'OCA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE INTPOBEJIEHUA HAYYHOI'O
HNCCJIEJOBAHUA

YK-1: cioco0HOCTh K KPUTHYECKOMY AHAJM3Y U OLlCHKE COBPEMEHHbBIX HAYYHBIX I0CTHKEHU I, TeHEPHMPOBAHHUIO HOBBIX
Uieil MpH pelieHUH UCCIeIoBATe/IbCKUX M MPAKTHYECKHX 32124, B TOM YHc/Ie B MEKIMCIHILIMHAPHBIX 00/1aCTAX

3HaThb:

METOIOJIOTHIO aHAJIN3a U OIICHKN COBPEMCHHBIX HAYYHBIX )IOCTI/I)KeHl/Iﬁ;
KPUTECPHUHU OLICHKN COBPEMECHHBIX HAYYHBIX JIOCTH)KCHUH B 00J1aCTH TE€OJIOTHH U MEKIUCHUTIIIMHAPHBIX o6nacmx;
OCHOBHBIC METOJOJIOIT'MYCCKHUE IMTPUHIUIIBI KPUTHYCCKOI'O aHaIkn3a, IPUMCHICMBIC B 00J1aCTH TEOJOTHH.

YMmern:

KPUTHYECKH aHAIM3UPOBAThH M OLIECHUBATh aKTYaJIbHOCTh, CTENIEHb pa3pa00TaHHOCTH U HOBU3HY COBPEMEHHBIX HAYUHBIX
JIOCTH)KCHUM;

OCYILECTBIISITH BEIOOP METOIOB KPUTHUYECKOTO aHAIHM3a U OLEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX TOCTHKEHHUIA;

COOTHOCHUTH HAay4HBIE JOCTHKEHUS C BEPOYUUTEIbHBIMU MON0KEeHUSIMH U CBsteHHbIM [TncanueM.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBHIO MPUMEHATDH ONBIT KPUTUICCKOT'O aHaJIM3a U OLICHKHA COBPEMEHHbBIX HayYHbIX ,I(OCTPI)K@HPIﬁ;
HaBBbIKaMHU aJIbTCPHATUBHOT'O PCHICHUSA MOCTABJICHHBIX UCCIICAOBATCIIbLCKUX 3a1a;
HaBbIKaMU KPUTHYCCKOT'O aHaJTN3a U OLCHKH COOCTBEHHBIX PE3YIBTATOB UCCICAOBAHNA.

YK-2: ciocodHOCTh MPOEKTUPOBATH U OCYIHIECTBJIATH KOMIUIEKCHbIC UCCJICIOBAHUA, B TOM YUCJI€ MEKAUCHUIIVIMHAPDHBIE, HA
OCHOBE II€JTOCTHOI'0 CHCTEMHOI'0 HAYYHOI'0 MMPOBO33PCHUA

3HaTh:

IPHUHIMIIBL IPOBEACHUS KOMIUIEKCHBIX U MEXKIUCLIMIUIMHAPHBIX UCCIEI0BAHUM;
OCHOBHBIE IIPOOIIEMBI U CHIENU(DUKY B3aUMOJCHCTBYS PEIIUTHU U HAYYHOTO 3HAHMS;
CTaHAAPTH 0(OPMIICHHS 1 HOPMAaTHBEI OCYIIIECTBIICHUS HAYYHOT'O HCCIICIOBAHMS.

YMmers:




BBIBOJUTH HAYYHBIC UCCICAOBAHUSA TEOJIOTHYECKOM HalpaBJICHHOCTU B IHI/IPOKI/II\/’1 Me)K,HI/ICIII/IHJ'II/IHapHHﬁ KOHTCKCT HA OCHOBAHHUU
HECJIOCTHOI'O HAYYHOI'O 3HAHUA,

BBISBJISITHD KOHICTITYAJIbHYIO CXEMY MCKAUCHUIUIMHAPHOT'O UCCIICIOBAHMS

pemaTh UCCICAOBATCIBCKUE 3a/Ia41 B paMKaX HAYYHOT'O KOJUICKTHUBA.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBIO MHTETPUPOBATH PEIIEHHE YACTHBIX HCCIICIOBATENBCKUX 3a/4a4 B [[EIOCTHOE CHCTEMHOE Hay9HOE MUPOBO33PEHHE;
HaBBIKAMU BBIPAOOTKU MEXIUCIUIUIMHAPHBIX IPEICTaBIeHUN 00 00bEKTe U3YUEHHUS;
HaBBIKAMHU OTIPEZENICHNUS U BEIOOpa KOHIIENITOB M TIOHATHH A MEXKIUCIUIIINHAPHOTO UCCIICIOBaHUSL.

OIIK-1: roToOBHOCTH HCITOJIL30BATH METOA0JIOIHI0 HCCJIEAOBAHUI B 00J1ACTH TEOJOrHU

3HaTh:

OCHOBHBIC METOJOJIOIT'MYCCKHUE ITPUHIHIIBI TIOCTPOCHUSA Hay‘{HO-HCCHCHOBaTCHLCKOﬁ pa6OTLI B 00J1aCTH TCOJIOTUH,;
CHGHI/I(bI/IKy O6H.leHay‘IHLIX 1 YaCTHO-HAaY4YHbIX METOAOB UCCJIICAOBAHHUS B obJractu TCOJIOIHH
TpaHUIIbI IPUMEHCHUS HAYYHBIX METOIOB B 00J1aCTH TE€OJIOTHH.

YMmers:

COOTBETCTBOBATH JIOTUKE UCCICAOBAHUA B paMKax ny6n1/11<au1/1171;
MPUMEHATH PA3HOBUAHOCTHU 0OOr0CIOBCKOIO MCTOaa,
OCYIIECTBJIATH PCUCIIIUIO 06H.[CHay‘IHBIX 1 YaCTHO-HAay4YHbIX METOJ0B B 00J1aCTH TEOJOTHH.

Baanern:

METOAaMH U TIPUEMaMH aHaN3a HCTOYHUKOB,;
HaBBIKAMHU pabOTHI ¢ apXUBHBIMH (hoHIAMH, TUOPOBEIME 1 OHOIHOTpahUIEeCKIMH 0a3aMH TaHHBIX;
HaBBIKAMU NIPOTHO3UPOBAHUS PE3yIbTATOB HCCIICAOBAHUS.

OIIK-2: cnocoGHOCTh OCYIIECTBJSTH HAYYHYIO IeATEILHOCTH B 00J1ACTH T€OJOTHH

3HaTh:

KpUTEpHaJIbHbIE OCHOBAHUS TEOJIOTUUYECKOr0 UCCIEN0BAHNUS;
creu(pUKy Hay4dHOH NEesITeNbHOCTU B 00J1aCTU T€OJIO0TUH;
CHCTEMY U cHel(UKY H3AaHHUI TEOJOTHUeCKON HallPaBICHHOCTH.

YMeTh:

BBIJICIIITH TEOJIOTHYECKYIO (0OTOCIOBCKYIO) MPOOJIEMATHKY B ITyOIMKANUAX U TOKJIaqax;
pemIaTh HCCIeI0BAaTENbCKYIO 3a/1a4y B 00beMe My OIUKaIuii U JOKJIA/I0B;
COOTBETCTBOBAThH CTAaHAAPTaM M TPEOOBAaHMSIM K 0OPMIICHHUIO, IPEIBIBIIEMBIM K ITyOJIHKAIIHSM.

Baagern:

CIIOCOOHOCTBIO OIPE/IeNATh HOBU3HY HCCIIEIOBAHHS B paMKax anpodaruy;
CIOCOOHOCTBIO 00001IaTh PE3yIbTAThl JUCCEPTALMOHHOIO UCCIEI0BAHUS B MyOIUKALUIX U JOKIaAaX;
HaBBIKAMH KPUTHYECKOH OIIEHKH PE3yJIbTaTOB HAYYHOH NEATeILHOCTH B 00JIACTH TEOJIOTHH.

IIK-2: cnoco0HOCTH peliaTh UCC/Ie0BaTebCKHIeE 321a41 B 00JIACTH aKTYaJbHBIX NP00/1eM NMPaBoOCJIaBHON OMOIencTHKH

3HaTh:

MIEPCOHAIIMHU H MX TPYbI B 00JIACTH NTPABOCIABHON OMOICHCTHKH;
WCTOYHUKH TPaBOCIABHON OMOICUCTHKH;
npoOJIeMaTHKy MPaBOCIaBHON OMOIEHCTHKY.

YMmers:

KPUTUYECCKN aHAIIU3UPOBATH UCTOYHUKHU;
d)OpMI/IpOBaTL 1 apryMEHTUPOBAHHO OTCTauBaTh CO6CTB€HHyIO HCCJICAOBATCIBCKYIO IMTO3UIINIO,
J1aBaTb 601"OCJ'IOBCKyIO OLICHKY B paMKax TOCTaBIICHHON MCCIICI0BATEIIbCKOM 3aa9H.

Baanern:

HaBBIKAMU 00BEKTHUBHOI OLICHKH PE3YJIbTATOB COOCTBEHHOTO HUCCICI0BaHUA,
CIIOCOOHOCTBHIO U3JIaraTh HOBBIE Hay4YHO 000CHOBaHHEIE IMMPAKTUYCCKUEC PCIICHUSA
CIIOCOOHOCTD BBHISBIIATH AKTYaJIbHbIC TEMbI UCCIICAOBAHUA UL anp06au1/m.

B pesyjbTaTe NpoBeicHUs HAYYHOr0 HCCJIE0BAHUA 00yYaAIOLIMIiCS NOJIKeH:

3.1 | 3nars:

3.1.1 MCTOIOJIOTHIO, IPUHIHUIIBI, KPUTCPHUU KPUTHICCKOI'O aHAJIN3a,

3.1.2 NOPUHLOMIIBI, CIIOCOOBI U np06neMaTm<y OCYIIECTBJICHUA KOMIUIEKCHBIX, B T.4. MCXJIUCIHUITTIMHAPHBIX HCCHG,I[OBaHPIfI;

3.1.3 | npuHUHMITBL, CIEMU(HUKY U TPaHUIY IPUMEHEHHS METOA0B B 00JIACTH TEOJIOTHH;

3.1.4 | cnenuduKy, IPUHIUIEI ¥ (HOPMBI HAY4IHOH IESITEIFHOCTU B 00JIaCTH TEOIOTHH;

3.1.5 | ucTouHMKH, TUTEPATyPy U NPOOJICMATHKY HCCIICIOBAHMUS.

3.2 | YMmeTh:

3.2.1 OCYIICCTBJIATH I(pI/ITI/II{GCKI/Iﬁ aHaliu3 u 6OFOCJ'IOBCKyIO OLICHKY NCTOYHUKOB U JIMTCPATYPHI ITO TEMC JUCCEPTALIUH;




3.2.2 OCYHIICCTBJIATH B paMKax l'[pO6J'IeMaTI/IKI/I JAUCCEPTAIITUOHHOI'O UCCIICAOBAHUA MEKIUCHUIITIMHAPHBIE 1 KOMIUIEKCHBIC
HUCCIICAOBaHUA,

3.2.3 [ rpaMOTHO IPHMEHATH O0IIeHayYHbIE U OOTOCIOBCKUE METOIBI;

3.2.4 | 94eTKO aKTyaIM3UPOBATh IPOOIEMATHKY;

3.2.5 [ apryMeHTHPOBaHHO OOOCHOBBIBATH M OTCTAMBATh NCCIIEOBATENBCKYIO TO3UIIMIO B paMKax alpoOanuy pe3yIbTaToB
JICCEPTALIIOHHOTO HCCIEIOBAHMS.

3.3 | Bragern:

3.3.1 | HaBBIKAMH KPUTHYECKOH CAMOOIICHKH Pe3yIbTaTOB NCCIECOBAHMS U CIIOCOOHOCTEIO K aTbTePHATUBHOMY PEIICHHIO
MIOCTABJIECHHBIX 337124,

3.3.2 | cmocoOHOCTHIO pemaTh UCCICAOBATEIBCKUE 3a/Ja4YU B KOHTCKCTE IEJIOCTHOTO CUCTEMHOT'O HAYYHOT'O 3HAHUS,

3.3.3 | HaBBIKaMHK pabOTHI C HICTOYHUKAMH, 0000IICHNS ¥ TPAMOTHOTO TEXHHYECKOTO 0(hOPMIICHHS pe3yIbTaTOB MPOBEAECHHOTO
HCCIICIOBaHMUS;

3.3.4 | cHOCOOHOCTBIO COOTHOCHTH PE3YJIBTATHI IIPOBEICHHOTO HCCIICIOBAHHS C XPUCTHAHCKOH TpaJuInei;

3.3.5 | HaBBIKaMH BBISBIICHUS W ONpeesICHHs] OOTOCIIOBCKON IPOOIEMaTHKH.

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUA

Kon HaumenoBaHue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/ Cemectp | Hacos | [Ipumeu
3aHATHSA / Kype aHue
Pazpnean 1. IlepBbiii rox o0yyeHus
1.1 Anpo0bamnust pe3yIbTaTOB HaAyYHOH AEATCIHHOCTH B IyONIHKaMAX U goxanax. /Cp/ 1 340
1.2 Koncynpranun ¢ HaydHBIM pykoBouteneM. /T1p/ 1 18
1.3 IIpomexxyTodHas arrectarus. /3a4éT/ 1 2
1.4 Anpo0arsi pe3yabTaToB HAYYHOH NEATEIbHOCTH B MyOJHKAIMAX U Toknanax. /Cp/ 2 340
1.5 KoHcympTauu ¢ HaydHbIM pykoBoautenem. /TIp/ 2 18
1.6 TIpomexxyTodHas arrectarus. /3a4ét/ 2 2
Pasnen 2. Bropoii rox odyuenust
2.1 Anpobanusi pe3yJibTaTOB Hay4YHOH AEATSIBHOCTH B MyONIuKaImsxX u goknaaax. /Cp/ 3 340
2.2 Koncynbramuu ¢ HayuHsIM pykoBoautenem. /IIp/ 3 18
23 IIpomexyTounas arrectanus. /3a4ét/ 3 2
24 Amnpobanust pe3yIbTaTOB HAyYHOH AeATEIbHOCTH B IIyOnuKanusax u goxnaaax. /Cp/ 4 340
25 Koncynpranuu ¢ HaydHBIM pyKoBogurenem. /TIp/ 4 18
2.6 ITpomexyTouHas arrecranus. /3a4éT/ 4 2
Pasnen 3. Tperuii rox o0yuenust
3.1 Anpo0anus pe3yIbTaTOB HAyYHOH AATEIHHOCTH B IIyONMMKanusax u goxnaxax. /Cp/ 5 340
32 Koncynpranun ¢ HaydHBIM pyKoBouteneMm. /T1p/ 5 18
33 IIpomexxyTodnas arrecramus. /3a4€T/ 5 2
34 Ampo0arnusi pe3yabTaToB HAYYHOH MESTEIBHOCTH B IyOMHKAIMAX U Toknanax. /Cp/ 6 340
3.5 KoHcympramuu ¢ HaydHbIM pykoBoauteneM. /TIp/ 6 18
3.6 IIpomexxyTodHas arrectarus. /3a4€T/ 6 2

5. ®OHJ] OIEHOYHbBIX CPEJICTB

5.1. KoHTpoJibHBIE BONIPOCHI U 3aJaHUs JUIA TeKYlel aTTecTalluu

5.2. KoHTpoO/IbHBIE BOPOCHI U 3aJaHUS /ISl IPOMEKYTOYHOH aTTecTAlUM

ITpomesxyTouHast aTTecTalMs OCYILECTBISETCS B COOTBETCTBUU C MHANBUAYAIBHBIM IJIAHOM Hay4HOH JesATeNbHOCTH. B mepuon
MPOBEICHNUS IPOMEXXYTOYHON aTTECTAallN! HAYIHBIH PYKOBOANTEH IPEICTABIACT Ha Kaeipy OT3BIB O Ka9eCTBE, CBOEBPEMCHHOCTH
Y YCHEIIHOCTH HaYYHOH AesITeIbHOCTHU MO MOATOTOBKe MyOnukanuuii u fokinanoB. Ha 3acenanue kadenapsl acmupanT NpeaoCcTaBisieT
HepeUcHb IyONUKAIMi U BBICTYILICHUH ¢ JOKITagaMy Ha KoHdepeHuusax. [Ipn HeoOX0MMMOCTH acIIUPaHT BBICTYIIAET C IOKIA0M O
IpoJeNIaHHOH paboTe.

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

[MuceMeHHBIE pabOTHI HE TIPETYCMOTPEHEI.

5.4. Kpurepuu oueHku

PeByJ’lBTaTBI IIOATOTOBKH Hy6JTI/IKaHI/Iﬁ " JOKJIIa0B ONIPCACTIAOTCA Ha 3aCCAaHNN Ka(l)e}lpb] OLCHKaMH «3a4€T» U «HE3a4YCT» 110
PEKOMEHIAIINN HAYTHOTO PYKOBOOUTEIIA.

B Xonae HpOMe)KyTO‘{HOPI aTTECTallM YYUTBIBAIOTCA KOJIMYECTBO NOATOTOBICHHBIX Hy6ﬂHKaLlHﬁ " NOKJIaJ0B B COOTBETCTBUH C
HHAWBHUAYAJIbHBIM ITIJIAHOM Hay‘IHOﬁ ACATCIBHOCTH, a TAK)KC BBICTYIVICHHUC aClIMpaHTa Ha 3aCC€AaHUN Ka(l)e,[[pLI.




OHCHKa «3a4Y€T» BBICTABJIACTCA, €CIIN ACTIMPAHTOM BBIIIOJIHEH I/IH,HI/IBI/II[yaJILHbIﬁ IJ1aH Haquoﬁ JACATCIIBHOCTH.
OL[CHKa «HE3a4YCT» BBICTABJISACTCA, €CJIN aCIIMPAHTOM HE BBIIIOJIHCH I/IHZ[I/IBI/IZ[yaJ'ILHHﬁ IJ1aH Hay'lHOﬁ JCATCIbHOCTHU.

6. YHEBHO-METO/JUYECKOE U UTHO®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O HCCJIEJOBAHUA

6.1. Pexomennyemas qureparypa

6.1.1. OcHoBHas1 TUTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENN 3ariaBue WznarenscTBO, TOA, CTP. URL anpecc
Poroxun M. 1O. [TonroToBka u 3amuTa NUCbBMEHHBIX paboT: yuebHo- | M.-bepnun: J{upekt- http://biblioclub.ru/
L MPaKTHIECKOE MOCcCoone Menua, 2014. 238 c. index.php?
’ page=book&id=25
3712
Mxnsap M. ©. OCHOBBI HayYHBIX HCCIIEIOBaHMI: yueOHoe nmocodue | M.: M3garenscko- http://biblioclub.ru/
o TOProBasi KOPIopaIus index.php?
’ «JamkoB u K°», 2017. page=book&id=45
208 c. 0782
[Tonkos B. H. HayuHo-uccnenoBatensckas IesiTenbHOCTh: yuebnoe | Omck: M3aarenseTBo http://biblioclub.ru/
3 mocooue CubI'Y®K, 2007. 339 c. index.php?
’ page=book&id=29
8132
6.1.2. JlonoJHHUTEIbHAS JTUTEPATYPA
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
T'openos B. I1., JlokTopaHTaM, acIpaHTaM, COMCKATENSIM YUEHBIX M.-Bepmnun: Tupekt- http://biblioclub.ru/
I'openos C. B. CTemNeHeil 1 yu€HbIX 3BaHHI: IpakTHUecKkoe nmocodue |Meaua, 2016. 736 c. index.php?
2.1 .
page=book&id=42
8233
Panaes B. B. Kak oprann3oBath 1 IpeJCTaBUTh M.: U3patenscknit oM | http://biblioclub.ru/
Do HCCIIEA0BATEIbCKUM IPOEKT: 75 IMPOCTHIX IIPABUIL: Beicmeil mkosst index.php?
’ Hay4HO-TIONYJISIPHOE M3JaHHUE skoHOMHKH, 2001. 205 page=book&id=44
c. 5617

6.2 IlepeyeHb NporpaMMHOro odecrnev4eHust

6.2.1 | Cnenmanm3upoBaHHOE IPOTPaMMHOE 00CCIICUCHHE B JaHHOM Kypce He MCIIOIb3YeTCsl.

6.3 Ilepeyenb HH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1 | Beicmas aTTecTariioHHas koMuccHs Ipu MunncTepcTBe 00pasoBaHus u Hayku Poccuiickoit @eneparuu (BAK npu

Muno6pHayku Poccun) - http://vak.minobrnauki.gov.ru

6.3.2 | "[IpaBocnaBHast DHIUKIONEUS" [371€KTpOHHAas Bepcus] - http://www.pravenc.ru

6.3.3 [ LludpoBast 6a3a aHHBIX HOJTHOTEKCTOBBIX HAyYHBIX KypHaIoB 1 KHUT JSTOR - https://www.jstor.org

6.3.4 | OBC "YHuBepcuterckas oudmuoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.5 | OBC «JIanby - https://e.lanbook.com

6.3.6 | Dnextponnas oudmmoreka "Theologica" - https://theologica.ru

6.3.7 | Cuctema muctanipiontoro ooyuenus CITI0/IA - https://learn.spbda.ru/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE HAYYHOI'O UCCJIEJOBAHUSA

7.1 | YueOHast ay tUTOpHS IS IPOBEACHUS KOHTAKTHOM paboThI, C MTOCaJOYHBIMA MECTaMH 110 KOJHMYECTBY 00yUaIOMINXCS,

pa60‘~II/IM MECTOM JJIs1 IpernogaBaTeist

7.2 | [TomenieHue At CAaMOCTOATENIFHON pabOTHI, OCHAIIEHHOE KOMIBIOTEPHOI TEXHUKON C BO3MOXKHOCTBIO ITOJKITIOYEHIS K

cetu MHTEepHET

7.3 | MynpTHMe1ua-IpOEKTOp, CTallMOHAPHEIN MPOEKIIHOHHBIN 3KpaH

7.4 | Komnrotep

7.5 | AkycTuueckas cucrema

8. METOANYECKHE MATEPHAJIBI 1JIAA OBYYAIOIIUXCA 11O OCBOEHHUIO HAYYHOI'O HCCJIENJOBAHUSA

[Tomoxxenne o NMOPAAKE NPOBECACHU HAYUYHOI'O UCCIICAOBAHNA aClIMPAHTaAMU.
MeTO,ZII/I‘-IECKI/Ie YKa3aHus 10 MPOBEACHUIO HAYYHOTO NCCICAOBAHUA UL aCIUPAHTOB.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024 r.

Hcropus 6GorocaoBckoro oopasosanus B Poccun

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperuieHa 3a kadeapoi Kadeapa GorocioBust
Y4eOHbIH mIaH: 5.11.1._2024 Abubn.plx

TuTyn yueGHOrO MiaHa: 5.11.1 Teoperndeckas Teomorust (IO HCCIENOBATEIBCKOMY HAIPABICHUIO: IPABOCIABHE,
UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 23ET
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Cawm. pabora 32132132 (32
Yackl Ha KOHTPOJIb 4 (4 |4 (4
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam 6oeocnogus, doyenm, Kapnyx Imumpuii Anopeeguu

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
HcTopus 6orocinoBckoro oopazosanus B Poccun

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
5.11.1 Teopernueckas Teonaorus (IO HCCIIEAOBATEILCKOMY HAIPABICHHUIO: IIPABOCIABHUE, HCIIAM, HyTau3M)
YTBEPXKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTenbHON opranu3anuu ot 04.04.2024 mporoxoi Ne 4 (993)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadenpa 6orocsioBus

IIporokom or 2024 . N
Cpok peiictBus nporpammsl: 2024-2027 yu.T.
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLECHT cBsAmeHHNK Jmutpnit FOpresnd JIymHukoB



Busznposanue PIIJ] B ouepegnom yueOGHOM romy

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus

[Iporokom ot 20251, No
3aB. kadenpoit: kaHAUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK JmuTpnit IOpseBnd JlymaukoB

Buzuposanue PII/] 1y1s1 ucno/iHeHUs1 B 04epeIHOM Y4eOHOM roay

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadenpa dorocsioBus

[Ipotokom or 2026r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT cBAmeHHNK Jmurpuit FOpseBnd JlymaukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | LenstMu OCBOCHMS TUCHUILIMHBI SBIISIOTCS TPHOOPETEHHE aCIPaHTaMH YTIIyOIeHHbBIX 3HAaHUH 110 UICTOPUU CTAaHOBJICHNS,
Pa3BUTHSL JyXOBHOTO 00pa3oBaHus U HAyYHOro 6orocnoBckoro 3HaHus B Poccun B XVIII — nayana XX B., BbISIBICHHE U
M3y4eHHE IIIaBHBIX IPOOJIEM 3TOTO IpoLecca U MyTei UX PelIeHHs, a TAKKe NPHOOPETEeHNs 3HaHUH 1 YMEHHH,
HEOOXOIMMBIX B IIPEIIOaBaTeNIbCKOH AeATEIHHOCTH B 00JIACTH PABOCIABHOH TEOJIOTHH.

2. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

uxn (pazoen) OOIT: | 2.1.5

2.1 | TpeGoBaHus K MpeIBAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00yYalOIIErocs:

2.1.1 | Uctopus u ¢punocodus HayKu

2.2 | [ucuMJIMHbI ¥ PAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOCHUE TAHHOU JUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) HEO0OX0ANMO KaK
npejauecTByomee:

2.2.1 [[ToaroToBKa uccepTalli Ha COUCKAHUE YUCHON CTEIIeHH KaHIUaTa HayK

2.2.2 | TloaroroBka my0iauKanuii U JOKIAI0B MO TEME AUCCEPTAIHN

2.2.3 | Ilenaroruyeckas npakTHKa

224 Hpe}ICTaBHeHI/IC HO]]FOTOBJTGHHOﬁ AUCCepTalli Ha COUCKAaHUC yquOﬁ CTCIICHU KaHAWJaTa HayK

3. KOMIIETEHIIUA OBYYAIOIIETI'OCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

OIIK-3: cnocoGHOCTh K MPEnoaaBaTeibCKOil 1esITeJIbHOCTH B 00J1aCTH TEOJI0THH

3HaThb:

00CTOSTENIBCTBA 3aPOXKICHIUS U pa3BUTHS OOTOCIOBCKOT0 0OpazoBanus B Poccny;
UCTOpUOTpadUIECKYIO MPOOIEMATHUKY U OTBIT UCCIEIOBAHUS HCTOPUH OOTOCIOBCKOI0 00pazoBanus B Poccuu;
CBsI3b OOTrOCI0BCKOr0 00pasoBanus B Poccuu ¢ 3anmaHoi CHCTEMOI TEOJI0THYECKOro 00pa3oBaHus.

YMeTh:

OIIPCACIIATh BIIMSAHUC Ha OOroCI0BCKOE 06paSOBaHI/I€ COLMOKYJIbTYPHBIX U MOJUTUYCCKUX q)aKTOpOB;
OCHUBATH COACPIKAHNE U YPOBCHb OOrOCIIOBCKOTO 06pa3013aHI/m B POCCI/II/I;
OPUECHTUPOBATHCA B UCTOPUU OOroCIOBCKOTO 06pa3OBaHI/I51 KOHKPETHBIX HyXOBHO-O6pa3OBaTCJ'ILHI)IX IIKOJI.

Baagern:

CIIOCOOHOCTBIO aKTyaIH3UPOBATh 3HAHMUS U3 00IaCTH UCTOPUU OOTOCIOBCKOr0 00pa3oBaHus B Poccuu B COBpeMEHHBII KOHTEKCT
TEOJIOTNYECKOro 00pa3oBaHus;

CIIOCOOHOCTBIO OIICHUBATh PE3yIbTaThl peh)OpPM JYXOBHBIX HIKOJT;

CTIOCOOHOCTBIO OIIPEACNATh 3HAaUCHHE OOTOCIOBCKOT0 00Pa30BaHMUs ISl POCCHHCKOM HAyKHU B IIEJIOM M B YaCTHOCTH.

IIK-1: roTOBHOCTB OCYIIECTBIISITH MPENOIABATEIbCKYIO 1eSITeJbHOCTh, OPHEHTHPOBAHHYI0 HA COXPaHEHUE H PAa3BUTHE
MPaBOCJIABHON OUOIEeNCTHKH

3HaTh:

HUMEHa M HCTOYHUKH, OKa3aBIlIHe CYIECTBEHHOE 3HAUYCHHE B Pa3BUTHH POCCUICKON OHOICHCKOI HAayKu;
coziepyKaHHe U OCOOCHHOCTH MPOrpaMM OHOIEHCKUX QUCIUILIMH B yXOBHBIX IIKoJax Poccuuy;
CyIB0bI HAYYHBIX IITKOJI B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS 00pa30BaHUs B 00JACTH MPABOCIABHOW OMOIEUCTKI.

YMmers:

000CHOBAHHO BBIJIENATH TIEPHOBI PYCCKOTO OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHUS;
OLIGHUBATh AyXOBHO-HPABCTBEHHBII aclIeKT OOrociIoBcKoro oopazoBanus B Poccun;
OLICHUBATH XapaKTep NpernoAaBaHus ONOUICHCKUX TUCIMILTHH B JyXOBHBIX [IKOJAX.

Baanersn:

CIIOCOOHOCTBIO OLIEHUBATH COCTOSIHHE MTPABOCIABHOI ONONIENCTHKN B KOHTEKCTE €€ ()yHKIIMOHUPOBAHUS B ONPEEICHHON TyXOBHON
HIKOJIE;

CIIOCOOHOCTBIO OIPEAENATh COCTOSTHHE Pa3BUTHUS MPABOCIABHOM OMOIEHCTUKY B KOHTEKCTe nepeMeH 1917 rona;

CIIOCOOHOCTBIO ONPEAEIIATH 3HAUCHNE [IPABOCIIABHONW OHOJICHCTUKY TSI COBPEMEHHOCTH.

B pesyabTarte ocBOCHUS JHCUMILIMHBI 00y4AI0LMIACSH HO/IKEH:

3.1 | 3nars:

3.1.1 [ oGcTosTENBCTBA 3aPOKACHHUS U Pa3BUTHS OOTOCIOBCKOTO 00pazoBanus B Poccum;

3.1.2 | ucroprorpapuyeckyro NpoOIEMAaTHKY H OIBIT HCCIICOBAHUS HCTOPUH OOTOCIOBCKOTrO 00pa3zoBanus B Poccuu;

3.1.3 | cBs3b OorocioBckoro oopasoBanus B Poccuu ¢ 3anagHol CUCTEMOH TEOJIOrHYECKOT0 00pa30BaHus.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | ompenensTs BIMSHUE Ha OOTOCIOBCKOE 00pa30BaHMe COIMOKYIBTYPHBIX H TOJINTHIECKUX (DaKTOPOB;

3.2.2 | oueHHMBATH COAEPIKAHUE U YPOBEHb OOTOCIOBCKOTO 00pa3zoBanus B Poccn;

3.2.3 | OpHEHTHPOBATHCS B HICTOPHUHU OOTOCIIOBCKOTO 00pa30BaHUs KOHKPETHBIX TyXOBHO-00pa30BaTEIbHBIX IIIKOJ.




3.3 | Bragern:

3.3.1 | HaBBIKaAMU OTIpEIeNICHUS CBA3M OOTOCIOBCKOT0 00pa30BaHNUs ¢ (QyHKIMOHUPOBAHUEM NYXOBHBIX IIKOJI B Poccnm;

3.3.2 [ cHOCOOHOCTBIO OIIEHUBATh COCTOSHIE OOTOCIOBCKOTO 00pa3oBanus B Poccum.

4. CTPYKTYPA U COAEP)KAHUE JUCHHUIIJINHBI

Kon
3aHATHS

HaumMeHoBaHue Pa3aejioB U TEM /BUn 3aHATHS/

Cemectp
/ Kype

Yacos

Mpumeu
aHue

Pazpen 1. 1. IIpenbicTopus 6orocioBckoro odopazoBanusa B Poccum.

1.1

OneMeHTHI 00pa30BaTENFHON ACATEIBHOCTH U PETTUTHO3HOTO POCBEIICHHUS B
XpucTHaHCKUX eHTpax Kuesckoit Pycu. BausHue ncuxasma Ha JIMTEpaTypHYIO U
MIPOCBETUTENILCKYIO NesiTebHOCTh Ha Pycu XIV-XV BB. /Jlek/

1.2

[lkoxa kH. KorctantrHa OCTPOKCKOTO, €€ POJIb B CTAHOBICHHH OOTOCIOBCKOTO
o6pasoBaHusi. Bimsinue ne3ynTckux o0pa3oBaTebHbIX porpamm Ha Kueso-
Mornnsuckyto Akagemuro. /JIex/

1.3

CrnaBsHO-TpeKo-IaTHHCKas AKaJeMus, ee IporpaMMa, ee UCTOPHsL. JIesTenbHOCT
OpatbeB JInxysoB: U3yueHHE HCTOYHUKOB U HccienoBanui /Cp/

1.4

CraBsiHO-TpeKO-NaTHHCKask AKaieMus, ee Iporpamma, ee UcTopus. JlesTenbHOCTh
opatseB Jluxynos: obcyxnenne /I1p/

Paznen 2. BorociioBckoe oopasoBanue B Poccuu B XVIII B.

2.1

[Ipoext YHUBepcuTeTa, npencraBieHHb [.B. JleiiGauieM, MecTo B HeM
60rocoBcKoro 06pa3zoBaHus. «JlyXoBHBIH permaMeHT» 1721 T. ¥ IpOeKT AKafeMHH 1O
noneyeHueM Casteiimero CrHoa: U3y4eHUe HCTOYHUKOB U uccaenoBanuit /Cp/

10

2.2

IIpoexT YHuBepcurera, npeacrasieHusbiii ['.B. JleiiOHu1eM, MecTo B HEM
6orocitoBckoro oopa3zoBaHus. «JlyXoBHEINA perimaMeHT» 1721 T. M IPOeKT AKaJeMHH TTO]
norredenneM Cesteiimero Cunona: odcyxaenue /I1p/

23

Pons CuHopa B perynupoBanun Beiciero oopasoBanus B X VIII B. IIpoekTs! mo
COBEPILEHCTBOBaHUIO (hOpM OOTOCIOBCKOro 00pa3oBaHus: MPoeKT JyxoBHOTO
VYuusepcurera, [Ipoekt 60rocinoBckoro (axkysbTeTa B yHUBEPCHTETAX, IPOSKT
00roCIIOBCKOTO (aKyIbTETa IIPH YHUBEPCUTETE, HO B BeZieHnu CuHoaa. [IpuanHb
0TKa3a OT 3TUX MpoekToB. /Cp/

14

24

Pone Cunoga B perynupoBanuu Beicuiero oopasoBanus B X VIII B. IIpoekTs mo
COBEPIICHCTBOBAHUIO ()OPM OOrOCIOBCKOTO 00pa3oBaHus: NPOEKT JlyxoBHOTO
Yuusepcurerta, [Ipoext 60rocinoBckoro GaxkynbTeTa B yHUBEPCHTETAX, IPOSKT
60rocIoBCcKOro (haKynIbTeTa IPHU YHUBEPCUTETE, HO B BeeHNH CuHoa. I1pianHe!
OTKa3a OT 3TUX MPOEKTOB: obcyxnenue /TIp/

2.5

PasBuTHE LIEpKOBHO-IIPUXOJICKOr0 0OpasoBanus. Poip uaeit [Ipocseretus B
6orocioBckoM obpazoBannu XVIII B. /Jlex/

Pasnen 3. BorociioBue B poccuiickux ynusepeurerax XIX B.

3.1

[IpoekT OorocmoBckux Kadeap: JOrMaTHIECKOTO U HPABOYYHUTEIBHOTO OOTOCIOBHUS U
TonkoBaHus CesimenHoro [lucanus u nepkoBHOU uctopuu. Ycras 1835 1. u BBeneHnE
Mex(akyIbTeTCKON Kadeapbl 6orociosus. /Jlek/

32

V3amMeHeHHe cTPYKTYpHI IIperoaBaHust 60rocioBus B YHUBEpCUTETax 1o Ycrasy 1863 r.
CozepxaHue 1 HOMEHKIIATypa KypcoB IT0 OOTOCIIOBHIO, UX MECTO B 00IIEM
oOpa3oBaTenpHOM mporiecce. HoBble MPOEKTHI CO3AaHUA OOTOCIOBCKHX

(akynpTeToB. /Jlex/

Pa3nen 4. lyxoBHoe odpa3zoBanue B XIX B.

4.1

CocrosiHre 1 0COOCHHOCTH MPOrpaMM eNapXuaabHbIX TyXOBHBIX IIKOJ B Havane XIX B.
VYueonas pepopma 1808—1814 . u co3nanue B Poccuu 1yXOBHO-YIESOHOM CHCTEMBI.
DopMUpOBaHUE IPUXOJCKUX U YE3IHBIX YUHMIIUIL, CEMUHAPUN U akageMuid. JlyXoBHbIE
aKaJeMHH Kak 6orocioBckue yHUBepcuTeTsl. Pepopmer akagemuii B 1869, 1884, u
1910-1911 rr., X OCHOBHBIC YepPTHI U 3a1auu. /JIek/

4.2

Oco0eHHOCTH aJMUHUCTPATUBHOTO NoadnHeHuss. OCOOCHHOCTH 00pa30BaTeIbHBIX
nporpamM. Hayaro-6orocioBckas AesTenbHOCTE B CTeHAX akafgeMuit. [Ipodeccopeknit
COCTaB, COCTAaB O0yJarOIUXCs. DKCIEPTHAS JeSITEIbHOCTD akageMuil. /Jlex/

Pa3gen 5. OcobeHHOCTH NACTHLIPCKOro 00pa30BaHMs B TYXOBHBIX aKaJieMHUsIX B
Poccun XIX B.

5.1

CrpyKTypa NacThIpcKOH IMOJATrOTOBKH B JyXOBHBIX akajeMusix. [lacropckoe 6orocnosue,
ero mpexMeTHas cTpykrypa. [Ipaktiueckoe oopasoBanwue. [Ienarormaeckoe
obpazosanue. Vicropus [TacTeIpcko-IIpOCBETUTENBCKOTO OpaTcTBa MpU MOCKOBCKOM
HyxoBHoit Akagemun /JIek/

Pa3nen 6. Cocrosinne Goroc/ioBCKOii HayKH B IyXOBHbIX akagemMusax B Poccun XIX
B.




6.1 CocrosiHre 60TOCIOBCKOM HayKH B AyXOBHBIX akajgemusix B Poccun XIX B. /JIex/ 3 1

6.2 Ponp 60T0CIOBCKOIT HAYKU M 3KCIIEPTHON AESATENBHOCTH AyXOBHBIX AKaJeMUil B 3 2
pEILICHNH BOIIPOCOB N3 KAHOHWYECKOH 0011acTH, U3 cepbl oTHOLIEHHH Pycckoit
IpaBocnaHoii L{epkBu ¢ mHEIME KoH(peccusamu. COCTOsTHAE GOTOCTIOBCKOTO
obpazoBanus niepex pepomonueit 1917 r. /Jlex/

6.3 IIpomexyTounas arrecranus /3a4ét/ 3 4

5. ®OHJ OHEHOYHbBIX CPEICTB

5.1. KOHTpOJ’[LHbIe BOIIPOCHI M 3aIaHUA I TeKyII.leﬁ aTTrecTalumn

5.2. KOHTpO.]'Il)H])Ie BOIIPOCHI ¥ 3a/IaHUA JIsA l'IpOMEQKyTO‘-IHOi('I aTTeCTallun

Texynuii KOHTPOINb.

B xoze ocBOeHMs TUCLIUIIMHBI ACTUPAHT JOKEH BBICTYNIUTh HE MEHEE OJJHOTO pa3a C JOKJIAJ0M I0 TeMaM JUIl CAMOCTOSTENBHOTO
n3yuyeHus. Jlokna NpoBOIUTCS € LIE€IbI0 KOHTPOJIS TEKYIUX PE3YJIbTaTOB aCIMPaHTa II0 CAMOCTOSITENbHOMY U3YUEHUIO
HCTOYHMKOB, YPOBHS 3HaHUIT MPOOJIEMATHKY, YMEHHUS aHATIM3UPOBATh H3YUCHHBIE MAaTePHAIbl, HABBIKOB apIyMEHTHPOBAaHHOTO
BBICTYIUICHUS] U HAYYHOH AUCKYCCHU.

ITpomesxyTounas arrecranus. IlpumepHbIe BOIIPOCHI K 3a4€ETy.

. DieMeHTBl 00pa30BaTeNbHON AEATEIbHOCTH U PEIUTHO3HOTO IPOCBEIEHHS B XpUCTHAHCKUX LieHTpax Kuesckoit Pycu.

. BiinsiHne ucuxa3ma Ha TUTEpaTYpHYIO U TPOCBETUTENIBCKYIO JesiTeNibHOCTh Ha Pycu XIV-XV BB.

. IIxona xH. KorcTanTHHA OCTPOXKCKOTO, €€ POJIb B CTAHOBICHUH OOTOCIOBCKOTO 00pa30BaHMUS.

. Bnusinue ne3yutckux o0pa3oBaTenbHBIX MporpamMm Ha KueBo-MormisHekyo AKaaeMHIO.

. lesarenbHoCTh OpaTheB JINXyn0B.

. CnaBsHO-TpeKo-JIATHHCKAsA AKaaeMusl.

. Pa3BuTHe 11epkOBHO-TIPUXOJICKOTO 00pa30BaHUSL.

. dyxoBHoe npocBenienne B MockoBckoM napctee B XVII B.

. YHuUBepcureTckoe oopasoBanue B 3anagaoit EBpone B XVI — XVII BB. O0mias xapakTepucTHKa.

10. IIpaBocnaBHOe mIKoIbHOE 0Opa3oBanue B Peun [Toconuroii B koHne X VI — X VII BB.

11. TIpoekt JlyxoBHOTO YHHBEpCUTETA.

12. «lyxoBHbIi perimamMenT 1721 r. u mpoekt AkaneMuu noj nonedenneM Cesreiimero CuHona.

13. Pons Cesreifmero CrHOIA B peryIMpOBaHNH BIciIero oopasosanus B X VIII B.

14. Pons uneit [Ipocsernenus B 6orocnoBckoM obpasoBanuu X VIII B.

15. BorocnoBckue kadeapsl B yHuBepcuTeTax Poccuiickoit ummnepun B XIX — Hagane XX BB. OOmias XapakTeprcTHKa.

16. Kadenpa 6orocnosus B imneparopckom Cankt-IletepOyprckom yHuBepcuretre B XIX — Hagane XX BB.

17. Axanemuueckue ycraBbl 1808-1814, 1869, 1884 rr. O0mas XxapakTepucTUKa.

18. CocrostHre 1 0COOEHHOCTH MPOTPaMM eMapXHajbHBIX TyXOBHBIX IIKOJ B Hayane XIX B.

19. Cuctema nyxoBHoro obpazoBanus B Poccuu B XVIII B. Borocnosckue cuctemsr apxuenuckona ®eodana (Ipokonosuya) u
mutpomnonuta [Inatona (Jlepmmna).

20. OcobeHHOCTH Hay49HO-O0TOCIOBCKOM AEATEIBHOCTH AyXOBHBIX akagemuil Poccuiickoit mmneprnn XIX — Hauane XX BB.
21. JormaTtuueckoe 6orocnoBue B X VIII — nauane XX BB. borocinoBckue cucremsl apxuenuckorna AuTonus (Amdurearpoa),
murpornonura Makapus (Bynrakosa), enmckona CrisBectpa (MaeBaHCKOTO).

22. OcHoBHOE OorocnoBue Bo Bropoif monosuHe XIX — Hagane XX BB. O0Imas XapakTepruCTHKA

23. HpaBcTBeHHOE OOrociaoBue B JyXOBHBIX akaaeMusax B XIX B. OCHOBHBIE CUCTEMBI H TUYHOCTH.

24. CTpyKTypa NacThIPCKOM MOATOTOBKH B JYXOBHBIX aKaJeMUsX.

25. Tacteipckoe 6orociioBue B XIX B., €ro npeIMeTHast CTpyKTypa.

26.ITegaroruueckoe 0Opa3oBaHHE B TyXOBHBIX akajgeMusix B XIX B.

27 Uctopus [TacThIpcKO-IIPOCBETUTENHCKOTO OpaTcTBa P MOCKOBCKO# JlyXOBHON AKageMuH.

28.CocrostHHEe OOTOCIOBCKOI HayKH B JyXOBHBIX akaaemusax B Poccun XIX B.

29.CocrostHHE HOTOCIOBCKOTO 00pa3oBaHus 1 OorociaoBckoil Hayku B CaHkT-IletepOyprekoit JlyxosHoi Axanemun B XIX B.
30.Cocrosinue 6orocioBckoro o0OpasoBanus nepes pepomoonneit 1917 r.

O 003N Nk~ W —

5.3. Tembl NUCBMEHHBIX PatoT

ITuceMenHbIe pabOTHI HE IPESYCMOTPEHBL.

5.4. Kputepuu oneHKU

Kputepuu oneHKH TeKyIero KOHTPOIIS yCIEBaEMOCTH.

OTBETHI aCIIMPAHTOB OLICHUBAIOTCS 110 CJICTYIOIUM KPHTEPUIM:

COTIIIHOY / «5»;

«xopomIo» / «4»;

«YZOBJIETBOPUTEILHOY / «3»;

«HEYJIOBIIETBOPUTEIBHO» / «(2».

OreHka «5»: IEMOHCTPUPYETCS yMEHHE aHATM3UPOBATh HCTOYHUKH; B IOKJIA/Ie B IOHON Mepe 3a/IeThl IPOOJIEMHBIE ACTIEKTHI
TEMBI; y aCIUPaHTa UMEETCsI COOCTBEHHOE CyKAEHHE, apr'yMEHTHPOBAaHHBIE OTBETHI HAa BOIIPOCH! OIIIOHEHTOB; IPEACTABICHBI
IPaMOTHBIC U YETKUE OTBETHI.

OreHka «4»: T0CTaTOYHO ITOJTHO PACCMOTPEHBI BCE aCIIeKTHI TEMBI, IIPOaHATN3NPOBAHB OCHOBHBIE HICTOYHUKH, OJJHAKO aCIIUPAHT HE




CMOT OTBETUTH Ha BCC MOCTYIIUBIINE BOITPOCHI.
OL[CHKa «3»: BBICKa3aHO TUIIOBOE CYXKIACHUEC 110 TEME NO0KJIaaa, BBICTYIINICHUEC HOCUT SaTHHyTHﬁ HJIK HE aprMCHTHpOBaHHBIﬁ

XapakTep, He B TIOJTHOI Mepe 3aTpoHyTa IpodiIeMaTnka JOKIaaa, aCHHPaHT He OTBETHI Ha MTOCTYIHBIINE BOIIPOCHL.

OreHka «2»: 0TCyTCTBUE JOKIIA/a.

Kputepnu oLieHKH NPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJISL YCIIEBAaEMOCTH (3a4eT).

OTBeTHI ACITMPAHTOB OIIEHMBAIOTCS O CICAYIOINM KpUTeprsM: "3adeT" / "HazaueT"
«3a4er» CTaBUTCS B TOM cjIyvdac, €CJIn OTBET MOJIHBINA 1 HpaBHHLHLIﬁ Ha OCHOBAHWHU N3YUYCHHBIX TCOPETUICCKUX 3H3HI/II7H Mmarepuail
U3JI0KEH B JIOTUYECKOH MOCIIEIOBATEIILHOCTH; OTBET CAMOCTOSTEIBHBIN.
«He3adeT» cTaBUTCS B TOM CiTydae, 0OHapYKHUJIOCh HEHOHNMaHHE 00yJaIoIMCs OCHOBHOTO COZIEpKaHUsI y4eOHOT0 MaTeprana
WUTH JOMYIIEHB! CYIIeCTBEHHBIE OMMMOKH, KOTOPhIE 00YyJaIOIIUiics He MOXKET HCIIPAaBUTh IIPH HABOAAIINX BOIIPOCAX IPETI01aBaTes,
OTCYTCTBUEC OTBCTA.

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JinTepatrypa

6.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Il'omy6unckwii E. E. HUcropus Pyccxoii Liepksu M.: dupexr-Menua, http://biblioclub.ru/
L 2012.990 c. index.php?
) page=book&id=39
283
Tapacosa B. A. Bricmras ryxosHas mixona B Poccun B xorme XIX - M.: «HoBsri http://biblioclub.ru/
112 Havaje XX Beka. McTopust UMIIepaTOpCKUX xponorpad», 2005. 584 index.php?
’ MIPAaBOCIIABHBIX JTYXOBHBIX aKaJAeMHUi c. page=book&id=22
8560
Cyxoga H. IO. Pycckast 6orocioBckas Hayka (110 JOKTOPCKUAM 1 M.: U3x-8o TICTI'Y, http://biblioclub.ru/
13 Maructepckum auccepranusim 1870-1918 rr.) 2013.376 c. index.php?
’ page=book&id=27
7184
6.1.2. JlonoiHUTeIbHAA JTUTEPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc
®noposckutii I'. B. [Tyt Pycckoro 6orocioBus M.: Tupext-Menma, http://biblioclub.ru/
i 2009. 1268 c. index.php?
’ page=book&id=36
343
I'my6oxoBckmit H. H. | Pycckas 6orocnoBckast Hayka B €€ HCTOPHIECKOM M.: U3narenscTBO http://biblioclub.ru/
2 Pa3BUTUM U HOBEHUIIEM COCTOSHUU Cesro-Brnagumupckoro index.php?
’ Bpatctsa, 1992. 182 c. page=book&id=13
7687

6.2 IlepeyeHb MpOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cneunani3upoBaHHOE MIPOrPAMMHOE 00CCIICUCHUE B JaHHOM Kypce He HCIIOIb3YeTCsl.

6.3 Ilepevyenb MHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "Yuusepcurerckas oudimnoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

3BC «Jlanby - https://e.lanbook.com

6.3.3

"IIpaBocnaBHass DHIMKIONEAHS" [3IeKTpOHHAs Bepcus | - http://www.pravenc.ru.

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE /IUCIIUITJINHBI

7.1

VYueOHas ayquTopust sl IPOBEACHUS JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTUIECKUX (CEMUHAPCKIX) 3aHATHH, C TOCA0YHBIMU
MECTaMU 110 KOJMYECTBY 00y4YaIOIINXCs, pab0ounuM MECTOM JJIsl IIperoaBaTess

7.2

Jlocka MarHNTHO-MapKepHasi HaCTeHHas

7.3

Monutop XK HacTeHHbII

7.4
cetu UnTepHeT

Tlomenenne a1 caMOCTOSATEIIBHOM pa6OTI)I, OCHAIICHHOC KOMHBIOTCpHOﬁ TEXHUKON ¢ BO3MOKHOCTBIO MOKIIOUCHHS K

8. METOANYECKHNE MATEPHAJIBI 1JISA OBYYAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHUTIJIUHBI

MeToanyeckue PEKOMCHIAIINU U YKa3aHUA NJId O6yanOHIHXCH 110 JUCHUIIIIMHE IMTPEACTABJICHBI HA Ka(benpe 1 BKJIIOYAIOT B ceO0s:
METOANYCCKUEC PEKOMECHAAIUU 11O YCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX BaHHTHﬁ;
MCETOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU I10 IMTPAKTUICCKUM 3aHATUAM,
METOANYCCKUE PECKOMCHIAINH 110 CaMOCTOSITCILHOU pa60Te.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024 r.

MeToauka npenogaBaHus TeOJOrMHM B BbICHIEH HIKOJIe

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperuieHa 3a kadeapoi Kadeapa GorocioBust
Y4eOHbIH mIaH: 5.11.1._2024 Abubn.plx
TuTyn yueGHOrO MiaHa: 5.11.1 Teopermdeckas Teonorus (IO HMCCIETOBATEILCKOMY HAIPaBICHHUIO: IPaBOCIABHE,

UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 23ET
YacoB 1o yueOHOMY ILIaHy 72 Bumbl KOHTpOIsL B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: 3a4yeTsl 3
ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 36
caMocTosTeNbHas paboTa 32
4acoB Ha KOHTPOJIb 4

Pacnpez[e.nemle YacCcoB JUCHHUIIJIHHBI 110 CEMeECTPpamM

Cemectp
(<Kypc>.<CemectpHa | 3 (2.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 16 3/6
Bun 3ansuii v | pIl | vo PIl
Jlexuuu 18 |18 | 18 | 18
IIpaxkTuyeckue 18 |18 | 18 | 18
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 32132132 (32
Yackl Ha KOHTPOJIb 4 (4 |4 (4
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

dokmop ¢unocogckux nayx, npogeccop, Lllmonun JJmumpuii Bukmoposuu

xanouoam 6ozocnosus, ooyenm, JJoovikun Jmumpuil I'eopeuesuu

Paboyast mporpamMmMa JTUCHUIIIHHBI
MeTonuka npenogaBaHus TEOJIOTHH B BhICIIEil MIKoIe

OI'T

DenepanbHbIe TOCYJAPCTBEHHBIE TPEOOBAHUS K CTPYKTYpE IPOrpaMM MOATOTOBKH HayYHBIX U HAyYHO-NEJarOTMYECKUX KaJpoB B
acIupaHType (aABIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YYETOM Pa3iIM4YHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIpaHToB (apIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHayku Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHHMHU Y4eOHOTO IIIaHa:
5.11.1 Teoperuueckas Teoa0rus (0 UCCIICAOBATEIFCKOMY HAIPABIICHUIO: IIPABOCIABHUE, HCIIaM, HyTau3M)
YTBEPXKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTenbHON opranu3anuu ot 04.04.2024 mporoxoi Ne 4 (993)

Pabouas nmporpamMma ogoOpeHa Ha 3aceaHnuu Kadeapbl
Kadenpa GorocioBus

IIporokom or 2024 r. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2024-2027 yu.T.
3aB. kadenpoii: KaHaAuxaT 00roCcIoBHS, KAaHAUAAT TEOJIOTHH, TOLEHT CBAMECHHNK JMuTpuii AHapeesnd JIynHHKOB



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus
[Iporokom ot 20251, No

3aB. kadeapoit: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KAaHAUAAT TEOJIOTUH, JOUEHT CBSIMICHHUK JIMUTpHHA
AnpapeeBuu JIynHuKoB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadenpa dorocsioBus
[Ipotokom or 2026r. Ne

3aB. kadenpoit: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KAaHIUAT TEOJIOTHH, JOIEHT CBAMICHHUK JIMUTpHA
Anppeesuu JlymmHukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Llenpro OCBOCHUS AUCIUILUIMHEI ABISETCA (GOPMUPOBAaHHE NPO(HECCHOHATBHBIX KOMIIETCHIINH aCITUPAaHTOB B OPTaHU3aIHH
yueOHOro mporecca B 001aCTH TeOJIOTUH, TOATOTOBKA aCMIUPAHTOB K MPENOAaBaHUI0 TeOJTOTHUECKUX AUCIUILTHH U
MEXIUCIMILUTMHAPHBIX KYPCOB B YCIOBHSX JlyXOBHBIX M TOCYAapPCTBEHHBIX BBICIIMX YUCOHbIX 3aBEACHHUI.

2. MECTO JUCIIMIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hukn (pazpen) OOIT: | 2.1.5

2.1 | TpeGoBanus K npeABAPUTEIHLHON MOATOTOBKE 00y4Yalolerocs:

2.1.1 | AkTyansHBIE BOIIPOCH OnOIEHCKON HayKH

2.1.2 [ Ucropus u dpmrocodus Haykn

2.2 | JMCUMIUTMHBI M MPAKTHKH, /ISl KOTOPBIX OCBOEHNE TaHHOW THCHHILTHHBI (MOAY.J51) HE00X0TNMO KaK
npealecTByomee:

2.2.1 | AKTyasibHbIe BOPOCH! OUOJICHCKON HAYKH

2.2.2 | llenaroruyeckas npakTHKa

223 Hpe,[[CTaBJ'ICHI/Ie MOJIrOTOBJICHHOM AUCCcepTallii Ha COUCKaHUEC yqeﬂoﬁ CTCIICHU KaHAnJaTa HayK

3. KOMIIETEHIINMU OBYYAIOINETOCHA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUA JTUCHUIIJINHBI

OIIK-3: cnoco0HOCTH K MpenogaBaTebCKoi 1esTeJbHOCTH B 00J1aCTH T€0JI0r Ul

3HaThb:

eI U CHGHI/I(I)I/IKY IperiogaBaHus TCOJIOTU B BBICIIICH IIKOJIC,
O6pa3OBaTeHBHHe CTaHAAPTHI TEOJIOTUICCKOTO 06pa3OBaHI/IH;
Cl'[eI_II/I(l)I/IKy TCOJIOI'MU B paMKax HpeHOﬂaBaTeHLCKOﬁ JACATCIIBHOCTH.

YMmerThb:

pa3pabaTbIBaTh KOMIIIEKCHOE METOUUECKOE 00ECTIeUeHHUE;
OCYIIECTBIATH (POPMBI OPTaHNU3AINH MTPENOAABATEIBCKON IESTEIbHOCTH;
OLICHUBATh Ka4eCTBO 00Pa30BaTEIBHBIX IIPOTPAMM.

Baanernb:

HNPUHIUIIAME OCTPOSHHS pabOYNX IIPOrPaMM TEOJIOTHUSCKUX AUCIUILIIH;

HaBbIKaMU OpPHUCHTUPOBAHUA B OCHOBHBIX TECHACHINUAX COBPEMEHHOT'O TEOJIOTUIECKOTO O6pa30BaHI/I}I B MUPC U POCCI/II/I;
OPHHIMIAMHE TIPETIOaBaHus TEOJIOTHH B TOCYIapPCTBEHHOM U HerocyaapcTBeHHOM BY3e B (hokyce craHgapTa TEOJ0ruueckoro
o0pa3oBaHwUsL.

IIK-1: roToBHOCTB 0CYLIECTBJISITH NPENOJaBaTENbCKYIO /1eSITeJIbHOCTh, OPUEHTHPOBAHHYIO HA COXpaHeHUEe U Pa3BUTHE
NMPaBOCJIABHON OUOIEeNCTHKH

3HaTh:

cneunuky OUOIEHCKUX AUCIUILIINH;
MPOOJIEMBI TPeToIaBaHust OMONIEHCKUX TUCIMIUIMH B CBETCKOM Y4eOHOM 3aBE/ICHUM;
MIPUHITAITE METOJIMYECKOT0 00ECIIEUEeHUS IS IPETOIaBaHusl ONOIESHCKIX TUCIIUTUINH.

Ymers:

OCYIIECTBIATH IIOCTAHOBKY IIEJIH IIPETIOIaBaeMOH TUCIUITIHHEL;
OCYIIECTBIIATH BBIOOP 00pa30BaTENbHBIX TEXHOIOTHI;
OIIPeIeISITh CoAepKaHue 00pa3oBaTeIbHOMN MPOrPAMMBEIL.

Baanernb:

CIOCOOHOCTBIO COXPAHATH CBA3b 1IN 00pa30BaTeNbHON UCIUILINHBI C COAEPKAHUEM;
CTIIOCOOHOCTHIO KPUTHYECKU OIICHUBATH 00pa30BaTEILHBIC IPOTPAMMBI;
HNPUHIUIIAMY OPTAHU3AINH IPETIOIaBAHUS OMOICHCKIX UCIUILINH.

B pe3yabTaTe ocBOCHUS TUCHMILINHBI 00yJAIOIIHIACS TOJ/KEH:

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | uenu, cneun¢uky, oOpa3oBaTeIbHbIE CTAHIAPTHI MPENOAaBaHUS TEOJOTHUECKUX TUCIIUILINH;

3.1.2 | mpo06ieMbI U METOIMUECKUE TPHHITUITHI IPETIOIaBaHMsI B 00JIACTH MPAaBOCIAaBHON OMOICHCTHKY.

3.2 | YMeTh:

3.2.1 OpPraHu30BbIBATDH MPETIOAABATEIILCKYIO ACATCIBHOCTD B obactu TCOJIOTUH,

3.2.2 | pazpabaTbiBaTh 00pa30BaTeNbHBIE MPOTPAMMBI TUIUILIMH B 00JIACTH NPABOCIABHON OMOJICHCTHKH.

3.3 | Bnagersn:

3.3.1 | ctocOGHOCTRIO npenoaaBaHuA TCOJIOTHUCCKUX JUCHHUININH B TOCYAapCTBCHHBIX O6paSOBaT€J’ILHHX YUPCKACHUAX,

3.3.2 | (MOaKTHYeCKUMH NIPUHIUIIAMHI, OPHEHTHPOBAHHBIMY HAa COXpAaHEHHUE U Pa3BUTHE IIPABOCIABHON OMOIENCTHKH.




4. CTPYKTYPA U COAEPXXAHUE JUCHUIIJINHBI

Kon
3aHATHS

HaumeHoBanue pa3iejioB U TeM /BH)I 3aHATHS/

Cemectp
/ Kype

Yacos

Hpumeu
aHue

Pa3nen 1. MeToguueckue 0CHOBBI NPENOAABAHUA TEOJOTHYECKUX TUCIIUILIUH B
BBICHIEH IIKOJIe.

1.1

OCHOBHBIE BUIbI TPO®ECCUOHAJIBHOU AEATEJIBHOCTU
MPETIOJABATEJIS BY3A. OGyyaromas 1esiTenbHOCTh: MOHATHE, BUABL. HayuHo-
MeTOIUYeCKas IeATeNbHOCTh. HayuHo-nccieoBaTensekas IesTelIbHOCTD: MTOHSTHE,
3a7a4d, yMECHUs. B3alMOCBSI3b IeIarorniaeckoil 1 HayYHO-NCCIIe0BaTEIbCKON
JeaTeNIbHOCTH. TBOPYECTBO B IpO(heCCHOHATBFHON AeATCIFHOCTH PETIOaBaTels:
MOHSTHE, IPU3HAKH, TUIONIOTHs. [le1aroruueckoe TBOPYECTBO: OTIHYUTEIILHBIC
0COOCHHOCTH, YPOBHHU IIPOSIBIICHUS, ITAIIBl CTAHOBJICHUS. Pe3ysIbTaThl HAyYHO-
TIeIarOTHYEeCKOH TBOPYECKON esTenbHOCTH. /JIex/

1.2

OBIIME ITOJIOXKEHUA METOAMKU ITPETIOJABAHW S TEOJIOI'MU. Cocrostane
Pa3BUTHS TEOJIOTUH Ha COBpPEeMEHHOM Jrarie. [IpenosaBareib Kak CyObeKTHBHBIH
(akTop B IpernogaBaHuy TEOJIOTUH. [IpHHIMITBI HAYYHOTO 3HAHMS B IPETIOAABAHUN
Teonorny. OOIIHe M YaCTHBIE METOANYECKHE CPENICTBA B IpHeMbl. PopMupoBaHue
MHPOBO33PEHHS KaK BaXXHAS YaCTh IIPEIOAAaBaHNSA TEOJIOTHUECKUX AUCTIIUTLINH.
CI105KHOCTH B TIPOLIECCE MPEIOaBaHMs TEOJIOTHYECKUX JUCUUILIHH. DOopMBbI
IIPOBE/ICHUS 3aHATHH 1 UX IPUMEHEHHE B IIPETIOAABAHIN TEOJIOTHH. MeTo bl paboTh
MIpENoAaBaTeNs A Pa3HBIX YpoBHEH o0ydaromuxcst. CBA3b MpenogaBaHus TEOJOTHH U
npakTtuku. /Jlex/

1.3

PA3BUTUE HAYUHO-METOAWYECKOI'O 3HAHUSI: noHsaTHE METOIUKH, STAIIbI
pa3Butus. OCHOBHBIE METO/I0JIOTMYECKNE XapaKTEPUCTHUKU METOANKH O0yUYCHHUS:
00BEKT, IpeIMET, 3a1auu, QyHKIHU. CBA3b METOAUKN OOYUICHUS C JPYTUMH HAyKaMu:
IUIAKTUKOM, TICHXOJIOTHEN, COLIMOIOTUEH, TIeIarOTUKOM, KNOEPHETUKOM,
MaTeMaTHYeCKOH cTaTucTHKoM. /Cp/

1.4

PA3BUTUE HAYUHO-METOAMNYECKOI'O 3HAHUSI: moHsTHE METOIUKH, STAIIbI
pasButHsi. OCHOBHBIE METOJIOJIOTHYECKHIE XapaKTEPUCTHKH METOUKH O0YUCHHUS:
00BeKT, IpeaMeT, 3agaul, GyHKIHH. CBA3b METOAUKH 00yUCHHUS C APYTUMH HayKaMU:
TUAAKTHKOM, TICUXOJIOTUEH, COITMOIIOTUEH, MTeJarOruKor, KHOSPHETHKOM,
MaTeMaTUIECKOW CTATUCTHKOMN: 00CyXIeHNe NOoKIanoB. /T1p/

1.5

Oo0cOeHHOCTH TIPENOIaBaHKs TEOJTOTHICCKHUX TUCIHMILUTHH B KOHTEKCTE TPAJUIIHOHHBIX
pemurwuii /Cp/

12

1.6

Oo0COEHHOCTH MPEenoAaBaHusl TEOJOTHYECKHUX JUCHUIUINH B KOHTEKCTE TPaIUIIMOHHBIX
penuruii: oocyxaenue goknanos /IIp/

1.7

[ToHsATHE U BUABI PETUTHO3HOT0 06pa3oBanus. KoHpeccHoHanbHbIE 1
HEKOH(pECCHOHATBHBIE (POPMBI peTTUTHO3HOTO 00pa3zoBaHus. /JIek/

1.8

IIpob6nema pa3paboTKy U pean3auy 00pa3oBaTeILHON MPOrpaMMBI TEOJIOTHUECKON
HAIpaBIECHHOCTHU: NpaKkTHueckoe 3ananue /Cp/

12

1.9

[Ipobnema pa3paboTku U peannzanuu 00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMbI TEOJIOTHUECKON
HanpaBJIeHHOCTH: 00CyxaeHUe noknanos /T1p/

Paznea 2. [IpoGiemMbl pa3BUTHS NPENoOIaBaHUs TEOJOTHYECKUX TUCHHUILIMH B
BbICHIEH LIKOJIE.

2.1

NCTOPUA ITPEIIOJABAHMA TEOJIOT'MM B BBICIHEUW IIKOJIE. IlpenonaBanue
TEOJIOTHH B YHUBEpCUTETax cpenHeBekoBoil EBponsl. Tpusuym u Keaapuym. 3nauenue
CXOJIACTHKH Kak yueOHOH nuciumunasl. Mcropust npenonasanus Teonorun B Hooe
BpeMs. Poib ne3ynToB B TeoornaeckoM obpasoBaHum. [IpernogaBanie TEOJIOTHI U
koH(peccuoHanpHble pazauaus. Teonorus B XIX B. McTopust mpenonaBaHus
MIPaBOCIAaBHOTO 60rocioBus. borocioBue B pycCKUX AyXOBHBIX HIKONAX.
[penonaBanue Teonoruu B nepBoii noiaosuHe XX Beka. [Ipobnema npenonaBanus
TEOJIOTHH B CBETCKOM y4ueOHOM 3aBeneHnu B Poccun B Hogeiimee Bpemst. Teomorus kak
oTpacib HayyHOro 3HaHus. /Jlex/

2.2

HAYYHO-TIIEJAT OT'MYECKHE 1 O TUKO-TICUXOJIOTUYECKHUE ITPOBJIEMbBI
B ITPEIIOJABAHINH TEOJIOI'MM B BBICIHEM ITPO®ECCHUOHAJIBHOM
YYEBHOM 3ABEJIEHUMN. IlpenoaaBanue T€OJOrMYECKUX JUCLUILUIUH B CBETCKUX
00pa3oBaTeIbHBIX YUpEkKAeHUAX. MUPOBO33peHUECKas U MO3HABaTeIbHAs (DyHKIUIH
IIPETIOJaBaHNUs TEOJIOTUH B 00pa30BaTEIbHBIX YUPEKICHUSIX. DTHKO-TICUXOJIOT NUECKUE
Ipo0IIeMBl, BOSHUKAIOIIHE B IIPOIIECCE IPETIOfaBaHus O0TOCIOBCKHUX ANCIIATLIHH.
Heob6xomumocTs BEIpaOOTKH 00MUX MPUHIUIOB JyXOBHOCTH U HPABCTBEHHOCTH,
obecrnieunBas COOMIOEHUE KOHCTUTYIHOHHOTO TIPHHIIUIIA CBOOOBI COBECTU U
PaBEHCTBA TPAANIMOHHBIX PEIUTUiL. MeTomonornueckue IpoodIeMsl U Iy TH HX
npeoposieHust. CoepkaHue PEeITUTHOBETYECKIX U OOTOCTIOBCKUX JUCIUTIINH.
Ipunnune! otéopa marepuana. [IpuHIMT HERTPANIBHOCTH npenoaaBanus. /JIex/




23 POJIb ITOJIMKOH®ECCHUOHAJIBHOI'O TEOJIOTMYECKOI'O OBPA30OBAHUA B 3 2
YKPEIUIEHNHW MEXPEJIMTMO3HOI'O U MEXXHALIMOHAJIBHOI'O
COI'JTIACHAA. OcHOBHBIE MEXIyHAPOAHBIE TOKYMEHTHI, PaCKPBIBAIOIIIE IIPOOIEMy
PETUrHO3HOT0, KOH(ECCHOHATBHOTO PAaBHOIIPABHUS JIFO/CH, COOIIOCHNUS IIPaB INYHOCTU
U HEJOIyCTUMOCTH JUCKPUMHUHAIIMOHHOM NMPakTUKH. [IpobieMa HeoqHO3HAYHOCTH
MIOHSTHH ¥ HEOOXOMMOCTH BBIPAOOTKH €IMHBIX ONPE/ICNICHUH 1 OHATHI. BolsiBeHne
OCHOBHBIX ITO3HITHH 10 OTHOLIEHHIO K HOPMaTHBHO-ITPaBOBOH 0ase 110 ImpaBam
JUYHOCTH, COOTIOICHUIO IPUHIIUIIOB TOJICPAHTHOCTU B MEKKOH(ECCHOHATBHBIX
OTHoLIeHHsX. Poib Teosmornueckoro oo6pa3oBanust ISl IPEOIOJICHUS CTEPEOTUIIOB B
MEXKOH(ECCHOHATTLHOM B3anMoIeHcTBHN. /JIek/

2.4 KOMMYHUKATHBHBIE ITPOBJIEMbBI ITPETTOJABAHU S TEOJIOT MYECKUX 3 2
JIMCLIUTIIMH B BBICILIEH IIKOJIE. B3anMoeiicTBe OCHOBHBIX CyOBhEKTOB
obpa3zoBaTebpHOrOo nporecca. [IpodecconambHas KOMIIETEHTHOCTh U OOTOCIOBCKAs
MOJITOTOBJICHHOCTH MPETIOaBaTENs TEOJIOTUUCCKUX TUCIIMIUIHH B BBICIIICH

mkone. /JIex/

2.5 IIpomexyTounas arrectanus /3a4ét/ 3 4

5. ®OHJ OHEHOYHbBIX CPEICTB

5.1. KOHTpOJ’[LHbIe BOIIPOCHI M 3a/1aHUA I TeKyHIeﬁ aTTrecTalumn

B pamkax Tekylero KOHTpOJsl aCIMPaHT JOJIKEH BBICTYIUTD C JOKJIAI0M IO TEMaM [l CAMOCTOSATENILHOIO U3YyYEHHUS U BBIIIOIHUTD
IIPAKTHYECKOE 3aaHue. JJokman NpoBOAMTCS C LEJIBI0 KOHTPOIIA TEKYLIMX PE3YIbTaTOB aCIUPAHTA I10 CAMOCTOSTEIILHOMY
M3yYCHUIO HCTOYHHUKOB, YPOBHS 3HAHMI ITPOOIEMAaTHKH, YMEHHUS aHAJIM3UPOBATh H3yYEeHHBIC MaTepPHAIbl, HABBIKOB
apryMEHTHPOBAaHHOI'O BBICTYIUICHHS U HAyYHOU JUCKYCCUU.

Tembl OKIIaZI0B HA CEMHHApaX:

ITousATHE METOMUKH B NPENOaBaHHH.

OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKA METOAUKH OOYYEHHUsS: OOBEKT, MPEeaMET, 3a4a4u, QYHKIUH.

CBs3b METOAMKHU NPENOAAaBaHUs C AUAAKTHKOH, TICUXONOTHeN, COLMOIOTUEH.

Meroauka mpernoaBaHus TEOJOTHISCKUX TUCIHUININH B KOHTeKcTe uciaMa (B Poccum u 3a pyGexom).
Meroauka mpenogaBaHus TEOJOTMYECKUX TUCLHUIIIMH B KOHTeKcTe nynan3Mma (B Poccun u 3a pydexom).
Mertonuka npenojaBaHus TEOJIOTHYECKUX JIUCIMILUIMH B KOHTEKCTe KaroindecTBa (B Poccun u 3a pyGexom).
Meroauka mpernogaBaHus TCOJOTHISCKUX TUCIUIUIMH B KOHTEKCTe IpoTecTaHTu3Ma (B Poccun u 3a pyodexxom).
Macmrab u crienu¢uKa IperoiaBaHus IPAaBOCIABHOM TEOIOTHH B POCCHMCKUX By3ax.

IIpaBocnaBHas TEOJIOTUS B POCCHHMCKUX By3aX: CPaBHHUTENBHBIM aHANN3 NPENoJaBaHHUs B CBETCKUX M AYXOBHBIX
(penuruo3HeIX) 06pa30BaTEIbHBIX YUPEKACHUSAX.

e ARl

10. Oco0eHHOCTH 00pa30BaTENBHBIX MPOTPAMM TEOJIOTUYECKON HAPABIEHHOCTH B KOHTEKCTE MClIama.

11. OcobeHHOCTH 00pa30BaTEIBHBIX MPOrpaMM TEOJIOTHYECKO HANpaBICHHOCTU B KOHTEKCTE MyIanu3Ma.

12. OcobeHHOCTH 00pa30BaTEIbHBIX MPOrPaMM TEOJOTHYCCKON HANPaBICHHOCTH B KOHTEKCTE KaTOJINYECTBA
13. OcobeHHOCTH 00pa30BaTEIBHBIX MPOTPaMM TEOJOTHIECKON HaIPaBICHHOCTH B KOHTEKCTE MPOTECTAHTU3MA.
14. Oco0eHHOCTH 00pa30BaTENBHBIX MPOTPAMM TEOJIOTUIECKON HAPABICHHOCTH B KOHTEKCTE MPaBOCIABHSL.

I[Tpaxtiueckoe 3ananue o teme «IIpobiiema pa3paboTKH U pean3anuy 00pa3oBaTeIbHOMN IPOrPaMMbl TEOIOTHYECKOM
HaIpaBIeHHOCTH». Kaxk/plii U3 acimpaHTOB 00s513aH MPOBECTH aHAIN3 U TIPEJICTABUTh OIICHKY KOMIIOHEHTOB 00pa30BaTeIbHON
IpOrpaMMBbI OJJHOTO M3 POCCHICKOTO By3a, COIIOCTaBHUTh coJepkaHue 0Opas3oBaresnsHOi mporpamMsl ¢ @I'OC.

5.2. KOHTpO.]'Il)H])Ie BOIIPOCHI ¥ 3a/IaHUA I l'lpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTreCcTalumn

IIpomexyTouHbIHi aTTecTanus (3a4€T) IPOBOJUTCS B BUJIE YCTHOTO ONIPOCA B KOHIIE CEMECTpa.
ITpumepHBIe BONPOCH! K 3a4ETy:

1. OO0y4aromasi JeITEIbHOCTD: MOHITHE, BB

2. Hayuno-meronnyeckast 1e4T€IbHOCTb.

3. Hay4Ho-uccrnenoBatenbckas IesITENIbHOCT: MIOHATHE, 3a1a4H, YMEHHI.

4. B3aumocBsI3b neJarorn4eckoil 1 Hay4HO-UCCIIE0BATENbCKON NESATEIbHOCTH.

5. TBopyecTBO B IpohecCHOHATBFHON AEATEIBHOCTH TIPETIOIaBaTeNs: MOHATHE, IPH3HAKHU, THITOJIOTHS.
6. INemaroruyeckoe TBOPYECTBO: OTIUYUTEIBHBIE OCOOCHHOCTH, YPOBHU NIPOSIBICHNUS, ATAIbl CTAHOBICHHS.
7. Pe3ynbrarel Hay4HO-IIEIarOrMu4ecKoil TBOPUECKOM 1E€ATEIbHOCTH.

8. IIpeamer u cTpyKTypa TEOJIOTUH.

9. Ienp npenoaaBaHusi TEOJOIHH.

10. CocTosiHME pa3BUTHUS TEOJOTMH Ha COBPEMEHHOM JTarle.

11 IIpenonaBareinb Kak CyOBEKTHBHBIM (haKTOP B IPETOAABAHUM TEOJIOTHH.

12. IIpuHIMIBI HAYYHOTO 3HAHUSA B IIPENOJAaBaHUU TEOJIOTUM.

13. OOmue 1 yacTHBIE METOJUYECKUE CPEACTBA U MPUEMBL.

14. DopMHpPOBaHHE MUPOBO33PEHHS KaK BaXKHAs 4acThb MPENOJaBaHUs TEONOTMYECKUX IUCLUILIMH.

15. CII0)KHOCTH B TIPOLIECCE MPETNOJaBaHUS TEOJIOTHYECKUX TUCIUILINH.

16. DOopMBI IPOBEACHUS 3aHATUI U UX NPUMEHEHHE B MPENOAaBaHUM TEOJIOTUU.

17. Mertoabl paboThl penogaBateis s pa3HbIX ypPOBHEH 00yYaroUIUXCs.

18. CBs13b NpeNoiaBaHusl TEOJIOIHH U NPAKTUKY.




19. INonsTHe U BUABI PETUTHO3HOTO 0Opa30BaHUS.

20. Kondeccronansapie 1 HeKOH(eCCHOHANBHBIC (POPMBI PETUTHO3HOTO 00pa30BaHUS

21. [IpenonaBanue TeonOrny B YHUBEpCcHUTETax cpenHeBekoBoil Epponsl. Tpusuym u Keampuym.

22. 3HaYeHrEe CXOJIACTHKH KaK Y4eOHOH MUCIUIUINHBL

23. HUctopus npenoaaBanus teonoruu B HoBoe Bpems. Posib He3yUTOB B T€OJOTHMYECKOM 0Opa30BaHUU.

24. [IpenonaBanue TEOJIOTUH U KOH(pecCHOHaTbHBIC pasnuuus. Teonorus B XIX B.

25. Vcropus mpernoiaBaHus IPaBOCIABHOTO OOTOCIOBHS.

26. borocnoBue B pycCKUX AYXOBHBIX ILKOJAX.

217. [Ipobnema npenogaBaHusi TEOJOTHH B CBETCKOM yueOHOM 3aBezieHuu B Poccun B Hogeliiiee Bpemsi.

28. Teonorus kak oTpacib HAy4HOIO 3HAHMSL.

29. IpenonaBaHne TEOJIOTHYECKUX AUCHUILUIMH B CBETCKUX 00Pa30BATENBHBIX YUPEKICHUAX.

30. MupoBo33peHuecKas U Mo3HaBaTeIbHas (GYHKLUUH MPENOJaBaHUs TEOJOTUH B 00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHHUSIX.
31. OTHKO-TICHXOJIOTHYECKUE MPOOIEMBI, BOSHUKAIOIINE B ITPOLIECCE MPEIIOJaBaHisl OOTOCIOBCKAX JUCIUTLIHH.

Heob6xomumocTs BEIpabOTKH OOIMKX MPUHIMIIOB TyXOBHOCTH U HPABCTBEHHOCTH, 0OecTIeunBast COOIIOICHNE KOHCTUTYIIHOHHOTO
HPUHIUIIA CBOOOJIBI COBECTH U PABEHCTBA TPAAUIHOHHBIX PEITUTHIA.

32. Merononoruueckye mpoOnemMsl U MyTH UX MPEOAOICHUSI.

33. CopepikaHle PETMTHOBEIYSCKIX W OOTOCIOBCKMX MUCIHIUIAH. [IpHHIUIBI 0TOOpa MaTepuana.

34. IIpuHIUN HEUTPATIBHOCTH NPENOJABAHUS.

35. OCHOBHBIE MEXAYHAPOJHbIE JOKYMEHTBI, PACKPbIBAIOIIUE MPOOIEMY PETUTHO3HOTO, KOH(PECCHOHAIBHOTO PaBHOIIPABHS
TroJiei, CoOMoAeH NS IIPaB JINYHOCTH U HEJOIYCTUMOCTH JUCKPUMUHAIIMOHHON ITPAKTHKH.

36. ITpoGrema HEOTHO3HAYHOCTH MOHATHH W HEOOXOAMMOCTH BBIPAOOTKH €IMHBIX ONPEACIECHUH W ITOHATHH.

37. BerBICHIE OCHOBHBIX MO3HIUH 110 OTHOIICHHIO K HOPMATHBHO-IIPaBOBOH 0a3e MO IMpaBaM JIMYHOCTH, COONIIOACHHIO
HPHHIMIIOB TOJIEPAHTHOCTH B MEXKOH()ECCHOHAIBHBIX OTHOIICHUSIX.

38. Ponp Teomormyeckoro ob6pa3oBaHUs IS MIPEOJONECHHUS CTEPEOTHIIOB B MEKKOH()ECCHOHATBHOM B3aHMOJICHCTBHN.

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

[TnceMeHHEBIC pa60T1)1 MO0 AUCHUINIMHE HE IPEAYCMOTPCHBI.

5.4. Kpurepun oneHku

Kputepru olleHKH TEKYIIIEro KOHTPOJIS YCIIeBaeMOCTH (JOKIIan).

OTBETHI aCIHPAHTOB OIEHUBAIOTCS 10 CICTYIONIIM KPUTEPHSIM:

COTITHYIHOY / «5»;

«XOpoIIoy / «4»;

«YIOBJIECTBOPUTEIHHOY / «3%;

«HEYIOBIIETBOPUTEIBHOY / «2».

OreHKa «5»: IEMOHCTPUPYETCsl yMEHHE aHATM3UPOBATh HCTOYHUKH, B JIOKIIA/IC B IOJIHOW MEpe 3a/1eThl MPOOJIEMHBIC aCHICKThI
TEMBI; Y aClIUPaHTa HMEETCS COOCTBEHHOE CYXKIIEHHE, apTyMEHTHPOBAHHBIC OTBETHI HA BOMPOCHI OMITOHEHTOB; TPEICTABICHBI
TPaMOTHBIE M YETKHUE OTBETHI.

Ornenka «4»: JOCTaTOYHO MOJTHO PACCMOTPEHBI BCE aCIIEKThI TEMBbI, POaHATU3UPOBAaHbl OCHOBHBIE UCTOUHUKH, OTHAKO ACIIPAHT HE
CMOT OTBETUTH Ha BCE MOCTYITUBIIINAE BOITPOCHI.

OreHka «3»: BEICKa3aHO TUTIOBOE CYXKICHHUE 10 TEME JIOKIIaIa, BRICTYIUICHHE HOCUT 3aTSHYTHIN MM HE apTyMEHTHPOBAHHBIN
XapakTep, He B ITOJTHON Mepe 3aTpoHyTa IMPoOIeMaTHKa IOKIaja, aClIUPAHT HEe OTBETHII Ha TIOCTYMHUBIINE BOMPOCHL.

OreHka «2»: 0TCyTCTBUE JOKIa/a.

Kputepun onieHKH IpoOMeXyTOYHOH aTTecTallii aCIIUPAHTOB (3a4eT).
OTBETHI ACHIHPAHTOB OI[CHUBAIOTCS MO CICAYIONIMM KpUTEepHsaM: "3auet" / "Hazauet".

«3auér) CTaBUTCA B TOM CIydae, €CIH OTBET MOJIHBII 1 IPABIIIBHBIN HA OCHOBAaHHU M3yUCHHBIX TEOPETUUCCKHUX 3HAHUM; MaTepHai
U3JI0KEH B JIOTHYECKOM II0C/IE0BATEIbHOCTH; OTBET CAMOCTOSITEIbHBIN.

«He3auér» cTaBuTCS B TOM Citydae, eciy 00HapyXHMIOCh HETIOHMMaHUE 00yYaloIIMCsI OCHOBHOTO COAEPKaHUs y4eOHOTO
MaTepuasa WIN JOMyIIeHB! CyIIeCTBEeHHBIE OMMMOKH, KOTOPhIE 00YJaIOIIMiics He MOKET UCIIPAaBUTh P HABOASAIINX BOTIPOCAX
penojaBareis; Ipyu OTCYTCTBUM OTBETA.

6. YYHEBHO-METOJUYECKOE U TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE IJUCIIUITJINHBI

6.1. Pexomenayemas JuTepatrypa

6.1.1. OcHoBHad JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3narenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
I'orgapyk A. 1O. INcuxonorus u negaroruka BeICIICH MIKOJBL: yueOHo | M.-bepnun: Jlupekrt- http://biblioclub.ru/
L1 -METOAUUYECKOE ITocodue Menaua, 2015. 262 c. index.php?
) page=book&id=27
6472
I'pomxoBa M. T. INenaroruka BBICIIEH IIKOIBI: yaeOHOE TocoOue Mockga: FOuutn-/lana, | http://biblioclub.ru/
12 2015. 446 c. index.php?
’ page=book&id=11
7717




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Bonsuukosa U.®. Metoarka npenojaBaHus IyMaHUTapHbBIX Taranpor: FOxHbIH
JHMCLUIUIAH: y4eOHOe mocobue (henepanbHbIi https://biblioclub.r
1.3 yHuBepcurer, 2018. 111 u/index.php?
c. page=book&id=57
0943
6.1.2. lonoaHuTeAbHAS JUTEPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBoO, TOA, CTP. URL agpecc
Borycnasckuit M. B. HcTopus nenaroruku: MeToI0JI0T s, TEOPHUS, M.: UuctutyT http://biblioclub.ru/
i MIEPCOHATNN 3¢ (HEeKTHBHBIX index.php?
’ TexHojorui, 2012. 434 page=book&id=23
c. 2199
Kynenko H. A. dunocodus, Gpunoaorus, TEONOrus B Mocksa: UacTHTYT http://biblioclub.ru/
D2 oOpa3zoBaTenbHOl cucTteme Poccuiickoit uMmepuun ¢dunocopuu PAH, 2013. index.php?
: XIX Bexa: MoHOTpadust 140 c. page=book&id=44
4422

6.2 IlepeyeHb NporpaMMHOro odecrneveHust

6.2.1 | Cienmanm3npoBaHHOE IPOrpaMMHOE oOecTiedeHre B JTAHHOM Kypce He UCIIONb3YeTcs.

6.3 Ilepevyenb nHGOPMAIHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "VuuBepcurerckas 6ubnmoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

OBC «Jlanby - https://e.lanbook.com

6.3.3

"IIpaBocnaBHast DHIUKIONEeTUs" [37€KTpOHHAas Bepcus| - http://www.pravenc.ru

6.3.4

OnexrponHas 6ubmnoteka "Theologica" - https://theologica.ru.

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JIUCIUITJINHBI

7.

—_—

VyebHas AYyOAUTOPUA IUIA ITPOBCACHUS JICKIIUOHHBIX SaHHTHfI, MMPAKTUYICCKUX (CGMI/IHapCKI/IX) 3aHATUN U CAaMOCTOSITEILHOU
pa6OTLI, C IMOCAA0OYHBIMU MECTAMU 110 KOJINYICCTBY 06y‘{aIOH_II/IXC$I, pa60‘{I/IM MECTOM JId IpEeTiogaBaTeIIsz
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,Z[OCKa MarHuTHO-MapKEpHas HaCTCHHas.

7.3

Monutop XK HacTeHHBII.

7.4

ceru MHTepHerT.

[Momernienue s CaMOCTOSTENBHOM paboThI, OCHAIIEHHOE KOMITBIOTEPHON TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO TTOAKIIOYEHUS K

8. METOANYECKHE MATEPHUAJIBI VI OBYYAIOIIUXCS ITO OCBOEHUIO JUCIIUITINHBI

Mertoauueckrue peKOMEHAAINY U yKa3aHHUs A 00yJaromuXcst M0 AUCHUILTHHE NIPEJCTaBICHbI Ha Kadeape U BKIIOYAoT B ceOs:
METOAMYECKHE PEKOMEHJALIMH 110 YCBOCHUIO JICKLMOHHbIX 3aHATUH;
METOAMYECKHE PEKOMEHJAIIUU 110 IPAKTUUECKUM 3aHATHSM;
METOIMYECKHE PEKOMEHIAINH TI0 CAMOCTOSTENIFHOI paboTe.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024
AKTyaJIbHbIC BONPOCHI O0UOJICHCKON HAYKHU
Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)
3akperuieHa 3a kadeapoi Kadeapa Ondaencruxu
Y4eOHBIi MmIaH: 5.11.1._2024 ABubn.plx
Tutyn ydeOHOTO TIaHa: 5.11.1 Teopermdeckas Teonorus (IO HMCCIETOBATEILCKOMY HAIPaBICHHUIO: IPaBOCIABHE,

UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 23ET
YacoB 1o yueOHOMY ILIaHy 72 Bumbl KOHTpOIsL B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: 9K3aMeHbI 3
ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 36
caMocTosTeNbHas paboTa 27
9acoB Ha KOHTPOJb 9

Pacnpez[e.nemle YacCcoB JUCHHUIIJIHHBI 110 CEMeECTPpamM

Cemectp
(<Kypc>.<CemectpHa | 3 (2.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 16 3/6
Bun 3ansuii v | pIl | vo PIl
Jlexuuu 18 |18 | 18 | 18
IIpaxkTuyeckue 18 |18 | 18 | 18
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 27 (27 |27 |27
Yackl Ha KOHTPOJIb 919 |19 |9
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam 6ozocnosus, ooyenm, npomouepeu Jmumpuii Buxkmoposuy FOpesuu

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
AKTyalIbHbIe BONPOCHI OMJIeiicKoil HayKn

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
5.11.1 Teopernueckas Teonaorus (IO HCCIIEAOBATEILCKOMY HAIPABICHHUIO: IIPABOCIABHUE, HCIIAM, HyTau3M)
YTBEPXKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTenbHON opranu3anuu ot 04.04.2024 mporoxoi Ne 4 (993)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadenpa oudnencruxu

IIporokom or 2024 . N
Cpok peiictBus nporpammsl: 2024-2027 yu.T.
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT npoTonepeit Jmutpuit Buktopond FOpesnu



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadenpa oudnencruxu

[Iporokom ot 20251, No
3aB. kadenpoil: kaHAUAAT OOTOCIOBHS, TOLEHT npoTouepeit Jmurtpuit Buktoposud FOpesnu

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadenpa oubnencruxu

[Ipotokom or 2026r. Ne
3aB. kadenpoit: kKaHIUIAT OOTOCIOBHS, TOLEHT npoTonepeit Jmutpuit Buktoposud FOpesnu



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Llenpro AUCIMILUIMHEI ABIIETCS OATOTOBKA aCIIMPAHTOB K CAa4e KaHIUIATCKOTO SK3aMEHA 10 CIEHATbHON TUCIIUTIIIHE
o Hay4yHo# cnienanbHocTh 5.11.1 TeopeTnueckas Teosorus 1 NpopuiTto « AKTyanbHbIe TpoO1eMbl OHMOIeHCKOM HAYKI.

1.2 | 3amaum 0CBOEHUS TUCITUIIINHEL:

1.3 | yriry6néHHOE 3HAKOMCTBO aCHHPAHTOB CO CHENU(HUKOI HaydIHOH MUCKYCCHH B COBPEMEHHOH OHOIeHCTHKE;

1.4 | onpeienieHNe CTENICHN U3YYSHHOCTH BOKHEHITMX MTPOOIIEM COBPEMEHHOW OMOJICUCTHKY, B T.4. OMOJICHCKOI apXeoornuy;

1.5 yFJ'IY6JTéHHOG 3HAKOMCTBO C HOBEHIIIMMU HUCCICAOBAHUAMUA U UCCIICAOBATCIBCKUMHU ITapaJurMaMu;

1.6 | bopmMHpoBaHye y aCHIMPAHTOB HCCIIEAOBATEIBCKOrO LIETOCTHOTO MPEACTABICHUS O BO3MOXKHBIX METO/IaX PELICHHUS
po0JIeM COBpeMEHHON OMOIEHCTHKY B €€ TEOPETHIECKOM M IIPAKTHIECKOM acIeKTax;

1.7 | moaroTroBKa K CIIeMAIBHON YacTH KaHIUAATCKOTO dK3aMeHa.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxkn (pazpen) OOIT: 2.1

2.1 | TpeGoBanus K NpeABapUTEIbLHOI OATOTOBKE 00y4YaloLIerocs:

2.1.1 | lpeBHuii 136K

2.1.2 | IHocTpaHHBIH S3bIK

2.1.3 | UHOoCTpaHHBIi A3BIK B chepe HAyIHBIX UCCIICIOBAHHN

2.1.4 | Uctopus u ¢punocodus HayKu

2.2 | [ucuMJIMHbI ¥ PAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOU JUCHHUILIMHBI (MOAYJIs1) HEO0OX0ANMO KaK
npejalecTByonee:

2.2.1 | Meroauka npenojaBaHusi TEOJIOTUU B BBICIIEH LIKOJIE

2.2.2 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.3 | IloaroroBka nquccepTaluy Ha COMCKAHUE YUEHOH CTENEH KaHAUJaTa HayK

2.2.4 [[ToaroToBka IyONUKaMi U TOKJIAIOB IO TEME AUCCEPTAIINN

2.2.5 | Ilemaroruueckas mpakTHKa

2.2.6 | [IpencTaBieHue TOATOTOBICHHON AUCCEPTALIMU HA COUCKAHUE YYCHOM CTEIICHU KaHAUAaTa HaAyK

3. KOMIIETEHIIMH OBYYAIOIIEI'OCsA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHHUSA TUCIUITJINHBI

YK-1: cioco0HOCTH K KPUTUYE€CKOMY aHAJIN3Yy U OLICHKE COBPEMEHHBIX HAYYHbIX HOCTH)I(EHHﬁ, reHepupoOBaAHUI0 HOBBIX
uaeu NPH PEHICHUH UCCTCAOBATCIbCKUX U MPAKTUHYCCKHUX 3a1a4, B TOM YHCJI¢ B MCKIUCITUIIJINHAPHBIX o0JacTax

3HaTh:

METOJO0JIOTMIO aHaJIn3a U OLICHKN COBPEMCEHHBIX HAYYHBIX Z[OCTI/I)KCHI/IIZ;
KPUTCPHUHU OLICHKU COBPECMCHHBIX HAYYHBIX JIOCTH)KCHUH B 00JIaCTH TEOJIOTHH 1 MCKIUCHUITIMHAPHBIX 06nacmx;
OCHOBHBIC MECTOJOJIOTMYCCKUC ITPUHIUIIBI KPUTUYICCKOT'O aHaJIn3a.

Ymers:

OCYILECTBIISATh CPABHUTEIIbHBIN aHAJIN3 KOHLIEIIIIHIA;
OCYIIECTBIATH BBIOOP METOIOB KPHTHUECKOTO aHATH3a M OLIEHKH COBPEMEHHBIX HAYYHBIX JOCTIKECHUH;
COOTHOCHUTB Hay4HBIE JOCTHXKEHUS C XPUCTHAHCKUM BepoyueHueM i CaiieHHbIM [Tncanuem.

Baanernb:

CIIOCOOHOCTBHIO MPUMEHSATD ONBIT KPUTUYECKOI'O aHa/In3a U OLIECHKHU COBPEMEHHBIX HAYYHBIX ,Z(OCTPI)KCHPIﬁ;
HaBbIKaMHU aJIbTCPHATUBHOT'O PCHICHUSA MOCTABJICHHBIX UCCIICAOBATCIIbCKUX 3a1a;
HaBbIKaMU KPUTHYCCKOT'O aHaJINn3a 1 OLCHKHU COOCTBEHHBIX PE3YIbTAaTOB UCCIEAOBAHMA.

OIIK-1: roTOBHOCTb HCII0JIb30BATh MeTO/I0JIOTMI0 UCCJIeI0BAHUI B 00J1aCTH TEOJIOTHH

3HaThb:

COBPEMCHHBIC METOAOJIOTMYCCKUEC IMTOAXOABI U UCCIICAOBATCIBCKUC HpI/IéMLI, MPUMCHSICMBIC B TCOJIOTHUH,
HEIOCTATKUA U JOCTOMHCTBA PA3JINIHBIX METOJOJIOTMICCKUX MapaTUTM;
T'paHUIIbl IPUMEHCHHNS HaAYYHBIX METOAOB B 00JIaCTH TE€OJIOTHH.

YMmeTh:

IIPUMEHATH O6LLI€Hay‘{HLIC U CricnualIbHbBIC METOAbI PICC.]'IC,E[OBaHHfI;
MNPUMCHSATDH Pa3HOBUIHOCTHU 0OOroCI0BCKOTO METOaa,
AHAJIM3UPOBATH METOJOJIOTMICCKUE ACTIEKTHI ITOCTPOCHU S KOHIICTIITU.

Baanernb:

HaBBIKAMHU PAllMOHAIBHOTO OOTOCIOBCKOTO MBIIIIICHHS;
CHOCOOHOCTBIO BBISBIIATH TEOJIOTHUECKYIO (OOTOCIOBCKYIO) MPOOIeMAaTHKY;
HaBBIKaMU 0000IIEHHS TEOJIOTHYECKHX TeKCTOB.




ITK-1: roTOBHOCTB OCYLIECTBJISITH MPENOAABATEIbCKYIO 1eSITeJbHOCTh, OPHEHTHPOBAHHYIO HA COXpPaHEHUe H Pa3BUTHE
NMpaBoOCJIABHOIl OM0IenCTHKH

3HaTh:

MpoOJIeMaTHKy U MECTO OHOJICHCKON HAYKH B TEOJIOTHU;
COBPEMEHHOE COCTOSIHIE H3Y4YCHHOCTH BOMPOCOB OHOIEICKOiT HAyKH B KOHTEKCTE MPEIOAaBaHus B BBICIICH IKOIIE,
aKTyaJIbHBIH TIepeYCHBb YIEOHBIX TOCOOMIA ¥ JTUTEPATypHI B chepe OHOICHCTHKH.

YMeTh:

aKTyaJU3HPOBATh MPOOIEMaTHKY OHOJICHCKOM HAYKH B TIPETIOIaBATEIILCKOM eI TEILHOCTH;
pa3pabaThiBaTh MPOrpaMMy AUCIUILTHHEI C YYETOM COBPEMEHHOW MPoOIeMaTHKH OUOJIeCKOM HAyKH;
OpPUEHTUPOBATHCS B COBPEMEHHBIX TEHACHIMSIX MIPEToIaBaHus OMONEeHCKUX TUCIIUILIHH.

Baagern:

CTIOCOOHOCTBIO KPUTHUYECKHU OI[CHUBATH 3aIlaiHbIC KOHLIETIIINH;
HaBBIKaMHU PabOTHI CO CIPABOYHBIMH MaTEpUaTIaMHU;
TEePMHHOJIOTHEH ONONIeCKON HayKH.

IIK-2: cnoco0HOCTH pemiaTh UCC/Ie0BaTeJbCKHeE 321a41 B 00JIACTH aKTYaJbHBIX NP00/1eM NMPaBOCJIaBHON OMOIeHCcCTHKH

3HaTh:

COBPEMECHHOE COCTOSTHHE M IICPCIICKTHBHBIC HATIPABJICHUS OHOJICHCKON HAyKH;
cnenu(UKy U CTeTIeHb N3YYEHHOCTH BaXHEHIINX TIPpo0IieM ONOJIEUCTHKY;
METOJIOJIOTHIO OHOIEHCKOM HayKH.

YMmers:

onpeaciATbL MECTO U 3HAYCHHUC OMOIENCKHUX BCIOMOraTEIbHBIX JUCHUIIIINH,
OLICHUBATh (byHKLII/IOHaJ'ILHyIO 3HAYUMOCTb METOJOJOTMYCCKHUX ITOIX010B B obnacTi OHOJIEHCKOM HaYyKH;
COOTHOCHUTH 3allaJHbIC KOHICIIIIUMH OubecKoi HayKH € HpaBOCJ’IaBHOﬁ Tpa}IHHHeﬁ TOJIKOBaHHUA.

Baanern:

AHAJTUTHYECKAMH CIIOCOOHOCTAMH IIPpH paboTe ¢ HCTOYHUKAMH;
CTIOCOOHOCTBIO OIPEAENATh AKTYaIbHOCTh IPOOIeMaTuKH OHOIIeHCKOM HayKH;
CHOCOOHOCTBIO aaNTUPOBATh JOCTHKEHUSI CMEKHBIX 00J1acTell 3HaHUS K PEIICHHUIO 3a/1a4 COBpEMEHHO! Oubneiickoi HayKu.

B pesyibTarte ocBOCHUSI JMCHHIIIMHBI 00y4AIOIIMIICS JOJIKEH:

3.1 | 3nars:

3.1.1 | cmenuduKy UccIenoBaTeNbCKON KPUTHKH B UCTOPUICCKOMN HayKe;

3.1.2 | MeTOIOI0THIO HCCIIE0BaHUI B obnactu TCOJIOT'UH;

3.1.3 | IpUHIUITBI IPETIOIABATENBCKOM AEATENLHOCTH, OPHEHTHPOBAHHbIE HA COXPAHEHHE U PA3BUTHE MPABOCIIABHON
OMOJIENCTHKY;

3.1.4 | ciekTp aKTyaabHBIX IPOOJIEM NIPABOCIABHON OMOICHCTHUKH.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 KPUTUICCKU AaHAJIM3UPOBATH U OLEHNBATH COBPEMEHHBIC HAYYHBIC TOCTHKECHUSA, ITPU PCIICHNN UCCICOI0BATCIBCKUX U
MPAaKTUYCCKUX 3a/1a4, B TOM YHCJIC B MCKANCHUTITMHAPHBIX O6J'IaCT51X;

3.2.2 | KCTIOJIB30BATh METOIOJIOTHIO UCCIICIOBAHUM B 00JIACTH TEOJIOTHH;

3.2.3 [ ocyIIeCTBIAT MPEIOIaBaATELCKYIO ISSITEILHOCTD, OPUCHTHPOBAHHYIO Ha COXPAHEHHE M Pa3BUTHE MPABOCIABHON
OMOIEUCTHKY,

3.2.4 | pemaTs MCCIEIOBATENBCKIE 331a91 B 00JIACTH aKTyalbHBIX IPOOJIEM IIPABOCIABHON OMOICHCTHKH.

3.3 | Bnagern:

3.3.1 | HaBBIKAMH KPUTHUYECKOI'0 aHaJIn3a U OICHUBaHHs COBPEMCHHBIX HAay4YHbIX HOCTH)KGHHﬁ, Ipu pCUICHNH
HCCJIICAOBATCIIBCKUX U MPAKTUYCCKUX 3a4a4, B TOM YHUCJIC B MCXKIUCHUIITIMHAPHBIX O6JIaCT$IX;

3.3.2 [ cHOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIATE OTOOP U MIPHMEHATH METO/IBI MICCICAOBAHUS B 00JIACTH TEOJIOTHH, B TOM YHCIIE JUIS
pelIeHusl aKTyaTbHBIX MPOOJIEM MTPABOCIABHON OUOIEUCTHKY;

3.3.3 | mpueMamu 1 06pa30BaTEIBHBIMU TEXHOJIOTHSIMHE, HAIIPABICHHBIC HA COXPAHECHHE M PA3BUTHE MTPABOCIaBHON
OHOICUCTHKY,

3.3.4 [ cHOCOOHOCTBIO OIIPEAENATh HOBU3HY HCCIICOBAHNS IPH PEIIEHIH CYIIECTBYIOMINX IPOOIEM IIPaBOCIaBHON
OUOIEUCTHKY.

4. CTPYKTYPA U COAEPX XAHUE JUCHUIIJINHBI

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJ 3aHATHSA/ Cemectp | Yacos | Ilpumeu
3aHATHSA / Kypc aHue

Pa3nen 1. CoBpeMenHble HanpaBJieHUs1 0uO1eiicKoii repMeHeBTHKHU




1.1

Hayunsle nonxonel cepeaunbl XX Beka: repmeHeBTuka Kapna bapra, «HoBas
repmeHeBTUKa» Dykca u D0enuHra, CTpyKTypanu3M, HOCTCTPYKTYpaau3M, CEMaHTHKA
Ponana Bapra. 'epmeneBtrka "anca I'eopra 'anamepa. /JIex/

1.2

I'epmenentrka [Toms Pukepa. ['epmeHeBTHKa 0CBOOOXKICHNUS 1 IIOCTKOJIOHHATBHAS
repMeHeBTHKaA. | epMeHeBTHKaA (peMUHN3MA U TyMaHu3Ma. /JIex/

1.3

Teopus UNTaTENBCKOIO OTKIIMKA U BocnpusATHs. [loctMoaepHu3M u repmeHeBTuKa: JKak
Heppuna, Xan @pancya [Tnorap, Kan bonpuitsp, Mumens Oyko, Puaapn Poptu,
Crormm @um. /JIex/

1.4

CoBpeMeHHbIe TOUKH 3peHns Ha uctopuio M3panmsa. Kornenmnu Moranna Iothpuna
Jleccunra u I'otxonpaa Ddpanma I'eprepa. [losBneHne u pa3BUTHE COBPEMEHHBIX
teopuit 00 ucropuu penero Nzpawmns. Konnenmus Ansopext Anbra. Konnenmms
Maptuna Hota. Jlckyccnsi « MHHIMAJIMCTOB» B «MaKCHMAJIHCTOBY 00 HCTOPHH
Hpesrero Uzpams. /Cp/

1.5

CoBpeMeHHbIE TOUKH 3peHus Ha uctoputo M3pannsa. Konnennuu Horanna Iothpuna
Jleccunra u I'otxonpaa Odpauma I'eprepa. IlosBneHue u pa3BUTHE COBPEMEHHBIX
Teopwuii 00 uctopuu pesHero U3panst. Konmemnust Anpopext AnbTta. KoHnenus
Maptunra Hota. JIickyccnst « MIHIMAJIICTOB» B «MaKCHMAJIICTOBY 00 HCTOPHH
Hpesnero Uzpauns: obeyxaenue. /TIp/

Pa3nen 2. CoBpeMeHHBbIe TOYKH 3peHNUs1 HA (JOPMHUPOBAHHUS BETX03aBETHOTO
KaHOHA.

2.1

CrpykTypa kaHOHa Berxoro 3aBera B My IeiCKOM U XpUCTUAHCKON TPAAUIIHSIX.
Xpuctnanckuii kaHoH Berxoro 3aseta. /JIex/

2.2

dopmupoBaHKE MpeAcTaBIeHNH 0 kaHOHe BeTxoro 3aBera B pycckoM GOTOCIOBHH.
Cocras 6ubeiickoro kaHoHa B qpeBHUX BocTounbix LepkBax. /JIek/

23

IIpobnembl equHCTBA, JATUPOBKU M aBTOPCTBA KHUTa popoka Jlanumna. Kputuueckue
BO33peHUs Ha KHUTY npopoka Jlanuwnna. [lenenue cenmun B Jlan 9:25-27.
Hpesnerpeueckue nepesoasl Berxoro 3asera. [Ipoucxoxnenue nepesoaa
CenTyaruHTsl ¥ €ro COOTHOLIEHUE C MAaCOPETCKUM TeKCTOM. PeBu3un CentyaruHThl.
Horexzamnapuueckue pesusuu (Kaiire-deogornon, Axkuna, Cummax). ['ex3aruibl.
Ioctrex3amnapuyeckne pesnsnn. Meccnaansm u Cenryarunara. /Cp/

10

2.4

IIpoGmems! eqMHCTBA, JATHPOBKH M aBTOPCTBA KHHTA Tpopoka Jlanmnna. Kpurnaeckue
BO33pEeHHMs Ha KHUTY mpopoka Jlanumna. Jlenenue ceqmus B Jan 9:25-27.
JpesHerpedeckue nepeBoasl Berxoro 3asera. [IpoucxoxaeHue nepesosaa
CenTyaruHThl ¥ €ro COOTHOLIEHUE C MAaCOPETCKUM TeKCTOM. PeBusuu CentyaruHTsl.
JHorex3amnapudeckue pesusun (Kaiire-®eonornon, Akmina, Cummax). ['ek3aruib.
Ioctrex3amnapuyeckue pesusun. Meccuanusm u Cenrtyarunta: oocyxaenue. /Ip/

Pa3nen 3. Ucxon eBpeeB u3 Ernnra u 3aBoeBanue XaHaana

3.1

IMpoucxoxaeHHe U3PaNUITBLCKOTO HApoa: OHOIeHCKOe CBUACTENBCTBO, HAYYHbIE
Teopuu. /Jlex/

32

CBuzeTenbpCcTBa CEeMUTCKOTO pUCYTCTBHA B Ernnre. brubneiickoe moBecTBOBaHKE O
npebbiBanmy eBpeeB B Ernnre B koHTeKcTe 3moxu HoBoro Ilapcrsa. /JIex/

33

«UepMHOE» MOpe U ITyTh K HeMy. /JIex/

34

3aBoeBaHHe XaHaaHa. APXEOJIIOTHYECKUE CBUIETENbCTBA. /JIex/

Pasnen 4. Apxeosiorus Hepycaauma

4.1

Hcropuueckuii ouepk HepycanuMckoro Xpama 1 apxeoJIOrH4eCKuX pacKooK Ha
XpamoBotii rope. /Jlex/

4.2

CoBpeMeHHast peKOHCTPYKLUS XpaMoBOi Topsl. /JIek/

43

l'unote3ssl, HampaBeHHBIE HA OMpeesicHne MecToHaxokaeHus1 CBsaToro CBAThIX. /JIek/

44

Pexonctpykiusa Xpama. /JIex/

Paznen 5. UccinenoBanus apxeonoruu ['ajmnien HOB03aBeTHOT0 EPHOAA U UX
3HAYeHMe I KPUTHKH CKeNTHYeCKHX Bo33peHuii Ha CBsimennoe [Tncanue
Hosoro 3aBera

5.1

Oranbl uctopun [anuien, CoranbHas U peIMTHO3HAS CUTYAIsI B PAHHSPUMCKHIA
TIePUOJI IO MTUCbMEHHBIM UCTOYHUKAM. /JIex/

52

IIpobnema anuen kak peJUTHO3HOTO M COIMANBHOTO KOHTEKCTa npomnosenu Mucyca B
oubnencruke XIX-XX BB. /Jlex/

53

Apxeosorus ["anmien u colManrsHO-PETUTHO3HBI KOHTEKCT nponoBenu Mucyca. /Jlex/

5.4

CounanbHO-3KOHOMHYECKas cuTyanus B ['anuiiee | B. B cBeTe apXeoIOrHYECKUX
na"HeIX. /JIex/

Pa3nen 6. CoBpemenHblie poccuiickue ucciaenopanus CpsamenHoro [ucanus




6.1 ATteunctuueckast kputuka bubmuu B coBeTckuii nepuon. IIpaBocnaBHas 6ubiencTHKa B 3 8
CCCP. KoHcepBaTHBHOE HalpaBJeHUE PYCCKOM MPaBOCIaBHON OMOICHCTHKY.
CkenTrdeckoe («HayIHOE») HalpaBIICHHE PyCcCcKoil OnbmencTuku. Pycckas
6ubnenctuka B smurpanuu B XX B. /Cp/

6.2 ATteunctudeckast kputuka bubmuu B coBeTckuii nepuon. IlpaBocnaBHas OnOencTHKA B 3 4
CCCP. KoncepBaTHBHOE HanpaBJieHUE PYCCKOM MpaBoCcIaBHON OMOIEHCTHKY.
CkenTrdeckoe («HayIHOE») HalpaBIICHUE PYCCKoil OnbmencTrky. Pycckas
O6ubnenctrka B smMurpanmu B XX B.: oocyxnenue. /TIp/

Pazpen 7. IloaroroBka K cneuuajbHONH YaCcTH KaHAUAATCKOI0 IK3aMeHa

7.1 IIpobnemarnka, HICTOYHUKY U HCTOpUOTpadus TeM quccepTarun, 00CyKIeHHE 3 4
MIPUMEPHBIX HHANBHUIYaJIbHBIX BOIPOCOB K KaHIMAATCKOMY 9K3aMEHy 110 TeMe
mucceprtaruu. /Tlp/

7.2 IIpomexxyTouHas arTecrarys. /OKk3aMeH/ 3 9

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpoJibHBIE BONIPOCHI U 3aJaHUs JUIA TeKyLeH aTTecTaluu

5.2. KoHTpO/IbHBIC BOIPOCHI U 3aJaHUS /ISl IPOMEKYTOYHOH aTTecTALUM

Texyuuii KOHTPOIb.

B xoze 0cBOCHUS NUCUMIIIMHBI aCIIMPAHT JAOJDKEH BBICTYIIUTh HE MEHEE OJHOI0 pas3a ¢ AOKJIAIOoM 110 TeMaM Ul CaMOCTOSTEIbHOIO
usydenus. JIoknas MpoBOJUTCA C LIE€Ib0 KOHTPOJISA TEKYIIUX PE3YJIbTaTOB aCIIMPAHTa II0 CAMOCTOATEIBHOMY M3Y4YECHHUIO
HCTOYHHKOB, YPOBHS 3HAHUI IPOOIIEMATHKY, YMEHHUS aHAJIM3UPOBATh H3YUCHHBIE MaTCPHAIbl, HABEIKOB apIyMEHTHPOBAHHOTO
BBICTYIIJICHUSI U HAYYHOU JUCKYCCHUH.

ITpomexxyTounas arrecTarus (KaHIUIATCKUHA 3K3aMeH).

INepeyeHb BOMPOCOB KaHAWAATCKOIO 9K3aMEHa COCTOMUT M3 JBYX YacCTei.

OO0 YacTh COCTAaBISIOT 6a30BbIC BOMPOCHI, MIO3BOJIIONINE OLICHUTH TEOPETHUECKYIO U MPAKTHYSCKYIO OArOTOBICHHOCTD K
MPOBEIECHHUIO HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUH 110 HAyYHOH CIICIHATFHOCTH U TIPOQIITIO.

CrennanpHas 4acTh 9K3aMEHA HANPaBJICHA HA OI[EHKY TEOPEeTUYECKON 1 MPaKTUIECKON ITOArOTOBICHHOCTH acIIUpaHTa K
HPOBEACHUIO HAYYHBIX UCCIICIOBAHUH 110 Y3KOMY acIeKTy Hay4HO! CIELUaIbHOCTH B COOTBETCTBUH C TEMOM IUCCEPTALIHH.
[TpuMepHBIE BONIPOCHI CIENUATLHON YaCTH Pa3pabaThIBAIOTCS CAMOCTOSATEILHO aCIIUPAHTAMHU, 00CYKIAIOTCS B XOJI€ OCBOCHHSI
JUCIHUILINHBI. dbopMmepOBKa " YTBEPKACHUC MPEIIIOKEHHBIX BOIIPOCOB CHCLII/IaJII)HOfI YaCTU OCYIICCTBIIACTCA Ha 3aCCAaHUN
npodunsHOi Kadenpsl. KonndyecTBo mpeiaraeMbix HHIMBUAYaTbHBIX BOIIPOCOB — 4.

Ha sKk3aMeHe aciupaHT OTBeYaeT Ha JBa BOIpoOca 0 O0LIeH YacTH U ABa BOIIPOCA MO CIICLUANBHON YaCTH SK3aMeHa.

Bompocs! o0mmeit yact sK3aMeHa.

. I'epmenentuka Kapna bapra, ®ykca u D6enunra.

. Cemanrtuka Ponana bapra. 'epmeneBTuka ['agamepa.

. Teopus 4nTaTeILCKOTO OTKIMKA M BOCHpHUATHS. [locCTMOIEpHI3M U TePMEHEBTHKA.

. Konnermun Noranna 'otdpuna Jleccunra u ['otxonbna Ddpauma ['eprepa Ha ucroputo M3panns.

. Konnermust Anpopext Anbra. Konmernust Maptuna Hora.

. JANCKycCcHs «MIHUMAIHCTOBY U «MaKCHMAIIICTOBY» 00 uctopuu pesHero M3pans.

. Ctpyxrypa kaHOHa BeTxoro 3aBera B nyJeiCKOi ¥ XpUCTHAHCKON TPATUITHSX.

. @opMupoBaHKe NpecTaBiIeHuii o kaHoHe Berxoro 3aBera B pycCcKkoM 6OTrOCIOBHU.

. CocraB 0mOneiickoro kaHoHa B IpeBHUX Boctounbix LlepkBax.

10.ITpo6neMb! exHCTBA, JATHPOBKHU U aBTOPCTBA KHUTA Npopoka Jlannmia. Kpurnaeckue Bo33peHNs Ha KHUTY Ipopoka JlaHumia.
11.dpeBuerpeudeckue neperoasl Berxoro 3aBera. [Iponcxoxaenue nepesoga CenTyaruHThl M €r0 COOTHOLIEHUE C MAaCOPETCKUM
TekcToM. PeBusun CentyaruHrsl.

12. dorex3amnapuyieckue pesusun (Katire-deomornon, Akmina, Cummax). ['ex3aruibl. [TocTrek3amiapuaeckue peBu3HH.
Meccuanusm u CenTtyarusra.

13.IIpoucxoxaeHue U3pansIbCKOro Hapoja: bubdneiickoe cBUAETEIbCTBO, HAYYHbIE TEOPHU.

14.bubneiickoe moBecTBOBaHKE O NpeObIBaHMU eBpeeB B Erumnte B koHTekcte anoxu Hosoro I{apcTa.

15.3aBoeBanue XaHaaHa. ApX€OJIOrHYECKUE CBUAETENLCTBA.

16.Pannsist n mo3ausist natupoBku Mcxona: kpaTkas XapakTepUCTHKA.

17.bubneiickue ceuaerensctBa 31ap 6:1 u HMcx 1:11.

18.3naueHne OMONEHCKUX JJOTOBOPOB U 3aBETOB IPH JATHPOBAHUH UCXOA.

19.bykBanbpHOE M CHMBOIMYECKOE IIOHMMaHUe IIpoMexyTka B 480 set, ykazanuoro B 31{ap 6:1.

20.I'unote3a b. Byna kacarensHo umenu ¢dapaona Mcxona.

21.I'opona IInpom u Pamcec xak ocHOBaHME /I JaTHPOBKH Vcxoxa.

22.3HaueHue eruneTCKUX MMCbMEHHbBIX HCTOUHHUKOB IIpH JaTupoBaHuu Mcxona.

23.Bkyan npodeccopa ['eauke B onpenenennu gatel Mcxoma

24 . Teopuu MPOUCXOXKICHHUS U3PAUIBCKOI0 HApOAA: aBTOPbI U COJEPIKAHUE.

25.Erunerckue apxeolorndeckue JaHHbIe MPUMEHUTENIBHO K JaTHpoBKe cxoma: IpHOPHTETHL.
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26.3Ha4eHHe pPacIpOCTPAHEHHOCTH UMEH eTUTIETCKOTO IIPOUCXOXKICHUS CPEU JIEBUTOB: IPUMEPBI.

27.YcnoBust )NU3HH CEMUTCKOTO HacesieHust Erunra: BHenHue 1 OuOeiickie CBUICTENIbCTRA.

28.3HaveHne cIoBOcoYeTaHNs «ropoma 3amacosy (Mcx 1:11)

29.BapuaHThI HASHTU(DHKALINH «TOPOI0B 3amacoBy [Tudom u Paamcec.

30.JlomycKaroT 11 JaHHBIE apXEOJI0rHY MOATUHHOCTD OubIelickoro onucanus npedpiBanus Mocuda u ero poacTBEHHUKOB B
Erunre?

31.BapuaHThI pemieHus: BOIpoca 0 KOJIWYEeCTBE U3pAaWNIbTSAH, Belmeamux u3 Erumnra.

32.epeBoj] €BPEHCKOro CI0BOCOYETAHUS yam SUp MpU ONpeesIeHUH reorpaduueckoro nNoiaokeHus « HepMHOTo MOps».
33.UnenTrduKarys ropoJoB, pacloNokKEHHBIX 10 MapLIPyTy cleJoBaHus eBpeeB u3 Erunra.

34.TIpuauHBI OTCYTCTBHS apXEOJIOTHUSCKUX CBUICTENBCTB 00 M3panne B CHHANHCKOW MyCTHIHE.

35.3nagenne crensl MepHenTaxa npu JaTHPOBKE McXo/a eBpees u3 Erumra.

36.Apxeonorus Uepuxona: /[x. I'apcranr, K. Kenvon, b. Byz.

37.3naueHne apXeoJIOrHIecKuX uceaenoBanuii Beduis, [lebupa u Jlaxumma rmpu coriacoBanuu JatupoBku Mexona.
38.3HaveHne CBSIIEHHOTO IPOCTPAHCTRA IS PETIMTHO3HOTO YeI0BeKa: HCTOPHKO-PETTHTHOBEIUCCKHI aCTIEeKT.

39.CesiTunuia IpeBHNUX NUBIIH3aLui bimxaero BocToka: apxuTekTypa U CHMBOJIHKA.

40.ApxuTeKTypa U cCUMBONUKA cBATUAMI bimxuero Bocroka u ErunTa no otnomenuto k xpamam Conomona u Mpona.
41.3HaveHne apXUTEKTYyPHBIX 0COOCHHOCTEH XaHAaHCKMX XPaMOB JUIS TEOPETHUECKOI peKOHCTpyKIuK Xpama CoIoMoHa.

42 M3pannbckue Xpamsl 3a npenenamu Mepycanuma: X OTHOIIEHHE K apXUTEKTypHBIM 0COOeHHOCTIM Xpama ColoMoHa.

43 Ilpeanocbuiku (OPMHPOBAHUS BHELIHETO U BHyTpeHHEro opopmiieHus Xpama Conomona: Ckunus, Cestoe CBSTHIX,
Castunuiie, Buemnuii nBop.

44.Apxeomnorust XpaMOBOM rOpbl: UCCIIEI0BATENN U OCHOBHBIE OTKPBITUS 10 1967 roga.

45.Apxeonorus XpaMmoBoii ropsl ocie 1967 roga: OCHOBHBIE aCTIEKTHI.

46.McTopuko-apXeonoruyeckas XapakTepiCTHKa IIEMEHTOB 3anaHoil ctensl: CteHa I1naua. Boporta bapkau. Apka YuicoHa.
Tynnenu 3anagHoi CTeHBL.

47 VlcTopuko-apXeoornyeckast XapakTepICTHKa HIEMEHTOB 3aaHoil cTeHsl: Bopora Yoppena. AkBenyk, IpopyOJIeHHEIH B cKaje,
u CTpOTEOHCKUH Py,

48.VcTopnko-apxeosorniecKasl XapaKTepHUCTHKa 3IEMEHTOB 3anaHoi creHsl: Apka PoonHcona. [Tunsctpsl. TpyOHbIH KaMeHb.
49 M cTopuKko-apXeoJIoTHIeCcKast XapaKTepUCTHKa dJIEMEHTOB I0XHOH cTeHbl: BopoTta Xynpabl. JIBoitHbIE BOpoTa (3amaHbie BOPOTa
Xynssl). Tpoitabeie BopoTa (BocTounsie BopoTa Xyibabl) U IeCTHHUYHBIH Mapil. Tpoitasie BopoTa 1 Akennama.
50.McTopuko-apXeojaoruieckas XapakTepUCTHKA JIEeMEHTOB F0)kHOH cteHbl: [lapckuii [TopTuk. ColloMOHOBBI KOHIOIIHY U [IpeBHUN
cBoJl. 3o10Thle BopoTa. bacceiin MU3panns.

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

[TnceMeHHEBIC pa60T1)1 o AUCHUINIMHE HE NPEAYCMOTPCHBI.

5.4. Kpurepuu oneHku

Kpurepun oneHKH TEKyIero KOHTPOIIS.

OTBETHI aCIIMPAHTOB OLICHUBAIOTCS 10 CJIEIYIOIMM KPUTEPUSIM:
«OTIUIHOY / «5»;

«xopormro» / «4»;

«YIOBIETBOPHUTEILHOY / «3»;

«HEYJIOBIIETBOPUTEIBHO» / «2».

OmeHKa «5»: IEMOHCTPUPYETCS yMEHHE aHATH3HPOBATh HCTOYHUKH; B OKJIA/IE B IOIHON Mepe 3a/1eThl IPOOJICMHBIE ACHIEKTHI
TEMBI; Y aCUpaHTa UMEETCs COOCTBEHHOE CYKJIEHHE, apTyMEHTHPOBAHHBIE OTBETHI Ha BONIPOCHI ONMIOHEHTOB; IPEACTaBICHBI
TPAMOTHBIE U YETKHUE OTBETHI.

OneHka «4»: JOCTAaTOYHO IIOJIHO PACCMOTPEHBI BCE ACIIEKThI TEMBI, IPOAHATU3UPOBAaHbl OCHOBHBIE HCTOUHUKY, OJIHAKO aCIIUPAHT HE
CMOT OTBETUTh Ha BCE MOCTYIUBIINE BOIIPOCHI.

OreHka «3»: BBICKa3aHO TUIIOBOE CYXKAEHHUE 110 TEME JIOKJIa/1a, BHICTYINICHUE HOCUT 3aTSHYTHIH UM HE apryMEHTHPOBAHHBIN
XapakTep, He B TIOJTHOI Mepe 3aTpoHyTa IpodieMaTnka JOKIaa, aCHHPaHT He OTBETHI Ha MTOCTYIHBIINE BOIIPOCHL.

OreHKa «2»: OTCYTCTBHE JOKJIAJA.

Kpurepun onieHKH MpoMeKyTOYHOH aTTecTanuy (KaHIUAATCKUA SK3aMeH).

OTBeTHI ACITUPAHTOB OIIEHUBAIOTCS OTMETKAMHU: KOTIUTHOY/ «5»; «XOPOIIOY/ «4»; «yIOBICTBOPUTEIBLHOY/ «3%;
«HEYJIOBJICTBOPHUTEIBEHO»/ «2».

OueHka «5»: OTBET Ha BOTIPOCHI H3JIaraeTcsl MOCIEI0BATENbHO, IPAMOTHO U JJOTHYECKH CTPOHHO.

OmeHKa «4»: OTBET Ha BOMPOCHI H3JIaraeTcsl MOCIEA0BATEIFHO, TPAMOTHO ¥ JIOTHYECKH CTPOITHO, IMEIOTCS HECYIIIECTBEHHEIE
HETOYHOCTH B OTBETE Ha BOIIPOC.

OueHka «3»: IeMOHCTPUPYIOTCS 3HAHUSI TOJILKO OCHOBHOT'O MaTepuaia, 0e3 AeTanei, JOmyIeHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOIPOCHI, HAPYyIIEHA ITOCIEA0BATEIFHOCTD B H3JI0KECHIN MaTepHana.

OreHKa «2»: He 3HaeT 3HAYUTEIBHON YaCTH IPOTPaMMHOTO MaTepHaia, JOMYIIEeHbI CyIIeCTBEHHBIC OITHOKH.

6. YYHEBHO-METOJUYECKOE I TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JuTepatypa

6.1.1. OcHoBHad JIMTepaTypa




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Mopo3soBa 0. T'. Beenenue B Texcronoruto bubmuu. Teoperuueckue Enenxuii https://biblioclub.r
L1 acnekTsl u3ydeHus Berxoro u Hosoro 3aBera: rocylapCTBEHHBIN w/index.php?
) yueOHOe mocooue: YUeOHUKN 1 yueOHbIe TOCOOUS yHuBepcuteT uM. . A. | page=book red&id
st BY308 Bynuna, 2009. 157 c. =272216
Tapacenko A. A. UerBeproe EBanrenue u ero najaecTHHCKHN Cankr-IlerepOypr: http://biblioclub.ru/
12 KOHTEKCT: MOHOTrpadus Anereiis, 2010. 328 c. index.php?
’ page=book&id=13
5939
Heomnux JI. B. HUctopus IpeBrero Bocroka: yuebHOE mocobue Mocksa: [ICTT'Y, 2016. | http://biblioclub.ru/
13 304 c. index.php?
’ page=book&id=49
4956
6.1.2. JlonojHHUTEIbHAS JTUTEPATYPA
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc
I'agamep X. Texcr u naTepnperarws: (V3 Hemenko- Mocksa: [lupexT- http://biblioclub.ru/
(paHIy3cKux 1e06aToB): MyOIUIUCTHAKA Menwua, 2010. 81 c. index.php?
JI2.1 .
page=book&id=47
320
Bemse JI. A., Ot 6nONEHCKIX APEBHOCTEH K XPHCTHAHCKHM: Mocksa: MHCTHTYT http://biblioclub.ru/
2 Mepnept H. 4. OYEPKH apXCOIOTHH 3IOXU (POPMHIPOBAHUS ¢unocodun, Teomorun index.php?
’ nyJnanu3Ma U XpUuCTHAHCTBA 1 uctopuu cB. PoMmel, page=book&id=44
2007. 528 c. 7503

6.2 IlepeyeHb MpOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cenmanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE 0OeCTieueHHE B JAHHOM Kypce HE UCIIONb3YeTCs.

6.3 Ilepevyenns HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

OBC "YHusepcurerckas oudmmoreka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

3BC «Jlanb» - https://e.lanbook.com

6.3.3

Marepuansl o Oubmneiickoit apxeonornu Ha pecypce Kadbeapsr oubiienctuku - http://bible-
spbda.info/media/20190410/20190410-biblical-archaeology-ru-site.html

6.3.4 | "[IpaBocnaBHast DHIUKIONEIUS" [3JEKTpOHHAs Bepcus| - http://www.pravenc.ru
6.3.5
7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JTUCIIUIIJINHBI
7.1 | YueOHas ayauTOpus VIS IPOBEICHHUS JICKIIMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTHYCCKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHUI, C TOCaJOYHBIMU

MECTaMH 110 KOJIHUYICCTBY 06yqaromﬂxc;[, pa60‘H/IM MCECTOM IJId IpeTiogaBaTeIIse
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Z[OCKEI MarouTHO-MapKEpHas HAaCTCHHAas

7.3

MonuTtop KK HacTeHHbIH;

7.4

Bubneiickue KapTsl;

7.5

cetu MHTepHerT.

[Momernenue I CaMOCTOSTENFHON paboThI, OCHAIIEHHOE KOMITBIOTEPHON TEXHUKOW C BO3MOXKHOCTBIO TTOAKIIOYEHUS K

8. METOANYECKHNE MATEPHAJIBI 1JISA OBYYAIOIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHUTIJIUHBI

MCTOIII/I‘-ICCKI/IG PEKOMEHAAIINU U YKa3aHUs I 06yan0HIHXCH 10 JUCHUIITIMHE MTPEACTABJICHBI HA Ka(benpe 1 BKJIIOYAIOT B ceO0s:
METOANYECKUC PEKOMCEHAAIUU I10 MTPAKTUYCCKHUM 3aHATUAM
MCTOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU 110 CaMOCTOSITCILHOU pa60Te;
METOANYCCKUE PEKOMCHIAINU 11O YCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX 3aHITHH.
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BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadeapa uHOCTpaHHBIX A3BIKOB
[Iporokom ot 20251, No

3aB. kaenpoil: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KAaHAUAAT (PHITOCOPCKHUX HAYK, TOLEHT CBIAMeHHUK Urops
AmnaronbeBud MBaHoB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadeapa nuHoCTpaHHBIX A3bIKOB
[Ipotokom or 2026r. Ne

3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHA, KAaHAUAAT PHITOCOPCKUX HAYK, TOLEHT CBIIIeHHUK Urops
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1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | B cooTBEeTCTBHH C COBPEMEHHBIMHU TPEOOBAaHNUIMH OCHOBHOH IEBIO N3yUCHUS TUCIUILTNHBI « IHOCTpaHHBIH S3BIK B
ctepe HaydHBIX UCCIIEIOBAaHUI SBISETCS COBEPIICHCTBOBAHUE MHOS3BIYHBIX SI3BIKOBBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB
BJIa/ICHUS] THOCTPAHHBIM SI3bIKOM JUII 0OMEHa Hay4YHO-HCCIIeJoBaTeNbcKoi nHdopmanuei B cdepe nmpodeccuonanbHON
KOMMYHHKAIUY U IPAKTUYECKOE UCIIOIb30BAHUE UX B MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIUU B MHOSI3BIYHOM A3BIKOBOH cpelie, B
Hay4HO-HCCIJIEI0BATENIBCKOI paboTe U B AenoBoM o0mmeHnu. Llenn ocBOeHHS AUCIUILTHHEI PEATU3YIOTCS Yepe3 pa3BUTHE
paHee pUOOPETEHHBIX HABBIKOB M YMEHHI MHOS3BIYHOTO OOIICHHS 1 MX UCIIOJIb30BaHUE Kak 0a3bl VIS Pa3BUTHUS
HMHOSI3BIYHON KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETEHIINH B chepe TpodecCHOHANBHOH IeTeTbHOCTH; PACIIUPEHNE HHOS3BIYHOTO
CJIOBAPHOTO 3araca ISl pealtn3ayu NpoecCHOHATBHON e TeIbHOCTH B HHOS3BIYHON Cpefie B COOTBETCTBHH C
HaMpaBJIeHUSIMU HAYYHBIMU U IPO(EeCCHOHATBHBIMU HHTEPECAMH; Yepe3 Pa3BUTHE NPOGHECCHOHATBHO 3HAUMMBIX YMEHUIT
U ONbITa MHOSA3BIYHOTO OOILEHUS BO BCEX BUAAX PEUEBOM JEATENLHOCTH (UTEHUE, TOBOPEHHE, ayJUPOBAHUE, ITUCHMO) B
YCIIOBHUSAX WHOS3BIYHOTO HAYYHOTO M MPO(ECCHOHANBHOTO O0IIEHNS; pa3BUTHE YMEHHI W HAKOIIJICHUE OITBITa
OCYIIECTBICHHSI CAMOCTOSTENIBHOI PabOTHI 10 MOBBIIMICHUIO YPOBHS BIIaACHHS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B
npoecCHOHANIBHOM cdepe NeITeNBHOCTH € HCIIO0Ib30BaHUEM U3Y4aeMOro s3bIKa; a TAKXKE Uepe3 pean3ainio
IPpHOOPETEHHBIX PEUYEBBIX YMEHHUH B IpoIiecce MOUCKa, 0TOOpa M UCIIONB30BAaHMS MaTepHaia Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE JUIS
IIPEACTABIICHUS PE3yJIbTATOB HAYYHOH U MPO(ECCHOHANBHOM NeITEIFHOCTH B MHOS3BIYHBIX COOOIIECTBAX.

2. MECTO JUCIUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazmpen) OOIT: 2.1.6

2.1 | TpeGoBaHusl K NMpeIBaAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00y4aI0IIerocs:

2.1.1 | lanHas mporpaMma rpeaHa3HaueHa JJisi acPaHTOB (COUCKATENeH ), PO JIIMX 00y4YeHHe 110 HHOCTPaHHOMY SI3bIKY IO
IIporpaMMaM ITOJTOTOBKH BBICIIEH ITKOJIBI (OakanaBpuar, MarucTpaTypa, CIeNHaINTeT) 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY H
OBJIAZICBIINX COOTBETCTBYIOIIUMH KOMIIETCHIIUSAMY, B YaCTHOCTHU: TOTOBHOCTBIO K KOMMYHUKAIIUY B YCTHOU U
IIMCHbMEHHOH (hopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUISl PEIICHUS 3a/1ad Hay4HO-HCCIICI0BATEILCKOH M ITPO(eCcCHOHANBHOM
JEATSITFHOCTH B CUTYAIHAX MEXIIMTYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO B3aHMOAEHCTBHS; CHOCOOHOCTBIO YUUTHIBATh
COIMATBHBIE, STHUUECKHE, KOH(ECCHOHAIBHBIC U KyJIbTYPHBIC PA3IIHYHS B CUTYalUsIX HHOS3BIYHOTO OOLICHUS B chepe
HaY4HBIX HCCIIEIOBaHHUN; CIIOCOOHOCTBIO YCIIEIIHO NMPOAODKATh 00y4eHHEe U OCYHIECTBIATh MPOheCcCHOHATBHOE U
Hay4yHOE OOIIeHNE Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2.2 | JMCUMIUITMHBI M MPAKTHKH, /ISl KOTOPHIX OCBOeHNE TAHHOW THCHUILTHHBI (MOAYJI5) He00X0ANMO KaK
npeaiIecTBYIOIIee:

2.2.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas MpakTuKa

2.2.2 | TloaroroBka nquccepTaliy Ha COMCKaHNE YUSHOW CTENeHN KaHauaaTa HayK

2.2.3 [[ToaroroBka ImyONUKaMii ¥ JOKJIAIO0B IO TeME AUCCEPTAINN

2.2.4 | AkTyanbHbIe BOIIPOCH OUOIEiickoi HayKu

2.2.5 | IlpencraBiieHue NOArOTOBIEHHON IUCCEPTALIMY HA COUCKAHHUE YUEHOM CTENEHU KaHI11aTa HayK

3. KOMIIETEHIIUU OBYYAIOIIETIOCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJBTATE OCBOEHUSA JUCIIUIIJINHBI

YK-4: roToBHOCTH HCNOJH30BATH COBPEMECHHBIC METOABI U TEXHOJIOTUU Hay‘-lHOﬁ KOMMYHHUKAIIUA HA POJIHOM H
HHOCTPAHHOM SAI3BIKE

3HaThb:

TEPMUHBI, CBS3aHHBIEC C TEMATHKON M3yUEHHBIX Pa3/ieNIOB X COOTBETCTBYIOIIUMH CUTYaUsIMHU IIPO(ECCHOHAIBHO-/IEJIOBOH U HAyIHO
-HCCIII0BATEIHCKON KOMMYHHUKAIINH; OCHOBHBIE MEXKTyHAPOIHBIE CHMBOJIBI M 0003HAYCHNS;

TpeOoBaHUS K 0(OPMIICHHIO U BEICHUIO JOKYMEHTAIMH (B MpeJiesnax NporpaMMbl), MPUHATHIE B PO ECCHOHATBHO-AEIOBON U
Hay4YHOH KOMMYHHKAIINH;

TpaBIiIa KOMMYHUKATHBHOTO OBEICHHS B CHTYAIMSIX MEKTyHAPOTHOTO podecCnoHaIBHO-IETI0BOT0 00MIeHN (B IpeIenax
HIpOTPaMMBI).

YMmers:

YBEpPEHHO OIEPHPOBATh TPAMMATHKOH, XapaKTepHOH JUI MPO(eCCHOHATFHOTO HHOCTPAHHOTO SI3bIKa (B IpeJeTIax IPOrpaMMBl);
OIIEPUPOBATH U3YYCHHBIMU TEPMUHOJIOTMYECKUMHU €ANHULIAMH B ITHCbMEHHON 1 YCTHOH peuH;

MOHMMATh HH(OPMAIIHIO, BELICISATH IJIABHOE M BTOPOCTEIIEHHOE, CYIITHOCTE M IOOOYHBIE CBENICHUS B TEKCTaxX (YCTHBIX U
MICEMEHHBIX) TPO(ECCHOHATBFHO-IETIOBOTO XapaKTepa B paMKax N3yIEeHHBIX TEM;

W3BJIEKaTh (MUCbMEHHO U YCTHO) HEOOXOJUMYI0 HH()OPMAIIHIO U3 TEKCTOB MPO(HECCHOHABHO-IEI0BOI0 M HAYYHOTO XapakTepa B
COOTBETCTBHU C ITOCTABJICHHOM 3a/1auei;

TIOPOXKAATH JUCKYPC (MOHOJIOT, INAJIOT), HCTIONIB3ys KOMMYHHKATHBHEIC CTPATETHH, aeKBaTHbIC H3YYEeHHBIM PO eCCHOHATIBHO-
OPHEHTHPOBAHHBIM CUTYAIISIM;

AQHHOTHPOBATh TEKCTHI MIPOPECCHOHATEHOTO M HAYYHOTO XapaKTepa;

MEPEBOANTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKUH M C PyCCKOTO Ha HHOCTPAHHBIH HayYHO-HCCIIEJOBATEIBCKUE TEKCTHI;

TOTOBUTH U BEICTYIATh C HAYYHBIMHU ITPE3CHTAIMSIMH Ha 3aaHHBIC TEMBI.

Baanernb:

HaBbIKaMU UCITOJIb30BAHUA CIIPABOYHUKOB U PA3JIMYHBIX CIIOBapeﬁ, B TOM YHMCJIC TCPMUHOJIOTHICCKUX U DJICKTPOHHBIX;
HaBbIKaMH IIOAT'OTOBKH M BbICTyHJ'IeHI/Iﬁ C HAYYHBIMH MPE3CHTALIUAMU,




HaBBIKAMU BEJICHUS UCKYCCHH Ha TEMBI, CBA3aHHBIE C IPO(ECCUOHATBHON AeATEIBHOCTHIO (B paMKaX MIPOTrPaMMBI);

HaBBIKAMHU PabOTHI C MMCHbMEHHBIMU U YCTHBIMH TEKCTaMH M3yUYECHHBIX )KaHPOB ¥ ()OPMATOB;

HaBBIKAMH ITPUMEHEHHST COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B TIOMCKE M 00paboTKe HeOOXOANMBIX HayYHO-HCCIIEA0BATEIECKIX MaTEPHATIOB
JUIS UHOS3BbIYHOM KOMMYHUKAIUY.

B pe3yabTaTe 0CBOCHUS TUCHUIINHBI 00yJAIOIIHIACS TOJIKEH:

3.1|3uats:
3.1.1 | cneunanu3upoBaHHbIe TEPMUHBI, IPABUIa KOMMYHHKATHBHOTO IOBEICHUSI.
3.2 [ Ymern:

3.2.1 | yBepeHHO OneprpoBaTh rPAMMATUKON, H3yUYE€HHBIMUA TEPMUHOJIOTUYECKUMH €IMHUIIAaMH B IIMCBMEHHOM U yCTHOH peyH,
IIOHUMATh U U3BJIEKATh HEOOXOIUMYIO HH(POPMAIIHIO U3 TEKCTOB MPO(EeCCHOHATBFHO-IEIOBOTO M HAYYHOTO XapaKkTepa B
COOTBETCTBHUH € IIOCTABJICHHOM 3aaueil, MOpoxaaTh JTUCKYPC (MOHOJIOT, AUAJIOT), UCIOIb3Ysl KOMMYHHUKATHBHBIE
CTpaTeTHH, aJICKBaTHBIC H3YYCHHBIM IPO(ECCHOHATEHO-OPUCHTUPOBAHHBIM CUTYAIIHSM;

3.2.2 | aHHOTHPOBATh TEKCTHI MPOPECCHOHATEHOTO H HAYYHOTO XapaKTepa;

3.2.3 | nepeBOaUTh HAYIHO-HUCCIIEAOBATEIBCKHE TEKCThI, TOTOBUTH U BBICTYIIATh C HAYYHBIMH MPE3CHTAMSIMA Ha 33JaHHBIC TEMBI.

3.3 |Baagers:

3.3.1 | HaBBIKAMH KUCTIONIB30BaHMsI CITPABOYHUKOB U Pa3IMYHBIX CIIOBAPEH, IIOATOTOBKH U BBICTYIUICHUH ¢ HAYIHBIMU
MIpEe3eHTAlUAMH, BEJCHUS TUCKYCCUH, pabOThI ¢ MUCbMEHHBIMH U YCTHBIMH TEKCTaMU M3YYEeHHBIX )KaHPOB U (HOpMATOB,
MIPUMCHEHHUS COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHII B TIOMCKE 1 00paboTKe HEOOXOANMBIX HAyYHO-HCCIICI0BATEILCKUX MATEPHAIOB
JUTSI MTHOSI3bIYHON KOMMYHUKAITHH.

4. CTPYKTYPA U COAEPXAHUE JUCIIUIIJINHBI
Kon HaumenoBanue pa3iesioB U TeM /BUA 3aHATHSA/ Cemectp | Hacos | [Ipumeu
3aHATHSA / Kypc aHue
Pazpea 1. ITucemo
1.1 Hanucanue HayyHO! cTaThbU HA HHOCTPAHHOM s3bIKe. Te3uc-npennoxenue. TUIbI 2 1
aHHOTALWH, MpaBuiIa cocTaBieHus. /JIex/
1.2 OT1paboTKa HaBBIKOB COCTABIICHUS TE3UC-NIPEATIOKEHNSI U OCHOBHBIX TUIIOB aHHOTAIUN 2 4
K Hay4HOH craThe. /TIp/
1.3 CocraBieHue Te3UC-NPeVIOKEHNUS U OCHOBHBIX TUIIOB aHHOTAIIMNA K HAYYHOU 2 16
crartee. /Cp/
1.4 KontposneHas Touka 1. CocTaBieHne aHHOTaNMi K HAyYHBIM CTaThsIM. /I1p/ 2 2
Pazpnen 2. Urenne. IlepeBog
2.1 OtpaboTKa HAaBBIKOB IIPOCMOTPOBOTO YTCHHUS Ay TEHTHYHBIX TEKCTOB PAa3HOTO 00BbeMa: 2 6
MIpUEMBI aHan3a, 0000IIeHUs, CTPYKTYPHUPOBAHUS U TIOAaYH U3BJICUECHHOM
nH(pOpPMANUY B COOTBETCTBHU C TIOCTABICHHOM 3a1aueii. /T1p/
2.2 IIpakTuyeckuii (MUCbMEHHBIN) MIEPEBOJI C YYETOM OCHOB TEOPHH MEpeBoOjia: 0TpaboTKa 2 4
npueMoB tniepesoa. /IIp/
23 KonTponpHas Touka 2. CocTaBiieHUE XyKOB, TE3UC NPEATI0KEHUH K IPE3CHTALUAM, 2 2
noknanam. /TIp/
Pa3nen 3. T'oBopenne
3.1 AynupoBaHue 1 roBopeHue 1o Teme "HayuHo-uccnenoBatensckas pabora": orpabotka 2 4
HaBBIKOB BeJIeHUS Hay4uHOU Oecensl. /T1p/
3.2 CocTaBHBIC YaCTH MPE3CHTAIINH - JOKJIaa Ha KOH(pepeHIH. XyK, THITI U TPaBUIIa 2 1
coctaBieHus. /JIex/
33 [Ty6mmunoe BoIcTyIUIeHHE. PaboTa HaJ cocTaBIeHHEM MPE3eHTAINH (I0KIIaaa) Ha 2 4
KOH(EepeHIINU: COCTaBJICHUE Pa3HBIX BUAOB XYKa, TE3UC-TIPEATI0KEHUS U Ap. yacTel
npe3enraryu. /T1p/
34 Hay4Hno-mccrienoBarenbsckast padota: 00CykIeHUE Pe3yIbTaTOB M NEPCIIEKTHB: Oecena B 2 4
MaJIBIX TPYTITaX, MOHOJIOTHYECKOE BeICKa3bIBanue. /T1p/
3.5 IMonroroska npesentamnuu. /Cp/ 2 20
3.6 Kontposnenas Touka 3. [Ipe3enranus: noxnan Ha koHpepenmu. /T1p/ 2
3.7 /3auér/ 2 0

S. ®OHJI ONEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpo/ibHBIE BONPOCHI U 3aJaHusl VI TeKyLeH aTTecTaluu

Texyuuii KOHTPOIb

IIpennonaraer peryisapHbli y4eT U IPOBEPKY BBIIONIHEHUS Pa3IMYHbIX BUJOB JOMALIHKUX 3aJaHHUM, YyCBOEHHUE JIEKCUKO-
rpaMMaTHIECKOTO MaTepuala, BeIeHHe ciioBaps (0COOCHHO TepMUHOIOTHYECKOTr0). Ha ayANTOPHBIX 3aHATHSIX IPe00IaJaloT
yCTHBIE (hOPMBI KOHTPOJISL.




IIpoBoanTCS MO3TaMHAs OLIEHKA TEKYyILEeH ycreBaeMOCTH aCHUPAHTOB (COMCKATENeH) ¢ yka3aHHeM KOJIIMUeCTBA CTPaHHMI]
npopabOTaHHOM JIUTEPaTyphl, MUCBEMCHHBIX IIEPEBOIOB, aHHOTAIHA, pedepaToB U APYrUX BUIOB pabOTHI.

[IpumepHSBI IEpedeHb BOIPOCOB TEKYIIIETO KOHTPOIIS YCIEBaeMOCTH
(Cemunapckue 3aHATHA HE peycMoTpeHbl. OOyueHre npoBOaUTCS Ha 0a3e MPaKTUYECKUX 3aHATHH. )
Paznen 1. ITucemo
Hamnucanue oTaenpHbIX YacTe Hay4YHOUM CTaThi HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Tesuc-npeaoxeHue.
Tunel aHHOTaM{, IPaBUiIa COCTABIECHUS.
Paznen 2. Urenue. IlepeBon
IIpocMoTpoBOE UTEHHE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB Pa3HOTO 00beMa:
MIpUEMBbI aHaJIHu3a, 0000IIEeH s, CTPYKTYPUPOBAHUSA U 10/1a4H U3BJICUYCHHON HH(POPMALIUU B COOTBETCTBUH C TIOCTABICHHOH 3a1aueil.
[MpakTHyeckuii (MICHMEHHBIN) IEPEBOA C YYETOM OCHOB TEOPHH IIEPEBOJIA.
Paznen 3. 'oBopenue
AynupoBaHHe U TOBOPEHHUE IO TEME: JyXOBHast paboTa: 0TpabOTKa HaBBIKOB BEICHUS HAYYHOH Oecelbl.
CocraBHbIE IIPE3CHTALUHY - IOK/Iaa Ha KOH(PEPCHIIHH.
XyK, THITBI ¥ TIPAaBHJIa COCTABIICHHUS.
[Ty6muaHOE BEICTYIUICHHE: pa3HBIC BHIBI XyKa, TE3UC-TIPEATIOKEHHS U AP. YaCTel pe3eHTaIHH.
HayuHo-uccaenoBarensckas paboTa: 00CyxkaeHUe pe3yIbTaTOB U MEPCIEKTUB: Oecesla B MalbIX IPyIIax, MOHOJIOTHIECKOE
BbICKa3bIBaHUE.
Yka3aHHBIE pa3/eNbl KOCBEHHO BKJIIOYAIOT TPEOOBAHMS IO TEMaM:
doHeTuka
CoBepLIEeHCTBOBAHUE YMEHUH U HABBIKOB YCTHOTO BBICKAa3bIBaHUS HA MaTepUase TEKCTOB JUIS YTEHHs], a TAKXKE C IOMOILIbIO ayAn0-
1 BHICOMAaTEPHAIIOB.
Jlexcuka
Jlexcuueckwii 3amac acupaHnTa (COMcKaTess) T0JHKeH coCTaBIATh He MeHee 3500 nexkcuueckux equuui. M3 nux 2300 eaunung
TPE/ICTABISIOT COOOH JICKCHKY, HEOOXOAMMYIO JUIS Pa3BUTHS YMCHUH U HABBIKOB YTCHUS, IEPEBO/Ia, AHHOTUPOBAHHS U
pedepupoBanus, Bkitodast mpuMepHo 500 TepMuHOB; 1200 JIeKCHYEeCKAX eIUHUI] — JUTS Pa3BUTHS HABBIKOB YCTHOM PEUH.
TpeOyetca BecTH pabouuii c1oBapbs TEPMUHOB H CIIOB, KOTOPbIE HMEIOT CBOM OTTCHKH 3HAYECHUH B H3y4aeMOM HOABSI3BIKE.
['pammaTuka
1. ITocTpoeHNEe HHOSAZBITHOTO BHICKA3BIBAHMUS Pa3HBIX THIIOB. CpeCTBa CBSI3H.
2. JImunsle ¢popMEI TIarona (aKTHB/IIACCUB).
3. OtrnaronbHble 4acTH pedd. OO0POTHI U KOHCTPYKIUH.
4. BolpakeHue yCJIOBHOCTHU M COCIaraTeIbHOCTH.
5. DMpaTrdeckue cpencTBa.
6. Cnenuduyeckue KOMMYHUKaTUBHBIE CPEICTBA.
I'pammaTtuyeckue siBIEHUS pacCMaTPUBAIOTCS B TPEX IUIaHAX:

O pacno3HaBaHus;

O BOCIHPUATHSA (T.€. aHAIM3a W CHHTE3a SI3BIKOBBIX CPEICTB WIIM MOHNMAHHSA HAa YPOBHE S3BIKOBOH (hopMEI);
O COOCTBEHHO, TIOHUMAaHUS (T.€. PACKPBITUS COAEPIKAHHsI, BRIPAXKEHHOTO JaHHOM S3BIKOBOH (hopmoit).
l'oBopenne

CoBepIIeHCTBOBAaHNE YMEHHI MOHOJIOTHIECKOT0 BRICKA3BIBAHMUS 1 TMAJOTHIECKOH peun (0OMeH nHpopMarieii) B paMKax
npodecCHOHANTBHOTO OOIIeHUS.

Temaruka

1. Hayuno-uccnenoBatensckas padora.

2. [Ty6nruHOE BBICTYIIICHHE

3. BrlicTymieHue ¢ 10KJIaJA0M Ha KOH(EPEHIIHH.
Urenue

CoBepIIEHCTBOBAHUE BCEX BUIOB UTEHUSI OPUTMHAIBHOM IIPOINECCUOHAIBHON M HAYYHOH JUTEpaTyphl Pa3HBIX XKAHPOB,
YMEHHH CMBICIOBOIT 00pab0TKK MpeaCTaBIeHHON HH(GOPMAIHHU C OMOPOil Ha KOMITO3UIIMOHHBIE KOMIIOHEHTHI TEKCTa
(3aroy10BOK/NO/13ar0I0BOK, ab3all, aHHOTALHS, BEIBOJIBI, PUCYHKH, CXeMBI, Ipa(UKH, JuarpaMMsl 1 1p.). OcoOBlit akieHT — Ha
IIPOCMOTPOBOM UTEHHUHU.

3-mif atan (3-uif cemecTp): 00BEM HMHOS3BIYHOTO HAYYHOTO TEKCTa IJIS IPOCMOTPOBOTO dTeHUs cocTaBisier 1800-2000
I.3H.; BpeMs IIOATOTOBKH IS Ilepeiaui MH(GOPMAIUU Ha UHOCTPAHHOM f3bIKE — 5 MUH.

[Incemo
Hanucanue pa3HbIX BUIOB aHHOTallUN aHHOTALUH.

[IepeBon
Tematuka
1. Tumbl nepeBoaa. [IpennepeBoquecknii aHAIHM3 TEKCTa OpUTHHATIA M BRIPAOOTKA OOIIIeH CTpaTeruu mepeBoa.
2. Equnauiibl nepeBosa, 4ieHeHHE TEKCTa.
3. JIlexcuko-rpaMMaTHUeCKHi acleKT nepesoja. Mopdonoruueckue 1 CHHTaKcu4eckue npeodpazosanust. IlepeBogueckast
TpaHCKpHUMNIHs/TpaHcauTepanys. Kanpkuposanue. OnucaTenbHbIH 1epeBol, HEPEBOAYECKIH KOMMEHTAPUH, CMBICIOBOE Pa3BUTHE U
[IETIOCTHOE TIepeocMBIciienne. [lepeBon mpodeccnoHaI3MoB.
4. CTunucTHYecKHe IPUEMBI IEpeBOa.
5. KoMMyHHKaTHBHO-TIparMaTHYECKUi acnekT rnepeBoja. OcoOeHHOCTH NepeBoa MpodecCHOHANBHBIX ISOBBIX, HAYYHBIX U JP.
TEKCTOB.
6. PedepupoBanne u aHHOTHPOBaHUE.
7. CnoBapu u cripaBo4Hasi HH(GOpMaIHs.




8. Kpurepuu oneHkn kadecTBa mepeBoja. PegakTupoBaHue U caMopelakTUPOBaHUE.
9. Crieunduka ycrHoro nepesoja. THITsl ycTHOTO nepeBoja. [lepeson ¢ sicra.

KonrakTtHas paboTa acmupaHTOB (COMCKaTenel) MpeaycMaTpHBaeT HHANBHIAYATbHOE aHATUTHIECKOE YTCHNE, TIChMEHHBIH
HepeBol, MOJr0TOBKY aHHOTAaLUH, pedepaToB, IPE3EHTAlN, COCTABICHNE IEPCOHATBHBIX CIIOBApEeH U JIp
3aHATHS 110 IEPEBOAY MOTYT BKIIIOYATH CICAYIOLINE 3a1aHUS:
*BBITIOJIHCHUE YIIPAKHEHNH, 3aKPEIUIAIOIINX TOT WM HHOW TIPHEM NTepeBOa;
"aHaJIN3 UCXOAHOTO TEKCTa U TeKCTa MepeBoja ¢ MAEHTU(HKAIINEH XapaKkTepa IpeoOpa3oBaHHUI;
*BBINOJIHEHUE YIPAXXHEHUH Ha BHIOOD JIyYIIero BapuaHTa NepeBoja, PeAaKTHPOBAHHUE TEKCTA IIEPEBO/Ia MO MPEIOKEHHOH CXeMe;
*aHaJIN3 TEKCTa WM OTPHIBKOB U3 TEKCTa C BOCCTAHOBIICHUEM MCXOJHBIX €ANHUI] M X CHHOHUMHUYIECKUX BapHAHTOB;
*aHaAJIN3 TEKCTa C 0OBICHEHNEM HEOOXOANMOCTH BEIOOpa MEPeBOAIECKUX TPAHCHOPMAITHIA;
*CpaBHUTENBHbINH aHAJIM3 HCXOAHOTO TEKCTa C IIEPEBOIOM, PACCMATPHBasi BO3MOXHOCTHU NEPEBOJUECKUX PEoOpa30OBaHUiA;
*[1epEBO/I MIPEUIOKEHHUHN, UCHIONIB3YS PA3INYHbIC IPHEMBI IPEOOPa30BaHHH;
*OCBOCHHE PA3IMYHBIX THIIOB TEKCTOB SA3BIKA IIEPEBOAA;
*TPEHHUHT IICEMEHHOT0 NIEPeBOia Ha MaTepuaje TEKCTOB OAHOTO TUIIA /UK Ha TeMy IPO(ecCHOHATBHON AeSTETbHOCTH
(ropuanyeckue, TEXHUYECKHUE, U JP.).
3aHATHA 110 YCTHOMY HEPEBOIY BKIIOYAIOT CICAYIONIHE 3alaHMs:
*IIPaKTHKa BEIJENICHUS 0a3uCHOI HHPOPMALH B ICXOJHOM COOOIICHNH 1 €€ TIePEBO/;
*IIPaKTHKa BBIAEICHUS MPEIU3HOHHOM HHPOPMALK B HCXOHOM COOOILIEHHH U €€ NePEBO/.
3aHsATHS 110 YTCHHUIO BKIIOYAIOT CICAYIONINE 3a/1aHus:
*OCBOCHHE Pa3HBIX THIIOB YTCHNS,;
=0TpabOTKa HaBBIKOB IPOCMOTPOBOTO YTCHUSI.
3aHsATHA 110 IHUCbMY BKIIIOYAIOT CICAYIOLINE 33/1aHus:
*IIOBTOpPEHHUE MPABII opdorpadu U IMyHKTYaIIH;
*COCTaBJICHHE COOTBETCTBYIOIIETO TEME TIJIaHa,
*BBIPAKEHHE UJICH, THIIOTE3 U T.II. Hd HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
*3aII0JIHEHIE HHOS3BIYHBIX (hOpM;
*BBIOOP aeKBAaTHOM MUCHEMEHHOI (hOPMBI BEICKA3BIBAHHUS;
*TPEHUHT HAIIMCAHUS aHHOTAIMH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
*o(opMIIEHHE HHOSI3BIYHOTO TEKCTa.
3aHATHA 10 ayAWPOBAHUIO BKIFOYAIOT CIICIYIOIINE 3aTaHH:
*IPOCITYIINBaHKE Ay ¥~ 1 BUACOMATEPHAIIOB C PA3IMIHBIMHU 3aJaHUSIMU;
=00Cy>XIeHHE NPOCITYIIaHHOTO MaTepuala.
3aHATHS 110 TOBOPEHHIO BKIFOYAIOT CIICAYIOLINE 3a/laHus:
*00CyXICHIE MaTepHaa 1o N3y4aeMoi Teme;
*COCTaBJICHHE NTPE3EHTAINHU 110 TEME;
*yCTHasl IPE3CHTALHS 110 TEME;
*aHaJIN3 MTPE3CHTAIN/BBICTYIICHHUS.

KontponpHbie TOukH

Kontponbnas Touka 1. CocTaBineHue aHHOTALMU.

Kontponpnas Touka 2. CocTaBieHue XyKa, TE3UC MPeII0KEHUS.
Kontponsnas Touka 3. [IpezeHTanus: 10kIa] Ha KOH(QEPEHIHUH.

[TprMepbl TEKCTOB ISl YTSHHS, [IEPEBO/Ia, epecKasa

AHIIUACKUN A3BIK

I would like to move on to issues of the will of God in our life and ministry and the question most Christians ask at some point:
“Am I on the right track in life?”. The following seven points assume that we have consulted Scripture first. The right track is
always within the bounds of the Biblical commandments! Being on the “right track” should always help us to also be the “right
person” - that is a more Christ-like individual. If we are worn-out, grumpy, impatient and unloving then no matter how noble the
track we may be on, it is probably the wrong one! Whenever I get involved in administration rather than teaching I find myself
becoming frustrated, grumpy and irritable. As necessary as administration may be it is outside of my gifting and the spiritual effect
is that “the fruit of the Spirit start falling off the tree”. Love, joy, peace and patience all seem to vanish when I take on such roles.
However as soon as I get back to teaching the love, joy and peace return. Thus one sign that I am on the right track is how I grow as
a person when I am doing that particular thing. This especially applies to “activist” Christians who tend to take on too many
projects. You can reach the point where good things turn into bad things because they make you into a bad person - who neglects
friends, family, worship and quiet times and where the fruit of the Spirit have vanished, and have perhaps even morphed into into
the “results of the ministry”. God produces holy joyous saints, not hamsters on a treadmill!

Another guide to the will of God is a clear conviction and a sense of inner peace. If something leaves you inwardly uneasy so that
you always have to justify it and find excuses for it - then it is never God's will. What is not from faith is sin! (Romans 14:23) On
the other hand we are told to “let the peace of God rule (as umpire) in our hearts” (Colossians 3:15). This means that the peace of
God, that inner tranquility of a clear Spirit-filled conscience, is a good guide to where the boundaries of action lie. If we push those
boundaries too far we find ourselves in inner discomfort which is God's way of alerting us to a line that has been crossed.

Hemenknii s3p1k

Forschung und Glaube sind keine Gegensitze

Im Konflikt zwischen Kreationisten und Darwinisten prallen Fromme und Forscher aufeinander. Doch Wissenschaft und Religion
taugen nicht flir eine Neuauflage des Kampfes der Kulturen. Im Gegenteil, sie brauchen einander.




Die Wissenschaftsgeschichten der Moderne sind von zahllosen harten weltanschaulichen Konflikten bestimmt worden. So gut wie
keine grofie Revolution der wissenschaftlichen Denkungsart blieb ohne empdorte Reaktionen erregter Glaubiger oder klerikaler
Autorititen. Wer traditionelle Gewissheiten in Frage stellt, erzeugt nun einmal Verunsicherung und 16st Erschiitterungen aus. Als ein
inzwischen klassisches, aber bleibend aktuelles Beispiel fiir wissenschaftsinduzierte Kulturkdimpfe konnen die heftigen
weltanschaulichen Auseinandersetzungen um die darwinsche Evolutionslehre gelten. Charles Darwins ,,On the Origin of

Species® (deutsch: ,,Die Entstehung der Arten“) war von den meisten Universititstheologen und Kirchenleuten zunichst interessiert
und zustimmend aufgenommen worden. Als dann einzelne Darwin-Anhénger anfingen, die Evolutionslehre zu einem
wissenschaftsreligiosen Glauben an ein universales Erklérungsprinzip fiir Welt und Mensch insgesamt zu erheben, begannen einige
traditionsbewusste Fromme, Kritik zu formulieren.

Die Anhéngerschaft jener zunehmend méchtigen religionskulturellen Bewegung der diversen Kreationismen, die die
Evolutionslehre radikal ablehnt, wéchst — keineswegs nur bei amerikanischen ,,fundamentalistischen Protestanten®, sondern auch
bei europdischen Evangelikalen sowie bei orthodoxen Juden und korantreuen Muslimen. Der Kreationismus ist keineswegs
Regression ins Mittelalter, sondern ein hchst modernes Phanomen, und zwar die religiose Reaktion auf Tendenzen der
Verweltanschaulichung der Naturwissenschaften. Wo die moderne Wissenschaft ihr Konto iiberzieht und sich selbst als eine Art
Ersatzreligion etabliert, erzeugt sie Gegenbewegungen.

DpaHIly3CKHii S3BIK

La critique théologique de I’argument apologétique (Moingt)

Apres le tribunal de la raison philosophique et de la raison historique, 1’argument apologétique doit comparaitre devant celui de la
raison de la foi, et il ne résiste pas davantage a I’examen. L’intention des récits évangéliques rapportant les miracles n’est pas de
prouver des faits mais de manifester la logique d’une histoire dont I’enjeu est la véritable identité de Jésus. Pour résumer les
impasses théologiques, je choisis de faire référence a la section intitulée « des miracles et des signes » dans le tome premier intitulé
« Du deuil au dévoilement de Dieu » de I’ouvrage de Joseph Moingt, Dieu qui vient a I’homme, en raison de son caractére
synthétique : il dit en peu de mots ce qui doit étre dit.

L’auteur sauve la particula veri de I’argument apologétique : refuser les signes c’est se mettre en dehors de 1I’économie de la foi.
Mais il note aussi I’application contradictoire qui en est faite par cette apologétique : le méme fait ne peut inviter a la foi et la
garantir de I’extérieur. Jésus et les évangiles ont explicitement tourné le dos a 1’orientation fonciére de I’apologétique : les miracles
ne sont pas la pour assurer le succés de la prédication, leur but est autre ou alors ils n’ont pas accompli leur propos ; la politique de
« prestiges » qu’on préte a la sagesse divine est démentie par la déréliction de la croix et la grande discrétion autour du fait pourtant
décisif, eschatologique, de la résurrection : Dieu n’a pas cherché a « assurer le triomphe de son envoyé par des moyens de puissance
» (369). Jésus a d’ailleurs fait preuve de discrétion et de réserve a 1’égard de sa popularité de thaumaturge. L’apologétique classique
dessine en réalité¢ une vision réductrice de 1’offre du Fils venu révéler le Pére, qui ne rend pas compte de 1’infini respect des libertés
qu’il sollicite: « Il faudrait enfin, et ce n’est pas le moins important, s’interroger s’il est convenable, s’il est digne de Dieu de lui
préter I’intention de communiquer avec les hommes par un tel mode de contrainte, qui ne s’adresse ni a leur esprit ni a leur liberté,
qui n’est porteuse d’aucune parole sensée, sinon de 1’injonction brutale de devoir croire ce dont ils ne peuvent pas se rendre raisony.
Les miracles remplissent la fonction symbolique d’exprimer la compassion de Dieu a I’égard des petits. L’activité thaumaturgique
de Jésus rend effective la bonne nouvelle qu’il proclame, a savoir la libération annoncée aux pauvres dans la ligne du prophéte Isaie.
Ce sont des béatitudes en actes. Ils révelent « I’humanité de Dieu » et illustrent le « caractére humain et humanisant du Royaume de
Dieu». Il faut enfin souligner le contexte dialogique des miracles et ainsi souligner le mode de leur production : la puissance de la
foi 8’y déploie. Quant aux théophanies du baptéme et de la transfiguration, la réécriture postpascale situe en la chair de Jésus méme
le lieu de la gloire qui a triomphé de la mort. Pour toutes ces raisons, la théologie doit s’écarter du préjugé apologétique classique,
qui peut encore ressurgir au moment d’aborder les miracles devant 1’opinion sceptique.

Turbl 3ajaHUl K TEKCTY

. [IpounTaTh U mepeBecTy.

. OTBETUTH HA BOIIPOCHL.

. IPOBECTH JIEKCUKO-TPaMMAaTHUECKUI aHAIIN3 OTAENbHBIX YacTel TeKcTa.

. OnpeenuTs OCHOBHYIO M TOOOYHBIC HICH.

. BeItenuths TeMaTHIecKyIO JIEKCUKY.

. CoCcTaBUTh CITUCOK KITFOUEBBIX CIIOB.

. CocTaBUTh aHHOTALMIO TEKCTA.

. BeiOpath HamiydIee Ha3BaHUE.

. Onpenenuts UACO Kaxaoro adb3ama.

10. 1aTh O1leHKY 3HaueHHsI TEKCTa.

JlonoaHUTEeNbHO

1.ITpounTaiiTe TeKCT O€3 OOpaIIeHus K cioBapro. 3acekute BpeMs. [loctapaliTech B 0OJJHOM BBICKa3bIBAaHUHU C(HOPMYITHPOBATH
TJIaBHYIO MBICJIb TEKCTA, IPEATIOKHUTE HOBBIN 3aT0JIOBOK.

2.Yuraiite Tekct ab3all 3a ab3aneM. BeigensiiTe Bce HE3HAKOMBIE CJI0BA/CIIOBOCOYETAHUSL.

3.Beimumure He meHee 10 He3HAKOMBIX CiIOB. JloragaiiTech 0 3HAYEHUH BbIJICJICHHBIX HE3HAKOMBIX CJI0B. Haiinure Hen3BecTHbIE
cioBa 1o cioBapro. [logbepure He MeHee 3 OCHOBHBIX 3HAUCHUH IS KaXKIOTO CIIOBA

4.Ykaxure, Kakue n3 ab3ales/mpeasiokeHuid ab3ana HecyT TAaBHY0 HH)OPMAIIHIO, TIOUEMY.

5.B yka3aHHBIX a03a1ax MoJIepPKHUTE KIIFOYEBOE CJIOBO (WM TIPEUIOKCHHUE).

6.BBITIOTHUTE TTePEeBOJT YKa3aHHBIX IPENIOKEHUN Ha PYCCKHM S3bIK. OTMETHTE €IMHHUIIBI, KOTOPBHIE HE UMEIH MPSIMBIX
9KBHBAJICHTOB IO CJIOBApIO.

7.0npenenure o GopManbHBIM MPU3HAKAM, KAKUMH YaCTSAMH PEUH SBIITIOTCS BBIICICHHBIC CIIOBA.

8.CocraBbTe TU1aH TEKCTa JUIsS epecKasa.

9.BremummTe Bce mpuiiaratelbHbIe/CyIIeCTBUTENBHBIE B Yka3aHHOM ab3are. [Toqbepure CHHOHUMBI/@aHTOHUMEI.
10.Harmmumure coobmienue/scce (He 6osee 100 ciioB) mo Teme TeKcTa.
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11.Haiinmure nonoaHuTedbHY0 HHOOPMALHIO MO IPOYUTAHHOMY BOIIPOCY.

12.CocrtaBbte 10 BOIIPOCOB MO TEKCTY.

13.CocraBbre He MeHee 10 npeyiokeHni ¢ He3HAKOMBIMH CIIOBaMH.

14.Br16epute mpuMepsl, AEMOHCTPHUPYIOLNIHE T€ MIIH HHbIE TPAMMATHUCCKHE SIBICHUS, H3yIaeMbIe B pa3jieie rpaMMaTHKH
(hpaHIy3cKOro s3bIKa (BpeMsl, TUIBI IPUYACTUH, MOATBHOCTH H AP.).

15.BpigennTe cpecTBa CBS3HOCTH B TEKCTE.

16./1aliTe HECKOJILKO BAPHMAHTOB NEPEBOJIA NIPEIOKEHUIM.

17.910 BBI XOTENHU OBI Y3HATH 11O TEME TEKCTA JOMOIHUTEIHHO?

A Takxe:

1.IIpournTe npemoxeHus. Bripasure Ty e MBICIb [O-IPyTrOMYy.

2.CooTHECHUTE MOHATHSA, BEIpa’kacMble JAHHBIMU CIIOBAMHU, C TEMOH TEKCTa.

3.IlepeuncauTe BOMIPOCHI, OCBELIAEMBIE B TEKCTE.

4.JlaliTe KpaTKyO aHHOTALUIO TPOYUTAHHOTO.

5.0TBeTHTE Ha BOIIPOCHI IPENOAABATENS 10 TEKCTY.

6.ITpoxoMMeHTUpPYHTE MPEIITOKEHHUS, B3ATBIC U3 TEKCTA.

7.Ilepeckaxxute TEKCT IpyIIe/TOBAPHUILY/IPEHOIaBATETIO.

8.BbIpasute cBOE OTHOLIEHUE K IPOYUTAHHOMY.

9.CocTaBbTe JIOKHBIE U UCTUHHBIC YTBEPKACHUS 110 TeKCTY. CIIpOCUTE TOBAPUILA.

10.Kakue acrieKkThbl Bac 3aMHTEPECOBAJIH, YTO HOBOT'O BBl Y3HANIU U3 TEKCTA, YTO €LIe XOTeIH Obl y3HATh?

TeMaTnka TEKCTOB JUIS YTEHHS, YCTHBIX OTBETOB, TPE3CHTAINI
JlyXOBHO-TIPOCBETHUTENBCKAsI paboTa.
Hayuno-uccnenoBarenbckas pabora.
Hucceprarusi.

IIpe3enranuu.

JlononHurtensHas TeMaTuka TEKCTOB IS TecTa
-Csmennoe ITucanue

-borocnosue

-Acropus

-MoHacTbIpH ¥ MOHAIIIECTBO

-borociyxenue

-MonutBa

-XpHUCTHaHCKas KU3Hb

-IIpaBocnaBHas ceMbs
-I{epKOBHO-00TOCTIOBCKHE HAYKH
-ITacTeIpckoe Gorocnosue

-IlepkoBHBIE HCKyCCTBa

-1{epkoBb 1 COBPEMEHHBIH MHp

-Hayxka u penurus

-MuccuonepcTBO

5.2. KOHT])OJI]:HLIC BOIIPOCHI U 3aIaHUA 1JIs IIpOMe?KyTO‘-lHOﬁ aTTreCcTallun

MMPOMEXYTOYHBI KOHTPOJIb

3AYET

[IpoBoanTCS 1O pe3ynbTaTaM HHINBHIAYAIBHBIX OTBETOB 00YJaIOMMXCs. 3aUeT OLIEHUBACTCS KAK «3aUTEHOY («3a4UeT»), «He
3a4TEHO» («HE3aYeT»).

OTYeTHOCTb MPOBOJUTCS IO CIETYIOMIUM BHUAAaM pabOoThI (BBIMOTHSAIOTCSA B TEUEHHE CEMECTPA):

1. Bug paboThl - cocTaBiieHHE aHHOTAIMH K HAyYHBIM CTAThsM.

OT4eTHOCTH - B MNCHbMEHHOM BHJIE, BEAYIIIEMY IPEIIOIaBATEII0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Cpoxk cnauu — (heBpasb.

2. Buzx paboThl - cocTaBlieHHE XYKOB M TE3UC-TIPEATOKECHHUH.

OT4YETHOCTD - B IUCBMEHHOM BUJIE, BEYILIEMY IIPENOAABATEN0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Cpoxk crauu — MapT.

3. Bug pabotsl - IIpesentanus B Power Point - BeIcTyIIeHHE HA KOH(DEPEHIHH.

OT4eTHOCTH (BUA, KOMY H Jp.) - SJICKTPOHHBIN BapuaHT; 10-15 MUHYT; ycTHas pe3eHTanus nepes rpynmnoi/suneo (s
COHMCKaTelei); BeayIeMy IpernoaaBaTeIi0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa

Cpok caun — Maii; MUHUMYM 32 2 HeJeJd 10 SK3aMeHa.

4. Bug paboThl — YTEHHE ¥ IEPEBOJ HAYYHBIX TEKCTOB Ha 3aHATHU.

OT4YETHOCTD - B IUCBMEHHOM BUJIE, BEYILIEMY IIPENOAABATEN0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Cpok cjaunl — B TE€UEHHE CEMECTpA.

3ageT MPOBOANTCS O pe3yIbTaTaM WHINBHIYAJIBHBIX OTBETOB 00yJalOMMXCs. 3a4eT OLEHUBACTCS KaK «3a4TEHOY («3a4eTy), «He
3aUTEHOY («HE3aueT»).

ITpomesxxyTouHas aTtectaius B JopMe 3aueTa BEICTABISCTCS HA OCHOBAHUH:

*OTYETHOCTH 110 OCHOBHBIM BHJIaM PaOOTHI: COCTABICHUE aHHOTALMH; COCTABICHUE XYKOB M T€3UC-TIPEATIOKEHHMN; BEICTYIIIICHHE C
npeserranueit (PowerPoint) (c omeHKo0i He HIDKE «yXOBIETBOPHTEIHHOY 110 KAXIOMY BHIY paOOTEHI);

*pe3yNbTaTOB BHITOTHEHHS KOMIUICKCA MUCHMEHHBIX Pa0oT (C OLEHKOI He HIDKE «yAOBICTBOPHTEIHHOY),

*pe3yIbTaTOB YCTHBIX BBICTYIUICHUH 110 OCHOBHBIM pa3zienaM Kypca (C OLEHKOI He HHXKE «yJIOBJICTBOPHTEIBEHOY),




"aKTUBHOCTH B PabOTe Ha MPAKTUYECKHUX 3aHATUIX (C OLICHKOM He HIDKE «yIOBIETBOPUTEIBHOY),
*IEMOHCTpPAlUK 3HAHHUSI TEOPETUYECKOT0 MaTepHaa; yMEHUS IPUMEHUTD ITOJIy4CHHbIC 3HAaHHS Ha MIPaKTHKE.
TpeOyemblit 00beM 1 KauecTBO AT 3a4eTa - He MeHee 75% IpH yAOBICTBOPUTEINEHOM BEHIITOTHEHHH.
Hesauer - mpu BeImoHEHNH MeHee 75% Mo KaXkA0My BUAY PaOOTHI IIPU YAOBICTBOPUTEIHEHOM BEITOTHEHHH.

5.3. TeMbl NUCLMEHHBIX PaGoT

HayuHo-uccnenoBarensckas pabota
Huccepranus
AHHOTaLIMH

5.4. Kpurepuu oueHku

OLEHOYHBLIE KPUTEPMU TEKYIIEN ATTECTALIMU
Texymuii KOHTPOIb MPOBOIUTCS B TEUCHNE CEMECTPa U 3aKIIF0UAeTCs B OI[EHKE pabOTHI 00ydJaromerocs B ayAUTOPHH 1 BHE €e.
Kpurepuu oueHku — nonHora u kadecTBo. OIeHKa — 110 NATHOAIIIBHON CHCTEME B KaXKOM CIIydae.

CPC (nomamruss padora) / KonrakrHas pabora (B ayuTOopHn)

- % BoImONIHEHUS - 95-100%

KauectBo BrinonHenus — bezynpeunoe OOmiast onieHka — 5 (OTJIMYHO)

KauectBo BhImONHEHUS — Xopomiee OO1mas orenka — 4 (Xoporio)

KauectBo BeImoHEeHNS — Y HoBneTBepuTensHoe  OOmast oneHka — 3 (YXOBIETBOPHTEIIBHO)
KauectBo Brimonnenus: — HeynoBnerBeputensHoe OOmias oneHka — 2 (HEyIOBIETBOPUTEIHHO)
- % BBITIOJIHEHUS - MeHee 75-94%

KauectBo BemonHeHus — besynpeunoe, xopomee OOras oneHka - 4

KauectBo BeImONTHEHNS — Y HoBneTBOpUTeNbHOE  OOImas omeHka - 3

KauectBo Brinonnenust — HeynoBnerBopurensHoe OOmias onenka - 2

- % BBITIOJIHEHUS - MeHee 75%

KauectBo BrimonHeHust — besynpeunoe/xopormee  OOmias oneHka - 4

KauectBo BrimonHenus — Y gopnerBoputensHoe OOmias oneHka - 3

KagectBo BeimonHenus — HeynosierBopurensHoe OOmas omneHka - 2

Kpurepuu oneHKH ycTHOTO OTBETa (BBICTYILICHHUS)

YceTHBINM onpoc MPOBOAUTCS NIPENoJaBaTesieM o IpoiaeHHOMY MaTepuainy. [IpuMmepHsblii nepeyeHs BOIIPOCOB /1S 0T OTOBKU
BBIIACTCSI yHaIIMMCSI IPEIBApUTENbHO. B X01e onpoca npenonaBaTteb MOKET 331aTh JIFOOBIC BOIIPOCHI 10 TIPOHICHHOMY
MaTepuay. Y CTHBIC OTBETHI YUAIIUXCS OICHUBAIOTCS: «OTIHIHOM/«5»; «XOPOIIO»/«4»; «yHZOBICTBOPUTEIBEHON/«3%;
«HEYIOBIIETBOPUTEIBLHO»/«2».

OreHka «5»: IporpaMMHBIH MaTepual u3jiaraeTcs Nociae0BaTeIbHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOHHO.

OneHka «4»: IporpaMMHBIN MaTepua U3j1aracTcs MocieA0BaTeIbHO, IPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOMHO, UMEIOTCSl HECYILIECTBEHHBIE
HETOYHOCTU B OTBETE HA BOIIPOC.

OreHka «3»: IeMOHCTPUPYIOTCS 3HAHUS TOIBKO OCHOBHOTO MaTepuana, 0e3 feTanei, JoMyleHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI, HAPYILEHA TOCIE0BATENBHOCTD B U3JI0)KEHHH MaTepHaa.

OreHka «2»: He 3HaeT 3HAYNTEIHHON YaCTH IPOTPaMMHOTO MaTepHaa, JOMYIIEHBI CyIIECTBCHHBIC OIHOKH.

Kputepru olieHKH BBHITIOJTHEHUS 3aJaHUH 10 ayIHUPOBAHUIO
% BeImoaHeHus — 96-100% OOmas oreHka - 5

% BEITTOTHEHNS — 76-95% OOmas onenka - 4

% BeITOaHEHMS — 50-75% OOmas onenka - 3

% BEITTOTHEHMS — MeHee 50% OO0mias orneHka - 2

Kputepun onieHkr niCbMEHHOH paboThl (AHHOTALUS, XyK, T€3UC-TIPETIOKEHHUE)

Orenka «5»: O6beM — 100% KoaudecTBO JTIEKCHYECKUX, CTHIIMCTUYCCKHUX, TPAMMAaTHYCCKUX OIIHOOK — 1-2 (He3HAUUTEbHBIC)
Onenka «4»: O0beM — 90-99% KosmdecTBO TIEKCHIECKHX, CTHIIHCTHYECKUX, TPAMMATHIECKUX OMIMO0K — 3-5

Ornenka «3»: Oovem — 70-89%  KommdecTBO JEKCHYECKHUX, CTHIMCTUYECKUX, TPAMMATHYECKHX OMIMOOK — 6-7

Onenka «2»: O6beM — menee 70% KonuuecTBo JIEKCHUECKUX, CTUIIMCTHYECKHX, TPaMMAaTHUECKUX OIMO0K — 6onee 7

KpuTepun onieHKH yCTHOTO ¥ MUCHBMEHHOTO TIEpeBOIa

Onenka — 5

O6bem — 96-100%

KonmdecTBo CMBICIOBBIX OMIHOOK (MCKaXKEHHE, OMyIICHNE, ToOaBlIeHHe HHPOPMAIIK) — HET
KonmuecTBo NEKCHUECKUX, CTUITUCTUIECKHUX, TPAMMATHYECKIX OIUO0K — 1-3

Orenka — 4

0O6BeM — 90-95%

KonmuecTBO cMBICTOBBIX OIUOOK (MCKaKEeHUE, OIyIleHre, 1o0aBieHue napopmanum) — 3-4
KonmuecTBo NEKCHUECKUX, CTHITUCTUYECKUX, TPAMMATHYECKUX OMHOO0K — 4-5

Orenka — 3

O6wem — 70-89%

KonmuecTBO cMBICTOBBIX OIMOOK (MCKaKeHUE, OIyIleHre, 1o0aBieHue napopmanum) — 5-6
KonunuecTBo neKCHUECKUX, CTUITUCTUYECKUX, TPAMMATHYECKUX OIIHO0K — 6-7

Onenka — 2

O6bem — menee 70%




KonmnuecTBo cMBICTOBBIX OIIMOOK (MCKaKeHHUE, OMyIIeHHne, To0aBieHue nHpopManuun) — doiee 6
KonuuecTBo eKCHYeCKrX, CTHINCTHYECKUX, TPAMMAaTHYECKHX OMIUOOK — Ooee 7

Kpurepun oneHku npezeHranuu

"OTnn4HO", ecau 0TBET 00Pa3LOBbIH, NPUMEPHBIN; TOCTOMHBIN NOApPAKaHUs, T.C.:
PackpbITHE TeMBI: IOTHOCTBIO OTBeYaeT TpeboBaHUAM. [IpoBenieH aHaIN3 ¢ IPUBIEUEHUEM JONOTHUTENBHON TUTEPaTyphl. BeIBOIBI
obocHoBaHHI. [Ipencrasnenne nHGOPMAINH: CHCTEMaTH3UPOBAHA, [TOCIIEI0BATEIFHA 1 JIOTHUSCKH CBsi3aHa. Mcmonp3oBano Oomee 5
npodeccuoHanbHbIX TepMUHOB. Odopminenue. Micnonb3oBansl nHpopMaronusie TexHonoruu (PowerPoint): 0TcyTCTBYIOT OIMOKH
B npezacTaBisieMoii nHGopManuu. OTBETHI Ha BOIPOCHL: TIOJHBIE C IIPUBUCHHEM PHUMEPOB /UM TTIOSCHEHHH.
"XopoIo", eciii OTBET 3aKOHUCHHBII, 0TBEYAET IMOYTH BCEM TPEOOBAHHUSM, T.C.:
PackpsiTe TeMmsl: packpsITa. [IpoBeneH ananu3 6e3 MpUBICYCHUS JOIOIHUTENBHOI TuTepaTypsl. He Bce BEIBOMBI ClICTaHbI H/HIIH
o0ocHoBaHbl. [IpeacraBnenue nHpOpMaLIMU: CUCTEMAaTU3UPOBaHa U MocienoBarenbHa. Mcnoiabp3oBaHo 6onee 2 mpodecCuoHaIBHBIX
tepmuHoB. Odopmiienne. VcnonbzoBansl nHGopManronHsie Texnonoruu (PowerPoint): He Gosee 2 omibOOK B IpecTaBIIeMON
nH(popManuyu. OTBETHI Ha BONIPOCHI: MOJHBIE H/WMIIN YaCTHIHO TTOJIHEIE.

"V 1OBIETBOPUTEIBHO", €CIIH OTBET HETIOIHBIH, He OTBEYaeT BCeM TPeOOBaHHAM, T.C.
PackpbITHE TeMBI: pacKpbiTa HE IOJHOCTHIO. BBIBOIBI HE clienanbl W/niu BEIBOBI He 000cHOBaHbI. [Ipencrasienne nudopmannu:
HE CHCTeMaTH3UPOBaHa W/WIIH He rmocienoBarensHa. Mcnonszosan 1-2 npodeccnonansusnii TepMut. Odopmierne. Hcmoap30BaHbl
uapopmanuoHHsle TexHonoruu (PowerPoint): 3-4 ommbxu B npencrasnsemoi mHpopMarmy. OTBETH Ha BOIMPOCHL: TOJIBKO Ha
3JIeMEHTapHbIE BOINPOCHL.
"HeynoBneTBOpUTENBHO", €CITH OTBET HE OTBEUYACT TPEOOBAHMSM, T.€.:
PackpoiTre TeMbl: He packpbita. OTCYTCTBYIOT BBIBOIBL. [IpecTaBnenue nHpopmanun: Jlormdecku He cBs3aHa. He Mcmons30BaHb
npodeccruonansabie TepMuHBL. Odopmienue. Vcrons3oBaHs! nHPopManuoHHble TexHonoruu (PowerPoint): 6onbie 4 omubdok B
npescrasiseMoi nHpopmauu. OTBeTH Ha BOnpockl: HeT 0TBETOB Ha BONPOCH.

OLIEHOYHBIE KPUTEPUH ITPOMEXYTOYHOM ATTECTALIMM B ®OPME 3AUYETA
CemecTp 2
[TpoBoaunTCs 10 pe3yJIbTaTaM UHIMBHUYaJIbHBIX OTBETOB 00yUaIOMINXCs. 3aUeT OLIEHUBACTCS KaK «3a4TCHO» («3a4eT»), «HE
3a4TEHOY («HE3aUeT»).
OT4eTHOCTH TPOBOJHUTCS IO CIIETYIOMIUM BUIAaM pabOTHI (BBITOTHAIOTCSA B TEUEHHE CEMECTPA):

1. BI/II[ pa6OTI>I - COCTaBJICHUC aHHOTaHI/Iﬁ K HayYHBIM CTAaTbAM.

OTY4ETHOCTD - B MUCHMEHHOM BUEC, BEAYIIEMY IPENIOAABATEII0 MHOCTPAHHOT'O A3bIKa.

Cpok cnauu — eBpasb.
2. Buz paboTbl - cocTaBlICHUE XYKOB M TE3UC-TIPETOKEHHUH.

OTYETHOCTH - B MUCHMEHHOM BUJIC, BEAYIIEMY NIPENIOAABATEIIIO MHOCTPAHHOT'O A3bIKA.

Cpoxk crauu — MapT.
3. Bug pabotsl - IIpesentanus B Power Point - BeIcTyIIeHHE HA KOH(DEPEHIHH.
OT4eTHOCTH (BHA, KOMY H Jp.) - 2JICKTPOHHBIN BapuaHT; 10-15 MUHYT; ycTHas mpe3eHTaus nepes rpymoi/Buneo (s
COHMCKaTelei); BeayIeMy IpernoaaBaTeIio HHOCTPAHHOTO S3bIKa
Cpok caun — Mail; MUHUMYM 32 2 HeJleNd 10 SK3aMeHa.

4. Bug paboThl — YTEHUE ¥ IEPEBO HAYYHBIX TEKCTOB Ha 3aHATHU.

OTYETHOCTH - B MUCHMEHHOM BUJEC, BEAYIIEMY IPENIOAABATEIIIO MHOCTPAHHOT'O A3bIKA.

CpOK cAaqyu — B TCUCHUE CEMECTPA.

3ageT MPOBOANTCS O pe3yIbTaTaM HHIMBHIYAJIBHBIX OTBETOB 00yJarOMMXCs. 3aUeT OLIEHUBACTCS KaK «3a4TEHO» («3a4eTy), «HEe
3a4TEHOY («HE3aUeT»).
ITpomesxxyTouHas aTtectaius B (popMe 3aueTa BBICTABIISETCS HA OCHOBAHUH:
*OTYETHOCTH 110 OCHOBHBIM BHJIaM PaOOTHI: COCTABICHUE aHHOTALMH; COCTABICHUE XYKOB M TE€3UC-TIPEATIOKEHHN; BEICTYIIIICHHE C
npeserranueit (PowerPoint) (c omeHKo0i He HIDKE «yXOBIETBOPHTEIHHOY TI0 KAXIOMY BHIY paOOTEHI);

*pe3yNbTaTOB BHITOTHEHHS KOMIUICKCA MUCHMEHHBIX Pa0oT (C OLICHKOI He HIDKE «yAOBICTBOPHTEILHOY),

*pe3yJIBTaTOB YCTHBIX BBICTYIUICHHUIT IO OCHOBHBIM pa3zieiiaM Kypca (C OLIEHKOH He HIKE «YAOBICTBOPHTEIBLHOY),

*aKTUBHOCTH B PabOTe Ha MPAKTUYECKHX 3aHATHAX (C OLCHKOM He HIDKE «YIOBJICTBOPHTEIHHOY),
*IEMOHCTpAIMY 3HaHKsI TEOPETUUECKOr0 MaTepuala; yMEHUs] IPUMEHUTD [10JIyUYEHHbIE 3HAHUS HA IPAKTHKE.
TpeOyemblil 00beM U KauecTBO A 3a4eTa - He MeHee 75% 1o KaxkJoMy BUIy paOOThI IPH yJOBIETBOPUTEIBHOM BBITIOIIHEHUH.

Hesauer - menee 75% 1o kaxaoMy BHIY paOOTHI IPH yOBIETBOPUTEIHHOM BBITIOITHEHUH.

6. YHEBHO-METOJUNYECKOE U UTHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUME JTUCIHUIIJINHBI

6.1. Pexomennyemas qureparypa

6.1.1. OcHoBHasi iMTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBO, TOA, CTP. URL anpecc
. E. A6pamosa, E. I1. | AHTTTUICKHI A3BIK: OCHOBBI HAYIHOM Cankr-IlerepOypr : https://e.lanbook.c
1.1 | ummonuaa, A. B. KOMMYHUKAIHH (TIPE3SHTAIHSI, CTAThS, Jlanb, 2024. 124 om/book/390635
AHaHbUHA Jquccepranyst): yueOHoe mocoOue 1Jist By30B
112 JI. A. Jonromomnosa, OCHOBBI YCTHOT'O IBYCTOPOHHETO IEPEBOAA C Cumpeponons : KUITY, | https://e.lanbook.c
’ A. X. Mycradaesa. HEMEIIKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUIl : yueOHOe ocobue 2023. 152 om/book/399305




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL anpecc
M3 H. T. Hukonaea Kananpatckuit ox3aMeH: pedeprpoBaHNe HayqHOU OpenOypr : OI'TLY, https://e.lanbook.c
’ cTaThy ((hpaHIy3CKHi A3bIK) : yueOHOE ocobue 2021. 67 c. om/book/239576
W.T. bensikoBa, A. A. | AHTTTUICKHI S3bIK [T CTIUPAHTOB: Mocksa : ®JIMHTA, https://e.lanbook.c
4 Momnnap, XK. B. KOMMYHHUKAaTHBHBIH acIIeKT MOJTOTOBKH K 9k3aMeHy: |[2023. 48 om/book/333317
" |Kypryserkosa, JI. B. yuaeOHOe mocobue
Kpusonuisikosa.
LS Toncrosa, T. B. Hayunas cTaThs Ha aHTIMICKOM s3bIKe: cTpykTypa 1 | Camapa : Camapckuit https://e.lanbook.c
’ 3JIEMEHTHI: y4eOHOe mocodre yHuBepcureT, 2019. 112 om/book/148606
6 H. C. Kpecora, C. D. | English for science: yae6HO-MeToIueckoe nocobne | Mocksa : @JIMHTA, https://e.lanbook.c
~ | KeresiH. 2021. 51 om/book/182977
17 Cenosa, O. B. Hewmenkwii 361K B TpoeCCHOHATBHOM Mocksa : ®JIMHTA, https://e.lanbook.c
: KOMMYHHUKAIMH: yuyeOHOe mocodue 2024. 83 om/book/402149
VY1runa, I'. W. HHocTpaHHbIH (HEMENKHI) S3bIK B Tomck : TTTIY, 2019. 68 | https://e.lanbook.c
J1.8 poeCCHOHATBHOM chepe: MPaKTUIESCKUH KypcC : om/book/171044
y4eOHO-METOMUECKOE TIOCO0HE
JI. E. Unbuna. IMpakTuxym 1o nepeBoxy (ppaHIry3cKuii 361K Kak OpenoOypr : OI'Y, 2019. | https://e.lanbook.c
JI1.9 . .
BTOPOIl HHOCTPaHHEIi): yaeOHOe mocobOue 121 om/book/159888
10 U. B. XaputoHosa, E. | ®paHIy3cKuii A3bIK UTS CHICIAATBHBIX IENCH: Mocksa : MIIT'Y, 2023. | https://e.lanbook.c
: E. bensena. yaebHoe mocobue 172 om/book/338999
6.1.2. JlonojHuTEIbHAS JTUTEPATYPA
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL anpecc
Coxkouos, C.B. Y CTHBII TIOCIeI0BaTENFHBIN MTEPEeBOI Ha Mocksa : MIIT'Y, 2018. | https://e.lanbook.c
J2.1 neperoBopax (HEMELUKHUN — PYCCKHIA S3bIKH): 204 om/book/112562
yueOHoe rmocodue
H. A. Hazapoga, 1O. English for Professional Purposes = AHrmuiickuii Owmck : OMITIY, 2023. https://e.lanbook.c
®. Aiinanosa, 1O. b. SI3BIK JUTS TPOQeCCHOHANBHBIX [eNeH : yaeOHoe 98 om/book/416555
o Hpobotenko [u mp.] ; | mocobue
’ noJ1 o01Iel penakuuei
H. A. Hazapogoi, tO.
b. JlpoGoTenko
3 MansuHa, A. H. YcrHBI nepeBox (HEMELKHH A3BIK) | yueOHO- Tomesrt : TT'Y, 2020. https://e.lanbook.c
’ METOIUYECKOE IT0Co0ue 305 om/book/157026
M. HeGpenn, H. C. Hayka nepeBoauTh HayKy : yueOHOe mocodue 1mno HoBocubupck : HI'Y, https://e.lanbook.c
.4 |Mymnsgxanosa, H. B. | iBycropoHHEMY nepeBoay IUIsl I3bIKOBOM Mapbl 2023. 110 c. om/book/388286
[leBuyk (paHITy3cKuii — pyccKuii : yaeOHoe mocobue
Martomenkos, B. C. How to build a better vocabulary. = Kak ynyammuTs Mocksa : ®JIMHTA, https://e.lanbook.c
s CBOI1 CIIOBapHBIH 3amac : y4e6HO-METOJHIECKOe 2024. 257 c. om/book/366644
mocobue
Psbuena, H. K. Hay4nas peus Ha aHIIIHiICKOM si3bIKe: PykoBoacTBo | Mocksa : @JIMHTA, https://e.lanbook.c
2.6 10 HAYYHOMY U3JI0KeHuIo0. CloBaps 000pOTOB H 2019. 599 c. om/book/119421
COYETaeMOCTH OOIICHAYYHOM! JICKCHKHU : CIIOBaph
DA Tsmomnoga, JI. H. T'oBopum, numem, nepeBogum = Sprechen, Xabaposck : IBI'VIIC, https://e.lanbook.c
) schreiben, libersetzen: yueOHOE TocoOHe 2018. 84 c. om/book/179349
s K. A. ®umunmos, A. JIMHTBUCTUYECKUH aHAIN3 CHICIIUANTBHBIX TEKCTOB : Cankr-IlerepOypr : https://e.lanbook.c
| K ®umummos. ydaeOHoe mocodue CIIoI'y, 2024. 236 om/book/388799
.9 Tonctona, T. B. Hayunast mpe3eHTanus Ha aHTTTHHCKOM SI3BIKE: Camapa : Camapckuit https://e.lanbook.c
’ y4ueOHOe rmocodue yHuBepcureT, 2021. 84 om/book/256964
I'ymosckas, I'. H. AHTTTHACKHIN SA3bIK TPOGECCHOHATBHOTO OOIICHHUS. Mocksa : ®JIMHTA, https://e.lanbook.c
J12.10 LSP: English for professional communication : 2018. 320 om/book/89880
yuaeOHOe mocobue
C. B.I'puropseBa, E. | 'puropsesa, C. B. IIpakTikyM 110 HHOSI3BIYHOMH VYnan-Ym : BI'Y, 2023. | https://e.lanbook.c
m.11 |JI. Opmoga. KOMMYHHKAIIMHA HEMEIIKOTO s3bIKa : yueOHO- 112 om/book/410819
METOANYECKOEe Tocodne
U. U. I'nyrosa. VHOCTpaHHBIA A3BIK B IPOGECCHOHATEHON noc. KapaBaeBo : https://e.lanbook.c
.12 nestenpbHOCTH ((PpaHiry3ckuit): yueOHo- KI'CXA, 2024. 79 om/book/416798
METOIUYECKOE 0COOue
D3 E. C. ®edenona. Teopwus u npakTrka nepepoja. OpaHIy3CKHi S3bIK: HoBocubupck : HI'TY, https://e.lanbook.c
: ydgeOHOe rmocodue 2021. 132 om/book/306476
JI. A. MetenskoBa, O. | Frangais sur objectifs spécifiques / @paniy3ckuit Mocksa : MUCH — https://e.lanbook.c
m2.14 |B. Ko03eBa, E. A. SI3BIK 7151 TpO(ecCHOHANBHBIX TIeTIei: yueOHo- MI'CY, 2023. 45 om/book/369851

OrasecsH.

METOOAUYCCKOC rnmocooue




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL anpecc
T. M. CodpponoBa, T. | AHrmo-pycckuii ycTHbIN nepeBo: yuebHoe nocodue | KpacHospek : KITIY https://e.lanbook.c
.15 |I1. baGak. um. B.II. Actadpnepa, om/book/279779
2022. 112 c.
D16 M. I1. dommaena [epeBox HayYHOTO TeKCTa (HEMEUKHIA S3BIK): Mockga : MITDY, https://e.lanbook.c
‘ yueOHO-MeToAnIecKoe mocodue 2021. 72 om/book/385349
A. 1O. T'ony6Gesa, JI. B. | IIpodeccrnoHansHO-OpHEHTHPOBAHHBIN TEKCT KaK Pocros-Ha-/lony : https://e.lanbook.c
JynHukoBa OCHOBHaS SI3bIKOBAs €QUHMIIA U €0 aHAIU3 Ha Honckori I'TY, 2017. 87 om/book/238160
.17 CHHTAaKCHYECKOM YpOBHE (Ha MaTepHaie
(paHITy3CcKOTO SA3BIKA I 00yJaIoIuXcs B
MarucTpaType U aclupaHType): yueGHoe nmocodue

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecrnedeHust

6.2.1 | Crennanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE 00eCIeUeHNE B JaHHOM Kypce He HCIOIb3yeTCsl.

6.3 Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1 | http://biblioclub.ru 3bC "YHusepcuterckas oudmmoreka ONLINE"

6.3.2 | http://www.pravenc.ru "IIpaBocnaBHast DHIUKIOTETUS "

6.3.3 | https://theologica.ru Dnektponnas oudmuorexka « THEOLOGICA»

6.3.4 | https://www.academia.edu/Documents/in/Orthodox_Theology Recent papers in Orthodox Theology

6.3.5 | https://www.orthodox-theology.com/pages/info-for-authors.php International Journal of Orthodox Theology

6.3.6 | http://www.golden-ship.ru/load/orthodox_books/38 TIpaBociaBHas OnbIHOTEKA

6.3.7 | https://booksc.org/ https://booksc.org/s/Orthodoxy Electronic Library

6.3.8 | https://deutschzusammen.ru/

6.3.9 | https://boeleo.ru/izuchenie-nemetskogo-s-golosovym-perevodchikom https://boeleo.ru/izuchenie-nemetskogo-s-
golosovym-perevodchikom

6.3.10 | https://www.de-online.ru/tests/

6.3.11 | https://lingvico.net/category/sprechen/

6.3.12 | http://orthodoxedenantes.free.fr/doc/orthodoxie/page liens.php

6.3.13 | https://www.lexilogos.com/encyclopedie.htm

6.3.14 | https://www.les-dictionnaires.com/encyclopedies.html

6.3.15 | https://fr.qaz.wiki/wiki/List_of online encyclopedias

6.3.16 | https://www.domuni.eu/fr/formations/theologie/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE IUCIIUITJINHBI

7.1 | nocKa-MarHUTHO-MapKepHas HaCTEHHas

7.2 | monurop JKK HacTeHHBIH

8. METOANYECKHNE MATEPHAJIBI JJISA OBYYAIOIIIUXCS IO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHbI

MeTtoanyeckre peKOMEHIAMY 1 YKa3aHUs Uil 00yJaroluxcs Mo AUCHUILTMHE PEICTaBIeHbl Ha Kadeape 1 BKIIOYaloT B ceOs:
- METOJIMYECKUE PEKOMEHIAIMH O MPAKTHYESCKUM 3aHATHAM [T 00yUaroIuXcs;

- METOJTMYECKUE PEKOMEH IAIIH TI0 OCBOCHHUIO JICKIIMOHHBIX 3aHATHI IS 00YJalONIHXCS;

- METOJMYECKUE PEKOMEHIAINH IO CAaMOCTOSTEIbHOM padoTe Ay 00ydaronmxcs;

- OIICHOYHBIE CPE/ICTBA I IPOMEKYTOUHOMN aTTecTaliy (3aueTa/sK3aMeHa);

- MeToauueckre yka3aHus IS ACTUPAHTOB/CONUCKATENEH 10 ydeOHOW AucIUILTHHE «ITHOCTpaHHBIH SI3BIK B Chepe HAyIHBIX
HCCIIEIOBAaHUIY,;

- Bakynenko H.C. IlporpaMma u MeToan4eckrne peKOMEHAALWH 10 MMOATOTOBKE K C/1ade KaHAUJATCKOTO 9K3aMeHa M0 yu4eOHOM
JMUCHUTUTHHE « THOCTpaHHBIH A3bIK (AaHTIIMHCKUH, HeMenkuid, Gppaniy3ckuii)». CI16: M3n-so «/I.A.P.K.», 2016. 80 c. -- Mecto
xpanenus: — bubmmorexa CIT6JIA PIILI.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024 r.
JApeBHUM A3BIK
Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)
3akperieHa 3a kadenpoit Kadenpa npeBHuUX A3BIKOB
Y4eOHbIH mIaH: 5.11.1._2024 Abubn.plx
Tutyn yue6HOTO MaHa: 5.11.1 Teopermdeckas Teonorus (IO HMCCIETOBATEILCKOMY HAIPaBICHHUIO: IPaBOCIABHE,
UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 4 3ET
Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 144 Bunbl KOHTpoONs B ceMecTpax:

B TOM YHCIJIE: 3a4eTHl 1, 2

ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 68

caMocTosTeNbHas paboTa 72

4acoB Ha KOHTPOJIb 4

Pacnpez[e.]]elme YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpna | 1(1.1) | 2 (1.2)
Kypce>) Uroro
Henenn 153/6 | 19 1/6
Bun 3anstuit VI | PO | vo | P | VO PIT
Jlexuuu 2 (2 12 |2 |4 4
IMpakTHueckne 321323232 |64 |64
Hroro ayn. 34 (34 134 134 |68 |68
KonTakTHas pabota 34134134 (34|68 |68
Cawm. pabora 36 [36 |36 (36|72 |72
Yackl Ha KOHTPOJIb 2 (2 |12 |2 |4 4
HUroro 72172 |72 |72 | 144 | 144




IIporpammy coctaBui(u):

0oKmop ucmopuyeckux nayx, npogeccop, I'epd Jlopa Anexcanoposua

Paboyast mporpamMmMa JTUCHUIIIHHBI
JApeBHuii s13bIK

OI'T

DenepanbHbIe TOCYJAPCTBEHHBIE TPEOOBAHUS K CTPYKTYpE IPOrpaMM MOATOTOBKH HayYHBIX U HAyYHO-NEJarOTMYECKUX KaJpoB B
acIupaHType (aABIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YYETOM Pa3iIM4YHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIpaHToB (apIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHayku Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHHMHU Y4eOHOTO IIIaHa:
5.11.1 Teoperuueckas Teoa0rus (0 UCCIICAOBATEIFCKOMY HAIPABIICHUIO: IIPABOCIABHUE, HCIIaM, HyTau3M)
YTBEPXKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTenbHON opranu3anuu ot 04.04.2024 mporoxoi Ne 4 (993)

Pabouas nmporpamMma ogoOpeHa Ha 3aceaHnuu Kadeapbl
Kadeapa npeBuux si3pikoB

IIporokom or 2024 r. Ne
Cpok peiictBus nporpammsl: 2024-2027 yu.T.
3aB. kadenapoi: KaHIUAAT QIIOJOTHYECKIX HAYK, AOICHT Hepei Anekcanap FOpreBrud 3WHOBKHUH



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadeapa npeBHHMX A3BIKOB

[Iporokom ot 20251, No
3aB. Kadenapoii: KaHIUAAT QITOIOTHYECKUX HAYK, AOIEHT uepeit Anekcanap FOpreBud 3WHOBKUH

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadeapa npeBuux si3bikos

[Ipotokom or 2026r. Ne
3aB. kadenpoii: KaHIUAAT PIITOIOTHYECKUX HAYK, AOICHT Hepei Anekcanap IOpreBud 3WHOBKUH



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Llens kypca — manpHelnee GopMUpPOBaHUE y aCTIMPAHTOB WHOS3BIYHOW KOMMYHHKAaTHBHON KOMIIETCHIINH Ha YPOBHE,
MO3BOJISIOIIEM UCIIOIb30BaTh APEBHETPEUECKHH 1 TATHHCKUH A3BbIK KaK B HAYYHOI JIeATeIbHOCTH, TaK U B HEIIPEPHIBHOM
caM000pa30BaHNH, HEIIOCPECTBEHHO CBSI3aHHBIX C aKaJAeMUYECKUMH U IIPO(ECCHOHATBHBIMU HHTEPECAaMU
00y9aroMmuXCs, B YaCTHOCTH, B 00JIACTH TEOPETUIECKOT0 OOTOCTIOBHS, (POPMHUPOBAHIE HABBIKOB YTCHUS M TOHMMAHHS
JPEBHUX TEKCTOB, YMCHUE aHATM3UPOBATH MOIYIEHHYIO HHPOPMALHUIO.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

IMyx (pazgen) OOIT: 2.1.6

2.1 | TpeGoBanus K NpeABAPUTEILHOI OATOTOBKE 00y4YaroLIerocs:

2.1.1 | BknrodaroT 3HaHUS M KOMIIETEHIIUH, I10JIyYE€HHbIE B PAMKAX U3yUCHUS AUCLHUILIUHBI «J[peBHErpEeYeCKUH SI3BIK» U
"JIaTHHCKHH S3BIK" TI0 IPOTPaMMaM ITOATOTOBKH OaKanaBpruaTa ¥ MarkucTpaTyphl.

2.2 | [ucuMIUIMHBI U IPAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOW JUCHHUILIMHBI (MOAYJIs1) HEOOX0ANMO KaK
npeallecTByOLIee:

2.2.1 |IloaroroBka quccepraluy Ha COMCKAHUE YUEHOU CTENEHH KaHAUIaTa HayK

2.2.2 [ ToaroToBka ImyONuKanuii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEPTAINN

2.2.3 | AKTyaspHBIC BOIIPOCH ONOJIEHCKON HayKH

3. KOMIIETEHIIUU OBYYAIOIIETI'OCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIbTATE OCBOEHUSA JUCIUITJINHBI

OIIK-2: cnocoGHOCTH OCYNIECTBJISITH HAYYHYIO A€ATEJHHOCTH B 00J1aCTH TEOJIOTHHU

3HaThb:

0c00eHHOCTH (DOHETUIECKOH, MOP(OIOTHIECKOMH, JIEKCHIECKOH, CIIOBOOOPa30BaTEIFHON H CHHTAKCUIECKOH CUCTEM
JIPEBHErPEUECKOTO U JTATHHCKOTO SI3BIKA;

OCHOBHBIC ITPUEMBI TIEPEBOJIa UICTOYHUKOB HA APEBHUX A3BIKAX MO CHEIMAIbHOCTH;

COBpPEMEHHBIC 00pa30oBaTeIbHbIC U HHOOPMAIIMOHHBIC CUCTEMBI B 00JIACTH PabOTHI C IPEBHUMHU TEKCTaMH (CalThI, OMOINOTEKN).

Ymers:

TIOJTB30BATHCS HAYYHOH, CIIPAaBOYHOH, y4eOHO-METOIMYECKOI JTNTepaTypoii, He0OX0IMMOH T paboTHI B PO EeCCHOHATBHON
00J1acTH, ¢ IOMOIIBI0 COBPEMEHHBIX HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI;

YUTATh U IIEPEBOUTH AyTEHTUYHBIE TEKCTHI;

MOHMMATh OCHOBHOE COJICpIKaHNe TEKCTa, a TAKXKEe JIETATBHO BBIACIATH 3HAYNMYIO HH(POPMAIIHIO Ha OONICHAYYHBIC 1
po¢ecCHOHANBHBIEC TEMBI.

Baanernb:

HaBBIKAMU MPOOJIEMHOTO aHAIN3a TEKCTOB,;

HABBIKAMH HOPMATHBHOW YCTHOW M MHUChMEHHO# peun (opdorpaduyecku, MyHKTYalIHOHHO U CTUITUCTHYCCKH TPAMOTHOTO MHChMa U
YTEHHUS);

CIIOCOOHOCTHIO OPUEHTHPOBATHCS B MUPOBOM (POH/I€ ICTOYHHKOB Ha JIPEBHUX SI3BIKAX B COOTBETCTBHU CO CIIEITUATLHOCTHIO.

B pe3yjabTaTe 0OCBOCHUA NTUCHUIIIMHBI oﬁyqamumﬁcn JOJIZKCH:

3.1 (3HaTh:

3.1.1 [ ocobeHHOCTH ¥ IPUEMBI IEPEBOIA JPEBHUX SI3BIKOB.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | monp30BaThCS BCIIOMOTATEILHOM J'IPITGpaTypOf/'I, YUTAaThb U IICPCBOANUTL AYyTCHTUYHBIC TCKCTHI.

3.3 | Baagern:

3.3.1 | HaBBIKaMH MTPOOJIEMHOTO aHANIN3a TEKCTa, MUCbMEHHON M YCTHOW PEUH.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCHUIIJIMHBI

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJA 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | Ilpumeu
3aHATUS / Kypc aHue

Pa3nen 1. buoneiickue TeKCTHI

1.1 Beoanoe 3anstue /Jlex/

1.2 Urenue xauru berrus (beit 1-3) /Cp/

1.3 Urenue xkauru berrus (berr 1-3) /Tp/

1.4 Urenwne xanry npopodectsa Vcan (Mc 53) /Cp/

1.5 Urenwne xaury npopodectsa Vcan (Mc 53) /TIp/

1.6 Urenue EBanremms ot Mapka (Mk 1-3) /Cp/

1.7 Yrenune EBanrenus ot Mapka (Mk 1-3) /TIp/

—_| =] = =] =] =] = =
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1.8 UYrenue EBanrenus ot Moanna (Uu 1) /Cp/




1.9 Urenue EBanrenus ot Moanna (Uu 1) /Tlp/ 1 6
1.10 Urenue [locnanus k Pummsaam (Pum 1-3) /Cp/ 1 6
1.11 Urenue [Mocnanus k Pumnsanam (Pum 1-3) /Tp/ 1 8
1.12 3auer /3auét/ 1 2

Paznen 2. Jlutypruyeckue TeKCThI

2.1 Beoxnoe 3anstue /JIex/ 2 2
2.2 Urenwne Tekcra Jlutypruu cr. Moanna 3maroycra /Cp/ 2 6
23 Urenwne tekcta Jlutypruu cBT. Moanna 3naroycra /I1p/ 2 6
2.4 YreHne TekcTa BceHomHoro oxenus /Cp/ 2 6
2.5 YreHne TekcTa BceHomHoro onenwst /TIp/ 2 6
2.6 Yrenue akagucra [Ipecsstoit boropoauist /Cp/ 2 6
2.7 Yrenue akaducra [Ipecssatoit boropoauisr /T1p/ 2 4

Pa3nen 3. [IaTpucTHYeCKHE TEKCTHI

3.1 Bacunuii Benukuii. O urtennn sizprueckux kaur. I-111. /Cp/ 2 6
32 Bacunuit Benukuii. O urenun sizpraeckux kaur. [-111. /ITp/ 2 4
33 Kimument Anexcannpuiickuii. Kro cnacercs. I-111. /Cp/ 2 6
34 Kimument Anexcanapuiickuit. Kro cnacercs. I-11I1. /TTp/ 2 6
3.5 Escesuit Kecapmiickuii. LlepxoBHas ucropus. I-1I1. /Cp/ 2 6
3.6 Escesuit Kecapmiickuii.llepkoBrast nucropus. I-111. /TIp/ 2 6
3.7 3ager /3auét/ 2 0

5. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEICTB

5.1. KOHTpOJ’[LHLIe BOIIPOCHI M 3a/IaHUA I TeKleIeﬁ aTrecTalnumn

B pamkax TekyIero KOHTpOJIs IPOBOAUTCA YCTHBIN nepeBo. O0beM Texcta 1000-1500 3HaKOB, BpeMs IS TOJTOTOBKH CO
cioBapem - 30 MUH.

5.2. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI U 331aHNUS VIS MPOMEKYTOUHOI aTTecTaluu

IMpouenypa mpoMeKyTOYHOTO KOHTPOJIS yCIEBaeMOCTH (B popMe 3a4eTa) IIPOBOJIMUTCS B BHIC MICEMEHHOMN pabOTHI, KOTOPBIi
BKITIOYAET B ce0s epeBo1 Tekcta o0beMoM 2500-3000 3HakoB. Bpemst BRITIOTHEHUS 3a1aHuid cO ciioBapeM - 90 MuH.

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX padoT

ITrceMeHHBIE PabOTHI HE TPEAYCMOTPEHBI

5.4. Kputepuu oueHku

VYCTHBIE OTBETHI TEKYIIET0 KOHTPOIIS OIIEHUBAIOTCS TI0 CIEAYIOIIUM KPATESPHSM:
* KOTIIUYIHOY / «5»;

* «XopomIoy / «4»;

* «yJOBJICTBOPUTENBHON» / «3»;

* KHEYJOBIECTBOPUTEIBHOY / «2».

Kpurtepun oLieHKH OTBETOB MO YCTHOMY IIEPEBO.LY

Ornenka — 5 O6wvem — 100% KonruecTBo NTEeKCHYECKHX, CTHIMCTUIESCKUX, TPaMMaTHIeCKUX OnTiOoK — 1-2
(HEe3HAYHUTEBHEIC)

Ouenka — 4 O6bem — 100% KonnuecTBo neKCHYECKUX, CTUIIMCTUIECKUX, TPaMMaTHIeCKUX OUTHOOK — 3-5
Ornenka — 3 O6wvem — 70-60% KonnuecTBO JeKCHUECKUX, CTHIMCTHYECKUX, TPaAMMATHIECKUX OMTHOOK — 6-7
Ouenka — 2 O6bem — menee 60% KonmuecTBo NeKCHUECKUX, CTHIMCTUIECKUX, TPaMMaTHIeCKUX OO0k — bomnee 7

Kputepru olieHKH OTBETOB 110 MUCbMEHHOMY ITEPEeBOY (3a4eT)

Ornenka — 5 O6wvem — 100% KonmuecTBo NeKCHYECKHUX, CTHIMCTUIECKUX, TPaMMAaTHIeCKUX OMIHOOK — 1-2
(HEe3HAYHTEIIHHBIC)

Ornenka — 4 O6vem — 100% KonruecTBO NeKCHYECKUX, CTHIMCTHIECKUX, TPaMMaTHIeCKUX OITHOOK — 3-5
Ouenka — 3 O6bem — 70-60% KonruecTBo NeKCHYECKUX, CTHIMCTUIECKUX, TPAMMATHIECKHUX OMIHOOK — 6-7
Ouenka — 2 O6beM — menee 60% KonnuecTBo neKCHUECKNX, CTHIMCTUIECKUX, TPaMMaTHIeCKUX oII0oK — Oomnee 7

NTOT'OBA OLIEHKA 3A 3AYET:
IIpu cootBercTBuu 100-50% (OIEHKH «OTIMYHOY, «XOPOIIOY, «yIOBIETBOPUTENBHOY) -- SAUET
IIpu cootBercTBUN MeHee 50% (OlLeHKa «HEYyAOBIETBOPUTENbHO») -- HE3AUET

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE I TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JinTepatrypa




6.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Cob6omnesckuii C.1. JlpeBHeTpeyYecKuil I3bIK Cankr-IlerepOypr: http://biblioclub.ru/
L1 Aunereiis, 2013. 615 c. index.php?
) page=book red&id
=75300&sr=1
Beiicman A. . CnoBapb JPEeBHETPEUYECKOTO SI3bIKa M.: I'pexo-naTuHCKuU
Ja1.2 kabunet uM. F0.A.
Iwmyanuna, 2000.
Kanman H. JI., JIaTHHCKUIA A3bIK Mocksa: http://biblioclub.ru/
3 [Tokposckas 3. A. I'ymanuTapHbIit index.php?
’ U3JaTeNbCKUN LEHTP page=book&id=23
BJIAZ1OC, 2013. 482 c. 4852
6.1.2. JlonosiHUTEIbHAS JIUTEPATYpPA
ABTOPBI, COCTABHTEITN 3arnaBue UznarenbCcTBO, TOM, CTP. URL agpecc
Castutens A. M. CoOpanue TBopeHuil. Ha maTHHCKOM U pyCcCKOM Mocksa: U3narenscTBo | http://biblioclub.ru/
i SI3BIKAX IICTTY, 2012. 440 c. index.php?
’ page=book&id=27
7206
Hoposckux JI. B., JIaTHHCKO-PYCCKHIA CIIOBaph ExarepunOypr: http://biblioclub.ru/
lNanuaosa H. B. HznarenbcTBO index.php?
.2 Ypanbckoro page=book&id=24
yHHuBepcureTa, 2012. 0422

256 c.

6.2 IlepeyeHb MpOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cenmanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE 0OeCTieueHHe B JAHHOM Kypce HE UCIIONb3YeTCs.

6.3 Ilepevyens MHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

http://biblioclub.ru - 3bC "Yuuepcuterckas 6ubmmoreka ONLINE"

6.3.2

http://www.greeklatin.narod.ru/ -caiit «bubnetickue mryane»

6.3.3

OBC "Jlanp" - https://e.lanbook.com/

634

OnexrponHas 6ubnroreka "Theologica" - http://theologica.ru

6.3.5

http://holyrussia.narod.ru/Library _liturgy.html - caiit «bubnuorexa TUTYpruuecKux TEKCTOBY

6.3.6

http://www.textkit.com/ caiitT «Learn Greek and Latin!»

6.3.7

http://www.superbook.org/UBS/ - caiit «HoBEIif 3aBeT Ha IPEUECKOM A3bI€ C MOJCTPOUHBIM IEPEBOTOM)

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME TUCIIUITJINHBI

7.1

YuebHas aAyaAuToOpUA IJIA IIPOBECACHUA KOHTaKTHOMH pa60TLI, C MOCaJ0YHBIMH MECTaMU 110 KOJIMYCCTBY 06y‘{a}OH.II/IXCH,
pa601mM MECTOM JIJIA IIpE€rogaBaTeiIst

7.2
cetu UnTepHer

TlomenieHue aJisi cCaMOCTOSATEIbHOMN pa6OTI>I, OCHalICHHOC KOMHBlOTepHOﬁ TEXHUKOHN C BO3MOXHOCTBIO MOJKIFOYEHUS K

73

,Z[OCKa MarHuTHO-MapKEpHas HACTCHHAsA

7.4

Monwurop KK HacTeHHBIi

8. METOANYECKHNE MATEPHAJIBI 1JISA OBYYAIOIIIUXCA IO OCBOEHUIO JUCHUTIJIMHBI

Metoanyeckue PEKOMCHAAIINU U YKa3aHUs NJId O6yanOHIHXCH 10 JUCHUIITIMHE MTPEACTABJICHBI HA Ka(be;:[pe 1 BKJIIOYAIOT B ceO0s:
METOANYECKUC PEKOMEHAANHU 110 MMPAKTUYCCKHUM 3aHATUAM IJIsA 06yqa}oumxca;
MCTOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU 110 CaMOCTOSTEILHOU pa60Te JUIA 06yan0H.H/IXCﬂ.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024 r.
NHocTpaHHBIA A3BIK
Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)
3akperieHa 3a kadenpoit Kadenpa nHoCTPAHHBIX 13BIKOB
Y4eOHBIi MmIaH: 5.11.1._2024 ABubn.plx
THTYN y4e6HOTO IIIaHA: 5.11.1 Teoperuueckas Teojorus (MO HCCIEIOBATENBCKOMY HAIPABICHHIO: IPABOCIABHE,

UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas

OO61as Tpy10eMKOCTh 43ET

Yacos 1o yueOHOMY IIaHy 144 Bunbl KOHTpoONs B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: 9K3aMEeHBI 2
AyIUTOPHBIE 3AHATHS 72 3auersi |
caMocTosTeNbHas paboTa 36
4acoB Ha KOHTPOJIb 36

Pacnpez[e.]]elme YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpna | 1(1.1) | 2 (1.2)
Kypce>) Uroro
Henenn 153/6 | 19 1/6
Bun 3anstuit VI | PO | vo | P | VO PIT
Jlexuuu 2 (2 12 |2 |4 4
IMpakTHueckne 34 134|134 |34 |68 |68
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36 |72 |72
KonTakTHas pabota 36 136 136 (36|72 |72
Cawm. pabora 27 (2719 |9 |36 |36
Yackl Ha KOHTPOJIb 9 |9 |27 (2736 |36
HUroro 72172 |72 |72 | 144 | 144




IIporpammy coctaBui(u):

Kanouoam ghunonocuueckux Hayx, ooyenm, Baxynenxo Hamanus Cepzeeesna

Paboyas mporpamMmMa JUCIUIUTHHBL
HNHocTpaHHBIN A3BIK

OI'T

denepanbHble rocyJapcTBEHHBIE TPEOOBAHNUS K CTPYKTYpE MPOrpaMM MOATOTOBKU HaYYHBIX M HAYYHO-TIEAArOrMYECKHUX KaJIpoB B
acrupaHType (aIbIOHKTYPE), YCIOBUSIM HX peau3alliii, CPOKaM OCBOCHUSI 3THX IPOTPaMM C YUETOM pa3iIMIHbIX (GopM 00ydeHuUs,
00pa30BaTEIBHBIX TEXHOIOTHH 1 0COOCHHOCTEH OTIENBHBIX KaTeTOpHil acIipaHToB (a1pIOHKTOB) (TIprKa3 MuHOOpHaykH Poccnn
01 20.10.2021 r. Ne 951)

COCTaBJIEHA HA OCHOBAaHMHU Y4eOHOrO IJIaHa:
5.11.1 Teopernueckas Teonaorus (IO HCCIIEAOBATEILCKOMY HAIPABICHHUIO: IIPABOCIABHUE, HCIIAM, HyTau3M)
YTBEPXKICHHOTO YIEHBIM COBETOM 00pa3oBaTenbHON opranu3anuu ot 04.04.2024 mporoxoi Ne 4 (993)

Pabouas nporpamMma ogobpeHa Ha 3aceaHnu Kadeapbl
Kadeapa nHOCTpaHHBIX A3BIKOB

IIporokom or 2024 . N
Cpok peiictBus nporpammsl: 2024-2027 yu.T.
3aB. kadenpoil: KaHAUIAT OOTOCIOBHS, KaHAUIAT (IIIOCOPCKHUX HAyK, TOLEHT CBSIICHHUK Mrops AHaTonbeBnY VBaHOB



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadeapa uHOCTpaHHBIX A3BIKOB
[Iporokom ot 20251, No

3aB. kaenpoil: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KAaHAUAAT (PHITOCOPCKHUX HAYK, TOLEHT CBIAMeHHUK Urops
AmnaronbeBud MBaHoB

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadeapa nuHoCTpaHHBIX A3bIKOB
[Ipotokom or 2026r. Ne

3aB. kadenpoit: kKaHTUIAT OOTOCIOBHA, KAaHAUAAT PHITOCOPCKUX HAYK, TOLEHT CBIIIeHHUK Urops
AmnatonseBud VIBaHOB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | OcHOBHas 1CIb JUCHUIIIINHEI - TIOATOTOBKA aCIUPAHTOB K CIAYC KaHAUIATCKOI'O DK3aMEHa.

1.2 | Bagaun:

1.3 | coBepIIEHCTBOBAHIE HHOSI3BIUHBIX A3BIKOBBIX 1 KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB BIIAJICHUS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM U
MPaKTHYECKOE MCIIO0JIb30BAHUE HX MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, BKIIIOYas HAyYHO- UCCIIEI0BATENIBCKYIO PaboTy, y
o0ydJaromierocs B aCHHPaHType, YTOOBI OCBOUB ITPpOrpaMMy 00ydeHHs, OH OBLT TOTOB HCIIOJIH30BAaTh COBPEMEHHBIE METOIBI
1 TEXHOJIOTHH HayYHOH KOMMYHHKAIIUH Ha POJHOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKaX, OBII CHOCOOEH HCIOJIB30BAaTh OCHOBEI
3HaHUH B 00J1aCTH UCTOPUU HAYKH, QUITOCO(UHU HAYKH, TEOJIOTUH [T PELICHUs MPOOJIEM B MEXIUCIIMIUTMHAPHBIX
00JacTsIX, BKIIOYAsi UX HHOSI3BIYHYIO COCTABIISIONLYIO, a TAKXKE YTOOBI OH OBLII CIOCOOEH K SKCIIEPTHOU 1
MIPEACTaBUTEIHCKO-TIOCPETHIYECKOH AEATETFHOCTH B PETUTHO3HOH chepe, B TOM YHCIIC U B YCIOBHUSIX MEKKYIIBTYPHOU
KOMMYHHUKaLUH;

1.4 | pazBuTHE paHee MPUOOPCTEHHBIX HABBIKOB M YMCHUI MHOS3BIYHOTO OOMICHUS U MX HCIONB30BaHUE Kak 0a3bl I
Pa3BUTHSI MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATUBHON KOMITETEHIIUH B C(epe HaAyUHBIX HHTEPECOB;

1.5 | pacmupeHue cI0BapHOTO 3amaca, He0OXOJMMOTO IS OCYIIECTBICHUS aCIUPaHTaMH (COUCKATEIIMH) HAyIHOIH
JEATENBHOCTU B COOTBETCTBUU C UX CIIENUAIU3aLMEN U HAIPaBJICHUAMH HAYYHOU JEATENBHOCTH C UCIIONIBb30BaHUEM
HMHOCTPAHHOT'O SI3BIKA;

1.6 pa3BUTUC yMeHI/Iﬁ " OIbITa HHOA3BIYHOI'O OGH.[eHI/IH BO BCEX BUAaX pequop"I JACATCIBbHOCTHU (‘{TCHI/Ie, TOBOPCHHC,
ayanpoOBaHUC, HI/ICI)MO) B YCJIOBUAX HAYYHOI'O O6H.ICHI/I$I;

1.7 pa3BUTHC yMeHI/Iﬁ U OIBITa CAMOCTOSITEIbHON pa6OTLI I10 MOBBIIICHUIO YPOBHS BJIaACHNUA NHOCTPAHHBIM A3BIKOM, d TAKXC
OCYHICCTBIICHUA Hay‘lHOﬁ ACATCIBHOCTH C NCTTOJIB30BAHNEM U3Yy4aCMOI'0 NHOCTPAHHOI'O A3BIKA,

1.8 | peann3amnuio HHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTEHIINH B IIpoIiecce TTONCKa, 0TOOpa M MCIOJIB30BAaHIS MaTepraia Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE JJIsI HAIMCAHUS HAyYIHOH paboTHI (HAyYHOH CTaThH, AUCCEPTANH) M OOCYKICHUS MOITyUYCHHBIX
Pe3y/nbTaToOB B HAYYHON MEXKYJIBTYPHOU Cpelie.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazpen) OOIT: 2.1

2.1 | TpeGoBanus K NpeABapUTEIbLHOI OATOTOBKE 00y4YaloLIerocs:

2.1.1 | HarHas mporpaMma npeHa3sHadeHa I aCTIUPAHTOB (COMCKATeNel), MPOIe X 00y4eHIe HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY 10
IporpamMMam MOATOTOBKHY BBICIIEH KO (OakanaBpuaT, MarucTpaTypa) U OBJIAAEBIINX COOTBETCTBYIOMIUMH
KOMIIETEHIINSIMHU, B YACTHOCTH: TOTOBHOCTBIO K TOA00PY M 00padoTke HH(GOpMAaUK Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE IS PEILCHUS
3a71a4 Hay9IHO-HCCIIEIOBATENBCKOM IS TeIbHOCTH; CTIOCOOHOCTHIO K KOMMYHHKAIIH B YCTHOH (hopMe It 00Cy K IeHHS
nH(pOpMAINH Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE; H CIIOCOOHOCTHIO aHAIN3UPOBATH HEOOXOIUMYTO0 HH(POPMALIHIO C YIETOM
COLMAIILHBIX, STHUYECKHUX, KOH(ECCHOHATIBHBIX U KYJIbTYPHBIX PA3INYHUH.

2.1.2 | IloaroroBka my0OauKanuii U JOKIAI0B MO TEME AUCCEPTAIIMU

2.2 | AucuMnJMHbI M NPAKTHKH, 115 KOTOPBIX 0CBOCHHE JAHHOMN AMCUMIJIMHBI (MO1YJIs1) HEO0X0AMMO KaK
npeAlIecTBYOLIEE:

2.2.1 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.2 | TloarotoBka quccepTallii Ha COMCKaHNE YUSHOW CTEMeHH KaHauIaTa HayK

2.2.3 | TloaroroBka my0iauKanuii U JOKIAI0B MO TEME AUCCEPTAIHN

2.2.4 | lHOCTpaHHBIi A3BIK B chepe HAyUHBIX UCCIICIOBAHUI

2.2.5 | AkTyanbHbIE BOIIPOCHI OnOIeHCKol HayKu

2.2.6 | IlpencraBienue NOArOTOBICHHON AUCCEPTALIMU HA COUCKAHKE YUYEHOH CTENEHN KaHIuAaTa HayK

3. KOMIIETEHIIUA OBYYAIOIIETI'OCs, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHUSA JUCIUITJINHBI

YK-4: roTOBHOCTb HCIOJIB30BATh COBPEMECHHBIC METOABI U TEXHOJIOIUU Hay‘-lHOﬁ KOMMYHHUKAIIUA HA POJIHOM H
HHOCTPAHHOM AA3BIKE

3HaTh:

paIMoHaIbHBIC TPUEMBI Pa0OTHI C HHOS3BIYHBIMU TEKCTAMH, B TOM YHCJIE C HCIIOJIb30BaHHEM COBPEMEHHBIX HH()OPMaMOHHBIX
TEXHOJIOTHIA;

npaBmiIa oopMICHNS HAYYHBIX pab0T B MHOSA3BIYHBIX HAYYHBIX KypHAJIaX, B TOM YHCIE C UCIIOJIB30BAaHIEM COBPEMEHHBIX
UH()OPMALMOHHBIX TEXHOIOTHil;

MpaBHIJIa CAMOCTOSATEIIFHONW pabOTHI 10 IMOBHIMICHUIO YPOBHS BIIaICHUS HHOCTPAHHBIM SI3IKOM, B TOM YHCIIE C HCTIOJIE30BaHIEM
MH()OPMAMOHHEIX TEXHOIOTHIA;

npaBuiIa pabOThl C MHOS3BIYHON HH(POPMaLel MpodecCHOHANTBHOTO COAEPKAHUS B TII00ATBHBIX KOMITBIOTEPHBIX 3apyOe:KHBIX
CeTsX.

YMeTh:

HNPUMEHATH OCHOBHOI! S3BIKOBOM MaTepHal, JOCTATOYHBIH IJIsl peau3aluyl yCTHON U MIChbMEHHON MHOS3BIYHOW KOMMYHHKAIUH B
cdepe HaydIHOrO OOIIEHNS;
IPUMEHSTH OCHOBHYIO OOIIEHAYYHYIO U (y3KO0)IPO(heCCHOHATBHYIO HHOS3BIUHYIO TEPMUHOJIOTHIO;




HIPUMEHSTh OCHOBHBIEC IIPaBHUJIa IPEICTABICHI HHOSI3BIYHON HayYHO! HH(OPMAIUU B PA3HBIX chpepax MHOAZBIYHOM
KOMMYHHMKALUU;
MPUMEHSITH OCHOBHBIE PAIlOHANBHBIE IPUEMBI PAaOOTHI C HHOA3BIYHBIMH TEKCTAMH.

Baanernb:

SI3BIKOBBIM MaTEPHAJIOM, TOCTATOYHBIM JUIS pPeaTu3aliyl yCTHOH U MHCEMEHHON HHOS3BIYHON KOMMYHHUKALUH B chepe HaydIHOTOo
0O1IeHMS,

oO1mieHayqHo# 1 y3KonpoecCHOHaIbHON HHOA3BIYHON TEPMUHOJIOTUEH, IPAaBUIIaMU MIPEICTABICHUS HAyYHOH HHPOPMALIUH B
PasHBIX chepax HAyIHOH HHOS3BIYHON KOMMYHHUKAIIHH;

panHoHAIBHBIMH ITPUEMaMH PabOTHI ¢ HHOS3BIYHBIMU TEKCTaMI; 6a30BBIMH IIPABHIIAMH HCIIONIB30BAaHNS HH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH 111 HHOSI3bIYHOM KOMMYHMKALMH.

B pe3ysibTarte ocBOCHUSI JMCUHUIIIMHBI 00y4AIOIIMIICS HOJKEH:

3.1 (3HaTh:

3.1.1 HWHOA3BIYHYIO TCPMUHOJIOTHUIO, CBA3AaHHYIO C TEMaTUKOHN HN3Y4YCHHBIX pa3acyioB IO CIICHUAJIBHOCTH U COOTBETCTBYOIIIUMHA
CUTyallUsIMHA l'[pO(l)eCCPIOHaJ'ILHO-Z[eJ'IOBOﬁ KOMMYHHKaIIUH,

3.1.2 | ocHOBHBIE IIPaBUJIA, CBSI3aHHBIE C IEPEBOIOM OPUTHHAIBHONW MHOS3BIYHOM JIUTEPATyphl HA PYCCKUH S3bIK U
PYCCKOSI3BIYHON — Ha HHOCTPAHHBIH S3bIK;

3.1.3 | oCHOBHBIEC UHOS3BIYHBIE MPO(HECCHOHATBHBIE COKPAIICHUS 1 0003HAYCHHUS;

3.1.4 | mpaBHUIa KOMMYHHKAaTUBHOTO MOBEIEHUS B CUTYaLlUSIX MHOSI3BIYHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO HAy4HOTO U PO eCCHOHATBHO-
JIEII0BOTO OOIIEHU (B Ipe/ieiax y3Koil crennanyu3amny).

3.2 | YMeTh:

3.2.1 | HOHMMAaTh HHOS3BIYHYIO HH(POPMAIIUIO, PA3IHYATh [NIABHOE U BTOPOCTEIICHHOE, CYIIIHOCTh U JETAIN B HHOSI3UHBIX TEKCTaX
(YCTHBIX M TIHCHMEHHBIX) MPO(ECCHOHATBHO-/ICIIOBOTO XapaKTepa B paMKaxX H3yUYeHHO! TEMaTHKH;

3.2.2 | aHHOTHPOBATh U pedepupoBaTh HHPOPMALUIO MPOPECCHOHANBFHOTO XapaKTepa Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE;

3.2.3 [ mepeBOANTH C HHOCTPAHHOTO A3bIKA Ha PYCCKUIT TEKCTHI TPO(ECCHOHATBHOTO XapaKTepa.

3.3 | Banagern:

3.3.1 | HaBBIKaMH HCIOJIB30BAHUsSI CIIPABOYHOI JINTEPATYPhI U CIIOBApEH, B TOM YHCIIE TEPMUHOJIOTUUECKUX, BKIIOYast
JIIEKTPOHHEIE;

3.3.2 | HaBBIKAMH MPUMCEHCHHS COBPEMCHHBIX I/IH(1)OpMaHI/IOHHO-KOMMyHI/IKaHI/IOHHBIX TEXHOJIOTHI B IIONCKE K 06pa60TKe
HeO6XOIII/IMI)IX MaTe€prualioB KaK i HHOS3BIYHOU KOMMYHUKAaWN, TaK U JJIA 06IlIeHI/I$I Ha POJTHOM A3BIKE.

4. CTPYKTYPA U COAEPKXAHUE JUCIUIIJINHBI

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | IIpumeu
3aHATHSA / Kvype aHue
Pazpen 1.
1.1 I'pammaTudeckue sIBIEHUS U CIOXKHOCTH UX niepeBoaa /I1p/ 1 2
1.2 BrmonaeHue 3afanuii ¥ ynpaxkHeHuH o eme "['paMMaTndeckue SIBICHUS U 1 4
CIIOXKHOCTH X TiepeBoga” /Cp/
1.3 IMpuems! nuceMenHoro nepesoja. [IpennepeBoayeckuii aHann3 TeKcra, BbIpabOTKa 1 2

ofmieli cTpareruy nepeBoja. EMUHHILI iepeBoia, WieHeHne Tekcra. /JIex/

1.4 Ha nmpumepe ayTeHTHYHBIX HHOSI3BIYHBIX TEKCTOB: 0TPa0OTKA MPUEMOB ITHCEMEHHOTO 1 2
nepeBoga. OTpaboTka yMEHHUH IpeanepeBOAIeCKOr0 aHaIN3a TEKCTa, BEIPAOOTKH
obrreit crpareruu nepesoja. /Tlp/

1.5 Ha mpumepe ayTeHTHYHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB: OTPa0OTKA NPUEMOB MICEMEHHOTO 1 3
nepeBoga. OTpaboTka YMEHUH pacIio3HaBaHMs €IIHUI] IEPEBO/Ia, WICHEHHS TEKCTa Ha
CMBICIIOBBIE enuHHLEL. /T1p/

1.6 BrmmonueHue 3afanuii ¥ ynpaxkHeHui! mo reme "IIpremMsl MTHCEMEHHOTO NIEePeBOIa. 1 2
[pennepeBoaueckuii aHaNN3 TEKCTa, BEIPAOOTKa OOIIEH CTpaTeriuy nepeBoa.
Emuante nepeBoxa, wieHeHune Tekcra". /Cp/

1.7 MexbsA3bIKOBbIE, MEXKKYJIBTYPHBIE PA3JIUUUS U UX YUET B IEPEBOJE U MEXKKYJIbTYPHOU 1 2
KOMMYHUKAIIMU: OTPabOTKa MIPHUEMOB PabOTHI B HAyYHOI KOMMYHHUKAIIUHU U
nepeBose. /I1p/

1.8 BrinonHeHue 3a1aHui U yIIpakHEHUH 110 TeMe "MeXbA3bIKOBbIC, MEKKYJIbTYPHBIC 1 1
pa3INyus U UX Y9eT B IEpeBO/Ie H MEXKYIbTYpHOH KoMMyHHKarwn'" /Cp/

1.9 Jlekcuko-rpaMMaTHUYECKHIA acTieKT epeBoja. [IpodeccnonanbHbie 0COOCHHOCTH. 1 2
CroBapu creryrekcuky. OTpaboTka IpHeMOB pabOTHI C TEKCHUYECKUMH U
rpaMMaTHYCCKUMH SBICHUASMH HaydHOro Tekcra. /I1p/

1.10 BrinmonHenue 3agannii U yrpaxkHeHu# o teme "JIeKCHKo-rpaMMaTHYeCKHA aclieKT 1 3
nepeBoxa. [Ipodeccronansusie ocobernocTr. CrioBapu crieriekcuku'" /Cp/

1.11 KoMMyHHKaTHBHO-JIOTHYECKas CTPYKTypa BEICKa3BIBAHUS H CIIOCOOHI €€ TIepeaadn Ipu 1 2
nepeBozae /Ip/




1.12 BrimonHeHue 3a1aHuil ¥ ynpaxkHeHUH 1o Teme "KoMMyHHKaTHBHO-TOrHYecKast 1 1
CTPYKTypa BbICKa3bIBaHUs U CIIOCOOBI ee repenaun npu nepesoge" /Cp/

1.13 CrunmucTrueckre npueMsl nepeBojia. KoMMyHHUKAaTHBHO-TIParMaTUYeCKUi acTieKT 1 4
niepeBoa. /I1p/

1.14 Beinonnenue 3aganuil ¥ ynpaxxHeHui 1o TeMe "CTUINCTUYECKUE IPUEMBL TIEPEBOA. 1 2
KomMmyHuKaTHBHO-TIparMaTHyeckuii acrnekt nepesoga” /Cp/

1.15 [lepeBoa Hay4YHO-UCCIIEIOBATEIBCKUX TEKCTOB (MOHOTpadus, Hay4HbIe CTaThH). /Cp/ 1 6

1.16 KonTponpHas Touka 1. Onpoc mo nepeBoy Hay4HO-UCCIEA0BATEIbCKUX TEKCTOB 1
(cratbu, MmoHorpadun). /Ip/

1.17 Ipaktryeckuii mepeBo. OTpabOTKa HABBIKOB M YMCHUH YTCHUS, aHAIN32 1 7

nHpOpManNH, IPHEMOB IIEPEBO/Ia HAYTHO-MICCIIEA0BATEIECKUX TeKCTOB. /TIp/

1.18 UreHue U BBINOIHEHUE NIEPEBOAA HAYYHO-UCCIEA0BATEIbCKUX TEKCTOB, BBIIIOHEHHUE 1 8
3aganuii o Teme "IlpakTudeckuil mepeBoA. AHaJIM3 IPHEMOB mepeBoaa’.
Cocrasnenue cioBapst criemiekcuku. /Cp/

1.19 KontponrHas Touka 2. Onpoc 1o YTeHUIO U MEePEeBOIY HAYYHO-HCCIIEA0BaTEIbCKUX 1 2
TeKCTOB (cTaThu, MOHOTpaduwn). /IIp/

1.20 AynupoBanue. 'oBoperne. OTpaboTKa HaBBIKOB MEXKYIBTYPHOT'O OOIIEHHS IO 1 6
TeMaTHKe: Hayka 1 penurusi; 6orocnosue. /IIp/

1.21 /3auér/ 1 9

1.22 IToxroToBka mpe3eHTanuu 1o HayyHoi paboTe. IIncbMeHHbIH epeBol HayYHO- 2
nccieaoBatTenbckoro Tekcra 15000 m.3u. /Cp/

1.23 Pabota ¢ nmpeseHTanusmMu: oQpopMIICHUE, paclpeesicHie HHPOPMAITUH 0 CTaiaaM, 2 6
BEIOOp JIAKOHUYHBIX cpelicTB GpopMynupoBanus unei /I1p/

1.24 KontponeHas Touka 1. Onpoc no nepeBoay MoHOrpaduid, crareil. Omnpoc mo 2 4
nucbMeHHOMY iepeBony 15000 m.3H. /TIp/

1.25 AHHOTHpPOBaHUE, peeprpoBaHUE HAYYHOH JTHTepaTypsI /JIex/ 2 2

1.26 OtpaboTKa HABHIKOB aHHOTHPOBaHMUs, peepupoBanust HaydHOH auteparypsl. /[1p/ 2 4

1.27 BeinonHeHue 3a1aHui U YIpaxKHEHUiT 110 TeMe "AHHOTHPOBaHUE, peeprpoBaHue 2 2
Hay4HOH nmutepaTypsr” /Cp/

1.28 VYcerabiit nepeson. OTpaboTka HABBIKOB MepeBoa ¢ jucta. /TIp/ 2 4

1.29 IIpakTuyeckuii mepeBos. AHaIU3 MPUEMOB NiepeBoa. UTeHue, nepeBo1 HayqyHo- 2 2

HCCIIeI0BAaTEIbCKIX TEKCTOB (cTaThu, MoHOTpaduu) /TIp/

1.30 UreHne ¥ BBIIOJIHEHUE [IEPEBO/Ia HAYIHO-UCCIIE0BATEIECKIX TEKCTOB (CTAaThH, 2 3
MOHOTpadun), BEIMOIHEHHE 3a1aHuii 1o Teme "[IpakTHueckuil nepeBoa. AHanu3
npueMoB mnepesona” /Cp/

1.31 IToxroToBKa Mpe3eHTANNY 110 TeMe HaydHOU paboThl. CoCTaBICHHE CIIOBAPsI 2 2
cnemexcuku. /Cp/

1.32 KontposneHas Touka 2. [Ipe3ertanus mo TeMe HayqHOH paboThl. Ompoc 1o cIoBapio 2 2
cnewyexkcuku. /I1p/

1.33 OTpaboTKa HaBBIKOB IIPOCMOTPOBOTO uTeHus. /TIp/ 2 6

1.34 AynupoBanue. ['oBopenne. OTpaboTka HaBBIKOB MEXKYJIBKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS 110 2 6

Temaruke: [[epkoBb M MUP; MHCCHOHEPCTBO; Hay4Hasi paboTa; MpOoYnTaHHASL
mureparypa. /TIp/

1.35 /Dx3amen/ 2 27

5. ®OHJ OHEHOYHbIX CPEICTB

5.1. KOHTpOJ’[LHbIe BOIIPOCHI M 3a/1aHUA I TeKymeﬁ aTTrecTalumn

TEKYIIIMH KOHTPOJIb

[Ipenmnoaraercs BRITIOTHEHUE 3aJaHUN B COOTBETCTBUU ¢ T1. "CoJiepkaHne TUCIMILIHHEL", 0c000¢ BHIMaHHE 00paIiaeTcst Ha
BBITIOJIHEHHE B YCTAHOBJIEHHBIE CPOKH CIIEAYIOIINX BUIOB pabOTHI:

1. Urenne opuruHaiIbsHON JIMTEpaATyphI o crenranbHoctu oobeMoM 600 000—750 000 mevaTHbIX 3HaKOB. OTYETHOCTH (BUI, KOMY U
IIp.): YCTHO (BBIOOPOYHOE YTEHUE, TIEPEBOT), BeayleMy nipenoaasarento. Cpok caaquu — 1 cemectp — 65%; 2 cemectp — 50%. Cpok
clauu — ceMecTpsl 1-2.

2. [Tucemennsrit nepeoa 15000 m.3H. OTYETHOCTH (BUA, KOMY U JAp.): HTUCBMEHHO, BeAylIeMy penoaaBatento. Cpok caauu —
cemecTp 2.

3. [pe3enTanus o HaydHOU padoTte. OTUYETHOCTH (BHI, KOMY U JIp.): YCTHO, BEAyIIeMy TpenoaaBareiio/B rpymmne. Cpok cradn —
cemectp 2.

4. CocTaBieHHe CIIOBaps CIIELHATIbHOM JIEKCUKH IO MPOUYUTAHHOM MHOs3bIUHON uTepaType (He Menee 300 equnui). OTUETHOCTD
(BUI, KOMY H Jp.): CJIIOBaphb — B 3JIEKTPOHHOM W MIMCbMEHHOM BUJIE, BeAyleMy npenoaasarento. Cpok cnaun — 2 cemectp — 35%; 2
cemectp — 50%. Cpok cnaum — cemectp 2.




Tekyuii KOHTPOJIb IPOBOTUTCS B TCUCHUE CEMECTPa U 3aKJIFOYACTCs B OL[CHKE pabOTHI 00YYaroIerocs B ay AUTOPUH U BHE €e.
Kputepuu omieHKH - IOJTHOTA U KauecTBO. OIleHKa - TI0 MATHOATUTLHON CHCTEME B KaXKIOM CITydac.
CTpyKTypa MpaKTUIECKOTO 3aHATHUS:

VYerHblii onpoc:

- IPOBEpPKa BBIMOJIHEHHS JJOMAIHUX 3aJaHui (TpaMMaTHYECKUE YIIPAXKHEHUS U 1p.),

- BBINOJIHEHNE HOBBIX YIIPaKHEHUH 110 TeMe,

- paboTa c TeKCHKOH,

- YTEHUE U NePEeBO]] TEKCTA 110 TEME,

- MOHOJIOTUYECKUE BHICKA3bIBAHUA,

- IIpe3eHTaluH,

- 00cyxaeHue / JUCKyCcCHs B TPYIIIE,

- HaIllMCaHUE 3CCE 110 TEME.

IIpennonararoTcs CIEAYIONIHE BUIBI PAOOTHI:

Paznen 1. 'pammaruka

-BBINIOJIHEHUE TPAMMaTUYECKUX YIIPaKHEHUH;

-00CyXIeHHE TPaMMAaTHUECKUX SBICHHUN JIJISI aKTUBU3AI[MH N3y9aeMOT0 IpPaMMaTHIECKOTO MaTepraia;
-MO3TOBOH MITYpM: INHTBUCTHYECKAsI JOTaIka B 00pa30BaHUU HOBOT'O M3y4aeMOro rpaMMaTHIEeCKOT0 MaTepHala ¢ Oropoi Ha
paHee U3yUYECHHBIH;

-KOHTPOJIbHBIE YIIPAXKHEHUS, JEKCUKO-TPAMMaTHYECKHE TECTBL.

Paznen 2. Urenue. [lepeBon

-4TeHHe, aHaMnu3 (JIEKCHYEeCKUH, CHHTaKCUYEeCKUI) U TIEPEBOJ] TEKCTOB IO CIELUAIbHOCTH;

-00CyX/ICHHE W TI0100p HAWITYYIIINX BAPUAHTOB IIePeBO/Ia yUCOHBIX U OPUTUHAIBHBIX TEKCTOB, IMHIBUCTUYECKAS IOTAIKA IIPU
MEPEBO/IE HE3HAKOMBIX SIBJICHHIA.

Paznen 3. IlucbMeHHass KOMMYHHKAIUS

-HaIlMCcaHue 3cce;

-pedepupoBaHuE TEKCTa;

-OIIMCaHUE UJICH ¥ THIIOTE3;

-aHHOTHPOBAHHE TEKCTa;

-aHaJIM3 JIEKCUKH U TIOUCK KJIIOYEBBIX CIIOB;

-COCTaBJICHHE TEMaTHYECKOI'O CIOBaps.

Pasnen 4. Pasrosop

~-MOHOJIOTOBBI€, TMAJIOTOBBIE U TPYIIIOBBIE MPE3EHTALMY Ha MaTepHuaie u3y4yaeMoil pa3roBOPHOI TeMBI;
-00Cy XK /IeHHe ITOJOOPaHHBIX MAaTEPHANIOB, IUCKYCCHS IT0 IPOOIIEMHOMY BOIIPOCY B paMKaxX W3y4aeMOH TEMEI.
YuuTsIBaeTCS MOCENIAEMOCTh 3aHATHMA.

KoHTposbHBIE TOUKH

Cemectp 1

KontponpeHasg Touka 1. Onpoc mo nucbMEeHHOMY IIEPeBOAY HAyIHO-HCCIIEAOBATEILCKUX TEKCTOB (CTaThH, MOHOTPA(hHH).
KonTponpHast Touka 2. Omnpoc 1o YTeHUIO U MEPeBOly HAyUHO-UCCIE0BATENLCKUX TEKCTOB (CTaTh, MOHOTpadun).
Cemectp 2

KontponeHas Touka 1. Onpoc mo nmepeBoxy MoHOTpadui, crareil. Onpoc mo nmucsMeHHOMY niepeBoay 15000 m.3H.
KontponeHaas Touka 2. [TpezeHTtamnus no teMe HayqHOH paboThl. Ompoc M0 cI0Bapio CHELIEKCHKH.

IlepeueHb BOIIPOCOB TEKYIIEIO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH

Cemectp 1

L. I'pamMMmaTHueckue sIBICHUS U CIOXKHOCTH MX MEpPEeBOJA.

2. ITprembl nucbMeHHOTO TepeBoaa. [IpeanepeBoueckuii aHaIM3 TEKCTa, BEIPAOOTKa OOIIEH cTpaTeruu mepeBoa.
Enunnnel nepeBona, 4ieHeHHE TEKCTa.

3. IMpuemsr mucsMeHHOTO TepeBoaa. IIpennepeBoquecKuii aHaIN3 TEKCTa, BEIpaOOTKa OOIIEH CTpaTeTHH IepeBoa.
Enununns! nepesosa, uleHeHHE TEKCTA.

MeXbS3bIKOBbIE, MEXKYJIBTYPHBIE PA3IMUUs U UX Y4ET B IIEPEBOJE U MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIMH.
Jlexcuko-TrpaMMaTHYECKUH acIIeKT IepeBOA.

[Ipodeccruonanbubie 0COOEHHOCTH.

CrnoBapy CHEIUIEKCHKH.

Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUM acIeKT IepeBOJa.

KoMMyHUKaTHBHO-TIOTHYECKasl CTPYKTypa BBICKA3bIBAHUS U CIIOCOOBI €€ TMepeqayn IpH HepeBoje.

0. Crunuctuueckye npueMsl NepeBoa.

11. KoMMyHUKaTUBHO-IIparMaTu4ecKuil acIieKT NEepeBojia.

12. IIpakTuyeckuii nepeBoa. AHanau3 MPUEMOB IEPEBOJA.

CemecTp 2

R EREE

IToaroroBka mpe3eHTalUK 10 TEME HAY4YHOU pabOTHI.

TpeGoBanust K 0QPOPMIICHUIO PE3CHTAIUH.

Pacmpenenenue nH(bOpMaIMu 1o craigam.

Bp100p TaKOHHYHBIX CPEACTB NPEACTaBICHUS BepOIbHOW HH(OpMany.
DopMynupoBaHUs UAEH NPE3CHTALUMU.

AHHOTUPOBaHHE HAYyYHOU JINTEPATYPHI.

PedepupoBanue Hay4HO JTUTEpATypBHI.

Nk v =




8. YceTHbI EpeBoO.

9. [IpakTryeckuii mepeBoa. AHAIM3 MPUEMOB MEPEBOIA.
10. CocraBieHH€e CIOBapsl CIELJICKCUKH.
11. IIpocmoTpoBoE uTeHueE.

JlonomHuUTEeNbHBIE BOIPOCH (aHTTTUICKHA, HEMELKUH, HpaHIly3CKHii)

I'pammaruka

AHIIUACKUN A3BIK

L. Amnrnuiickoe npeanoxenue. Ilopanok ciaos mpocroro npeanoxeHus. CloXKHOE MPeUIOKEHUE: CIIOAKHOCOUHHEHHOE U
CITOYKHOTIOTYMHEHHOE Mpey1oxKeHws. COI03bI M OTHOCUTENBHBIE MECTONMEHHS. DITMITHIECKHE IpeiokeHns. beccoro3nble
HpPUIATOYHBIE.

2. YnotpebieHue JIMYHBIX GOpM Tiaroja B akTUBHOM/IACCUBHOM 3anioraXx. OcoOE€HHOCTH aHTJIMHCKOrO MacCUBa.
CornacoBaHue BpeMeH.

3. ®opMmbl B QyHKIUH HHOUHUTHBA (TIOTEXaIee, ONpeIelieHHe, 00CTOATEBCTBA, IIPETUKATHB); YCTOHIMBEIE 00OPOTEHI C

UH(GUHUTHBOM (BBOIHBIN UJIEH MPEAT0KEHHs); 000POT «JOMONHEHNE ¢ HHOUHUTUBOMY» (OOBEKTHBIN NMaexk C HHPUHUTUBOM);
000poT «IoIexKaIee ¢ THOUHUTUBOMY» (MMEHHUTEIbHBIH Mafex ¢ MHGUHUTHBOM); 000poT «for + cymecTBUTENIBHOE +
UHQUHATHBY.

4. @DopMBI B QYHKIHH MpUYacTus (OMpPEAeICHHE W ONPEIeIUTENbHBIC IPUIACTHBIE 000POTHI; 00CTOATEIBCTBO);
HE3aBUCHMBII MPUYACTHBIN 000pOoT (a0COTIOTHAS TPUYACTHAS KOHCTPYKIIHS); 000POT «IOTOJHEHHE ¢ IpHYacTuem» (000poT
«OOBEKTHBIH Mazex ¢ IPUIACTUEM»); 000pOT have + cymecTBUTENbHOE + PUYACTHE.

5. ®DopMBl 1 QyHKIHH TepyHIus (TToUIeKalee, TOMOJHEHHE, ONpeelIeHHe, 00CTOSTENbCTBO); TepyHIUANEHBIE 000POTEL.

6. CocnarareslbHOe HaKJIOHEHHE. Y CIIOBHBIE MPEIIOKEHUSI.

7. MopanbHble Taroibl. MoganbHbIE TIIAroiisl ¢ IPOCTBIM M NeppeKTHRIM HHOUHUTHBOM; (YHKIHMU riaroios should u
would.

8. ATpuOYTHBHBIE KOMIUIEKCHI (LIETIOYKH CYIIECTBUTEIHHBIX).

9. OMpaTtrueckue (B TOM 4HCiIe HHBEPCHOHHbIE) KOHCTPYKIMU: MPEATIOKEHUS C YCUICHHBIM NPUIIaroidbHbM do; MHBEpCHUs

Ha [1ePBOE MECTO OTPHLATEILHOTO HapeyHsi, HAPEUHs HEOIPEACICHHOIO BPEMEHH HJIM CJI0Ba only ¢ HHKIIIO3UEil pUTMUYECKOTO
(menepeBoxumoro) do; o6opor it is ... that; mHBepcHs ¢ BBoAAMNM there; 1BOWHAs HHBEPCHS JBYWICHHOTO CKa3yeMoro B hopme
Continious nnu naccuBa; UHBEPTUPOBAHHOE MIPUAATOYHOE YCTYNUTEIBHOE HIIM IPUYUHEL, IBOHHOE OTpHUIIAHHE.

10. MHoro¢pyHKIIMOHATBHBIE CTPOEBBIC dJIEMEHTBI: MECTOMMEHMS, clioBa-3amectutenu (that (of), those (of) this, these, do,
one, ones), CJIOKHbBIC U MAPHBIE COI03bI, CPABHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBIE 000POTHI (as ... as, not so ... as, the ... the).
11. KoMMyHHKaTHBHOE (aKTyaJbHOE) WICHEHHE MPEJIOKEHUSI U CPEJICTBA €T0 BBIPAKEHHUSI.

Hemenkuii a3n1k
1. IpocTeie pacpocTpaHEHHBIE, CII0KHOCOYMHEHHBIC M CIIOKHOIIOYMHCHHBIC Mpe/IoKeHHs. PaModHass KOHCTPYKIUS U
OTCTYIUICHHE OT Hee.
2. MecTo U MOPSAAOK CIOB MPUAATOUHBIX NpetoxkeHu. Coro3bl 1 KoppensaTsl. Ilepenada IOrmueckux OTHOIICHHUIT B

CJIO)KHOTIOTYMHEHHOM IIpeUIoXKeHHH. beccoto3Hble npuiarounsie npeyioxeHus. CINTHbIE NPEUIOKEHUS Pa3HOTO THIIA.
MHOT03Ha9HOCTh ¥ CHHOHUMHS COI030B, ITPEJIOTOB, MECTOMMEHH, MECTOMMEHHBIX HAPEUHH U T.A. ¥ UX PA3ITHIUTEIIEHEIC
MPU3HAKK (MHOTO3HAYHBIE H MHOTO()YHKI[MOHATBHEIE CTIOBA).

3. CyliecTBUTEINIbHBIC, IPUIAraTelibHbIe U NPUYACTHs B (QyHKIMU NpeJUKaTUBHOrO onpeaeneHus. Onylenue
CYIECTBHUTEIBEHOTO. YKa3aTeIbHbIE MECTOUMEHHS B (DYHKIUH 3aMEHBI CYLIECTBUTENHHOT0. OTHOPOAHBIEC YICHBI PEUI0KEHNS
pa3HOTO THIIa, B TOM YHCIe CIUTHEIE. [Ipmmoxenue.

4. IMpunaratensHoe. CTeneHH CpaBHEHMS NPHUIIAraTelbHBIX B HECOOCTBEHHOM YHOTpeOneHHU. YKa3aTelbHble MECTOMMEHHS
B (DyHKIIMM 3aMEHBI CYIIECTBUTEIBHOTO.

5. PacnipocTpaHeHHOE onpezneneHne (pacpocTpaHeHHOE ONpeielicHHe 03 apTHKIIS, C OIyIICHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM,
pacIpocTpaHeHHOE OIIpEAeICHIEe B PaCcIIPOCTPAaHEHHOM ONIPEIeTIeHIH 1 IPYTHE CI0XKHBIC CITydal PAacIIPOCTPAHCHHOTO

OTpeieieHusl).

6. Ipuuactue I ¢ zu B pynkiuu onpenenenus. VIHQUHUTHBHBIE U IPUYACTHBIC 00OPOTHI B Pa3IMYHBIX (PYHKIMSX.

7. MopansHble KOHCTPYKIHH sein u haben+zu+infinitiv (Bo Bcex BpeMeHHBIX popMmax). MoaaabHBIE TJIAT0JBl ¢
uH(uanTHBOM I 1 II aKTHBa U MaccuBa BO BCEX BPEMEHHBIX (popmax.

8. OHOBpPEMEHHOE HMCIOJIb30BAaHUE HECKOJIBKHX CPEICTB BBIPAKEHUS MOJAIbHOCTH.

9. OyHKIMU accuBa M KOHCTpYKIuH sein+Partizip II (crarnBa). TpeXwieHHBIH, AByWICHHBH W OTHOWICHHBIH (Oe3THIHBIN

naccuB). CodeTaHus ¢ MOCIeTOTaMH, IPEJIOTaMy ¢ YTOUHUTEIISIMHE, HOBBIMH TIpeutoraMu tuna aufgrund, anstelle, im Anschluf} an
A.

10. KOHBIOHKTHB W KOHIUIMOHAIM B Pa3NYHBIX (YHKIMAX M B PasIMuHBIX THHAX npemioxeHuit. yrypym [ u 11 B
MOZAJTFHOM 3Ha4eHNH. MoIabHBIE CI0BA.
11 KomMyHuKaTHBHOE (aKTyanbHOE) YWICHEHHE MPENTIOKEHUS U CPEICTBA €r0 BBIPAXKECHUSL.

DpaHIy3CKul SI3BIK

ITopsaoK CIIOB MPOCTOTO TIPETOKEHUS.

CJI05KHOE MPe/UIoKEeHHE: CIOKHOCOUMHEHHOE U CIIOKHOMOAYNHEHHOE MpetoxkeHus. COo3bl.

YnotpebieHue JINYHBIX (OPM IIarojoB B aKTUBHOM 3ajore. CoriiacoBaHue BpeMeEH.

IMaccuBnas ¢opma riaaromna. Bo3BpatHbie riaroisl B 3HAYCHUH TACCHBHOU (OpPMBEIL.

MecTonMeHust: JUYHbIE, OTHOCUTENbHbIC, yKa3aTelbHbIe; MECTOMMEHHE CPEAHET0o poja le, MecTonMeHus, Hapedus en u
. CtereHu cpaBHEHHS TPHIATaTEIbHBIX U HAPEUHIL.

. besnuunble KOHCTPYKIMU. KOHCTpyKIMKM ¢ HHPUHUTHBOM: avoir a+infinitif; etre at+infinitif; laisser+infinitif;
faire+infinitif.

7. Hennunble Gopmbl Ti1arosia: MHGUHATHB HACTOSIIETO M MPOLIEIIIEr0 BPEeMEHH; HHPUHUTHUB, yIOTPeOIIsieMblil ¢
npeuioraMu; THGUHUTHUBHBIN 000pOT.
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8. IIpuyactue HaCTOSAILEr0 BPEMEHU; IPUYACTHE IPOLISAIIEIO BPEMEHHU; ACECIPUIACTHE.

9. CnoXxHoe MpuyacThe MPOIIEIIEro BpeMeHH. AOCOIOTHBINA MPHUYACTHBIA 000POT.

10. VYcnoBHoe HakiioHeHHe. CociarateabHOEe HAKJIOHEHUE.

11. KomMmyHuKaTHBHOE (aKTyalbHOE) WICHEHUE MPEIIOKEHUS U CPEICTBA €r0 BBIPAKECHHUS.
Yrenue

CoBepIICHCTBOBAaHNE BCEX BUIOB YTCHHUS OPUTHHAILHON HAyYHO-MIOMYJISIPHON M HAYy4YHOH JIUTEPaTyphl Pa3HBIX KaHPOB, YMEHHUH
CMBICTIOBOH 00pa0OTKH NpeICTaBICHHON HH(OPMAIINK C OTTOpOii Ha KOMITO3UIIMOHHBIE KOMIIOHEHTHI TEKCTa
(3aroJ0BOK/MO3ar0I0BOK, a03all, aHHOTAIHs, BEIBOABI, PUCYHKH, CXEMBI, Tpa(uKu, AuarpaMmsl u 1p.). OcoOblil akiieHT — Ha
HPOCMOTPOBOM YTEHHH.

1-p1#i 3TAN
(1-p1it cemectp) OO0BeM HHOSA3BIMHOTO HAYYHO-IOMYISIPHOTO TEKCTa AT MPOCMOTPOBOrO uTeHus coctaBiseT 1300 m.3H. Bpems
MOJATOTOBKY JAJIs epeadd HHGOpMalui Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE — 5 MUH.
2-o0if aTan
(2-oii cemecTp) O0BeM WHOS3BIYHOTO HAYYHOTO TEKCTA JJISl IPOCMOTPOBOTO uTeHHs cocTaBisieT 1600 m.3H. Bpems
HOATOTOBKY JUIA Iepeaady HH(HOPMAIH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE — 5 MHUH.

l'oBopenue

CoBepIIeHCTBOBAaHNE YMEHHH MOHOJIOTHIECKOT'O BRICKAa3hIBAHMUS 1 TUAJOTHIECKOH peun (0OMeH HHpopMareli) B paMKax
001IeHayYHOTO B IPOPECCHOHANBHOTO OOIICHUS.

PazBuTne ymeHuit BeIpakaTh pa3IMIHbIe KOMMYHHKAaTHBHBIC HAMEPEHUs (B TOM UYHCIe YCTAaHABIUBATh U MOANEPKUBATh KOHTAKTHI,
BO3/ICHCTBOBATh Ha COOECENHNKA, ]aBaTh OLIEHKY U 1p.).

Aynuposanue. ['oBopenne. [TncsmenHbIe paboThl. Temsbr:

1. Hayka u penurus.

2. borocnoBue.

3. IlepkoBb U MHP.

4. MuccruoHepcTBO.

5. Hayunas pabora.

6. IIpounTanHas Hay4yHas JIUTEPATypa.

IMucsmo

CocraBneHne aHHOTAIMH; HaNIcaHKue pedepara.

[TepeBon

1. Crioco0s1 epeBopa. [IpenmepeBouecknii aHaTN3 TEKCTAa OPUTHHATA M BEIPaOOTKa O0IIeH cTpaTeruu nepeoia. BEIoopouHbIi
nepesol. OyHKIMOHANBHBIN NepeBo. bykBanbHblil nepeBol. CeManTHUeCKU epeBol. KoMMyHUKaTUBHBII IEPEBOA.
TeopeTuueckue NpeIOCHUIKY NMPEANEPEeBOJUECKOT0 aHaIU3a TEKCTa; KOMMYHHKATHBHAS, KaHPOBO-CTUIIEBAs CTPYKTypa TEKCTOB,
(DYHKIMOHHPYIOIIUX B Pa3HBIX COLMAIBHO-KOMMYHHUKATHBHBIX yCIOBHUSIX.

2. EnuHUnE nepeBosia, WICHEHHE TeKCTa. Y CTAHOBIICHHE MEXBSI3BIKOBBIX M MEXKYIBTYPHBIX PA3IIHINN U UX yUeT B IEPEBOJIC.

3. Jlexcuko-rpaMMaTHYeCKHH acleKT nepeBojaa. OCHOBHBIE IPOOIEMBI U PEKOMEH TyeMble MpaBHiIa HepeBOAIECKON TPAHCKPUIILIUAH/
TpaHcnurepanuu. [IpaBuna kanekupoBanus. OnucaTenbHbIN EPEBO, IEPEBOTIECKIH KOMMEHTAPHA, LIEIOCTHOE
nepeocMeiciieHre. Mopdonorngeckue nmpeodpasoBanust. @paseonorn3Mel. HarpoHanbHO-KyIbTypHAst KOHHOTHPOBAaHHOCTh
¢pazeonorusmos. [lepeBox mpoeccnoHaII3MOB.

4. CuHTakcuueckue mpeodpa3oBaHus Ha ypoBHE cioBocoueTannil. CHHTaKCHUeCKUe MpeoOpa3oBaHusl Ha YPOBHE MPEIIOKEHUH U
TEKCTa.

5. Ctunuctudeckue npreMs! nepeBoga. CpeacTsa BEIpaXEHUs 3KCIPEccuy IpH repesoe. [lepenada conmansHO U TOKaIBHO
MapKUPOBaHHBIX A3BIKOBBIX cpeAcTB. IlepeBon Metadopuueckux exunuil. IIpuems! nepeBoga MeroHuMuu. ITocnoBuIrs! u
MOTOBOPKH, aJUTIO3UM, LIUTATHI, KPbUIATHIE CIIOBA U BhIpaXKeHHs. MIHBepcHs, TOBTOPHI HA Pa3HBIX A3bIKOBBIX YPOBHSX.

6. KoOMMyHHKaTHBHO-JIOTHYECKAsl CTPYKTYpa BEICKAa3bIBaHUS M CIIOCOOBI ee Tiepeiadil IPH IepeBoIe.

7. KoMMyHHUKaTHBHO-IIparMaTHUeCKui acnekT nepeBoja. OcOOCHHOCTH NepeBoia HayYHBIX, HAYYHO-TIONYJISPHBIX U
MyOIHLIUCTUYECKHX U Jp. TEKCTOB. YUeT pasNuuuii 0COOEHHOCTEH *KaHPOB B HHOCTPAHHOM SI3bIKE U EPEBOISILEM SI3bIKE.

8. PepeprpoBanmie 1 aHHOTUPOBaHHE.

9. Pabota co croBapsMH U CIIPABOYHON JIUTEPATYPOH, OaHKaMU JaHHBIX ¥ JPYTUMH UCTOYHUKaMU nHpopManuu. CHHOHIMHUYECKHE
CJIOBapH B IIpolIecce IepeBoa.

10. Cnenuduika yctHOTO riepeBojia. THITBI YCTHOTO TIEpeBOA.

[TrcEMEHHBIM MIEPEBOIOM aCIIUPAHTHI (COUCKATENHN ) 3aHIMAIOTCS B TEUCHHE BCETO Kypca 00yUeHNs, OTHAKO OCHOBHOE BHUMaHHUE
yIesseTcss yCTHOMY TIOATOTOBJICHHOMY IIEPEBOY TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA pyccKuil. [Ipu oOy4eHnn craBsTcs u
pelIaoTcs Takyue MPaKTHUECKHe 3aJaul, KaK O3HaKOMIIEHHE ¢ Haubolee yHUBEepCalbHBIMU IPHEMaMH TIepPeBOIUECKOI TEXHUKHY;
OCBOCHHE IIPHEMOB 00pabOTKN HH(OPMAIINU B COOTBETCTBUH C yCTAaHOBICHHOM 3a/1adeid, IpeCTaBIeHUE PE3yIbTaToB 3TOM
00pabOTKH Ha PYCCKOM M MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

1-b1# 9Tan (1-b1it cemectp)

OcBoeHue MPUEMOB MPEANEPEBOAYECKOr0 aHAIN3a MMChbMEHHOI0 TEKCTa, €IUHUIIAMHU MepeBojia, CIocobaMu U
aCTIeKTaMH IepeBoa (JIEKCHKO-TPAMMaTHUECKHH, CTHIIMNCTHISCKUH, KOMMYHHKaTHBHO-TIPArMaTHYECKOT0), HAKOIUICHHE
MPaKTHYIECKOTO OMBIT ePEeBO/Ia HECIOKHBIX TeKCTOB. OCBOCHHE MPaBHII MPeoOpa3oBaHus ITIaBHEIM 00pa3oM mpu nepesoze ¢ VS na
141, BeImoMHEHHE COOTBETCTBYIOIINX 3aJaHHUH, HAIPABICHHBIX HA IPAKTHUECKYI0 TPEHUPOBKY B TOM WIIM HHOM BUJE
nepeBoadeckoi TexHUKH. CKOPOCTh NepeBojia MUChbMEHHOIO TEKCTa ¢ MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha pycckuil coctapiuser 2000 m.3H. 3a
60 MUHYT.
2-oi1 otam (2-0# cemecTp)

OTtpaboTKa TEXHUKH INepeBoja 0oJiee CIOXKHBIX TEKCTOB, OCBOGHHE MEPEBOTUECKUX MPe0oOpa3oBaHUil C y4eTOM
npodeccrnoHaBHBIX 0cOOeHHOCTEH TeKCTOB. CKOPOCTh EpeBo/Ia Ha 3TOM 3Tare 00ydeHus qomkHa cocTaBiaTh 2500 m.3H. 3a 60
MHHYT C THOCTPAHHOTO S3bIKa HA PyCCKHH.

3HAaKOMCTBO ¢ OCHOBaMH YCTHOT'O TEpeBoJia Ha (parMeHTax opHUIHUATbHBIX TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHONW TEeMATHKH.




Marepwuasbl 11t KOHTaKTHOU paboTsl 1 CPC

VYrnpaxHeHus

Tumnsl ynpaxHeHui

- PacKphITh CKOOKHU;

- COOTHECTH JJaHHbIE U3 PA3HBIX KOJIOHOK;

- TpaHCc(HOPMHUPOBATH TEKCT (TpeIokeHue +/-/7 u ap.);

- COCTaBUTH TEKCT (MpeAsioxKenue +/-/? u T.1.);

- IOJICTaBUTh HYKHOE;

- BEIOpATh IPaBUIILHEIN OTBET;

- BBIYEPKHYTh HEHYKHOE;

- IOTIOJTHUTD TEKCT;

- IEPEBECTH YCTHO (C MHOCTPAHHOTO S3bIKA HAa PYyCCKUI M HA000POT);
- IePEBECTH MICEMEHHO (C HHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha PYCCKUI W HA000pOT);
- aHaJM3 U UCIIPABIICHUE OLINOOK;

- aHAJIM3 TPAaMMAaTUYECKUX SIBICHHUH.

TexcTsl [UTs 9TeHNns, IepeBoia, mepeckasa

B kauecTBe y4eOHOr0 MaTepHaa HCIONIb3yeTCsl OPUTHHANBHAS MOHOTpaduuecKast M MePHOANYCCKAs JIUTEPATYPa 0 MPOQPHITIO
aKaJIeMHH, 110 Y3KOH CIIeIHATBHOCTH acliupaHTa (COMCKATeNs), IUTepaTypa o0MIeCTBEHHO-TIOIUTHYECCKOTO COICPKAHUS, a TAKKE
OpHIMHANbHAS IEPHO/IMKA OOIIeH HAIPaBICHHOCTH.

IIpumMeps! TEKCTOB

AHTTTUICKUIN S3bIK

UreHue, nepeBos

1

Why should we study the Bible?

Bookstores are filled with books attempting to help us figure out this life. Books on marriage, parenting, relationships, and personal
growth fill countless shelves. Others claim to aid in addiction recovery and explain the meaning of life. Still more give views on life
after death, good and evil, and the origin of human existence. But only the Bible gives us answers to those questions, and more,
directly from the God who created us. The Bible is God's inspired words to us. No speculatory self-help book can come close to the
words of our Creator.

Because the Bible is the direct Word of God, breathed out by His Holy Spirit (2 Timothy 3:16), it is accurate, reliable, and inerrant.
The science in the Bible is accurate because the Bible was given by Him who created the world. Scientific, geological, and
historical evidence are consistent with biblical accounts. We know the Bible is reliable because God gave affirmation of the writers
by empowering them to perform miracles. We also know it is accurate because of the myriad prophesies and their consistent,
specific fulfillments. No other holy book has such substantiation. Because of these obvious, visible proofs, we can trust that the un-
provable words in the Bible are also true. A book with so many physical truths can be trusted with the spiritual, as well.

Although societies, cultures, and technologies have changed over the years, God's character remains the same. God's universal
truths do not alter. The Bible, written over the course of 4500 years, shows this. A mere 2000 years later, God's Word is as relevant
to us now as it ever has been. Mankind is still sinful, we all search for meaning and happiness in vain ways, and God is always
patient, waiting for us to acknowledge Him (2 Peter 3:9). The Bible shows that this has always been the case, and then shows us that
God is always the answer.

This is an unpopular message, if all those volumes in bookstores are taken into account. Each one is written by a person, using
human intellect and speculation to try to make sense of the world. Only the Bible is inspired from God, and studying it will so fill us
with truth that we will be able to better recognize the lies around us. Only the Bible is God's own description of Himself; every
other account is human hubris or deception from the enemy. Only the Bible contains God's description of how much He loves us
(Romans 5:6-8; John 3:16) and how we are designed to love Him (1 John 4:19). And only the Bible shows how we can join God for
eternity, be freed from our sins by the sacrifice of His Son, alone, and not by any effort on our part (John 14:6; Ephesians 2:1-10;
Isaiah 53:6; Romans 3:10-18, 5:8, 6:23, 10:9-13).

Then the Bible shows us how to respond to God's love and grace by serving Him (2 Timothy 3:17; Ephesians 6:17; Hebrews 4:12)
and living the life He meant for us to live (Joshua 1:8; James 1:25). It teaches us how to reject sin in ourselves (Psalm 119:9, 11)
and in the world (Romans 12:2; James 4:4). How to focus on what really matters (1 Timothy 6:17). And how to actively participate
in God's plan (1 Corinthians 9:23).

The Bible also gives us examples of what happens when people live according to God's will—and what happens when they don't.
Adam and Eve, Ananias and Sapphira, and the children of Israel show that sinning may seem prudent at the time, but rebellion
against God always ends in harm. Joshua, Jeremiah, and Paul demonstrate that following God is often difficult, but leads to rewards
in the end, and joy in the moment. And David and Peter are classic examples of how a humble heart allows God to work through an
imperfect character.

The Bible is the only book inspired by God, filled with what He wants us to understand. To read it is to read a personal message to
us, written by God Himself. To ignore it is to reject His primary method of communicating with us. God wants us to understand
Who He is, who we are, how we can be reconciled with Him, and how we can live fruitful, joyful lives. To that end, He gave us the
Scriptures. The more we study the Bible, the more we will gain.

2

Who Wrote Hebrews?

Exploring a New Testament Mystery

For the first 1,500 years of church history, most Christians believed Paul wrote the letter of Hebrews. The resurgence in Greek
scholarship at the time of the Reformation, however, revealed serious concerns with Pauline authorship, not least of which is the
large stylistic discrepancy between Hebrews and Paul’s other letters. In the time since, though many have tried to tie authorship of




Hebrews to others in the apostolic band — from Barnabas and Silas to Apollos and Luke — doubits still render the matter uncertain.
Nevertheless, even in the absence of a known author, the authority of Hebrews rests secure. Christians for two thousand years have
heard the voice of Christ in the letter of Hebrews, and possessing this God-breathed epistle is far more valuable than knowing its
author.

For the first 1,500 years of church history, most Christians believed Paul wrote the letter of Hebrews. The resurgence in Greek
scholarship at the time of the Reformation, however, revealed serious concerns with Pauline authorship, not least of which is the
large stylistic discrepancy between Hebrews and Paul’s other letters. In the time since, though many have tried to tie authorship of
Hebrews to others in the apostolic band — from Barnabas and Silas to Apollos and Luke — doubts still render the matter uncertain.
Nevertheless, even in the absence of a known author, the authority of Hebrews rests secure. Christians for two thousand years have
heard the voice of Christ in the letter of Hebrews, and possessing this God-breathed epistle is far more valuable than knowing its
author.

For the first 1,500 years of church history, most Christians believed Paul wrote the letter of Hebrews. The resurgence in Greek
scholarship at the time of the Reformation, however, revealed serious concerns with Pauline authorship, not least of which is the
large stylistic discrepancy between Hebrews and Paul’s other letters. In the time since, though many have tried to tie authorship of
Hebrews to others in the apostolic band — from Barnabas and Silas to Apollos and Luke — doubits still render the matter uncertain.
Nevertheless, even in the absence of a known author, the authority of Hebrews rests secure. Christians for two thousand years have
heard the voice of Christ in the letter of Hebrews, and possessing this God-breathed epistle is far more valuable than knowing its
author.

Some scholars, clinging to Pauline authorship, have attempted various explanations for the manifest differences in style. Perhaps
Paul wrote in Hebrew, and Luke, say, translated the letter into Greek. Or maybe Paul cowrote with another member of the apostolic
band. Perhaps Paul’s amanuensis (secretary) had a longer-than-normal leash, giving this epistle a distinctive style compared with his
other thirteen letters. (Such a rationale suffices for the more moderate differences of the Pastoral Epistles, but not for Hebrews.)
However, the best argument against Paul as author comes in the letter itself.
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Not Paul

Even though the author of Hebrews does not leave us his name, he does refer to himself in a revealing statement at the beginning of
chapter 2 — and in doing so he speaks in a way that we can acknowledge, on good authority, that the apostle Paul emphatically
would not speak.

Speaking of the Christian gospel (and the new covenant in contrast with the old) as “such a great salvation,” the author writes, “It
was declared at first by the Lord, and it was attested to us by those who heard” (Hebrews 2:3). Note carefully three parties in view
here. First is “the Lord” Jesus himself. He not only came as the great salvation, and to accomplish the great salvation, but he told of
it. He himself preached, taught, and declared it. Then Hebrews mentions a second group: “those who heard” — that first generation
of apostles and Christians, who followed Jesus’s life, witnessed his death, saw him resurrected, and believed. They saw and knew
and heard Jesus for themselves. Then the author of Hebrews puts himself in a third group: “it was attested to us by those who
heard.”

Based on what Paul writes elsewhere, and how he reasons and understands his call as an apostle of Christ, Paul would not put
himself in this third group, which received the message through another group, and did not receive it directly from the mouth of the
Lord. For instance, Paul writes to the Galatian church about the gospel he preaches, “I did not receive it from any man, nor was I
taught it, but I received it through a revelation of Jesus Christ” (Galatians 1:12). Critical for Paul, as an apostle “untimely born” (1
Corinthians 15:8), was that he met the risen Christ face to face on the road to Damascus and received the truth, and his commission,
from Christ himself.

Hebrews 2:3 thus leads many post-Reformation scholars to say, with Lane, about the author, “It is certain that he is not Paul.”

Who Could It Be Now?

J.A.T. Robinson (1919-1983) comments in his 1976 book Redating the Testament about the writer to the Hebrews.

The mantle of the Apostle [Paul] has in part fallen upon the writer himself. He can address his readers with a pastoral authority
superior to that of their own leaders and with a conscience clear of local involvement (Heb. 13:17f.), and yet with no personal claim
to apostolic aegis. There cannot have been too many of such men around.

Many have agreed that we’re dealing with a very limited pool of candidates, even if we can’t claim to know that pool exhaustively.
Tertullian (c. 160-220) suggested Barnabas, who partnered with Paul in gospel triumphs on the first missionary journey (Acts 13:1—
15:35). Some have wondered whether the author’s closing reference to the epistle as a “word of encouragement” (13:22) might
allude to the name Barnabas, “which means son of encouragement” (Acts 4:36). However, Paul and Barnabas didn’t remain in the
same circle indefinitely. The two had “a sharp disagreement” about Mark and “separated from each other” (Acts 15:37—41), doing
so before Paul met Timothy (Acts 16:1).

Others have suggested Silas (Silvanus), who was together with Paul and Timothy for the writing of 1 Corinthians, 1 Thessalonians,
and 2 Thessalonians (and also helped with 1 Peter). Memorably, Martin Luther suggested Apollos, who appears to be “the kind of
person who wrote Hebrews.” Acts 18:24 describes Apollos as a Jewish native of Alexandria, “an eloquent man, competent in the
Scriptures.” However, the train of early church fathers from the city of Alexandria does not mention Apollos as a possibility. Would
the Alexandrian church have forgotten that one of its own authored such a masterpiece?

In the end, the suggestions of Barnabas, Apollos, and Silas meet the same fate: we do not have writing samples from them to
compare. However, we do have an additional candidate to mention from whom we do have extensive writing — and even then, it’s
not conclusive.
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Counting with God

WHAT DO NUMBERS IN THE BIBLE REALLY MEAN?

The meaning of biblical numbers is often unclear after the first reading of a passage — and even after many readings. And yet
biblical numbers often tell us more than just the facts. Instead of assigning abstract significance to specific numbers regardless of
the passage in which they appear, responsible readers pay careful attention to the context. The details of a passage illuminate the
meaning of its numbers, and in return, the meaning of its numbers sheds further light on the details of the passage, all of which leads




us deeper into the intention of the biblical author.

Have you ever wanted to know more about the numbers contained in the Bible and yet keep a healthy distance from Bible codes,
Kabbalah, and names that add up to 666 (as long as you spell them right)? If so, please read on.

The text of Scripture contains a significant quantity of numbers. Or to be more precise, the text of Scripture contains a significant
quantity of words that designate numbers. The Old Testament alone contains over 7,000 such words (appropriately, the book of
Numbers contains the most1), while the New Testament contains over 1,200. And God has chosen to inspire each and every one of
them.

As Christians, we therefore seem obliged to affirm one of two claims. Either:

(a) the God of glory has chosen to inspire thousands of words that have little or no relevance to us, not to mention whole passages
that are mostly irrelevant to us since most of their words designate numbers (for example, Ezra 2:1-41), or

(b) the numbers contained in Scripture are relevant to our interpretation of Scripture and, by extension, to our lives as Christians.
Suffice it to say, I incline toward the latter view, and I hope to persuade you to do so as well.

Of course, to say a number is significant isn’t to say its significance will become immediately clear to us if we simply sit down and
think about it for a while. But a couple of truths at least are clear. First, if we don’t devote sustained attention to the numbers
contained in Scripture, then we certainly won’t discover what God wants to teach us through them. And second, if responsible
exegetes don’t devote attention to the numbers contained in Scripture, then irresponsible eisegetes will, which won’t be good news
for anyone.

All well and good, one might say. But how exactly are we supposed to find out what a given number signifies? In a word, context.
The Bible is an organic text. It doesn’t present us with isolated lists of numbers and leave us to unravel their many mysteries.
Rather, it presents us with numbers in the context of narratives, poetry, legal texts, and a host of other genres, which is how God
wants us to analyze numbers.

Below, therefore, I’ll seek to do just that. As a case study, I’ll consider how numbers function in the book of Judges. Afterward, I’ll
seek to distill some general principles from our discussion.
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Over 250 of the words in the book of Judges designate numbers, some of which crop up too frequently (and in circumstances too
similar) for it to be a coincidence. For instance, both Gideon and Samson are accompanied by exactly 300 torchbearers. (Samson’s
happen to be foxes, Judges 7:22; 15:4.) Three different groups of exactly 600 men are mentioned. (We have 600 slain Philistines in
Judges 3:31, 600 warlike Danites in Judges 18:11, and 600 defeated Benjaminites in Judges 20:47.) And six different sums of
exactly 1,100 shekels of silver are mentioned (Judges 16:5; 17:2).

None of these numbers needs to be mentioned. As far as the story line of Judges is concerned, our author simply could have referred
to “foxes,” “many men,” “silver,” and so on. Our author clearly, therefore, wants us to infer something from the numbers in his text.
But what? Let’s take a step back and see.

One Tribe Short of Twelve

When we consider the numbers in the book of Judges as a whole, we first notice the book’s predilection for the number eleven (and
multiples thereof). The book actually turns out to be based around eleven distinct occurrences of eleven-fold numbers.

Joshua lives for 110 years (11 x 10) (Judges 2:8).

Gideon’s first army consists of eleven men — Gideon and his ten servants, Judges 6:27).

Gideon later dismisses 22,000 men (11 x 2,000) from a much bigger army (Judges 7:3).

Gideon brutalizes 77 elders (11 x 7) in Succoth (Judges 8:14).

Jair judges Israel for 22 years (11 x 2) (Judges 10:3).

Samson is outfoxed on (what appears to be) the 11th day of his challenge to the Philistines (Judges 14:14-18).2
Delilah is bribed with (five lots of) 1,100 pieces of silver (11 x 100) (Judges 16:5).

Micah’s Levite puts 1,100 pieces of silver to a bad use (Judges 17:2).

Micah is visited by 605 Danites (11 x 11 x 5) (Judges 18:17).

Eleven tribes gather at Shiloh in the book’s gruesome climax. (A body part is sent out to summon each of the twelve
tribes, but only eleven respond, Judges 19:29; 20:13—14.)

O And 22,000 Israelites (11 x 2,000) are slain in Israel’s first battle against Benjamin (Judges 20:21).

Why might the number eleven be significant in the context of Judges? Well, something seems deeply inappropriate about the
association of Israel with the number eleven. The proper number of Israel is not eleven but twelve, just as the proper number of the
apostles is not eleven but twelve (which is part of the reason why Peter proposes that another apostle replace Judas). As such, the
numbers employed in the book of Judges are intended to reflect a situation where life in Israel is not as it should be. Something is
deeply and fundamentally wrong.

Of course, this claim does not require numerical analysis to discern. But our author’s preference for the number eleven tells us other
things as well. Suppose, per our suggestion, Israel is indeed a tribe short. Which tribe is it short? As we read through the text, the
answer soon becomes apparent.

The book of Judges consists of three sections: a prologue (Judges 1:1-3:6), a main body, where the judgeships of twelve distinct
judges are set out (Judges 3:7-16:31), and an epilogue (Judges 17:1-21:25). In the main body of the book, we are informed about
the exploits of each of Israel’s tribes, with one exception: the tribe of Levi. Not a single Levite is mentioned, even incidentally.
Therefore, one thing wrong with Israel is clear: the absence/silence of the Levites.

The book’s epilogue brings that fact out very clearly. In chapters 17-21, three important changes take place in the book’s narrative.
First, the text rewinds to the days of Moses’s and Aaron’s grandsons (Judges 18:30; 20:28; cf. Numbers 25:7; Joshua 22:13).
Second, for the first time in the book, some Levites are mentioned. And third, a previously unknown refrain is taken up by our
author — namely, “There was no king in Israel” (Judges 17:6; 18:1; 19:1; 21:25).

What are these changes meant to tell us? My suggestion is as follows. In terms of Israel’s time in Canaan, things began to go wrong
from the very outset. In the absence of a king, God’s commands should have been upheld by the Levites. But the Levites
(spectacularly) failed in their duties. Rather than lead the Israelites in the ways of God, they led the Israelites into gross acts of
idolatry (chs. 17—-18) and violence (chs. 19-21).

OooDooooogg




IIpocMoTpoBoOE uTEHHE, IIEpecKas

1

Some Reflections and Derived Principles

In the discussion above, I’ve tried to show how the book of Judges uses numbers. It does so, I submit, in two main ways. First, it
uses numbers to emphasize key aspects of its narrative. For instance, the book’s eleven eleven-fold numbers emphasize the fact
something is very wrong in the fabric of Israel’s society. Second, it uses numbers to connect particular texts together, and hence to
encourage us to read/interpret those texts in light of one another. For instance, the book connects the numerical gaps in chapters 17—
20 with the holes in the Levite’s testimony, which allows us to come to a deeper and more authorially informed view of the text.

Of course, my suggestions as to what the author of Judges wants us to infer from his employment of particular numbers are not the
clear statements of Scripture, but merely suggestions. Perhaps you find some of them debatable, or perhaps you have better ideas.
Either way, I hope I have done enough to persuade you of my initial claim. The numbers contained in Scripture are not random.
They are relevant to our interpretation of the text and, by extension, to our lives as Christians.

Equally important to note is how the book of Judges doesn’t use numbers. The book doesn’t have a hidden numerical code, where,
say, five has to do with the Pentateuch and is hence a good number while thirteen is a bad number. Rather, particular numbers are
embedded in particular narratives and have — or at least can have — a context-specific significance. To correctly interpret the
numbers contained in the book of Judges (or any other book of the Bible), we therefore need to know the book well, to think about
how each number relates to its context and to other numbers in the book, and, with these things in mind, to work out why the book’s
author might have included it.

As such, we have our work cut out for us as students of Scripture. I have no plan to work my way through the Bible and determine
the significance of every number it contains (unless I am afforded a reasonable amount of time to do so in the new heavens and new
earth). But of course, the Bible is a book that is to be read in community. And while no one person is likely to uncover the
significance of every number in Scripture, the sustained efforts of many students of Scripture who learn from one another and share
their insights with one another may indeed be able to do so and hence to uncover more of the riches of God’s word.
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Scripture in Scripture

READING THE OLD TESTAMENT WITH THE APOSTLES

The New Testament authors quote, allude to, and interpret the Old Testament in a great variety of ways — and sometimes in ways
that seem illegitimate to modern readers. But the apostles’ use of the Old Testament becomes clearer as we grasp the distinct
practices and postures they brought to the Scriptures. Such practices and postures reveal not only how the apostles understood the
Old Testament, but also how it shaped and saturated everything they wrote. In the end, the apostles not only thought about and
interpreted the Old Testament; they also thought with and through the Old Testament and were interpreted by it.

You became imitators of us and of the Lord, for you received the word in much affliction, with the joy of the Holy Spirit. —1
Thessalonians 1:6

Paul famously declares, “All Scripture is breathed out by God and profitable for teaching, for reproof, for correction, and for
training in righteousness” (2 Timothy 3:16). Again, “Whatever was written in former days was written for our instruction, that
through endurance and through the encouragement of the Scriptures we might have hope” (Romans 15:4). For Paul, Scripture is an
inestimable gift for our life and good. But as Peter acknowledges, it is possible to “distort . . . the Scriptures” (2 Peter 3:16 NASB),
to hear but not hear, to study the words but miss the Word, resulting in destruction. Mere hearing/reading of Scripture is not
advantageous. Fitting, faithful hearing/reading of Scripture is what we are after. And I believe we can find no better help in this
pursuit than in the models provided by the biblical writers themselves. “Be imitators of me,” Paul exhorts (1 Corinthians 4:16;

11:1). Might we include imitation of reading habits and sensibilities in the call?

With this possibility in view, [ want to ask after the mystery and manners of apostolic reading of Scripture. In what ways did the
New Testament (NT) writers wield the sword of the Spirit? How did they read and respond to their Bible? Of course, for the
apostles in the texts cited above, the “Scripture” firstly in view is what Christians normally call the Old Testament (OT). Thus, a
subset of our larger concern is a much-attended-to matter known as “the NT use of the OT.” For reasons that will become apparent
below, I want to move beyond the category of use. But we can begin with it.

New Testament ‘Use’ of the Old Testament

The challenge that arises here is that NT writers use the OT in incredibly varied ways. One of the most obvious ways is to flag some
fulfillment of a direct OT prophecy, frequently signaled with a formula like “This was to fulfill the word of X” (Matthew and John
have a penchant for this). Closely related are NT claims, explicit and implicit, of indirect prophecy or types being fulfilled.
Typological (figural) reading is on high display among the NT writers, who viewed OT events/narratives (e.g., exodus, exile),
institutions (e.g., marriage, Levitical offerings), and persons (e.g., barren patriarchal wives, the Davidic king), for example, as
divinely ordained “shadows” (Colossians 2:17; Hebrews 10:1) cast backwards from, or realities bearing the imprint of, the person of
Christ and his worshiping, missional body of the last days.1

Shifting the focus, a NT author may use an OT passage as something of a literary template. It is arguable, for example, that
Revelation 4-5 is modeled on the vision of Daniel 7,2 and that Isaiah 52:7-53:12 forms the literary-theological substructure of John
12.3 More broadly, Romans 6—8 may be said to mimic the movement of the Pentateuchal narrative of Israel being delivered from
slavery through baptism in the sea (Romans 6), to receiving the law at Sinai (Romans 7), to being led by the Spirit through suffering
in the wilderness en route to the Promised Land (Romans 8).4 Still more sweepingly, Matthew’s Gospel arguably copies the framing
of the whole Hebrew Bible (in contrast to English ordering; see Matthew 23:35), which begins with the “book of the genealogy” in
Genesis 2:4 (LXX; see also 5:1; cf. Matthew 1:1) and concludes with the decree of Cyrus in 2 Chronicles 36:23 (cf. Matthew
28:18-20).
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Singing and Speaking in ‘Scripture’

But this sheds light on another crucial feature of the OT in the NT, one which transcends the category of mere “use.” It’s not just
that the apostles discerned the melodies of the OT; the biblical melodies sank into their bones, cultivated them, transformed them.
Their musical sensibilities were profoundly shaped by the OT so that the new songs they sang (i.e., the NT writings) were organic
fruitions of the old, old tunes.




Nowhere is the shaping effect of the OT’s language and sensibilities on a NT writer more clearly discernible than in the Revelation
of St. John. Almost every clause of the Apocalypse is packed with one and often several allusions, even several layers of allusions,
to the OT. Already in the opening report of John’s vision of the ascended Lord Jesus in Revelation 1:9-20, we can begin to sense
this. Here Jesus is presented in terms of the Son of Man (“one like a son of man”) and the Ancient of Days (having white hair) from
Daniel 7:9-14, at the same time arguably also as a bridegroom in the mold of Song of Solomon 5:10-16,23 and simultaneously as a
living temple.24 To understand what John is doing in this passage and throughout the book, we need to have some awareness of the
biblical music that has preceded Revelation.

Whereas most of the NT sings songs about the OT, Revelation plays in the key of the OT. Whereas most of the NT exposits the OT,
Revelation composes with it.25 We might say that the fundamental language of Revelation isn’t Greek or Hebrew, but Scripture.
I’'m persuaded that this isn’t an accidental use of the OT, as if John is so saturated with his Bible that he expresses himself
reflexively in OT idioms without much thought or deliberate purpose. Instead, John’s language, images, and idioms are deliberate,
forging connections with and completing earlier Scripture.26 Revelation is a purposeful speaking of the language called
“Scripture.”
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But this means that John learned the language called “Scripture.” The language, the possibilities inherent in it, the culture that it
embodies, the drama developing in it, sank into his bones and transformed his outlook, his sensibilities, his musical competence.
Scripture provided the mental furniture of his imagination. While John provides the most outstanding example, the same basic point
applies to all the NT writers. The apostles did not just think about and interpret Scripture. They also thought with and through
Scripture and were interpreted by it. Scripture was not just an instrument to use for the apostles, a tool to wield for their own non-
scripturally formed agendas; it was something they submitted to as authoritative and was a transforming energy of God that shaped
them.

The Nature and Authority of Scripture

Thus, considering the use by the NT of the OT unfolds into the shaping of the NT by the OT. A course in apostolic hermeneutics
doubles as the beginnings of a doctrine of Scripture, demonstrations of the nature, authority, and proper functioning of Scripture in
the life of God’s people. Attending not only to the use of the OT by the NT writings but also to the broader engagement with and
shaping impact of the OT on display in the NT writings gives us guidance for faithful practices and postures today when we come to
the word of God, OT and NT.27

Not everyone agrees with this point. At times, apostolic reading and responsiveness to the OT is written off as simply unintelligible,
no sure guide for interpretive practice today. In a more pious form, we chalk up the apostles’ reading strategies and reactions to
being uniquely inspired by the Holy Spirit to do things with Scripture that we ought not try to duplicate. My conviction is otherwise.
We have observed how the apostles read Scripture in varied ways, how they read with Christian convictions, how they read
contextually with sensitivity to literary flow and musical sense, how they are apparently saturated in and submissive to the shaping
power of Scripture. In these and still other forms discernible in Scripture but left unaddressed above (e.g., reading Scripture as a
covenantal document, as an aurally received [publicly read] word, as a word of address to respond to with words of prayer), let us
the church today become imitators of the apostles and of the Lord, receiving the word in much tribulation and with the joy of the
Holy Spirit.
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Septuagint

WHY THE GREEK OLD TESTAMENT STILL MATTERS

What many call “the Septuagint” today was a collection of varied Greek translations of the Hebrew Old Testament that circulated
among Jews and Christians in antiquity. The apostles both read and referenced these Greek translations often, especially as they
wrote to Greek-speaking churches throughout the Greek-speaking world. Sometimes, their use of the Septuagint comes across
through translations of key words; other times, they quote directly from the Septuagint rather than the Hebrew. Their familiarity
with the Greek Old Testament also exerts a behind-the-scenes influence on broader New Testament themes. Familiarity with the
Septuagint, then, offers a fresh window into the study of the Scriptures, for pastors and engaged laypeople as well as for scholars.

If your personal Bible is the ESV or NIV, you first come across it in a footnote at Genesis 4:8. If you are using the NET, you will
spot it even earlier in a translators’ note at Genesis 3:15. But if you cut against the grain and use the CSB, you will see it make a
cameo as early as Genesis 2:2. In fact, you will bump into it roughly 96 times in the CSB’s footnotes for Genesis—Deuteronomy.

It is called the Septuagint, or LXX for short: in a nutshell, the Greek form of the Old Testament (OT). Often ignored or
misunderstood, it is one of the more important words in your Bible’s footnotes.

Septuagint studies has enjoyed a bit of an academic renaissance in recent decades, but many pastors and laypersons still know little
about it. It sounds esoteric, especially with its difficult-to-say title — which scholars do not pronounce uniformly anyhow — and
fancy nickname. The aim of this article is to bring it out of the shadows of footnotes and into the light, focusing on clarifying what it
is and why it matters to everyday Christians.

What Exactly Is the Septuagint?

Before discussing its relevance, we have to clarify what is meant by Septuagint. But that is part of the problem. The term itself,
when paired with the (the Septuagint, or the LXX), and combined with the fact that you can purchase a copy, might give the false
impression that “the Septuagint” is a singular book, produced by a single committee, and published in a single place at a single time.
But since we are looking back to a time before printing presses, publishers, computers, and online booksellers, little of this
impression is accurate. It is better to think of the word Septuagint as a pointer to the process by which the Hebrew Scriptures
circulated in the Greek language among Jews and Christians in antiquity. The details are complex, but some key ideas can be
sketched.

Clear Starting Point

Most Christians know that their personal copy of the OT is a translation from the ancient Hebrew text, aimed at conveying God’s
word to people unfamiliar with Hebrew. Jews in antiquity faced the same issue. After the conquest of Alexander the Great (d. 323
BC), much of the Mediterranean world adopted Greek as the functional language. Jews inside and outside Palestine followed suit to
varying degrees, and competency in Hebrew began to wane. In the mid-third century BC, a group of Greek-speaking Jews in Egypt
(likely Alexandria) undertook translating the Torah (or Pentateuch, Genesis—Deuteronomy) from Hebrew into Greek, not only to




give their own people access to Scripture in their daily language for use in worship but also (possibly) to provide a copy of their law
code to the Ptolemaic rulers.

The embellished account of this translation (in the Letter of Aristeas, from the second or third century BC) states there were 72
translators, which, over the course of time, became 70 — the Latin of which is Septuaginta or LXX. Strictly speaking, then,
Septuagint or LXX refers only to this initial endeavor.
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Die Chronikbiicher

Ubersicht iiber die Chronikbiicher (mit Angabe der Parallelstellen)

Name

Wie die Samuelis- und Konigebiicher waren auch die Chronikbiicher urspriinglich ein Buch, welches dann sekundir geteilt wurde.
Der Name "Chronik" stammt von Martin Luther, der damit das griechische chronikon (der ganzen heiligen Geschichte) des
Hieronymus verdeutscht hat. Die hebriische Uberschrift lautet 271 °127, dibré hajjamim (dt. Denkwiirdigkeiten, Geschichte). Die
Septuaginta bietet die Uberschrift paralipgmena, paralipomena: Ubriggelassenes (aus den Biichern Samuel und Konige. Nach dem
Kanon der Septuagint finden sich die Chronikbiicher in Christlichen Bibeln direkt nach den Konigsbiichern, gefolgt von den
Biichern Esra und Nehemia. Im hebriischen Kanon sind Esra/ Nehemia in der Regel vorangestellt, die vier Biicher beschlielen den
Teil "Schriften".

Entstehungszeit

Die Entstehungszeit der Chronik ist nicht ganz sicher anzugeben, verschiedene Hinweise deuten auf das spite vierte oder das frithe
dritte vorchristliche Jahrhundert. Inhaltlich will das Werk die Geschichte Israels von der Erschaffung der Welt bis zum Edikt des
Kyrus darstellen, weil mit ihm der Neubeginn nach dem Exil verbunden ist. Dabei spielt die Griindung und Legitimation der
Kultgemeinde in Jerusalem eine besondere Rolle. Sehr oft wird bei der Darstellung auf {iberliefertes Material zuriickgegriffen, auf
Annalen, Geschichten von Kdnigen oder Propheten. Das soll wohl die Autoritdt der Darstellung steigern. Es ist aber umstritten,
inwieweit die Texte authentisch sind, zu denen es in den Samuelis- und Koénigsbiichern keine Parallelen gibt.

Theologie

Ziel der Chronik ist es, die bekannte Geschichte Israels neu auf die eigene Gegenwart hin zu deuten. Aus dem Schicksal der
Fritheren lésst sich lernen, dass Gehorsam gegen Gott, Gotteslob und ein angemessen durchgefiihrter Kultus im Jerusalemer Tempel
das Heil fiir Israel verbiirgen, Gott werde dann seine Barmherzigkeit zeigen. Dies gilt fiir jede einzelne Generation, jede Zeit steht
allein vor Gott und in jeder Zeit ist Gottes Heilshandeln moglich. Damit ist das zum Beispiel in Ez 18 belegbare individualistische
Denken gegen die bisherigen Kollektivvorstellungen (so noch das DtrGW) weitergefiihrt worden, wobei an dem prinzipiellen
Schema von Tun und Ergehen festgehalten wurde.
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Die Bibel lesen - die Basics

Die Bibel lesen, das hort sich so trivial an. Und so ist es: Die Bibel zu lesen ist die Grundlage dafiir, dass der Heilige Geist wirken
kann. Wir horen das Wort nicht personlich, weil wir nicht in der Zeit der Propheten leben und keine Jiinger des leibhaftigen Herrn
sind. Aber Gott hat sich lesbar gemacht! Lesen im alten Testament entspricht in einer konkordanten Ubersetzung (von einem
iibersetzten Begriff kann man auf immer denselben Begriff im Grundtext kommen) dem hebriischen Wort qara’. Und hier erkennt
man, dass es in der antiken Zeit natiirlich kein spezifisches Verb fiir lesen gegeben haben konnte. Denn Lesen war selten, da es nicht
viel Geschriebenes gab. Insofern leben wir in wahrlich goldenen Zeiten! qara’ bedeutet ausrufen, beim Namen rufen, benennen,
aussprechen, veroffentlichen, und zuletzt auch lesen. Die Bedeutung wird nur im Kontext deutlich, z.B. hier:

Da antwortete mir der Herr und sprach: Schreibe (kathab - eingravieren) die Offenbarung nieder und grabe sie in Tafeln ein, damit
man sie geldufig lesen (qarad’ - lesen) kann! (Habakuk 2,2)

Damals wurde die Bibel eingraviert und konnte nur bei 6ffentlichen Anldssen gelesen werden, da Abschriften teuer waren. Heute im
Computerzeitalter ist Schrift Information. Natiirlich wurde dennoch im Volk Gottes die 6ffentliche Bibellese stark kultiviert. Esra
lie einmal die gesamte Tora, die fiinf Biicher Mose, an einem Stiick lesen.

Nicht nur Bibel lesen

Spitestens im neuen Testament sehen wir, dass Lesen alleine nicht ausreicht. Einer aus Athiopien, ein Kiimmerer und Gewaliger der
Kandake, der Konigin der Athiopier, welcher iiber ihren ganzen Schatz gesetzt war, konnte etwa seine personliche Bibel schon
wihrend einer Pilgerfahrt nach Jerusalem lesen. Der vom Heiligen Geist gelenkte Philippus begegnete ihm und sprach: Verstehst du
auch, was du liest? (Apostelgeschichte 8, 26-30). Der Kdmmerer erwiderte sehr schlagfertig: Wie kann ich denn, wenn mich
niemand anleitet? Das betont die Wichtigkeit folgender zwei Kriterien: Verstehen und Abhéngigkeit von der Hilfe des Heiligen
Geistes, zwei Dinge, die vielleicht eins sind. Jesus sagte oft: Habt ihr nicht gelesen? Die Juden lasen damals aus Tradion die Bibel
offentlich in der Synagoge. Dennoch fehlte etwas.

Aber ihre Gedanken wurden verstockt; denn bis zum heutigen Tag bleibt beim Lesen des Alten Testamentes diese Decke
unaufgedeckt, die in Christus weggetan wird. (2. Korinther 3,14)

Die Juden lasen, lasen, lasen, .... und lasen, ... und wiahrend sie lasen, fanden sie doch nie heraus, was sie eigentlich lasen. Sie
kamen nicht nur Erkenntnis. Wie ernsthaft ist das? Fiir die Juden war Bibellesen eine bloBe geistliche Ubung, eine Tradition.
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DIE BIBEL — MEHR ALS EIN BUCH.

Auch wenn die 66 Biicher in der Bibel von 40 Schreibern iiber einen Zeitraum von 1500 Jahren, besitzt sie doch nur einen Autor:
Gott. Mach dir bewusst, dass ER dir wirklich in seinem Wort begegnen kann und vor allem mdchte! Gott mochte dein ganzes Leben
durch die Bibel ansprechen — deinen Verstand, deine Gefiihle aber auch in ganz praktischen Fragen eine Orientierung sein.

Bitte den Heiligen Geist darum, dir Weisheit zu schenken und dir personlich zu zeigen, was der Text mit deinem Leben zu tun hat.
WIE KANN ICH ABLENKUNG VERMEIDEN?

Schaffe dir ein Ambiente, in dem du zur Ruhe kommen kannst: Stell dein Smartphone in den Flugmodus, schliee deine Zimmertiir
usw. Vielleicht hilft dir Worshipmusik, um dich zu konzentrieren, oder ein Zettel, auf dem du alle Gedanken und ToDos, die dich
beschéftigen, aufschreibst und sie bewusst beiseite lasst.




WELCHE UBERSETZUNG SOLL ICH LESEN?

Es gibt die Bibel in allen moglichen Ubersetzungen oder auch Ubertragungen. Manchmal geht es um eine moglichst wortgetreue
Ubersetzung und manchmal um eine gute Verstindlichkeit. Manchmal modern und alltagssprachlich und manchmal urtextgetreu.
Hier findest du eine Ubersicht iiber die deutschen Ubersetzungen und ihre Schwerpunkte. Schau sie dir an und finde raus, welche
dir am besten liegt oder arbeite mit mehreren gleichzeitig. Um verschiedene Ubersetzungen (in verschiedenen Sprachen)
unkompliziert miteinander vergleichen zu konnen: www.bibleserver.com.

Lutherbibel: Erste und bekannteste deutsche Ubersetzung

Elberfelder: Méglichst wortgetreue Ubersetzung

Neue Genfer Ubersetzung: Gute Verstindlichkeit und urtextgetreu

Hoffnung fiir alle: Modern und alltagssprachlich

... und viele weitere!

Falls du andere Sprachen beherrschst: Lies vor allem bereits bekannte Bibelstellen mal in einer anderen Sprache, um neue Aspekte
daran zu entdecken!
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Was ist biblische Theologie?

Biblische Theologie ist ein Zweig der christlichen Theologie, der sich am haufigsten mit der historischen Entwicklung des in der
Bibel beschriebenen Wissens der Menschen iiber Gott beschéftigt. Das Studium der biblischen Theologie zeichnet die Geschichte
der Interaktionen zwischen Gott und den Menschen nach. Thre frithesten Befiirworter, darunter Geerhardus Vos (1862-1949),
betrachteten die biblische Theologie als einen Gegensatz zu einigen der rationalistischen Tendenzen in der systematischen
Theologie, da biblische Theologen normalerweise stirker an das Ubernatiirliche glauben als andere Theologen.

Trotz einiger historischer Spannungen haben systematische Theologie und biblische Theologie im Allgemeinen eine komplementére
Beziehung mit leicht unterschiedlichen Zielen. Wiahrend die systematische Theologie versucht, das, was {iber Gott bekannt oder
vorgeschlagen wird, nach logischen Formationen zu klassifizieren oder zu beschreiben, versucht die biblische Theologie, die
Geschichte der Offenbarung dieser Gotteserkenntnis in der Bibel zu verfolgen. Mit anderen Worten, die systematische Theologie
tendiert dazu, einen thematischen Ansatz zu verfolgen, wihrend die biblische Theologie hdufiger einen historischen Zugang zu
Wissen oder Aussagen tiber Gott verfolgt.

Vos und die meisten anderen biblischen Theologen argumentieren, dass die Bibel eine Reihe progressiver Offenbarungen iiber
Gottes Natur enthélt. Das Alte Testament fiihrt den Charakter Gottes und die Geschichte des Umgangs Gottes mit den Menschen,
insbesondere den Israeliten, ein. Gottes Erlosung seines Volkes durch Jesus Christus ist das Thema des Neuen Testaments. Diese
beiden Hauptabschnitte der Heiligen Schrift erzdhlen die Geschichte der erlésenden Geschichte. Nach dieser Auffassung ist alles im
Alten Testament als Vorahnung oder Hinweis auf Jesus zu sehen, wihrend das Neue Testament nur als Fortsetzung der im Alten
Testament begonnenen Erlosung verstanden werden kann.

Um an dieser besonderen Ansicht festzuhalten, miissen Gelehrte im Allgemeinen bestimmte Annahmen {iber die Bibel voraussetzen.
Wihrend viele andere Bibelwissenschaftler oder systematische Theologen die Bibel einfach als einen religiosen Text sehen und
moglicherweise liberhaupt nicht an Gott glauben, halten die meisten Bibeltheologen die Bibel fiir das maf3gebliche Wort Gottes. Ein
GrofBteil der Sichtweise eines biblischen Theologen zum Alten Testament zum Beispiel basiert auf der Annahme, dass die
Geschichte der Israeliten gezielt auf ein zukiinftiges Ereignis hinfiihrt — das Kommen Christi, das nur {ibernatiirlich geschehen kann.
Waihrend die Diskussion iiber die Geschichte der Erlosung die hiufigste Art der biblischen Theologie ist, wird der Begriff
manchmal auch verwendet, um andere Arten theologischer Forschung zu beschreiben. Ein Typus wird manchmal als
phénomenologisch bezeichnet, was bedeutet, dass er versucht, den Glauben bestimmter Menschen zu bestimmten Zeiten zu
beschreiben — wie im Glauben der Israeliten wihrend des Exils nach Babylon. Andere konnten die exegetische Theologie — den
Versuch, relevante Informationen zu verwenden, um die genaue Bedeutung der Worte eines biblischen Autors zu bestimmen — als
einen Zweig der biblischen Theologie betrachten. Diejenigen, die diese Art von Theologie praktizieren, wiirden nicht unbedingt an
denselben Voraussetzungen iiber Gott und die Heilige Schrift festhalten, die andere wahrscheinlich tun wiirden.
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Was bedeutet es, dass die Bibel unfehlbar ist?

Das Wort unfehlbar bedeutet "unféhig fiir Fehler". Wenn etwas unfehlbar ist, ist es nie falsch und somit absolut vertrauenswiirdig.
Ahnlich ist das Wort ,,irrtumslos", welches auch auf die Heilige Schrift zutrifft und ,,frei von Irrtum" bedeutet. Die Bibel irrt sich
nicht und hat keine Fehler. Die Bibel behauptet unfehlbar zu sein in 2. Petrus 1,19: ,,Und so besitzen wir das prophetische Wort
umso fester" (eine feste Grundlage, festes Wort).

Petrus fahrt fort mit der Beschreibung, wie die Heilige Schrift entstand: ,,Denn — das sollt ihr vor allem andern wissen — keine
Weissagung der Schrift verdankt sich menschlicher Anschauung. Denn was an Weissagung einst ergangen ist, geht nicht auf den
Willen eines Menschen zuriick, vielmehr haben, getrieben vom heiligen Geist, Menschen im Auftrag Gottes gesprochen.” (2. Petrus
1,20-21).

Einen Verweis auf Unfehlbarkeit sehen wir auch in 2. Timotheus 3,16-17: ,,Jede von Gott eingegebene Schrift ist auch niitzlich zur
Belehrung, zur Zurechtweisung, zur Besserung und zur Erziehung in der Gerechtigkeit. So wird der Mensch Gottes vollkommen
sein, befdhigt zu jedem guten Werk."

Die Tatsache, dass Gott die Schrift eingegeben hat, versichert, dass die Bibel unfehlbar ist, weil Gott keine Fehler macht. Die
Tatsache, dass die Bibel zu guten Werken befdhigt zeigt, dass sie uns zur Wahrheit, nicht zum Fehler, fiihrt.

Wenn Gott unfehlbar ist, dann ist es auch sein Wort. Die Lehre der Unfehlbarkeit der Heiligen Schrift basiert auf dem Verstindnis
von Gottes perfektem Charakter. Das Wort Gottes bzw. ,,die Weisung des Herrn ist vollkommen, sie gibt neues Leben" (Psalm
19,7), weil Gott selbst perfekt ist. Theologisch wird Gott eng mit seinem Wort assoziiert; der Herr Jesus wird ,,das Wort" genannt
(Johannes 1,14).

Es sollte erwdhnt werden, dass die Lehre der Unfehlbarkeit nur die Originaldokumente betrifft. Fehliibersetzungen, Druck- und
Schreibfehler sind offensichtlich menschliche Fehler und kénnen meistens leicht erkannt werden. Was die Autoren der Bibel jedoch
urspriinglich geschrieben haben, war komplett fehlerfrei, ohne Hinzufligung oder Weglassen, da der Geist ihre Aufgabe liberwachte.
Gott ist ehrlich und absolut zuverldssig (Joh. 14,6; 17,3) und so auch sein Wort (Joh. 17,17).

Die Bibel beansprucht fiir sich selbst vollstindige (nicht teilweise) Perfektion in Psalm 12,6; Psalm 19,6; Spriiche 30,5 und in vielen




anderen Stellen. Sie ist durchweg faktisch und urteilt in Fakt iiber uns (nicht umgekehrt). ,,Denn lebendig ist das Wort Gottes,
wirksam und schirfer als jedes zweischneidige Schwert; es dringt hindurch bis zur Scheidung von Seele und Geist, von Mark und
Bein und urteilt iber Regungen und Gedanken des Herzens." (Hebréer 4,12).

Die Bibel ist die einzige objektive Quelle, die Gott uns iiber sich selbst und seinen Plan fiir die Menschheit gegeben hat. Als Gottes
unfehlbares Wort, ist die Bibel unfehlbar, hat Autoritét, ist zuverldssig und ausreichend fiir unsere Bediirfnisse.

IIpocmoTpoBoe uTeHME, IEpEcKas3
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Die Evangelien

Die Bedeutung des Wortes 10 gvayyéhiov (to euangelion)

Das griechische Wort 10 edayyéhov (to euangelion) bedeutet urspriinglich "Lohn fiir die Uberbringung guter Botschaft" bzw. die
"gute Botschaft" selbst. Es bezeichnet also keine literarische Gattung. Dieser Sprachgebrauch findet sich auch im Neuen Testament,
denn "Evangelium" bedeutet hier "die (miindliche) Heilsbotschaft".

Der wichtigste Zeuge dafiir ist Paulus. Bei ihm begegnen die Wendungen gbvayysiov tod 0god (euangelion tol theol/ Evangelium
Gottes; 1Thess 2,2.8.9; 2Kor 11,7; Rém 1,1; 15,16), die den Ursprung und die Autoritit des Evangeliums betont, und evayygiiov
10D Xpiotod (euangelion toii christoti / Evangelium von Christus; 1Thess 3,2; 1Kor 9,12; 2Kor 2,12 u.6.), die eher den Inhalt der
Heilsbotschaft in den Vordergrund stellt.

Im Markusevangelium beginnt ein Bedeutungswandel des Wortes. Im Summarium Mk 1,14f bezeichnet "Evangelium" die
Verkiindigung Jesu. Indem er den traditionellen Begriff so fiillt, gelingt es dem Verfasser, die Reich-Gottes-Verkiindigung Jesu und
die Verkiindigung von Jesus dem Christus miteinander zu verbinden (vgl. Mk 8,35;10,29). Inhalt des "Evangeliums" sind nun auch
die im Markusevangelium berichteten Jesusgeschichten (vgl. Mk 14,9). Diese Akzentverschiebung gegeniiber der Tradition diirfte
in Kombination mit der Uberschrift Mk 1,1 zu dem Gebrauch von "Evangelium" als Bezeichnung der literarischen Gattung gefiihrt
haben.

Noch die im 2. Jh. entstandenen Evangelieniiberschriften zeigen, dass die urspriingliche Wortbedeutung bewusst geblieben war. Thre
korrekte Ubersetzung lautet nimlich: "Evangelium nach Matthius" usw.

"Evangelium" als literaturtheoretischer Begriff

Als literaturtheoretischer Begriff bezeichnet "Evangelium" eine literarische Gattung, die biographische Elemente (Beginn mit
Taufe / Geburt Jesu; Ende mit Kreuzigung / Auferstehung; Stationen der Wirksamkeit Jesu) mit der Uberlieferung und Deutung der
Botschaft Jesu verbindet. In ihr werden weitgehend die Stilmittel der antiken Biographie genutzt (dreigliedrige Gesamtform,
literarische Topoi, Interesse an der verborgenen Identitdt eines exemplarischen Lebens, erzdhlerische Vergegenwértigung der
Hauptfigur mit dem Ziel der Bereicherung des Lebens der Leser), aber auch Impulse friihjiidischer Gattungen (weisheitliche
Sammlungen, apokalyptische Literatur, Martyrerberichte) aufgegriffen. Die Evangelisten sind — Lk bildet hier mit seinen
weltgeschichtlichen Synchronismen eine gewisse Ausnahme — nicht an einer chronologisch exakten Biographie Jesu interessiert. Sie
wollen Verkiindigung sein, bieten also ein Ineinander von erzihlendem Text und verkiindigender Anrede an die Gemeinde. Thnen
geht es um die Bedeutung Jesu Christi und seiner Botschaft fiir die Gemeinde(n), fiir die sie schreiben.
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Die Heilige Schrift der Christinnen und Christen ist die Bibel. Sie besteht aus zwei Hauptteilen, dem Ersten und dem Zweiten
Testament. In beiden Teilen erzdhlen Menschen spannende Erlebnisse von ihrem Glauben an Gott.

Das Erste Testament ist die Hebrédische Bibel der Jiidinnen und Juden, der Tanach. Thn haben die Christinnen und Christen von den
Jiidinnen und Juden iibernommen, denn er erzdhlt die gemeinsame Geschichte der beiden Religionen. Es geht dabei vor allem um
die Schopfung der Welt, um die Anfange der Menschheit und darum, wie die Menschen nach dem Willen Gottes leben sollen.
Einige lange Geschichten berichten auch iiber die Viter und Miitter des Glaubens, zum Beispiel iiber Abraham und Sara, iiber Josef
und seine Briider und iiber Mose und Mirjam. Mehr dazu liest du im Lexikonartikel {iber das Erste Testament.

Im Zweiten Testament geht es vor allem um Jesus. Dieser Teil gilt nur fiir Christinnen und Christen als heilige Schrift, denn nur sie
glauben, dass Jesus Gottes Sohn und sogar Gott selbst ist. Im Mittelpunkt des Zweiten Testaments stehen die vier Evangelien, die
Apostelgeschichte und die Briefe von Paulus. Evangelium bedeutet ,,Frohe Botschaft”. Dieser Teil umfasst die vier Biicher der
Evangelisten Matthdus, Markus, Lukas und Johannes iiber die Worte und Taten von Jesus bis zu seiner Auferstehung. Die
Apostelgeschichte und die Briefe des Paulus beschreiben die Zeit nach der Auferstehung von Jesus und wie sich die ersten
christlichen Gemeinden entwickelt haben.

Beide Testamente zusammen enthalten 66 einzelne Biicher. Darum nennen Christinnen und Christen ihre Bibel auch "Buch der
Biicher". Die einzelnen Abschnitte der Bibel wurden in ganz unterschiedlichen Zeiten geschrieben. Insgesamt dauerte es ungefahr
800 Jahre bis das Erste und das Zweite Testament fertig waren. Der Begriff ,,Bibel kommt von dem Wort “biblia“. Das heif3t
WSchriften oder ,,Biicher”. Das Wort ,, Testament® bedeutet "Bund". Es weist auf den Glauben der Jiidinnen und Juden, Christinnen
und Christen und anderer Religionen hin, dass Gott mit den Menschen einen Bund oder eine Freundschaft geschlossen hat.
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Die Interpretation der biblischen Texte stofit auch heute auf reges Interesse und gibt zu wichtigen Diskussionen Anlal3. Diese haben
in den letzten Jahren neue Dimensionen gewonnen. Da die Bibel fiir den christlichen Glauben, fiir das Leben der Kirche und fiir die
Beziehungen zwischen Christen und Glaubigen anderer Religionen von entscheidender Bedeutung ist, wurde die Papstliche
Bibelkommission ersucht, sich zu diesem Thema zu dufern.

A. Die aktuelle Problematik

Das Problem der Bibelauslegung ist keine moderne Erfindung, wie man manchmal glauben machen will. In der Bibel selbst sehen
wir, daf} ihre Auslegung Schwierigkeiten bereitet. Neben eindeutigen Texten enthélt sie dunkle Stellen. Als Daniel gewisse
Prophetenworte von Jeremia las, suchte er lange nach ihrem Sinn (Dan 9, 2). In der Apostelgeschichte héren wir, wie ein Athiopier
im 1. Jahrhundert in bezug auf einen Abschnitt des Jesaja-Buches (Jes 53, 7-8) sich in der gleichen Lage befand und sich an einen
Interpreten wenden mufite (Apg 8, 30-35). Im 2. Petrusbrief lesen wir, daf ,,keine Weissagung der Heiligen Schrift eigenméchtig
ausgelegt werden darf* (2 Petr 1, 20), und weiter, dal3 in den Briefen des Apostels Paulus ,,manches schwer zu verstehen (ist), und
die Unwissenden, die noch nicht gefestigt sind, diese Stellen ebenso wie die {ibrigen Schriften zu ihrem eigenen Verderben
verdrehen® (2 Petr 3, 16).




Das Problem ist also nicht neu, doch hat es im Laufe der Zeit an Gewicht gewonnen: um zu den Fakten und Aussagen der Bibel
vorzudringen, miissen die Leser sich um fast zwanzig oder dreiflig Jahrhunderte zuriick versetzen, und das ist nicht ohne
Schwierigkeiten mdglich. Zudem sind heutzutage die Probleme der Interpretation wegen der Fortschritte der Geisteswissenschaften
komplexer geworden. Wissenschaftliche Methoden wurden zur ErschlieBung der Texte der Antike entwickelt. Inwieweit sind diese
Methoden auch fiir die Auslegung der Heiligen Schrift geeignet? Aus pastoraler Klugheit hat die Kirche lange Zeit sehr
zuriickhaltend auf diese Frage reagiert, denn oft waren diese Methoden trotz ihrer positiven Werte an Optionen gebunden, die dem
christlichen Glauben entgegengesetzt waren. SchlieB3lich hat eine positive Entwicklung stattgefunden, die durch eine ganze Reihe
pépstlicher Dokumente gekennzeichnet ist, angefangen von der Enzyklika Providentissimus von Leo XIII. (18. Nov. 1893) bis zur
Enzyklika Divino afflante Spiritu von Pius XII. (30. Sept. 1943). Diese Entwicklung wurde durch die Erkldrung Sancta Mater
Ecclesia (21. April 1964) der Pépstlichen Bibelkommission und vor allem durch die Dogmatische Konstitution Dei Verbum des II.
Vatikanischen Konzils (18. Nov. 1965) bestitigt.

Die Fruchtbarkeit dieser konstruktiven Haltung zeigte sich deutlich. Die biblischen Studien in der katholischen Kirche nahmen
einen bemerkenswerten Aufschwung, und ihr wissenschaftlicher Wert wurde im Kreis der Wissenschaftler und unter den Glaubigen
immer mehr anerkannt. Der 6kumenische Dialog wurde dadurch wesentlich erleichtert. Der Einflu3 der Bibel auf die Theologie
verstdrkte sich und half mit zu einer theologischen Erneuerung. Das Interesse an der Bibel wuchs bei den Katholiken und diente
dem Fortschritt des christlichen Lebens. All jene, die eine ernsthafte Ausbildung auf diesem Gebiet erworben haben, erachten es als
unmdglich, auf den Stand einer vorkritischen Auslegung zuriickzukommen, die sie zu Recht als ungeniigend erachten.
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Beschreibung

Im derzeitigen Stand ihrer Entwicklung durchlauft die historisch-kritische Methode folgende Etappen:

Die Textkritik, die seit langer Zeit geiibt wird, erdffnet die Reihe der wissenschaftlichen Forschungsvorginge. Indem sie sich auf
das Zeugnis der #ltesten und besten Manuskripte stiitzt, wie auch auf die Papyri, die alten Ubersetzungen und die Patristik, versucht
sie, nach bestimmten Regeln, einen biblischen Text zu erstellen, der dem Originaltext so nahe wie moglich kommt.

Danach wird der Text einer linguistischen (morphologischen und syntaktischen) und semantischen Analyse unterzogen, die die
Erkenntnisse der historisch-philologischen Forschung beniitzt. Die Literarkritik bemiiht sich dann, Anfang und Ende der groBen und
kleinen Texteinheiten zu bestimmen und die innere Kohérenz des Textes zu priifen. Die Existenz von Dubletten, unvereinbaren
Gegensitzen und anderen Indizien lassen den zusammengesetzten Charakter gewisser Texte erkennen; man unterteilt sie in kleine
Einheiten, um deren mogliche Zugehorigkeit zu verschiedenen Quellen zu ermitteln. Die Gattungskritik versucht, die literarischen
Gattungen, ihr Ursprungsmilieu, ihre spezifischen Merkmale und ihre Entwicklung zu bestimmen. Die Traditionskritik situiert die
Texte in den Uberlieferungsstromen, deren Entwicklung im Laufe der Geschichte sie zu prizisieren versucht. Die Redaktionskritik
schlieBlich untersucht die Verdnderungen, die die Texte erfahren haben, bevor sie zu ihrer endgiiltigen Form gelangten; sie
analysiert diese Endgestalt, indem sie die Texte unter dem Gesichtspunkt ihrer jeweiligen Orientierungen voneinander
unterscheidet. Wahrend man in den fritheren Schritten versucht hat, den Text in seinem Werden in einer diachronen Perspektive zu
erkldren, so schlief3t dieser letzte Schritt mit einer synchronen Untersuchung: Man erldutert nun den Text als solchen, dank der
gegenseitigen Beziehungen der verschiedenen Elemente untereinander, und betrachtet ihn unter dem Gesichtspunkt einer Botschaft,
die der Verfasser seinen Zeitgenossen vermitteln will. So kann auch die pragmatische Funktion des Textes beriicksichtigt werden.
Wenn die untersuchten Texte einer historischen literarischen Gattung (4) angehoren oder in Verbindung mit geschichtlichen
Ereignissen stehen, so ergédnzt die historische Kritik die Literarkritik, um die geschichtliche Bedeutung des Textes im modernen
Sinn des Ausdrucks festzustellen.

Auf diese Weise werden die verschiedenen Stufen der konkreten Entwicklung der biblischen Offenbarung ans Licht gebracht.
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Zum gleichen Zeitpunkt, wo die am weitesten verbreitete wissenschaftliche Methode - die ,,historisch-kritische- in der Exegese,
also auch in der katholischen Exegese, allgemein angewendet wird, wird diese Methode in Frage gestellt: einerseits durch das
Aufkommen anderer Methoden und Zugénge in der wissenschaftlichen Welt selbst und andererseits durch die Kritik vieler Christen,
die diese Methode vom Standpunkt des Glaubens aus als mangelhaft erachten. Zur historisch-kritischen Methode, die sich, wie ihr
Name sagt, besonders mit der historischen Entwicklung der Texte bzw. Traditionen beschiftigt, treten heute Methoden in
Konkurrenz, die auf einem synchronen Verstandnis der Texte bestehen, sei es in bezug auf die Sprache, die Komposition, die
narrative Struktur oder die rhetorische Form. AuBBerdem wird bei vielen der Versuch der diachronen Methoden, die Vergangenheit zu
rekonstruieren, durch die Tendenz ersetzt, die Texte zu hinterfragen, indem man sie in die Perspektive der heutigen Zeit setzt, sei es
unter philosophischer, psychoanalytischer, soziologischer oder politischer Hinsicht. Dieser Pluralismus der Methoden und Zugénge
wird von den einen als Reichtum geschitzt, bei andern jedoch hinterlafit er den Eindruck einer groflen Verwirrung.

Ob diese Verwirrung nun real oder vermeintlich ist, jedenfalls liefert sie den Gegnern der wissenschaftlichen Exegese neue
Argumente. Threr Meinung nach zeigt der Konflikt bei der Interpretation, dal man nichts dabei gewinnt, wenn die biblischen Texte
den Anspriichen der wissenschaftlichen Methoden unterworfen werden. Im Gegenteil, man verliere dabei viel. Sie betonen, die
wissenschaftliche Exegese schaffe Verwirrung und 16se Zweifel in Dingen aus, die vorher miihelos angenommen wurden; sie
dringe gewisse Exegeten zu Positionen, die dem Glauben der Kirche in so wichtigen Fragen widersprachen, wie der jungfraulichen
Empfingnis Jesu, seinen Wundern, ja sogar seiner Auferstehung und seiner Gottheit.

Auch wenn es nicht zu solchen Negierungen kommt, so charakterisiere sich ihrer Meinung nach die wissenschaftliche Exegese doch
durch ihre Sterilitdt in bezug auf das christliche Leben. Statt einen leichteren und sichereren Zugang zu den frischen Quellen des
Wortes Gottes zu schaffen, mache sie aus der Bibel ein verschlossenes Buch, dessen doch immer problematische Interpretation
raffinierte technische Mittel erheische und so aus der Bibel ein Reservat fiir Spezialisten mache. Fiir diese gilt, so glauben einige,
das Wort des Evangeliums: ,,Ihr habt den Schliissel (der Tiir) zur Erkenntnis weggenommen; ihr selbst seid nicht hineingegangen,
und die, die hineingehen wollten, habt ihr daran gehindert™ (Lk 11, 52; vgl. Mt 23, 13).

DpaHIy3CKHil SI3bIK
UreHue, nepeBos
1

Comme I’indique son titre, le cours qui suit est une introduction. Il s’adresse a des étudiants qui commencent leur formation en




théologie. Ce commencement est adapté a deux types d’approche. Il convient a des jeunes en dge de la premiere formation ou de
personnes d’expérience désireuses d’une réflexion miirie par I’expérience.

L’intitulé du cours précise aussi que cette introduction est théologique. Le terme « théologie » est entendu dans le sens qu’il a pris
dans la tradition chrétienne, d’intelligence de la foi développée dans une démarche conduite en raison. Il se distingue donc de
I’histoire des religions qui reste au plan des sciences humaines. Il entend en effet expliciter ce qui est dit de Dieu dans la Bible
présentée par les croyants comme livre inspiré. Le caractére théologique du cours se distingue aussi de ce que 1’on appelle «
exégese », étude rigoureuse du texte et des traditions ou cultures présentes dans la Bible. Le cours n’en ignore pas I’importance, au
contraire, il entend en montrer la nécessité ; mais conscient de la spécificité de cette démarche, il reste a distance des débats et des
conclusions sur lesquelles les spécialistes divergent. Il prend comme point d’appui dans ses analyses ce qui fait I’'unanimité des
spécialistes. Il montrera comment le sens littéral dégagé par I’exégése est ouvert sur la lecture spirituelle de 1’Ecriture en ses divers
modes.

Les questions posées sont donc spécifiquement théologiques. Il sera donc question de I’inspiration, de 1’histoire du salut, du statut
des prophétes et des sages, du rapport entre 1’ Ancien et le Nouveau Testament. Une question fondamentale est posée, celle de la
révélation : quel visage de Dieu parait dans la Bible et quelle conséquence cette reconnaissance a-t-elle sur la lecture du texte.
Enfin, le cours d’introduction se veut une invitation a lire le texte de maniére rigoureuse. Il n’est pas un guide de lecture, composé
de manicére scolaire, car il invite 8 comprendre les raisons et les motivations d’une lecture qui nourrit I’esprit et le cceur et permet de
vivre dans la lumiére » qui éclaire tout homme venant en ce monde » et dans la ferveur de I’Esprit d’amour.
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«Lire pour vivre ». Le titre de cet article veut souligner cette vérité premiére que les Ecritures, selon le dessein de Dieu, ont été
écrites pour que nous ayons la vie et que notre joie soit compléte. Comme le dit Saint Jean au terme de son Evangile, « Jésus a
accompli en présence des disciples encore bien d’autres signes qui ne sont pas relatés dans ce livre. Ceux-1a 1’ont été pour que vous
croyiez que Jésus est le Christ, le Fils de Dieu, et qu’en croyant vous ayez la vie en son nom » (Jn 20,30). Ce qui est dit ici de
I’Evangile peut étre étendu a toutes les Ecritures. Aussi bien, dans I’économie chrétienne, la lecture des Ecritures est-elle ordonnée a
la vie et a I’expérience du salut.

Pour entamer la réflexion, arrétons-nous briévement a 1’extrait de la deuxiéme épitre & Timothée mis ici en exergue. Il y est question
de Lettres appelées saintes. Elle sont saintes parce que inspirées de Dieu. Le verbe, remarquons-le, est utilisé au passif. Néanmoins,
elles demeurent opérantes, actives au moment de la lecture. Elles sont, en effet, capables, souligne le texte, d’insuffler une sagesse
salutaire et d’inspirer toute ceuvre bonne. Cette Ecriture n’est pas destinée & étre lue une fois pour toutes, mais toujours a nouveau.
Elle peut méme accompagner toute I’existence « depuis le plus jeune age » et étre 1a, pourrait-on dire, comme un champ qu’on
laboure sans cesse pour en tirer de quoi se nourrir et vivre selon les circonstances. L’Ecriture est objet de connaissance, précise
encore le texte : « Tu connais les saintes Lettres ». En ce sens, elle peut étre soumise a I’étude et a I’examen critique. Mais le
mouvement de la lecture ne s’arréte pas a la connaissance. Il la mobilise plutdt en vue de diverses fins utiles : « enseigner, éduquer,
redresser, former a la justice » — 1’énumération ne semble pas close — pour que I’homme, en définitive, s’humanise et
s’accomplisse. On a ici, remarquons-le, une approche pragmatique et fonctionnelle des Ecritures : il s’agit de s’en servir, de
s’appuyer sur elles, de les invoquer pour vivre. Elles sont pour ’homme comme un « équipement », comme une ressource, comme
un instrument qui lui permet d’affronter I’existence et d’y imprimer la marque de la bonté. « Ainsi I’homme de Dieu se trouve-t-il
équipé pour toute ceuvre bonne ».
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Pour préciser la notion de compétence, il n’est pas inutile de se référer aux perspectives qui se sont dégagées des sciences de
I’organisation du travail. Une notion nouvelle de compétence s’y est forgée dans sa différence par rapport a celle d’expertise. En
effet, pour corriger un mode de fonctionnement professionnel trop centré sur la spécialisation dont on percevait les limites
(morcellement, individualisation et finalement contreproductivité), des philosophes de 1’entreprise ont proné une formation plus
globale orientée vers 1’aptitude a résoudre les problemes posés dans le cadre de 1’activité professionnelle, compte tenu des contextes
concrets et toujours inédits. Cette perspective mettait en évidence la nécessité de faire face a des situations dans un ensemble. La
compétence ainsi comprise fait, dés lors, intervenir au moins quatre aspects essentiels: la coopération, 1’inventivité, I’efficacité et la
responsabilité. Elle implique aussi la capacité fondamentale de « transférer », c’est-a-dire la capacité de mettre en ceuvre, en les
ajustant, des savoirs ou savoir-faire relatifs a tel domaine ou a telles circonstances, dans un autre domaine et en de nouvelles
circonstances. Ainsi donc, dans sa différence par rapport a I’« expertise », la compétence est 1’aptitude, acquise et toujours
améliorable, que I’on reconnait chez une personne, a résoudre des questions complexes et nouvelles, de poursuivre des projets
variés, de réaliser un ensemble de tiches avec imagination dans le souci des personnes autant que d’adaptation aux impératifs de
I’action. En d’autres termes, et de maniére plus précise encore, la compétence, dans sa conception moderne, désigne 1’aptitude d’un
individu & mobiliser, de maniére intégrée et inventive, un ensemble de ressources (savoirs, savoir-faire, attitudes) pour répondre
adéquatement, avec inventivité, efficacité et responsabilité, a des situations données, toujours singuliéres, et a améliorer cette
aptitude par son exercice méme dans des situations variées. Comme le dit Ph. Zafirian, « la compétence est une intelligence pratique
des situations qui s’appuie sur des connaissances acquises et les transforme avec d’autant plus de force que la diversité des
situations augmentey.

Ces perspectives, notons-le, sont passées dans le domaine pédagogique. On a parlé alors de pédagogie des compétences Dans cette
optique, le systéme éducatif se donne pour objectif de rendre le citoyen capable de répondre de maniére ajustée aux situations-
problémes qu’il rencontre ou rencontrera dans les différents domaines de son existence. Dans cette problématique, on congoit la
formation comme un outillage de 1’¢léve pour qu’il devienne a méme de prendre en charge sa vie en ses différents aspects et qu’il
puisse ainsi contribuer a I’édification de la société avec talent et rigueur, avec inventivité et responsabilité.
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On peut tenter de transférer la notion moderne de compétence, élaborée dans le monde du travail, dans le domaine de la vie
chrétienne. Ce serait une maniere de penser en quoi consiste I’aptitude a vivre dans la foi. La tradition chrétienne, d’ailleurs, se
préte a ce transfert. Les notions d’aptitude, d’habilité, de capacité, d’inventivité ne lui sont pas, en effet, étrangéres. Elle parle de
I’homme comme capax Dei. Elle invite & vivre et a construire I’humanité avec audace, imagination et efficacité. Ainsi, pourrait-on
considérer que I’aptitude a vivre sa vie dans la foi est de ’ordre de la compétence au sens moderne du terme.

Mais il se fait aussi qu’une autre notion de « compétence » avec des nuances spécifiques appartient a la tradition chrétienne la plus




ancienne, en I’occurrence catéchétique. Dans le catéchuménat des premiers siécles, en effet, on appelait competentes ceux et celles
qui étaient admis, au début du Caréme, a entrer dans la préparation immédiate au baptéme lors de la veillée pascale. Dans ce
contexte, competere signifiait « désirer ardemment et ensemble ». Il s’agissait pour les catéchumeénes de désirer intensément
s’ajuster a la grace de leur prochain baptéme. Il s’agissait pour eux de s’adonner au désir de voir se déployer en eux, dans le concret
de la vie et dans la société, la grace du salut signifiée par le baptéme et de s’exercer a ce déploiement, avec 1’appui de la
communauté. La « compétence » chrétienne, dans la tradition catéchuménale était ainsi liée au désir, a I’émulation communautaire,
a I’apprentissage comme a I’exercice de I’aptitude a vivre une vie nouvelle conformément a la grace du baptéme. Conception
traditionnelle de la compétence, différente de celle que nous évoquions plus haut, mais qui peut s’y articuler avec intérét.

En croisant cette notion ancienne de la compétence chrétienne avec les perspectives modernes, en les enrichissant mutuellement,
nous pourrions construire la définition suivante : la compétence chrétienne désigne I’art de vivre dans la foi, de manicre libre,
responsable et inventive, non pas en vertu d’une obligation qui s’impose mais en vertu d’une grace offerte que 1’on désire voir se
déployer en soi, pour son propre bien et pour celui des autres. Elle est, en d’autres termes encore, 1’aptitude a mener sa vie, a I’«
écrire » personnellement dans la foi (foi/espérance/charité) en lien avec la communauté chrétienne et dans un contexte culturel
donné, en mobilisant de maniére intégrée et inventive, pour des fonctions et dans des circonstances variées, les diverses ressources
(savoirs, savoir-faire, attitudes et valeurs, ...) de la tradition chrétienne aussi bien que des cultures, pour I’accomplissement de «
toute ceuvre bonney.
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Dans I’exercice de la compétence chrétienne ainsi entendue, I’Ecriture occupe évidemment une place essentielle. Elle fait partie,
nous I’avons dit, de I’« équipement » du chrétien, pour reprendre 1’expression de I’épitre a Timothée. Il n’y a pas de vie chrétienne
qui ne s’appuie sur I’Ecriture, qu’elle soit proclamée dans ’assemblée liturgique, commentée dans 1’homélie, interprétée par les
théologiens et les pasteurs ou directement lue dans le texte. Aujourd’hui, bien entendu, dans notre contexte culturel, ce contact
direct avec le texte lui-méme, méme s’il n’est pas intrinséquement obligé pour étre chrétien, est néanmoins incontournable dans une
pastorale qui entend habiliter le peuple chrétien a vivre dans la foi. En d’autres termes, la compétence chrétienne est intimement liée
a la compétence de lecture de la Bible. On peut dire méme que la compétence de lecture de la Bible s’accomplit dans la compétence
chrétienne.

Mais qu’est-ce qu’un lecteur compétent de la Bible qui, sans €tre un spécialiste ni un technicien — il en faut, mais tout le monde ne
peut 1’étre — gotite de se rapporter au texte biblique et dispose de connaissances justes et pertinentes qui lui permettent de les
interpréter et d’en tirer profit pour sa vie ? Quel est-il cet « amateur éclairé » ? Quels sont les outils, les moyens, les théories dont il
a besoin pour acquérir de bons réflexes de lecture, sans en étre encombré pour autant ? Pour répondre a cette question, on peut
distinguer, me semble-t-il, des savoirs et des savoir-faire de base (en pédagogie, on parle de « socles de compétence ») qui sont de
trois ordres : ’ordre de la théologie des Ecritures, 1’ordre du désir de les lire et 1’ordre des méthodes de lecture. Ce qui importe,
c’est que, dans ces trois ordres, le lecteur dispose de bases pertinentes qui lui permettent de s’avancer dans la lecture, étant entendu
que sa compétence pourra s’affiner progressivement. Dans les trois ordres que je viens d’indiquer, quels pourraient étre les savoirs
et savoir-faire ¢lémentaires ?

IIpocmoTpoBoe uTeHME, IEpEcKas3
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Pour les quatre évangiles, on peut faire un certain nombre d’hypothéses sur les milieux producteurs

L’Evangile selon Marc, autour des années 70, est destiné a une communauté majoritairement pagano-chrétienne plutdt occidentale
(déplacements fréquents de Jésus en terre non judéenne ; explication de certains usages juifs), ce qui n’implique pas nécessairement
que I’auteur ne soit pas juif. La tradition a localisé 1’évangile a Rome, mais Alexandrie ou Antioche de Syrie ont aussi été
envisagées et méme la Galilée a cause du grand intérét de cet évangile pour la Galilée. Quant a la date, étant donné le discours du
chapitre 13 qui annonce la fin des temps a partir de la destruction du temple, la plus plausible est juste avant 70 ou juste apres selon
que I’on suppose la chute de Jérusalem imminente ou déja réalisée.

L’Evangile selon Matthieu, entre 80 et 90, est destiné 4 une communauté majoritairement judéo-chrétienne (réflexion trés
développée sur la Torah) qui vit en Syrie, peut-&tre a Antioche, dans le dernier quart du premier siécle. Ce texte peut avoir été porté
par un groupe qui aurait migré de Jérusalem vers la Syrie aprés la destruction du temple en 70.

L’Evangile selon Luc, entre 80 et 90, est localisable dans la partie orientale du bassin méditerranéen, sans qu’on puisse en dire plus.
Il semble viser unelarge audience, de culture grecque : les particularités palestiniennes sont effacées et les tournures résolument
grecques. L auteur semble plutot étre un chrétien non juif mais trés au fait des écritures juives et des traditions synagogales : il
connait tres bien la Septante.

L’Evangile selon Jean, vers 95 (aprés la date ou se sont pratiquées des exclusions de la synagogue 80-90), suppose connus les trois
évangiles synoptiques (Matthieu, Marc et Luc), constitue une ligne spécifique de développement sur plusieurs décennies. Ce travail
a été accompli par une école théologique dont la figure de référence est sans doute le disciple bien-aimé, que la tradition a identifié
a tort a Jean I’apdtre, fils de Zébédée. Celui qui a mis en ceuvre I’ensemble du récit est sans doute plus jeune d’une génération par
rapport au disciple bien-aimé. Quant au rédacteur final, il a, par le chapitre 21 (relatif a Pierre) et quelques gloses, permis a ce texte
d’étre requ par la grande Eglise, aprés un déplacement trés probable des églises johanniques de la Syrie vers I’ Asie Mineure, suite a
des exclusions de la synagogue qui mettaient les disciples de cette école en réelles difficultés religieuses et sociales.
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Vers la fin de I’Exil, des représentants du milieu sacerdotal ont rassemblé les traditions sur les patriarches véhiculées surtout dans la
population — rurale — non déportée qui s’appuyait notamment sur la figure d’ Abraham pour légitimer sa possession du pays. Ces
textes sont marqués par une idéologie de cohabitation avec les autres peuples alors que les textes deutéronomistes pronent un
monothéisme exclusif et une séparation vis-a-vis des autres nations. Le milieu sacerdotal insiste sur I’importance du sabbat, des
régles alimentaires de base, de la circoncision, de la Paque.

A 1’époque perse, deutéronomistes et sacerdotaux se sont retrouvés pour éditer ensemble la Torah (les cinq livres du Pentateuque).
C’est alors que le Deutéronome est séparé de 1’historiographie deutéronomiste pour devenir le cinquiéme et dernier livre de la
Torah, laquelle devient la référence principale des juifs demeurant dans le pays comme de ceux qui sont en diaspora Quant au
Nouveau Testament, on peut dire que son écriture est aussi née d’une crise, celle provoquée par la mort de Jésus. Au lieu d’une fin,
c’est une littérature, portée par des hommes et des communautés, qui s’ouvre, plurielle elle aussi, a la fois dans la ressemblance des




projets littéraires (ex. quatre évangiles mais quatre évangiles différents) et dans la différence des genres : de la lettre de circonstance
a la lettre éminemment théologique, du genre « évangile » a la littérature apocalyptique en passant par I’histoire des témoins de ce
Jésus qui est la figure centrale de I’ensemble.

Le délai d’écriture de I’ensemble recouvre trois quarts de si¢cle entre les années cinquante (pour les premiéres Lettres de Paul) et les
années 110-125 pour les textes les plus récents comme la 2deLettre de Pierre. Quant aux textes évangéliques, on peut les situer entre
les années 70 pour Marc (le premier) et les années 95 pour Jean (le dernier). Rappelons que la prédication de Jésus a sans doute eu
lieu entre 27 et 30. I est tout a fait important de mesurer que, dans le christianisme primitif, on ne part pas d’un mais de plusieurs
points de départ. On se trouve, en effet, devant des présentations différentes de Jésus. On peut méme détecter les traces de tendances
diverses antérieures a la rédaction des textes évangéliques tels que nous les avons aujourd’hui.
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Au VIIIe avant notre ére, c’est le choc de I’hégémonie assyrienne dans tout le Proche-Orient ancien. Les premiers écrits
prophétiques, au moins des parties d’entre eux (car ces textes ont été remaniés et augmentés plus tard) voient le jour comme fagon
de préserver une identité et de résister aux puissances locales que 1’empire assyrien met en place. Cependant, la période et la
situation déterminantes pour la rédaction des textes de la Bible hébraique sont I’exil a Babylone. Avec la crise ou plutot en réponse a
la crise de I’Exil, naissent les livres. Les Judéens ont en effet perdu leur terre, leur ville Jérusalem, leur roi, leur temple sous le choc
de Nabuchodonosor en 587-586 avant notre ére ; ils ont été déportés pour 5 a 10 % d’entre eux (la minorité intellectuelle tandis que
la majorité de la population reste au pays devenu province babylonienne) et se trouvent sous la puissance des Babyloniens comme
sous celle de leur Dieu Marduk. La réponse attendue, en pareille situation, est la soumission au dieu des vainqueurs. C’est tout le
contraire qui se passe. Des scribes, que 1’on a appelés deutéronomistes parce qu’on retrouve chez eux 1’idéologie du livre du
Deutéronome, ont élaboré une présentation du passé d’Israé€l a partir certainement de documents antérieurs (récits et annales royales
a la cour de Samarie et de Jérusalem) en faisant la démonstration que la perte du pays, du temple n’était pas la preuve de la faiblesse
de Yahvé mais I’effet de sa sanction contre Israél pour son non-respect de I’alliance avec son Dieu, sa non-observance de la Loi.
Marduk n’était donc pas supérieur a Yahvé mais un jouet entre ses mains pour punir le peuple et ses chefs. On suit en effet, au fil
des textes, les évaluations des rois dont peu ont I’heur de plaire aux deutéronomistes. Trés souvent revient cette sentence : tel roi fit
ce qui est mal aux yeux de Yahvé. Il ne s’agit pas d’histoire au sens moderne, ni méme d’enquéte a la maniére grecque, mais de
rendre compte du présent de I’Exil, de 1’expliquer. Par ce fait méme, se prépare une place prépondérante accordée au Livre comme
référence vitale et cultuelle. Cette hypothése permet de rendre compte de ce que 1’on a appelé 1’ « historiographie deutéronomiste »
incluant le grand ensemble allant du livre du Deutéronome au 2nd livre des Rois. Voila pour les écrivains deutéronomistes.
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La premiére, la Bible hébraique, que nous ne pouvons donc pas appeler « ancien » testament , est constituée de 22 ou 24 livres
(selon la fagon dont on les compte) écrits en hébreu et pour une trés petite part en araméen, classés en trois grands ensembles:

. la Loi (Torah) composée de la Genése — qui traite des origines du monde et de I’humanité puis des ancétres d’Israél et
des peuples voisins — et des quatre autres livres de Moise guidant le peuple, depuis la servitude en Egypte, a travers le désert
jusqu’aux abords de la terre promise et lui transmettant plusieurs ensembles de lois et prescriptions (une partie d’Exode, tout le
Lévitique, le début des Nombres et la quasi-totalité duDeutéronome) ;

. les Prophetes (Nebiim) qui vont du livre de Josué a celui de Malachie. Les prophétes antérieurs (la distinction prophétes
« antérieurs » et prophétes « postérieurs » n’est attestée qu’au VIlle de notre ére) vont de Josué(qui décrit un état idéal du peuple
entrant en terre promise) jusqu’a la fin du 2e livre des Rois (qui mentionne la catastrophe compléte de la déportation a Babylone et
de la destruction du Temple). Les prophétes postérieurs s’ouvrent avec le livre d’Esaie qui, par ses annonces messianiques d’un roi
idéal a venir, fait renaitre 1’espoir ;

. et les Ecrits (Ketubim) constitués de douze livres. Le principe organisateur semble étre celui de I’anthologie. On note une
grande diversité de genres littéraires : des écrits de sagesse (Proverbes), un dialogue (Job), des réflexions philosophiques (Qohélet),
des chants religieux et profanes (Psaumes, Lamentations et Cantique des cantiques), des romans et nouvelles (Esther, Ruth, Daniel 1
-6), des historiographies (Esdras, Néhémie, Chroniques), un écrit apocalyptique (Daniel 7-12).
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L’organisation de la Bible

La Bible est plurielle. Elle s’accommode historiquement mal du singulier qui s’est imposé dans la perspective de la lecture
chrétienne. L’origine du mot : ta biblia, en grec, est un neutre pluriel, les livres, qui recouvrent des genres aussi différents que des
récits, des recueils de lois, des instructions de sagesse, des poémes, des généalogies, des oracles, lettres, évangiles, apocalypses. ..
qui supposent chacun une maniére de les lire. Ta biblia,c’est le mot qu’emploie Flavius Joséphe, un historien juif de langue grecque,
au Ier siécle de notre ére, pour désigner ce que, & la méme époque, ceux qui deviendront les auteurs de ce que 1’on appellera plus
tard Nouveau Testament désignent par hai graphai, les écritures, quelquefois simplement par hé graphé, 1’écriture. Par le truchement
du latin, qui ne connait pasd’article, le neutre pluriel grec biblia a été compris, seulement au Moyen Age, comme une terminaison
de féminin singulier, sans doute aussi parce que dans un unique objet étaient alors rassemblés plusieurs livres. Plus encore le terme
Bible, selon le groupe, la communauté qui s’y référe, désigne soit uniquement ce que, pour 1’instant, nous appellerons par facilité

I’ Ancien Testament — premier testament — soit un ensemble constitué de I’ Ancien Testament et du Nouveau Testament ou second
testament. Il y a au moins trois Bibles différentes:

la Bible hébraique (BH) ;

la Septante (LXX) ;

la Bible chrétienne, laquelle se décline en plusieurs variantes, les plus connues de notre univers occidental étant la Bible catholique
et la Bible protestante.

La premiére, la Bible hébraique, que nous ne pouvons donc pas appeler « ancien » testament , est constituée de 22 ou 24 livres
(selon la fagon dont on les compte) écrits en hébreu et pour une trés petite part en araméen, classés en trois grands ensembles.

Tunel 3ajaHuil K TEKCTY

1. [IpouuTaTh U MEPEBECTH.

2. OTBETUTH HA BOMPOCHI.

3. IPOBECTH JIEKCUKO-IPaMMaTH4ECKHM aHaIu3 OTAENbHBIX YacTel TeKcTa.

4. OnpenenuTb OCHOBHYIO U TOOOYHBIE UICH.




5. BpLOenuTh TEMaTUUECKYO JIEKCHUKY.

6. CocTaBUTh CITUCOK KJIIOUEBBIX CJIOB.

7. CocTaBUTh aHHOTAIMIO TEKCTA.

8. BeiOpaTh Hammy4IIee Ha3BaHMUE.

9. Onpenenuts U0 KaXI0ro ad3ana.

10. [laTh OLIEHKY 3HAUEHUS TEKCTA.
JlomoTHATETEHO

L.

IMpoumnraiite TekcT 6e3 oOparieHus K ciaoBapro. 3acekute Bpems. IlocrapaiiTech B 0MHOM BBICKa3bIBAHHU

C(I)OpMyJ'IPIpOBaTB TJIaBHYIO MBICJIb TCKCTA, NPCITIOKUTE HOBBIM 3ar0JIOBOK.

2.
3.

UYnraiiTe TekcT ab3ar 3a ab3areM. BeigensiiTe Bce He3HAKOMEBIE CIIOBa/CIIOBOCOYETAHNUS.
Boinmumure He menee 10 He3HakoMbIX cioB. JlorajaifTech O 3HaUEHUHU BbIJIEJICHHBIX HE3HAKOMBIX ciioB. Haiinute

HEHM3BECTHBIC CJI0Ba M0 clioBapro. [logdepure He MeHee 3 OCHOBHBIX 3HAUSHUH [T KAXKIOTO CIIOBA.

4.
5.
6.

VYkaxkuTe, Kakue U3 ad3aleB/IpeUIoKeHUH ab3ala HeCyT INIaBHYI0 WH(pOpMaNuio, IoYeMy.
B ykazaHHBIX ab3arax MoguepKHUTE KIFOUEBOE CIOBO (MM MPEATIOKEHHE).
BemmonHuTe mepeBos yKa3aHHBIX IPeUIOKEeHUI Ha pycCKuil s3pIKk. OTMEThTE €UHUIBI, KOTOPhIE HE MMEIH MPAMBIX

OKBUBAJICHTOB I10 CJIOBApPIO.

7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.

Omnpenenure 1Mo GOpMAITBEHBIM IPHU3HAKaM, KAKUMH JacTSIMH PEUH SBIAIOTCS BBIACICHHBIEC CIIOBA.

CocraBbTe IUTaH TeKCTa IS MepecKasa.

Brimuinite Bce mpuiiaraTeabHbIC/CYIIECTBUTEIbHBIC B YKa3aHHOM ab3aie. [Tog0epure CHHOHMMBI/aHTOHUMBI.
Hanummure coobienue/scce (He 6osee 100 ciaoB) Mo Teme TEKCTa.

Haiinure nomosHUTENBHYI0 HHPOPMANHUIO IT0 IPOYUTAHHOMY BOIPOCY.

CocraBbTe 10 BOIPOCOB IO TEKCTY.

CocraBbTe He MeHee 10 mpeayioKeHHd ¢ He3HAKOMBIMH CIIOBaMH.

BriGepurte mpuMepsl, AEMOHCTPHPYIONIAE T€ WIA MHBIE TPaMMaTHIECKUE SBICHAS, H3ydaeMbIe B pa3/ielie TpaMMaTHKN

(hpaHITy3CKOTO A3bIKA (BpeMs, TUITBI IPHYACTHH, MOJAIBHOCTHU H JP.).

15.
16.
17.
A Taxxke:

SOXNAN WD =

0.

Beinenure cpencTBa CBSI3HOCTH B TEKCTE.
JlaiiTe HECKOIBKO BapHAHTOB MEPEBO/A TPEATOKCHUM.
UYro BBI X0Tenn OBI y3HATH 1O TEME TEKCTa JOMOTHUTEIHHO?

ITpoutnTe npennoxkenus. Beipasute Ty ke MbICIb HO-IPyroMy.

CooTHecuTe NMOHATHUS, BbIpaXkKaeMble JaHHBIMM CIIOBaMHM, C TEMOI TEKCTa.

Ilepeuncanure BOIPOCH], OCBELIAEMBIE B TEKCTE.

JlaiiTe KpaTKyr0 aHHOTALMIO IPOYUTAHHOIO.

OTBeThTE HA BOMPOCHI MIPENOAABATENS IO TEKCTY.

IIpoxOMMEHTHPYHTE MPEIIOKEHUS], B3AThIE U3 TEKCTA.

INepeckaxuTe TEKCT IpyIIe/TOBAPUILY/IPEHOAABATENIO.

Beipa3ute cBoe OTHOIIEHHE K TPOUYUTAHHOMY.

CocTaBbTe JIOXKHbBIE U UCTUHHBIE YTBEPKACHUS 10 TeKCTy. CIpocuTe TOBapULIa.

Kakne acriekTsl Bac 3aMHTEPECOBAJIH, YTO HOBOTO BBl Y3HAIM M3 TEKCTa, YTO €IIe XOTEeTH OBl y3HATH?

TemaTrka TEKCTOB JUISL UYTCHUA, YCTHBIX OTBETOB, npe3eHTauH171

Hayka u penurus

Bborocnosue

lepkoBs u MHp

MuccuoHnepcTBo

[IpounTannas Hay4dHas JIUTEpaTypa

I[OHOJ'IHI/ITCHBH&S[ TEMaTHKa TCKCTOB

Cssawmennoe Ilucanue
borocnosue

Hctopus

MoHacTbIpU ¥ MOHAIIECTBO
IMoasuxHuKN 61arodecTus
Borociyxenue

MonutBa

XpucTuaHckasi KU3Hb
ITpaBocnaBHas ceMbs
I{epkoBHO-00TOCIIOBCKHE HAYKH
IMacteIpckoe OorocnoBue
IlepkoBHBIE HCKYCCTBA
IlepkoBb M COBpEMEHHBIH MHD

5.2. KoHTpO/IbHBIE BOIPOCHI U 3aJaHUS /ISl IPOMEKYTOYHOH aTTecTALUM

ITpuMepHBIi IepeueHb BOIPOCOB IPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu
‘Yka3aHHBIE BOIIPOCH! BXOAAT KOCBEHHBIM 00pa30M B 3aaHUS 3a4eTa U SK3aMCEHa.

Cewmectp 1

1.

2.
3.
4

I'pamMMmaTHuecKkye SIBIEHUS U CI0KHOCTU MX MEPEBOJA.

IIpuemMbl NMCEMEHHOTO MIEPEBOJA.

IMpennepeBoaueckuil aHanu3 TeKkcTa, BeIpaboTKa oOmmeil cTpaTerun nepeBoja.
Enunnns! nepeBoja, 4ieHeHHE TEKCTA.




MexXbA3bIKOBBIC, MEKKYJIBTYPHBIC PA3IHUYMA M UX Y4€T B MEPEBOJE U MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIHH.
Jlexcuko-rpaMMaTHYECKHI acleKT IepeBoa.

IpodeccronansHbIle 0COOEHHOCTH TIEPEBOA.

CrnoBapu CHEIIEKCHKH.

9. KoMMyHUKaTUBHO-TIOTHYECKasi CTPYKTYpa BBICKA3bIBAHUS U CIIOCOOBI €€ Tepelaun MpHu MepeBoje.

10. CTHIIMCTHUYECKHE TIPUEMBI TIepeBO/Ia.

11. KoMMyHUKaTUBHO-IIparMaTU4eCcKUil acIeKkT NepeBoa.

12. AHanmu3 nIpueMoB IepeBoa.

13. MeXKyIbTypHOE OOLICHHE 10 TeMaTHKE: HayKa M PEeNUTHUs; 00rociIoBHE.

Cemectp 2

el Al

IlonroroBka npe3eHTaLuu.
Odopmiienne, pacrnpeaenenue HHPOPMALKK 10 ClIaiaM, BIOOD JTaKOHUYHBIX CPEACTB. POPMYyIUPOBaHUS HIIEH.
[Ipe3eHTannu 1o TeMe Hay4HOH pPaboTHI.
AHHOTHpOBaHHE, pedepupoBaHNe HAYIHOH JUTEPaTypHI.
YcrHbI nepeBo/.
AHanu3 npueMoB NepeBoja.
CocTaBieHne cI0Baps CIECIUICKCHKH.
IIpocmoTpoBoe uTeHue.
. MexKynbKyIbTypHOE OOIIeHHe 1o TemaTuke: LIepkoBb U MHpP; MHCCHOHEPCTBO; Hay4dHas paboTa; MPOYUTAHHAS
IuTeparypa.
Cemectp 1
3auér

3aueT — 310 popMa OLIEHKN YCBOCHHMS yueOHOro MaTepraia JUCIMILTHHBI (Pa3/iesioB JUCIMILIMH). 3a4eT NPUHUMACTCS
MPETIOIaBaTeISIMI, IIPOBOJUBIINMH PAKTHICCKUE 3aHATHS.

JIOIIyCKOM K 3a4eTy SIBJISICTCSI BBIIOJTHEHHE 3aJaHNI IO KOHTPOJIBHBIM TOUKAM.
Crpykrypa 3auéta
1. M3y4aromiee 4TeHUE ¥ MMCbMEHHBIH IIEPEBO/I OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA 110 CIeluanbHOCTH 00beMoM 2000 rmeyaTHBIX 3HaKOB (CO
cioBapeM). Bpems Ha moarotosky 45 MuayT. @opMa poBepKH: Ieperada HHPOPMAIUH Ha PYCCKOM sI3bIKe (TMCHMEHHBIH ITEPEBO).
2. ITpocMOTpOBOE YTEHHE OPUTHHAIIBHOTO TeKCTa Mo crienuansHocTu 06semMoM 1000-1200 nmedaTHBIX 3HAKOB (6€3 ciioBaps) U
nepeaaya n3BJICUCHHOM HHPOpMali Ha HHOCTPaHHOM si3bIKe. Bpemst BeimonHeHus 5 munyT. @opmMa npoBepku: nepeiada
W3BJICYCHHON MH(DOPMAIINH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

RN

IIpumeps! 3agaHKi U BOIIPOCOB Ha 3a4eTe

AHITIUICKUN A3bIK

1. U3yuaromiee yTeHNE ¥ MICEMEHHBIH NTEPEBO OPUTHHAIFHOTO HHOS3BIYHOTO TEKCTA 110 cliennaabHoCcTH 00seMoM 1500-2000
MeYaTHBIX 3HAKOB (O cioBapeM). Bpemst Ha moarotoBky 45 MunyT. @opma npoBepku: nepeaada HHGOPMAIIUU HA PYCCKOM S3bIKE
(MMCHbMEHHBIHN MIEpEBO).

1

Why Is It Relevant to the Study of the NT?

Precisely here — the use of Greek Bible(s) in antiquity — the relevance of the so-called Septuagint for us today becomes evident.
By definition, it is clearly relevant to studying the OT, particularly for reconstructing the authentic OT text (e.g., ESV at 1 Samuel
10:1; 14:41), exploring canon-related issues, and tracing early Jewish interpretation — vital topics that would merit a standalone
article.

But it is also of great relevance to studying the New Testament (NT), which is our focus here. Early Christians, like their Jewish
predecessors, were immersed in a Greek-speaking world. We see this not only in how some of Jesus’s disciples bore Greek names
alongside Semitic ones (Saul/Paul, Levi/Matthew, Simon/Peter) or were from Hellenistic backgrounds (Acts 6), but most clearly in
the writing of the entire NT in Greek. It should come as no surprise, then, that the authors sometimes make direct use of the Greek
form of the OT in addition to or even in place of the known Hebrew form. Just as a Korean-speaking pastor would naturally quote
from a Korean Bible in a sermon to a Korean congregation, so also the Greek-speaking apostolic authors would often default to a
Greek Bible when writing to Greek-speaking congregations.

Matthew offers a helpful example to prove the point. On the one hand, he uses the specific Hebrew form of Hosea 11:1 (“I have
called my son”) and not the Greek (“I have called my children”) in Matthew 2:15. On the other hand, he draws on the Greek form of
Isaiah 40:3, even where it differs from the Hebrew, in Matthew 3:2. Since Matthew was a bilingual tax collector, it makes sense that
he would be able to navigate the OT in both Hebrew and Greek.

In short, the Greek tradition of the OT influenced the writing of the NT in various ways alongside the Hebrew tradition, which
means that today’s student of the Bible would benefit to know something about it. I will trace three ways we can detect this
influence, offering brief implications at each step.

The Greek OT shaped the contours of certain words.

When my church congregation prays the Lord’s Prayer, I self-consciously avoid using thy and thine embedded in memory from the
KJV. Your Bible influences your theological vocabulary. Similarly, the Greek of the Septuagint texts shaped to varying degrees the
specific ways certain words were used by NT authors.

A marquee example is the use of ekkl€sia for “church.” Other options existed, and in secular Greek ekkl€sia often carried the sense
of a civic assembly. So why did this term get applied immediately (and with no apparent debate) to the spiritual gathering of
believers (Matthew 16:18; Galatians 1:2)? The Jewish community had already settled on this word as a suitable way of translating
Hebrew terms for the congregation or gathering of the Israelites for religious worship and instruction (e.g., Deuteronomy 4:10;
Joshua 8:5). Indeed, ekklgsia is used for the assembly of the Israelites in Acts 7:38 and, only a few breaths later, for the early church
in 8:1. Knowing something about the Greek OT, then, is crucial to grasping the identity of today’s church as the people of God.
Another key example is “gospel” or “good news.” Euangelion vocabulary was often used for reports of military victories in




antiquity. But in the Greek tradition of the prophets (especially Isaiah), it was applied to spiritual good news related to the saving
work of God, doubtless shaping the apostolic authors. For instance, Mark 1:1-3 traces the good news directly to Isaiah 40, and Paul
treats the good news as something pre-promised to the prophets as well (Romans 1:1-2).

A final example is the term used in the Greek OT for the “sin offering,” namely, peri hamartias (e.g., Leviticus 5:6). Strictly
speaking, this phrase means “concerning sin,” but it became a technical term for the specific Levitical sacrifice (see Hebrews 10:6).
Its influence can be felt most vividly in Romans 8:3, where Paul refers to Jesus as peri hamartias; though some English translations
take this as “for sin” (KJV, RSV), it is more accurate to render it “sin offering” (CSB, NIV), which concretely captures how Jesus’s
blood fulfills the Levitical sacrificial system.

Implication: Students of the NT can benefit from adding the Greek OT to their set of tools for studying the semantic ranges of NT
words (from covenant to mercy seat/propitiation and beyond). The Greek OT may not answer every question for every word, but it
can be a window on common use in the first century — and sure beats using Merriam-Webster!

2

The Greek OT was often used in specific quotations.

Additionally, NT authors often use wording from the Greek tradition when directly quoting an OT passage. When studying such
reuses of the OT in the NT, it is important to keep four basic patterns in mind.

The wording matches both the Hebrew and the Greek, particularly if the latter is a straightforward rendering of the former (e.g.,
Leviticus 19:18 in Matthew 19:19).

The wording matches the Hebrew more closely, and not the Greek (e.g., Zechariah 12:10 in John 19:37).

The wording matches neither fully but appears to involve apostolic retranslation or interpretation (e.g., Psalm 68:19 in Ephesians
4:8).

The wording matches the Greek more closely, even where it deviates from the Hebrew.

The fourth category is of most interest here, since it demonstrates the vital importance of the Greek translation(s) of the OT to NT
study. I will provide a few examples to illustrate the point.

Let us begin with instances where the use of the Greek OT is important Christologically.

In Jesus’s visit to the Nazareth synagogue, his reading of Isaiah 61:1-2 as recorded in Luke 4:18—19 includes “and recovering of
sight to the blind,” found only in Greek Isaiah and not the known Hebrew. This line is important to the Lukan context because it
frames Jesus as the Spirit-anointed deliverer who will, indeed, bring healing to both physical and spiritual blindness.

Amid the rapid-fire set of quotations in Hebrews 1:5—14, the author writes, “When he [God] brings the firstborn into the world, he
says, ‘Let all God’s angels worship him’” (Hebrews 1:6). This line is apparently drawn from the Greek tradition of Deuteronomy
32:43 and is absent in the standard Hebrew tradition, providing the author with helpful wording to express the divinity of Jesus.
(Note: some English translations incorporate the line into the text of Deuteronomy, effectively blending the Hebrew and Greek.)
Hebrews also reflects the distinct wording of the Greek of Psalm 40:6—8 in order to capture the humanity of Jesus via “A body have
you prepared for me” (Hebrews 10:5), whereas the Hebrew reads, “You have given me an open ear.”

These are but a few instances where the OT — and the Greek form, at that — is key to articulating the person and work of Christ.
The Greek OT is also missionally important to the NT authors. Occasionally, the ancient Greek translators had already enhanced
how a given passage anticipates the inclusion of the nations/Gentiles in the plan of God, allowing the apostolic authors more readily
to root the global mission of the church in Scripture.

Matthew draws on the distinctive Greek wording of Isaiah 42:1-3 to plant the seed that Jesus’s ministry is not only for Jews but
encompasses Gentiles, too: while the Hebrew reads, “The coastlands await his laws,” the Greek form that is used in Matthew 12:21
reads, “In his name the Gentiles will hope.”

2. [TpocMOTPOBOE YTEHHE OPUTHHAIBHOTO HHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 crieuaabHOCTH 00heMoM 1000-1200 meyaTHBIX 3HAKOB U
nepejaua n3BJIeYeHHON HHpOpMALUK Ha aHTIIMICKOM s3bIKe. BpeMs BeImonHeHUs 5 MuHyT. POpMa poBepKH — Ieperayda
W3BJICYCHHON MH(OOPMAIINH HA AaHTTTHICKOM SI3BIKE.

1
Septuagint and Scripture
Much more could be said, but the hope is that this brief survey has whetted the reader’s appetite to explore the texts of the
Septuagint further (see here or here). It offers an exciting gateway to studying both OT and NT afresh, not only for scholars but for
ministers and laypersons too.
Many Christians often ask at this point, “If the apostles sometimes used the Septuagint, does that make it inspired?” A common
answer is that a NT quotation of the Greek OT does sanction its wording, even when it deviates from the Hebrew. This answer hits
the rocks, however, when NT authors do not always use identical wording for the same OT quotations (e.g., Isaiah 6:9—10 in
Matthew 13:14—15; Mark 4:12; Luke 8:10; John 12:39-40; Acts 28:25-27), making it hard to say which wording is “sanctioned.”
A better answer is this: the Jewish community and early Christians clearly privileged the Hebrew text as the locus of inspiration.
However, there were no efforts (then or now) at linguistic Judaizing, whereby new converts would be forced to learn Hebrew to
access Scripture. The Greek OT in its varied forms was seen as more than adequate as a translation of the word of God to reach a
Greek-speaking world, and the apostles used it accordingly. Does this mean that apostolic use of the Greek OT where it appears to
deviate from the Hebrew is an exercise in building theology off a faulty translation? Not at all — it simply means the NT writers felt
that the Greek “pew Bible” (in modern terminology) familiar to their readers faithfully captured the theological intent of God-given
words, so they used it accordingly.
Studying the Septuagint, if nothing else, is an illuminating exercise in tracing God’s faithfulness in using his word to motivate and
sustain the early church in proclaiming Christ from the Scriptures to the ends of the earth (Luke 24:44-47).
2
‘Write This in a Book’
Of all the named authors in the Bible, Moses is the first. Immediately after the exodus, and still before the giving of the law at
Mount Sinai, God tells Moses to start writing God’s words down (Exodus 17:14). Amalek had come out to fight Israel, and Moses
commanded Joshua to lead the army while Moses would lift up the staff of God. It is after this fight that God speaks to Moses (the
text does not tell us how) and commands him to write down what God’s ultimate judgment over Amalek will be as a memorial. The




first command to record God’s words in a book comes in order that this book would become a memorial, a testimony, to the acts of
God and the fulfilment of his promises. An interesting detail is that already this first Scripture is to be recited to Joshua. The future
leader is to be formed by the word of God from its very beginning.

Soon after the fight with Amalek, Israel arrives at Mount Sinai. Here God speaks directly from the mountain, but the people cannot
bear it (Exodus 20:19-21). Therefore, Moses goes up the mountain alone and receives the two tablets (Exodus 31:18; 32:15-16).
The first set is made and written by God himself, but Moses breaks them in anger because of the idolatry of the people (Exodus
32:19). Moses then brings up a second set so that these can be inscribed with the same words of the covenant (Exodus 34:1, 28;
Deuteronomy 10:4). It is also at this occasion that Moses is commanded to write down all the words, “for in accordance with these
words I have made a covenant with you and with Israel” (Exodus 34:27).

Numbers 33:2 teaches that Moses did not just write down the laws God gave to the people, but also the historical account of the
journey of Israel.

In the book of Deuteronomy, at the end of Israel’s time in the wilderness and just before the entrance into the Promised Land, Moses
addresses the people and reminds them of what had happened, what God had told them, and what it meant to be the covenant people
of God. As expected, the written basis of the covenant is again mentioned. In Deuteronomy 10:5 we learn that the two tablets are
kept in the ark. Deuteronomy 31:9 adds that the whole law is given to the Levites who carry the ark, but that it is also given to the
elders of the people. The actual book that Moses wrote is to be kept near the ark “for a witness against you” (Deuteronomy 31:26).
This is the beginning of the tabernacle, later replaced by the temple, as the place where the word of God is kept and preserved.
Deuteronomy gives us one unexpected insight into the actual practice of copying the law. We read about the stipulations for the
future kings in Deuteronomy 17. Once the king sits on his throne, he has to write for himself a copy of the law “from before” the
Levitical priests in order that he may read in it all the days of his life (Deuteronomy 17:18—19). The expression “from before” has
been interpreted as meaning “approved by,” which is certainly possible. However, there is a more direct interpretation. It seems
likely to me that the king is allowed to make his personal copy from the master scroll that Moses deposited with the Levites. This
was a true privilege for the king, but also a serious responsibility. The king is supposed to be a faithful scribe. And as with Joshua,
the leader of the people is supposed to be formed by the written word of God.

HeMmenxkuii s1361k

1. 3y4aromee YTeHUE U MTUCbMEHHBIA MEPEBOJT HHOS3IYHOTO OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO CIeNHaIbHOCTH 00beMoM 1500-2000
TIeYaTHBIX 3HAKOB (co ciaoBapeM). Bpems Ha moarotoBky 60 MuHyT. @opMa mpoBepKu: Tepenada HHGopMaIiy Ha PYCCKOM SI3bIKE
(IMCHEMEHHBIH MEPeBON).

Die Tora / Der Pentateuch

Begriffsklarung

Der in der wissenschaftlichen Sprache iibliche Terminus Pentateuch bezeichnet die Einheit der 5 Biicher Mose, ein Gefiige aus 5
(gr. penta) Rollen tevym [teuchd] = verfertigen). Die jlidische Tradition bezeichnet dieses Werk als Tora, als Weisung Gottes fiir sein
Volk Israel. Als Weisung Gottes zu rechtem Wandel gelten nicht allein die Rechtssétze aus den Biichern Exodus bis
Deuteronomium, sondern auch die erzihlenden Passagen. Die Gleichung Tora = Gesetz riihrt von der Septuaginta-Ubersetzung
vopog (nomos) her, die aber das Bedeutungsspektrum von 1in (torah) zu sehr einschrénkt. Die Bezeichnung "5 Biicher Mose" gibt
nicht, dies gegen die jiidische und christliche Tradition, den Verfasser des Werks an (vgl. nur Dtn 34,5-12: Tod des Mose), sondern
bezeichnet eher die Hauptperson dieser Texte. Wichtig ist demnach, dass dieser Name die Perspektive der {ibergreifenden Einheit
hinter den einzelnen Biichern betont.

Buchnamen

In der jiidischen Tradition werden die Namen der einzelnen Biicher dem jeweils ersten Vers entnommen: n°wk12 (bere’sit, im
Anfang), niny (3emot, Namen [der Israeliten in Agypten]), Xp» (wajjiqra’, und es rief [der Herr den Mose]), 12722 (bemidbar, in
der Wiiste), 0127 (debarim, Worte [des Mose zu Israel]). Die in der wissenschaftlichen Sprache iiblichen griechisch-lateinischen
Namen geben Aufschluss iiber den Inhalt der einzelnen Biicher: Genesis: Schopfung; Exodus: Auszug (aus Agypten); Levitikus:
Levitische Gesetzgebung; Numeri: Zahlen (der Israeliten); Deuteronomium: Zweites Gesetz.

Entstehung des Pentateuch

Die Frage, wie der Pentateuch seine heutige Form erhalten hat, ist in der Forschung seit einiger Zeit aullerordentlich umstritten; ein
allgemein akzeptiertes Modell ist gegenwirtig nicht in Sicht. Die ndhere Diskussion dieses Sachverhalts gehort nicht in die
Bibelkunde, sondern ist Aufgabe der eigenen Disziplin "Einleitung in das Alte Testament" (vgl. das Thema-Kapitel: "Entstehung des
Pentateuch"). Die lange Zeit klassische Quellenscheidungstheorie, nach der der Pentateuch aus der nachtréiglichen Kombination und
Erweiterung von mindestens zwei durchgehenden und eigenstidndigen Quellenschriften entstanden ist, wurde zwar in der letzten
Zeit grundsitzlich hinterfragt. Sie hat jedoch noch immer wichtige Anhénger, und ihre Ergebnisse werden in einer Vielzahl von
Publikationen bis hin zu Schulbiichern vorausgesetzt. Daher finden sich in den folgenden Abschnitten Hinweise zu wichtigen
Textkomplexen oder Nahtstellen zwischen den bisher angenommenen Quellen.

Inhalt des Pentateuch

Der Pentateuch berichtet, verkiirzt gesagt, eine Beschreibung der Geschehnisse von Beginn der Welt bis zum Beginn der
Einwanderung der (spéteren) Israeliten in ihr Land. Den Mittelpunkt des gesamten Geschehens stellt die Offenbarung Gottes am
Sinai dar. Da der sinnvolle Abschluss der Darstellung, die eigentliche Landnahme, erst im Buch Josua erfolgt, wurde gelegentlich
iiberlegt, auch dieses Buch zum groBlen Gefiige hinzuzuzihlen. Ausgedriickt wird dies durch den wissenschaftlichen Namen
Hexateuch. Die Bezeichnung Tetrateuch benennt dagegen nur die vier Biicher Genesis bis Numeri, weil man das Deuteronomium
auch als eigenstindige GroBe oder als Teil des Deuteronomistischen Geschichtswerkes verstehen kann. SchlieBlich wird in jlingster
Zeit auch Enneateuch "Neunergefiige" verwendet, um auf eine umfassende Geschichtsdarstellung von der Schopfung zum Exil
(Gen-Kon; ohne Rut) abzuheben.

2. IIpocMOTpOBOE UTEHHE OPUTHHAIBHOTO HHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 CIeluaIbHOCTH 00beMoM 1000 meyaTHBIX 3HAKOB U Nepeada
W3BJICYCHHON MH(DOPMAIINH Ha HEMEIIKOM sI3bIKe. Bpemst BeImonHeHNs 5 MuHyT. @OpMa IIpOBEpKH — Iepeiada H3BICUCHHOMN
nH(pOpMALUH Ha HEMEIIKOM S3bIKe (YCTHO).

Einleitung zur Bibelkunde des Alten Testaments




Begriffsbestimmung AT

Die Bezeichnung "Altes Testament" wurde nach 2.Kor 3,14 gebildet, wo Paulus molod Stofnkn (palaia diatheéke) als Name fiir die
hebrdische Bibel verwendet hat. Der Begriff "Altes Testament" soll nach christlichem Verstéindnis zum Ausdruck bringen, dass die
Bibel aus zwei Teilen, dem alten/ ersten Testament und dem neuen/ zweiten Testament besteht. Lateinisch testamentum steht dabei
zur Ubersetzung von hb. n*12 (berit) und gr. 1007k (diatheks) und bedeutet "Bund, Verfiigung". Gemeint ist dabei der Bund
Gottes mit der Menschheit. Im christlich-jiiddischen Gesprach wurde Kritik an der Verwendung der Bezeichnung Altes Testament
geiibt, da "alt" auch die Konnotation "veraltet/ iiberholt" haben und dadurch der Eindruck entstehen kann, das AT habe seinen Wert
nur durch das NT. Daher finden sich oft als Kompromif3begriffe "hebrdische Bibel" und "erstes Testament". Im Judentum {ibliche
Bezeichnungen sind Tanach nach den Anfangskonsonanten der hebrdischen Bezeichnungen fiir die drei Teile der Bibel a°x°23 70in
2°23n1 (torah, nebi’im tGketibim = Weisung, Propheten und Schriften) oder Mikra = geschriebene Tora (von X1p [qara’], lesen) im
Unterschied zur spéteren Auslegung, der Mischna = miindliche Tora (von 1% [$anah], wiederholen).

Gliederung AT

Die ilteste iiberlieferte Gliederung der hebriischen Bibel findet sich im Vorwort der griechischen Ubersetzung des Buches Jesus
Sirach (ca. 132 v.Chr.), hier sind Gesetz (Tora bedeutet eigentlich Weisung), Propheten und iibrige Schriften erwahnt. Dabei zéhlen
auch die Biicher Josua bis 2. Kénige zum Teil Propheten (sog. vordere Propheten). Im christlichen Bereich ist die Gliederung der
Lutherbibel bedeutsam geworden, hier werden Altes und Neues Testament parallel in Geschichtsbiicher (1. Mose bis Ester /
Matthdus bis Apostelgeschichte), Lehrbiicher (Hiob bis Hoheslied / Briefe) und Prophetische Biicher (Jesaja bis Maleachi /
Offenbarung) gegliedert. Die griechische Bibel untergliedert zusétzlich den ersten Bereich in Pentateuch und Geschichtsbiicher, hat
also eine Vierteilung.

Umfang AT

Nach den éltesten erreichbaren Zeugnissen hat die hebréische Bibel einen Umfang von 22 oder 24 Biichern gehabt (Josephus,
Contra Apionem 1,8; 4.Esra 14,42ff.). Um auf die Zahl 24 zu kommen (so 4.Esra), gelten die Samuelis-, Konigs- und Chronikbiicher
als ein Buch, ebenso Esra/ Nehemia und das Dodekapropheton (Zwolfprophetenbuch). Zusitzlich konnten noch Richterbuch und
Rut sowie Jeremia und Klagelieder zusammengezogen werden (22 Biicher, so Josephus). Nach heute iiblicher Zahlung kommt man
auf 39 Schriften, was dem Umfang des hebrdischen Kanons entspricht.

DpaHIy3CKHil SI3bIK

1. U3yuaromiee yTeHHE U MICEMEHHBIH NTEPEBO OPUTHHAIFHOTO HHOS3BIYHOTO TEKCTA 110 cliennaabHoCcTH 00seMoM 1500-2000
MeYaTHBIX 3HAKOB (co cioBapeM). Bpemst Ha moaroroBky 60 MunyT. @opma nmpoBepku: nepeaada HHGOPMAIIUU HA PYCCKOM S3bIKE
(MMCHbMEHHBIHN MEpEBOI).

Pour préciser la notion de compétence, il n’est pas inutile de se référer aux perspectives qui se sont dégagées des sciences de
I’organisation du travail. Une notion nouvelle de compétence s’y est forgée dans sa différence par rapport a celle d’expertise. En
effet, pour corriger un mode de fonctionnement professionnel trop centré sur la spécialisation dont on percevait les limites
(morcellement, individualisation et finalement contreproductivité), des philosophes de 1’entreprise ont proné une formation plus
globale orientée vers ’aptitude a résoudre les problémes posés dans le cadre de I’activité professionnelle, compte tenu des contextes
concrets et toujours inédits. Cette perspective mettait en évidence la nécessité de faire face a des situations dans un ensemble. La
compétence ainsi comprise fait, dés lors, intervenir au moins quatre aspects essentiels: la coopération, 1’inventivité, I’efficacité et la
responsabilité. Elle implique aussi la capacité fondamentale de « transférer », c’est-a-dire la capacité de mettre en ceuvre, en les
ajustant, des savoirs ou savoir-faire relatifs a tel domaine ou a telles circonstances, dans un autre domaine et en de nouvelles
circonstances. Ainsi donc, dans sa différence par rapport a I’« expertise », la compétence est 1’aptitude, acquise et toujours
améliorable, que I’on reconnait chez une personne, a résoudre des questions complexes et nouvelles, de poursuivre des projets
variés, de réaliser un ensemble de tiches avec imagination dans le souci des personnes autant que d’adaptation aux impératifs de
I’action. En d’autres termes, et de maniere plus précise encore, la compétence, dans sa conception moderne, désigne I’aptitude d’un
individu & mobiliser, de maniére intégrée et inventive, un ensemble de ressources (savoirs, savoir-faire, attitudes) pour répondre
adéquatement, avec inventivité, efficacité et responsabilité, a des situations données, toujours singuliéres, et a améliorer cette
aptitude par son exercice méme dans des situations varié¢es. Comme le dit Ph. Zafirian, « la compétence est une intelligence pratique
des situations qui s’appuie sur des connaissances acquises et les transforme avec d’autant plus de force que la diversité des
situations augmentey.

Ces perspectives, notons-le, sont passées dans le domaine pédagogique. On a parlé alors de pédagogie des compétences Dans cette
optique, le systéme éducatif se donne pour objectif de rendre le citoyen capable de répondre de maniere ajustée aux situations-
problémes qu’il rencontre ou rencontrera dans les différents domaines de son existence. Dans cette problématique, on congoit la
formation comme un outillage de I’éléve pour qu’il devienne 8 méme de prendre en charge sa vie en ses différents aspects et qu’il
puisse ainsi contribuer a I’édification de la société avec talent et rigueur, avec inventivité et responsabilité.

2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE OPHTHHAIIBHOTO TEKCTA MO CrielHAIBHOCTH 00beMoM 1000 meyaTHBIX 3HAKOB U IIepeaavya H3BJICUCHHON
uH(MOpPMALUK Ha HEMEIIKOM si3bIke. Bpemst BoimonHeHust 5 MunyT. DopMa OpoBepKH — repenada u3BiedeHHoN nHdopmannu Ha
(paHIy3CcKOM s3bIKE (YCTHO).

Vers la fin de I’Exil, des représentants du milieu sacerdotal ont rassemblé les traditions sur les patriarches véhiculées surtout dans la
population — rurale — non déportée qui s’appuyait notamment sur la figure d’ Abraham pour légitimer sa possession du pays. Ces
textes sont marqués par une idéologie de cohabitation avec les autres peuples alors que les textes deutéronomistes pronent un
monothéisme exclusif et une séparation vis-a-vis des autres nations. Le milieu sacerdotal insiste sur I’importance du sabbat, des
régles alimentaires de base, de la circoncision, de la Paque.

A I’époque perse, deutéronomistes et sacerdotaux se sont retrouvés pour éditer ensemble la Torah (les cinq livres du Pentateuque).
C’est alors que le Deutéronome est séparé de 1’historiographie deutéronomiste pour devenir le cinquiéme et dernier livre de la
Torah, laquelle devient la référence principale des juifs demeurant dans le pays comme de ceux qui sont en diaspora Quant au
Nouveau Testament, on peut dire que son écriture est aussi née d’une crise, celle provoquée par la mort de Jésus. Au lieu d’une fin,
c’est une littérature, portée par des hommes et des communautés, qui s’ouvre, plurielle elle aussi, a la fois dans la ressemblance des
projets littéraires (ex. quatre évangiles mais quatre évangiles différents) et dans la différence des genres : de la lettre de circonstance




a la lettre éminemment théologique, du genre « évangile » a la littérature apocalyptique en passant par I’histoire des témoins de ce
Jésus qui est la figure centrale de I’ensemble.
Le délai d’écriture de I’ensemble recouvre trois quarts de siécle entre les années cinquante (pour les premiéres Lettres de Paul) et les
années 110-125 pour les textes les plus récents comme la 2deLettre de Pierre. Quant aux textes évangéliques, on peut les situer entre
les années 70 pour Marc (le premier) et les années 95 pour Jean (le dernier). Rappelons que la prédication de Jésus a sans doute eu
lieu entre 27 et 30. 11 est tout a fait important de mesurer que, dans le christianisme primitif, on ne part pas d’un mais de plusieurs
points de départ. On se trouve, en effet, devant des présentations différentes de Jésus. On peut méme détecter les traces de tendances
diverses antérieures a la rédaction des textes évangéliques tels que nous les avons aujourd’hui.
Cemectp 2
OK3aMeH

DK3aMeH — 3TO (opMa OLIEHKH YCBOEHHsI yUeOHOT0 MaTepHralia JUCHUTUIMHBI (pa3AenoB AUCIUILINH). DK3aMeH MPUHUMAETCS
[PEIoIaBaTeISIMK, IIPOBOJUBIIMMHE MPAKTHYCCKUE 3aHITHS.

JIOIyCKOM K 9K3aMEHY SIBJISICTCS BHIITOJHEHHE 3aJJaHUH 110 KOHTPOJIBHBIM TOYKaM.
CtpyKTypa 3K3aMeHa
1. M3yuaromiee uTeHNe U MUCbMEHHBINH EPEBOJI OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO crennanbHocTH 00beMoM 2000 meuaTHBIX 3HAKOB (CO
cioBapeM). Bpems Ha moaroToBky 45 Munyt. @opma MpoBepKy: Meperada HHPOPMAIMU HA PYCCKOM sI3bIKE (TMCBMEHHBIN MEPEBO/).
2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE OPHTHHAIBHOTO TEKCTa MO crienrabHOCTH 00beMoM 1000-1200 meyaTHEIX 3HAKOB (0e3 ciioBaps) U
nepeada n3BJI€ICHHON HH(pOpMAaU Ha MHOCTPAHHOM s3bIKe. Bpems BeImosiHeHNS 5 MuHyT. DOpMa IPOBEpKH: IIeperada
W3BJICYCHHOM HH(DOPMALK Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. becena o Hay4HO# paboTe.

IIpumMeps! 3a1aHMI U BOIIPOCOB HA IK3aMEHE

AHTTTUICKUIN S3bIK

1. M3y4aromee YTeHNE W TUCbMEHHBIA MEPEBOJT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO CHenuatbHOCTH 00beMoM 2500-3000 meyaTHBIX 3HAKOB
(co cioBapem). Bpemst Ha moarotoBky 60 MuayT. @opMa poBepku: nepenada HHGOPMAIMK HA PYCCKOM sI3bIKE (TTMCHMEHHBIH
nepeBon).

Opposition to Renewal

Ironically, however, the Eastern Catholic liturgical renewal so strenuously fostered by the Holy See since Pope Leo XIII
(1878-1903) has been opposed every step of the way by those who should have welcomed it on bended knee as a grace of God: I
mean, of course, the Eastern Catholic hierarchy, with a few notable exceptions like Andryj Sheptytskyj (1865-1944), Archbishop of
Lviv, Metropolitan of Halych, and primate of the Ukrainian Greek-Catholic Church.

Various reasons are given for this opposition, but as usual in such matters, the real roots go much deeper. The real issue is
not ritual practice at all. Many of the rubrical niceties that divide the clergy—the size and shape of a veil or diskos, the cut and
length of a vestment, the amplitude of one’s ryasa sleeves, where to put the antimension—are of little or no significance in
themselves. But these have become symbols of religious identity, much as was true of the Ritualist Movement in late 19th c.
Anglicanism. At issue were not mere differences of rubric, but symbolic affirmations of the High-Church conviction that
Anglicanism was not “Protestant” but “Catholic.”

At bottom, then, what we face is two different interpretations of a community’s past, two different historical visions. This
is possible because history is not just a shared past, but one’s view of that past seen through the lens of present concerns. This vision
is not a passive view of the past as an objective reality, but a pattern formed through a process of selection determined by one’s
present outlook.

Some Eastern Catholic clergy see their history as a progress from schism and spiritual stagnation to a life of discipline,
renewal, and restored religious practice in the Catholic communion. For this group, the adoption of certain Latin—they would say
“Catholic”—devotions and liturgical uses is a sign of this new identity. Such attitudes reflect an interior erosion of the Eastern
Christian consciousness, a “latinization of the heart” resulting from a formation insensitive to the true nature of the variety of
traditions within the Catholic Church.

Others, like myself, while not at all denying their commitment to the Catholic communion nor underestimating the
obvious spiritual benefits it has brought their Churches, see themselves as Orthodox in communion with Rome, distinguished from
their Orthodox Sister Churches in nothing but the fact of that communion and its doctrinal and ecclesial consequences. They see the
latinizations that have crept into their tradition as a loss of identity, an erosion of their heritage in favor of foreign customs with
which they can in no wise identify themselves. So for some, latinization is a sign of their identity, for others its negation, and both
are right because they perceive themselves differently.

Underlying these issues, of course, is the more serious question of Rome’s credibility: is the Holy See to be believed in
what it says about restoring the Eastern Catholic heritage?

2. I[TpocMOTPOBOE YTEHUE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO crieuaibHOCTH 00beMoM 1000-1500 mevaTHBIX 3HAKOB U Mepeayda
W3BJICUECHHOH MH(POPMAIINU Ha aHTJIMHCKOM si3bIKe. BpeMs BoimonHeHus 5 MUHYT. DopMa MpoBEpKH — Tepeiada N3BICUCHHOM
MH(OPMALK Ha aHTIIUHCKOM SI3BIKE.

A few attempts were made later in the seventeenth century to revise the King JamesVersion or even to produce a fresh translation,
but nothing came of them. The Long Parliament seriously thought of a new revision. A bill was introduced in April 1653 to the
effect that a committee be appointed to revise King James’s Version, but the project failed because of the dissolution of the
Parliament in 1660.

As time passed, expressions of dissatisfaction with the King James Bible began to be replaced by the growth of approval for the
version. From the 1760s onward, critical evaluation became increasingly favorable, and the 1611 version quietly superseded all its
predecessors and rivals in the family and in the church. It owes its authority and popularity not to royal favor or legal enactments,
but—what is far better—to its intrinsic merits and the verdict of English readers in general.

In the nineteenth century, the board of managers of the American Bible Society expressed concern that their English Bibles be
correctly printed. In 1847 the board charged a committee to investigate the matter and prepare a standard text for the society. The
committee’s report pointed out that although there were twenty-four thousand variations among the half-dozen copies obtained from




well-known printers, “there is not one, which mars the integrity of the text, or affects any doctrine or precept of the Bible.” After
lengthy discussions, in 1861various kinds of changes (chiefly orthographic) were introduced into the society’s editions of the King
James Bible. Further changes were made in 1932 to conform the orthography to American usage, and pronunciation marks were
placed over most proper names. No further changes were made until the Reference Bible of 1962, in which the text was arranged in
paragraph form, section headings were inserted, pronunciation marks simplified, a few changes in punctuation and orthography
introduced, and a new system of references prepared.

Hewmenxknii s361k

1. M3yyaroiee yTeHNE U MMCbMEHHBIN NIEPEBOJ] OPUTHHAIILHOTO TEKCTA MO crienuanbHOCTH 00beMoM 2700-3000 neyaTHBIX 3HAKOB
(co croBapem). Bpemst Ha moarotoBky 60 MuHyT. @opMa MpoOBEpKH: TiepeTada HHPOPMAITUHN Ha PYyCCKOM sI3bIKe (MMUCHhMEHHBIN
MepeBoxn).

Entstanden ist die Russisch-Orthodoxe Kirche, als GroBfiirst Wladimir I., Herrscher der Kiewer Rus, 988 die Taufe empfing und
seine Untertanen taufen lie. Die Annahme des griechisch-orthodoxen Christentums in Dogma, Kultus, Kirchenlehre,Kirchenrecht
und Verfassung pragte die Kultur der Ostslawen in vielféltiger Weise. Die herrschaftsstiitzende Lehre der Russisch-Orthodoxen
Kirche, dass alle Obrigkeit von Gott komme, festigte die Stellung des Fiirsten von Kiew erheblich. Durch die Annahme des
Glaubens steigerte sich das Prestige der Kiewer Fiirsten, wodurch das Kiewer Reich Ebenbiirtigkeit mit den anderen christlichen
Vélkern erhielt. Besonders wihrend der Tatarenherrschaft wurde das Zusammenwachsen der russischen Fiirstentiimer unter
Moskauer Fithrung durch den einigenden Glauben vorangetrieben. Gleichzeitig grenzte sich das Kiewer Reich durch die Annahme
des Christentums griechisch-orthodoxer Glaubensrichtung vom lateinisch geprigtenAbendland ab. Diese religiose Grenze fiihrte zu
einer Eigenentwicklung der russischen Kultur, die sich erst ab dem 18. Jahrhundert unter den Sakularisierungsbemiihungen Peters I.
verringerten.

Die Kirche Kiews wurde als Teilkirche des Patriarchates von Konstantinopel zunéchst von Exarchen verwaltet, was keine
Auswirkungen auf die politische Selbstiandigkeit der Kiewer GroBfiirsten hatte. Die ersten Metropoliten kamen noch aus
Griechenland und Bulgarien. Metropolitensitz war als erstes Kiew, ab 1326 auf Wunsch des Metropoliten Peter Moskau. Der letzte
griechische Metropolit war Isidor von Kiew, der 1441 wegen seiner Zustimmung zurKirchenunion von Florenz vom Moskauer
Grofifiirsten Wassili II. abgesetzt wurde. Am 15. Dezember 1448, flinf Jahre vor dem Fall des bereits zunehmend
handlungsunfihigenKonstantinopel, wihlte die Synode der russischen Bischéfe ohne voriges Einverstidndnis desPatriarchen von
Konstantinopel Bischof Tona von Rjasan zum ,,Metropoliten von Kiew und ganz Russland®, was eine faktische Trennung von der
byzantinischen Mutterkirche bedeutete. Im Januar 1589 schlug eine Moskauer Kirchensynode dem Zaren Fjodor I. drei Kandidaten
fiir die Besetzung des neu errichteten Patriarchats in Moskau vor. Der Zar wahlte den bisherigen Moskauer Metropoliten Iov. Eine
o6kumenische Synode in Konstantinopel unter Beteiligung aller Patriarchen der Ostkirche bestétigte 1590 die Errichtung des neuen
Patriarchats in Moskau und wies ihm — nach Jerusalem — den fiinften Rang zu.

Aufgrund seiner vielen Kirchen und Kldster und seiner Bedeutung fiir die orthodoxe Christenheit war Kiew seit dem Mittelalter als
Jerusalem des Nordens bezeichnet worden, oder auchJerusalem des Ostens. Ferner wird Kiew aufgrund seiner geschichtlichen Rolle
als Mutter aller russischen Stddte bezeichnet.

1652 initiierte der damalige Patriarch Nikon die erste Reform des russischen Ritus. Es wurde behauptet, der russische Ritus wire —
wegen Fehlern beim Kopieren der Kirchenbiicher — abgewichen vom griechischen Urtext und Ritus. Dieser Standpunkt diente fiir
Nikon und seine Anhédnger als Rechtfertigung, Kirchenreformen durchzufiihren.

2. I[TpocMOTpPOBOE YTEHUE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa MO crenuanbHocTH 00bemMoM 1500-1700 mevaTHBIX 3HAKOB U Mepeaaya
W3BJICYCHHON MH(DOPMAIIH Ha HEMEIIKOM sI3bIKe. BpeMst BITOTHEHNS 5 MUHYT. DOpMa IPOBEPKH — Iepeiada H3BICUYCHHOMN
WHPOPMAIIUN HAa HEMEIIKOM SI3bIKe (YCTHO).

DIE ORTHODOXIE IN DER WELT

Nach allgemeinen Schitzungen gibt es in der Welt ca. 400 Millionen Orthodoxe. Dies ist natiirlich nur eine grobe
Schitzung, denn die Orthodoxen haben keine genauen Statistiken iiber die Zahl ihrer Mitglieder. Dies bezieht sich vor allem auf die
orthodoxen Lénder, die vormals unter kommunistischer Fithrung waren. Im Gegensatz zur rémisch-katholischen Kirche, die auf
Zentralismus begriindet ist und deren komplette Kirchenmacht im Vatikan konzentriert ist, unter der Fiihrung des Papstes, sind die
orthodoxen Kirchen selbststindige Einheiten, gegriindet als nationale Kirchen einzelner Vélker. Die ersten vier alten Patriarchate
(Jerusalem, Antiochien, Alexandrien und Konstantinopel) tragen ihren Namen nach dem Sitz des Patriarchen, wéhrend alle anderen
nach dem Volk benannt sind, in dem sie organisiert sind.

Alle Orthodoxen sind Mitglieder einer der Autokephalen orthodoxen Kirche, die alle zusammen die eine, heilige,
allumfassende (katholische) und apostolische Orthodoxe Kirche ausmachen, verteilt in der ganzen Welt. Dieser orthodoxen Familie
gehdren heute, wie es in der Kirchengeschichte festgelegt wurde und von allen orthodoxen Kirchen anerkannt wird, nach ihrem
Rang, folgende Autokephale oder Autonome orthodoxe Kirchen an: Autokephale orthodoxe Kirche von Konstantinopel
(Patriarchat), von Alexandrien (Patriarchat) ...

All diese orthodoxen Kirchen haben die gleiche Glaubenslehre, die gleiche Liturgie, die gleiche Organisation und gleiche
Kirchenstrukturen und das gleiche Kirchenrecht. Sie erkennen sich gegenseitig an und haben die volle Kircheneinheit (Liturgie- und
Sakramentengemeinschaft), weshalb sie auch kanonisch orthodoxe Kirchen bezeichnet werden.

Alle autokephalen und autonomen Kirchen haben ihren ,,kanonischen Bereich®, in dem sie wirken. Die Einmischung in das
kanonische Gebiet einer autokephalen Kirche ist nicht gestattet und dariiber wird streng gewacht.

DpaHIy3CKHil SI3bIK
1. M3yu4aromee 4TeHNE U MUCbMEHHBIA MEPEBOJT OPUTHHAIBHOTO TEKCTA MO crenuaibHocTH 00beMoM 2700-3000 meyaTHBIX 3HAKOB
(co cnoBapem). Bpemst Ha moaroroBky 60 munyT. @opma poBepku: nepenada HHGOPMAIUU HA PYCCKOM sI3bIKe (TIMCHMEHHBIIH
MepeBo/).

L'« Eglise orthodoxe» ou «Communion des Eglises orthodoxes» regroupe les nombreuses Eglises territoriales qui se
réclament de la théologie des sept premiers conciles du christianisme et des canons ou lois qu'ils ont édictés.
Le christianisme orthodoxe (en grec OpBodo&ia, signifiant «opinion juste») professe descendre directement des premiéres




communautés chrétiennes fondées par les apdtres de Jésus dans les provinces orientales de 'Empire romain.

Sept de ces Eglises orthodoxes se réclament d'une fondation par un apdtre, ou un évangéliste, au Ier siécle, 'Eglise
orthodoxe de Constantinople fondée par I'apotre André, 'Eglise d'Alexandrie et de toute I'Afrique fondée par Marc, 'Eglise
d'Antioche et de tout I'Orient fondée par les apdtres Pierre et Paul, I'Eglise orthodoxe de Jérusalem fondée par l'apotre Jacques,
I'Eglise de Géorgie fondée par I'apotre André, I'Eglise orthodoxe de Chypre fondée par Paul et I'Eglise orthodoxe de Gréce fondée
par Paul : certaines portent la dénomination officielle d’apostoliques, d'autres non.

Les Eglises orthodoxes se sont réparties dans le monde entier au travers de la diaspora des communautés d'origine et par
le biais de convertis. Ces Eglises en inter-communion partagent une compréhension, un enseignement et des offices qui avaient
cours a l'origine dans 'Empire romain d'Orient et se considére comme faisant partie d'une seule et méme Eglise.

Avec les chrétiens orthodoxes des Eglises des deux conciles et ceux des Eglises des trois conciles, les chrétiens
orthodoxes des Eglises des sept conciles représentent dans le monde la troisiéme plus grande confession chrétienne en nombre de
fideles apres I'Eglise catholique et les dénominations protestantes. On estime a 250 millions le nombre de chrétiens orthodoxes dans
le monde.

Elles sont principalement présentes dans l'antique zone de culture grecque, c'est-a-dire dans la zone orientale du bassin de
la Méditerranée (Gréce, Turquie, Syrie, Liban, Israél, Palestine, Egypte, Arménie, Géorgie), dans les zones de peuplement slave
(Russie, Ukraine, Biélorussie, Bulgarie, Serbie, Monténégro, République de Macédoine) ainsi qu'en Roumanie et Moldavie.

Les Eglises orthodoxes célébrent la liturgie selon cinq rites différents (byzantin, arménien, antiochien, chaldéen et
alexandrin); la Bible et la Liturgie sont lues dans les langues nationales actuelles ou anciennes (araméen, arménien classique, grec
des Evangiles, vieux-slave).

L'Eglise orthodoxe se comprend comme 1'Eglise chrétienne « des origines », « une, sainte, catholique et apostolique ».
Ainsi, elle considére que toutes les autres Eglises (ou confessions), y compris la catholique romaine, sont ses membres ou
potentiellement ses membres, méme si des séparations ont pu, provisoirement ou durablement, empécher la communion. Une Eglise
orthodoxe congoit aussi tous les chrétiens résidant dans son territoire canonique comme relevant de sa responsabilité pastorale
méme si certains d'entre eux ne la reconnaissent pas comme leur patrie spirituelle.

2. [TpocMOTPOBOE YTEHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA O CrienuanbHOCTH 00bemMoM 1500-1700 mevaTHBIX 3HAKOB U Iepeada
M3BJIEUEHHOH H(pOopMaLnu Ha (GpaHIly3CKOM s3bIke. Bpems BoimonHeHus 5 MunyT. @opma MpoBepKH — Nepeaaya n3BJIeueHHOH
uH(popManuy Ha QpaHIy3CKOM s3bIKE (YCTHO).

Le cceur de la spiritualité orthodoxe est riche, principalement dans le chant, de la liturgie fortement symbolique, dont la forme
actuelle, au moins partiellement, s'enracine au [Ve siécle. Selon l'Eglise orthodoxe dont il dépend, le fidele suit un calendrier
liturgique pécifique qui détermine les dates des fétes dans I'année.

La premiére partie de la liturgie, appelée Liturgie des Catéchumeénes avec pricre et lectures bibliques se référe au cultes synagogal,
tel que Jésus dut le connaitre ; la deuxieme partie, la Liturgie des fideles, célébrant I'Eucharistie est d'origine proprement chrétienne.
Le nom de chacune des parties se référe au temps ou tous les candidats non encore baptisés devaient quitter 1'église apres la
premiére partie et ou l'on fermait les portes a clef.

La liturgie originale dure cing heures, la liturgie basilienne dure environ deux heures, la liturgie de Jean Chrysostome ne dure
environ qu'une heure et demie et c'est celle qui est célébré la plupart des dimanches tandis que, pour les fétes plus importantes, on
préfére la liturgie de Saint-Basile.

Avec les orthros (matines) et d'autres prieres, 1'office dure aussi trois heures les dimanches normaux; de ce fait, tous ne restent pas
du début a la fin. L'antienne Kyrie eleison (Seigneur, prends piti¢) fréquente est typique de la liturgie.

Le chant revét une importance particuliere dans la liturgie orthodoxe, en particulier géorgienne, russe ou serbe. Ils sont compris
comme priere a part entiére; ils ne doivent donc étre «produits» que par les voix humaines. L'utilisation des instruments n'y est pas
admise parce que les instruments ne peuvent prier. Dans les autres Eglises orthodoxes, la musique instrumentale est rare. Une
théorie, envisageant cette aversion contre la musique instrumentale, la rapproche des orchestres usuels dans les jeux du cirque
romains ; les chrétiens considérent les jeux du cirque, dans lesquels ils étaient parfois les victimes, comme un culte idolatre.

IpumepHas TemaTrKa Gece/ibl Ha IK3aMeHe

Becena ¢ 3k3aMeHaTOpaMy Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE T10 BOIIPOCAM, CBS3aHHBIM C HAyYHOI paboToil U ClIelUabHOCTHIO ACIIHPAHTA
(couckarens).

[IpumepHas Tematika 6ecessr:

- XapaKTepUCTHKU HAy4HOTO MCCIeIoBaHMs (LeH, 3a/ladk, HOBU3HA U T.1.);;
- OINMCaHHBIC Hay4YHbIC (DAKTHI, IIPOOICMBL;

- JOCTHIKCHUSI B OOJIACTH HCCIICIOBAHUSL;

- aHaNu3 NoJNy4eHHOU nHpopMauuy;

- COIOCTABJICHHE (PAaKTOB U PE3yJIbTATOB HAYYHOU AEATEIbHOCTH;

- coJiepKaHue MyOIHKaIu;

- C KaKkiMH UJIIeSIMH aBTOPa COTJIACHBI;

- C KaKkiMH HJIEeSIMH aBTOPa HE COTJIACHBI;

- HOBasl MOJy4eHHAs WH(POpMAIIS;

5.3. Tembl NUCEMEHHBIX Pa6OT

AHHOTAaIMM TEKCTOB 110 TEMATHKE!
1. Hayxka u penurust

2. borocnosue

3. LlepkoBb 1 MUpP

4. MuccHOHEPCTBO

5. Hayunas pabora

5.4. Kpurepuu oueHku

O1neHOYHBIE KPUTEPUN TEKYILIEH aTTeCTalluu




Tekymuii KOHTPOJIL NPOBOANTCS B TEUEHHUE CEMECTpa U 3aK/II0YAETCS B OLICHKE pabOThI 00y4aloIIerocs B ay JUTOPUH 1 BHE €e.
Kpurepun orieHKH — TOJTHOTa M KadecTBO. OmeHKa — o IMATHOAINTEHON CHCTEME B KaXKIOM CITydae.

CPC (nomamnss pabora) / KonraktHas pabota (B ayTUTOPUN)

- % BbInosiHeHus - 95-100%

KauectBo BemonHeHns — besynpeanoe OOmas orieHka — 5 (OTINYHO)

KauectBo BrimonHenus — Xopomee OOmas oneHka — 4 (Xoporo)

KauectBo BbInONHEHUS — Y oBAeTBepUTEeNbHOEe O0Ias oneHka — 3 (yI0BJICTBOPUTEIILHO)
KagectBo BeimonHenus — HeynosnersepurensHoe  OOmias orieHKa — 2 (HEyIOBICTBOPHUTEIBHO)
- % BoImoTHEHUS - 75-94%

KauectBo BrinonHenus — bezynpeunoe, xopomee OOmiast onenka - 4

KauectBo BeImonHenus — Y posiersopurenbHoe  OOmast oreHka - 3

KauectBo BrmmonHenus — HeynosnerBopurensHoe OOmast oreHka - 2

- % BoimonHeHus - 50-74%

KauectBo Beinonnenus — besynpeunoe/xopomee  OOmiast onenka - 4

KagecTBo BhITONTHEHNS — Y oBiIeTBOpHUTENbHOE OOImas oneHka - 3

KauectBo BemonHeHns — HeynosnerBopurensHoe O0mmas orieHka - 2

- % BoimosiHeHus - Menee 50%

KauectBo BeInONHEHUS — besynpeunoe OOmias orieHka - 3

KauectBo BrmonHenns — HeynosnersopurensHoe OOmmast oneHka - 2

Kpurepun olieHKH yCTHOTO OTBETA (BBICTYIUICHHUS)

YCTHBIH 0mIpoC IPOBOANTCS MPErogaBaTelieM 10 MPOHIeHHOMY MaTepHaily. [[puMepHEIit mepedeHb BOIIPOCOB IS ITOTOTOBKH
BBIJJACTCA yUaIIMMCs IIpeIBapUTENbHO. B x01e ompoca npenogaBaTeslb MOXKET 3a1aTh JIF0ObIe BOIPOCH 10 IPOHCHHOMY
MaTepHuaiy. YCTHBIE OTBEThI yUAIIUXCS OLIEHUBAIOTCS: «OTIUIHON/«5%; «XOPOLIO»/«4»; «yIOBIECTBOPUTEILHON/«3»;
«HEYIOBIICTBOPUTEIBEHON/ «2%.

OrneHka «5»: MporpaMMHBIN MaTepHall U3JIaraeTcs Mociae10BaTeNIbHO, TPaMOTHO U JIOTUYECKH CTPOUHO.

OreHka «4»: IpOrpaMMHBII MaTepual u3iaraeTcs Mociae0BaTeIbHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOWHO, HUMEIOTCSI HECYIIIECTBEHHBIC
HETOYHOCTHU B OTBETE Ha BOMPOC.

OreHka «3»: IEMOHCTPUPYIOTCS 3HAHHS TOJIBKO OCHOBHOTO MaTepuaia, 0e3 1eTaiei, JOIyIeHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI, HAPYIIICHA ITOCIEJ0OBATEIbHOCTD B H3JI0KEHIH MaTepHaa.

OreHka «2»: He 3HaeT 3HAYUTEIbHOI YacTu MPOrpaMMHOI0 MaTepuala, JOMYyIEHbI CYIIECTBEHHbIE OLIMOKH.

KpuTepun onieHKH BBITTOTHEHNUS 3aIaHUH 110 2y TUPOBAHUIO
% BeImoaHenns — 96-100% OOmas orenka - 5

% BbIIOAHEHU — 76-95% OO0mas oueHka - 4

% BeImoaHenus — 50-75% OO6iias ouneHka - 3

% BoITIONHEHNS — MeHee 50% OO6mas oreHka - 2

Kputepru olieHKH MUCbMEHHOM paboThI (aHHOTAIHS, pedepar)

Omenka «5»: O6beM — 100% KonmgecTBo JEKCHIECKHX, CTHIIMCTHISCKHUX, TPAMMAaTHIECKUX OIHOO0K — 1-2 (He3HAUNTENbHBIC)
Onenka «4»: O6vem — 100% KonmuecTBo TEKCHUECKUX, CTHITUCTUIECKUX, TPAMMATHYECKHX OIIUOO0K — 3-5

Onenka «3»: O6bem — 70-60%  Kosim4yecTBO JIGKCHUECKUX, CTHIMCTUYECKUX, TPAMMATHYECKUX OMIMOOK — 6-7

Onenka «2»: O0beM — MmeHee 60% KomuaecTBo JIEKCHYECKUX, CTHITUCTHISCKHX, TPAMMATHYECKUX OIMMO0OK — Ootee 7

Kpurtepuu oLieHKH YCTHOTO U MUCBMEHHOTO MEPEeBoIa

Onenka — 5

O6wem — 100%

KonudecTBo cMBICTIOBBIX OMINOOK UCKaKEHUE, OITyIIeHNE, J00aBIeHne HH(DOPMAIIH) — HET
KonuuecTBo JIeKCHYESCKHX, CTHIMCTHYSCKUX, TPAMMATHYECKIX OMINO0K — 1-3

Onenka — 4+

O6wem — 100%

KonnuecTBo cMBICTOBBIX OIIMOOK UCKaXKEHUE, ONylleHue, 1ooaBnenue nadopmarmm) — 3-4
KonmuuecTBo JIeKCHYeCKAX, CTHIINCTHIECKUX, TPAMMATHYECKHX OMUOOK — 4-5

Onenka — 3

O6wem — 70-60%

KonndecTBO CMBICIOBBIX OIIMOOK HCKaXEHHUE, OMyIleH e, J00aBIeHne HHpopMalun) — 5-6
KonmmuaecTBo TeKCHYecKnX, CTHIIMCTHIECKUX, TPAMMATHYECKHUX OMHO0K — 6-7

Onenka — 2

O6bem — menee 60%

KonmuecTBO CMBICIOBBIX OITMOOK HCKaXXCHUE, ONyIICHHE, JoOaBIeHne HHpopMaImn) — doiee 6
KonmuaecTBo nekcraecknx, CTHIMCTHIECKHX, TPAMMAaTHUECKUX OMUO0K — Ooee 7

Kpurepuu onieHk# npe3eHTanuu

"OTrgHO", eCJIi 0TBET 00Pa3IOBHIN, IPUMEPHBIN; TOCTONHBIN MTOIpaXkaHHs, T.C.:

PackprITHE TeMBI: TOJTHOCTHIO OTBeYaeT TpeboBaHsIM. [IpoBeneH aHaIN3 ¢ IPUBICUYCHUEM JOTIOIHUTEIBFHON TUTepaTyphl. BEIBOIBI
obocHoBaHsL. [IpencraBnenne nHGOpPMALUHU: CHCTEMAaTH3UPOBaHA, OCIE0BaTeIbHA 1 JIOTHUECcKH cBsi3aHa. Mcnonb3oBano 6onee 5




npodeccuonanbHbIX TepMUHOB. Odopmienue. Micnonb3oBansl nHpopMarronusie TexHonoruu (PowerPoint): 0TcyTCTBYIOT OIMOKH
B npezacTaBisieMoii nHdopManuy. OTBETHI Ha BOIPOCHI: TIOJHBIE C IIPUBHCHHEM PHUMEPOB H/UIIH TTOSCHEHHH.

"XopoIo", eciii OTBET 3aKOHUCHHBII, 0TBEYAET IOYTH BCEM TPEOOBAHHUSM, T.C.:

PackpsiTre TeMsl: packpsITa. [IpoBeneH ananu3 6e3 MpUBICYCHUS JOIOIHUTENBHOI TuTepaTypsl. He Bce BEIBOMBI ClICTaHbI H/HIIH
obOocHoBaHbl. [IpeacraBnenue nHpOpMaLIMU: CUCTEMAaTU3UPOBaHa U MocieoBaTenbHa. Mcnoiabp3oBano 6oee 2 mpodecCuOHAIBHBIX
tepmuHoB. Odopmitenne. VcnonbzoBansl nHGopManronHsie Texnonoruu (PowerPoint): He Gosee 2 omrbOK B IpecTaBIseMON
nH(popManunu. OTBETHI Ha BONIPOCHI: MOJHBIE H/WIIN YaCTHIHO TTOJIHEIE.

"V 1OBIETBOPUTENBHO", €CITH OTBET HETIOIHBIH, He OTBEYaeT BCeM TPeOOBaHHSAM, T.C.

PackpbITHE TeMBI: pacKpbiTa HE MOJHOCTHIO. BBIBOIBI HE clienanbl W/niu BEIBOBI He 000cHOBaHbI. [Ipencrasienne nudopmannu:
HE CHCTeMaTH3UPOBaHA W/WIIH He rmocienoBarensHa. Mcnonszosad 1-2 npodeccnonansubnii TepMut. Odopmierne. Hcmoap30BaHbl
uapopmanuonusle TexHonorun (PowerPoint): 3-4 ommbxu B npencrasnsemoi mHpopMaruy. OTBETH Ha BOMPOCHL: TOJIBKO Ha
3JIeMEHTapHbIE BOIPOCHL.

"HeynoBneTBOpUTENBHO", €CITH OTBET HE OTBEUYACT TPEOOBAHMSM, T.€.:

PackpeiTre TeMbl: He packpbiTa. OTCYTCTBYIOT BBIBOIBL. [IpecTaBnenue nHpopmanun: Jlorndecku He cBs3aHa. He Mcmons30BaHb
npodeccruonansubie TepMuHBL. Odopmierue. Vcrons3oBans! nHGopManuoHHble TexHonoruu (PowerPoint): 6onbie 4 omubdok B
npescrasiseMoi nHpopmauu. OTBEeTH Ha BOIpockl: HeT 0TBETOB Ha BONPOCH.

OreHOYHBIE KPUTEPUH IIPOMEKYTOTHOTO KOHTPOJIS yCIIEBaeMOCTH B hopMe 3aueTa, SK3aMeHa

OO01ye KpUTEpHU OLICHKU OTBETA Ha 3aueTe/3K3aMeHe:

* 00BbeM M XapaKTep MCIOIb30BAHHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB;

* IPaBIJIBHOCTh UCIIOJIB30BAHUS A3BIKOBOTO MaTepuaa (T.e. COOTBETCTBHE TPAMMATHUECKUM, TEKCHUECKUM U (POHETHUECKUM
HOpPMaM MHOCTPAaHHOTO S3bIKa);

* [TOJTHOTA IIOHUMAHUS COIEPKaHuU.

Onenka Kpurepuu kauectsa 3HaHUI ¥ yMEHUI

Otrmnuno  IlokasaHsl riryOOKMe 3HAHUS JIEKCUKU M TPAMMATHUECKUX CTPYKTYP MOIbsI3bIKA CHEUATBHOCTH IJIS a1€KBaTHOTO
BOCTIPHATHS HH(OPMALNH, 3aI0KEHHOH B MPO(ECCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHOM TeKcTe. BEIOpaHbl onTHMalbHBIE IEPEBOAYECCKHIE
pEIeHNs ¥ TPOBEICHO MPABIIIFHOE M3JIOKECHUE IEPEBO/IAa TEKCTA B COOTBETCTBUH CO CTHIIMCTHYECKUMH HOPMaMH PYCCKOTO SI3BIKA.
IToxa3aHsl IPOYHBIC HABBIKU peepaTUBHOTO U3T0XKEHHS H3BICUCHHON HH(POPMAIIUU U3 HHOSI3BIYHOTO TeKcTa. [TokazaH BEICOKHI
YPOBEHB BJIaJICHUS] YCTHOH PeUblo, 00ECIIEUNBAIOIIEM HHOA3BIYHYIO IIPO(ECCHOHABHO OPUEHTHPOBAHHYI0 KOMMYHHKAIIMIO B
COOTBETCTBHH C MPOTPaMMHBIMH TPEOOBaHHUSIMH, OTBETHI Ha BOIIPOCHI JIOTHUECKH BEICTPOCHEI H YOEINTEIBHEL.

Xopomo  IToka3zaHbBI JOCTATOYHO YBEPEHHBIE YMEHHS MOI30BATHCS JEKCHUKOH IMOBA3BIKA CIIEIHATBHOCTH  IPAMMaTHIeCKIMU
SIBIICHUSAMH, HEOOXOJUMBIMH ISl oOecrieueH s 0OLIeHNsI Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, B 00beMe NpOorpaMMBl. 3aaHue Mo MepeBOLy
TEKCTa BBIMOIHEHO JOCTATOYHO TOYHO, IKBHUBAIEHTHO MO COJAEPKaHHUIO, HO UMEIOTCS HE3HAUNTEIbHbIE OIUOKU. H3noxeHne Tekcra
MIepEeBO/Ia BHITTOJIHEHO B IIEIOM B COOTBETCTBUH CO CTIUIMCTHYECKIMHI HOPMaMH PYCCKOTO S3BIKA, XOTS U C He3HAYUTEIILHBIMHU
HETOYHOCTAMH. [IpoieMOHCTpHUPOBaH BEICOKHH YPOBEHB BIAJCHUS YCTHON PEUBIO C HE3HAUUTENBbHBIMU (POHETHUCCKUMU
ommoOkamu. OTBETHI Ha BOIIPOCHI JIAIOTCA TIOJIHO, HO JIOTMYECKas! TOCIIEI0BATEILHOCTD HE BCETAa coOIro1aeTcsl.
VYnosnerBoputensHO  [loKa3aHBI JOCTATOYHO YBEPCHHBIC HABBIKH ITOJIH30BAHMUS JIEKCHKOW TOIBSI3BIKA CIICIHATIBHOCTH,
HEoOXOIMMOM T OOIIeHNS, OJJHAKO MPOSIBIICH HEAOCTATOUHBIH OIBIT B IepepasupoBaHNY, B AKTHUBHOM BJIQJICHUH IIPHEMaMU
CHHOHUMMU, aHTOHUMHUH, B Pa3IN4YE€HUU CIOBApPHOTO U KOHTEKCTYalIbHOTO 3HAUEHUS CII0Ba. JIOMyIIeHbl rpaMMaTHIECKUE OLIHOKH,
Be/lylllMe K MCK)KEHHUIO CMBICIIA OTAENbHBIX NpeanokeHnil. ConepkaHie TEKCTA IIEpeJaHO MONMHOCTBIO, XOTs AOIYCKaIHCh
OTZAETBHBIC CTIIICTHYECKHE OMHOKN — OYKBAIN3M, HETOYHBIN IT0100p SKBHBAJICHTA U T.I. OTBETHI HA BOIIPOCHI TAFOTCS B
OCHOBHOM IIOJIHO IIPHU cIa00H JTOru4ecKkoif 0(OpPMIEHHOCTH BBICKA3bIBAHHS.

HeynosnerBoputensHo He3HaHue s3p1k0BOro Matepuana (JICKCUKH, TpaMMaTHKH, (POHETHKHN). ACIIUPAHTOM HE JIOCTUTHYT JaXKe
HU3KHHA YPOBEHB Pa3BUTHUA HHOS3BIYHOH KOMMYHHKAaTHBHON KOMITETCHITHH. ACIIHPAHT AeTaeT OOJIBIIOe KOJIMIeCTBO OmiOoK. Pedp
acTimpaHTa (COMCKATeNs) TPYJHO MOHSTb.

Kpurtepun olieHKH OTBETOB 1O MMCHbMEHHOMY IIEPEBOAY, IPOCMOTPOBOMY UTCHHIO / ITepeckasy (aHHOTAIINH)

Ouenka — 5

O6bvem — 100% KonuuecTBO JEKCHUECKUX, CTHIIMCTHYECKUX, IPaMMaTHYECKUX OMIMOOK — 1-2 (He3HauuTeIbHbIE)
Ouenka — 4

O6bem — 100% KonmuecTBo JIEKCHYECKUX, CTHIIMCTHYECKHX, TPAMMATHUECKUX OMUO0K — 3-5

Orenka — 3

O6bem — 70-60%  KomuuecTBO JEKCHYECKHX, CTHIUCTUICCKHUX, TPAMMATHICCKUX OIIHMOOK — 6-7

Omenka — 2

O6beM — meree 60% KomnyecTBo jeKcHYeCKUX, CTHIMCTUYECKUX, TPAMMATHYECKHX OMIMOOK — Oonee 7

Kputepuu ycTHOTO OTBETa

1. ConepxaHue: COOTBETCTBUE 3aIaHHOM TeMe, JIOTUIHOCTb, CTPYKTYPHPOBAHHOCTD, YETKOCTh U3JIOKEHHUS, YETKOCTh U
000CHOBAHHOCTH BBIBOJIOB.

2. Jlekcuveckasi ¥ CHHTaKcH4eckast 0(OpMIIEHHOCTh PeUH.

3. [Nonaya uHpOpPMAIHN: TPABUILHOCTH PEUH, YETKOCTh PEUYH, TEMIT PEUH, HHTOHAIMOHHAs (JIOTHYecKasi) 0(pOPMIICHHOCTb,
3pUTEIBHBIN KOHTAKT C COOECETHIKOM.

IToxpobHee cM. Bbiie «OOIHEe KPUTEPHH OLIEHKH OTBETA Ha 3a4eTe/IK3aMeHe».

3AUYET
IIpomexyTouHas arTecTanus B (opMe 3aueTa BHICTABIISETCS HA OCHOBAaHUU




*pe3yJIbTaTOB BBHIIOJIHEHUS] KOMIUIEKCA MUCbMEHHBIX PaloT (C OLIEHKOW HEe HMXKE «yAOBIECTBOPUTEIHHOY),

*pe3yJIBTaTOB YCTHBIX BBICTYIUICHUIT IO OCHOBHBIM pa3zieiiaM Kypca (C OLIEHKOH He HIKE «YAOBICTBOPHTEIBLHOY),

*aKTUBHOCTH B PabOTe Ha MPAKTUYECKHUX 3aHATHAX (C OLCHKOH He HIDKE «YIOBJICTBOPUTEIHHOY),
*peryIsipHOCTH moceteHuii (He MeHee 70% MpakTHIEeCKUX 3aHATHIL),
*IEMOHCTpAlMK 3HAHUSI TEOPETUYECKOT0 MaTepHaa; yMEHUs] IPUMEHUTD MTOJyYeHHbIC 3HaHHS Ha IIPaKTHKE.

3ayeT mpPOBOJMUTCS B BHJIE HHIWBHYaTbHBIX YCTHBIX OTBETOB 00YYArOIINXCS.
3ayeT OLleHUBAETCS KaK «3aYTEHO» («3aUeT»), «HE 3aUTEHO» («HE3a4YeT»).

O1eHKa — 3a4TEHO
[TuceMenHbIe paboTH! / Y CTHBIE BRICTYIUICHNS / AKTHBHOCTD Ha 3aHATHSX - BeIToTHEHO 70-100%, ¢ orieHKo! He HIXKE
«yZIOBIIETBOPUTEIIBHOY.

O1leHKa — HE3aUTEHO

HCBMECHHBIC PAOOThI CTHBIC BBICTYIIJICHUA KTHUBHOCTH Ha 3aHATUAX - BBIIIOJIHCHO - 0, C OHeHKOfI HUXE
I 6otsi /Y y /A 70-100%

«yIIOBJICTBOPUTEIIEHOY.
[TrceMeHHBIE PaOOTHI / Y CTHBIE BRICTYIICHUS /AKTHBHOCTD Ha 3aHATHAX - BEITONMHEHO MeHee 70%. [Tocemaemocts — meree 70%.

HpI/I OIICHKE «HE3AYTCHO» YUUTHIBAIOTCA: MIIOXOC BJIAJCHUC TCOPETUICCKUM U MPAKTUICCKUM MaTCprajOM Kypca.

O5K3AMEH

Jns momycka K 9K3aMeHy 00ydaroIiiics: 00s3aH OTYUTATHCS 10 BCEM 3aIaHUSAM, BHIIIOHAEMBIM B TCUCHHE TOAA.

CtpyKTypa 5K3aMeHa
1. IonHBIi NMUCHMEHHBIH EPEBOJ] OPUTUHATIBHOIO TEKCTA 110 crenuanbHocTH 00beMoM 2000 neuaTHbIX 3HaKOB. Bpems Ha
MOATOTOBKY (CO ciioBapeM) — 45 MUHYT.
2. IIpocMOTpOBOE YTEHUE U U3IOKEHHE COJICP KaHHUS OPUTHHAIIBHOTO MHOSI3BIYHOTO TEKCTA 10 CIEHaIbHOCTH 00beMoM 1500
NeYaTHHIX 3HaKoB. BpeMms Ha moArotoBky (6e3 cnoBaps) — 5-7 MUHYT.
3. Coobienue u becena mo teme “Most Hay4Has padoTa”.

OLIEHKA Beruncnsercs no ¢gopmye:

OO0 = (III1 + ITY + P)/4 ,

I1I1
4
P

rae OO — o01as oleHKa 3a SK3aMeH,

— OIICHKA 3a MMMCHEMCHHBIH NEepeBO/I HAa DK3aMCHC,
— OLICHKA 3a MPOCMOTPOBOEC YTCHUEC U TICPECKA3,

— OLICHKA 3a pa3roBOpHYIO 4aCThb 3K3aMCHa.

B CIIOPHBIX ClIy4asdaX, YUHUTBIBAOTCS OLICHKU aClIMpaHTa (COPICI(&TGJ'I?[) 3a JOIIOJIHUTCIIBHBIC OTBETHI O HpO‘IHTaHHOﬁ JIATEpATypC U
3aJ1aHus, BBIIIOJTHCHHBIC B TCUCHHC o6yquI/m 3alaHUus .

- YCTHBIH IIepeBol MOHOTpaduH;

- CJIOBapb crenralbHON JICKCUKH;
- J10I1. 6606}13 1o HpO‘IHTaHHOﬁ JIUTCPATYpPC HA DK3aMCHEC.

ITo cOOTBETCTBUIO OTBETA YCTAHOBJICHHBIM KPUTEPUSAM BBICTaBIseTcs oueHka 3A DK3AMEH:

«OTJIMYHO»
«XOPOILIO»
«YZAOBJIETBOPUTEILHO

— IpU COOTBETCTBUU BbIIIE 95%);
— IIpU COOTBETCTBUU OT 75% U He BbilIE 95%);
— nipu cooTBeTCcTBUH OT 50% 1 He BbItIe 75%);

«HCYOOBJICTBOPUTEIIbHO» — IPHU COOTBETCTBHUU HUKE 50%.

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JiuTeparypa

6.1.1. OcHoBHAas1 JIUTEepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBoO, TOA, CTP. URL anpecc
Bakynenko H.C. IIporpamma 1 METOAUYECKHE PEKOMEHALIUY T10 CII6: U3a-Bo 25 mr.
MHOATOTOBKE K c/1a4ye KaHIUAATCKOro dK3aMeHa 110 «JI.A.P.K», 2016. 80 c.
J1.1 yaeOHol mucnumnHe « IHOCTpaHHBIH S3BIK
(aHrmUiickuii, HeMEKui, QPaHIy3CKHN)».:
Meronuyeckue peKkoMeH1aluu
MuponoBa M.B. COOpHUK yIpa)KHEHHH 10 MPAKTUKE MTUCbMEHHOTO Mocksa : MIIT'Y, 2016. | https://e.lanbook.c
J11.2 .
nepeBosa: GppaHIly3CKHil SA3bIK: yaeOHOe Tocoone 112 om/book/106039
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’ yaebHoe mocodure 2019. 120 c. om/book/135360




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL anpecc
Pomanoga, E. II. Hemeukwii S3bIK: y4e0HO-METOMUECKOE TTOCOOHE Spocnasis : https://e.lanbook.c
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o Ckopuk, JI. T Opaniy3ckuii s3bik: [IpakTHKYM MO Pa3BUTHIO Mockaa : [IpomerTeid, https://e.lanbook.c
’ HABBIKOB YCTHOH peun : yaeOHoe mocodune 2022.296 c. om/book/189741
6.1.2. lonoJHUTEIbHAS JIUTEPATypa
ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL anpecc
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Camapckas, C.B. JUTSL aCTIUPAHTOB: yueOHOe ocobue Uznarenbcko- u/index.php?
2.2 nonurpaduaeckuit page=book&id=56
komIiekc PI'OY 7440
(PMHX), 2018. 77
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’ CTYZICHTOB BY30B Ipecc, 2022. 152 c. om/book/300497
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’ IIIumosa, 1. A. 180 om/book/252905
H. B. basuna, T. B. HemMenkuii 3bIK : TEKCUKO-TPAMMAaTHYCCKHI Mocksa : MITUMO, https://e.lanbook.c
m.5 |3aen, E. M. UrnaroBa |TpeHuHr : B 2 gactax 205 — Yacts 2 : yueOHOE 2019. 205 om/book/295115
[m mp.] mocobue
E.T. BapanoBa, E. P. | OcHOBHI IpohecCHOHAIBHOTO YTEHHS IS Mocksa : ®JIMHTA, https://e.lanbook.c
IMopuraesa MePeBOAYHMKOB ((paHIly3CKHI I3bIK : MPOABHHYTHIH 2018, 144 om/book/102564
2.6 ypoBeHb). Lecture professionnelle pour les
traducteurs. Niveau intermédiaire : yueObHOE
mocobue
D MuponoBa, M. B. COOpHUK yrnpaKHEHHH 110 TPAKTHUKE MHCbMEHHOTO Mocksa : MIIT'Y, 2016. | https://e.lanbook.c
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128 Epbikuna, H. B.
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6.2 TlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecnedeHust

6.2.1 | Cenmanu3npoBaHHOE POrpaMMHOE 0OecTIeueHHE B JAHHOM Kypce He UCTIONb3yeTcs.

6.3 Ilepeyenb HHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM




6.3.1

http://biblioclub.ru BC "Yrusepcurerckas oudmmnoreka ONLINE"

6.3.2

https://www.academia.edu/Documents/in/Orthodox_Theology Recent papers in Orthodox Theology

6.3.3

https://www.orthodox-theology.com/pages/info-for-authors.php International Journal of Orthodox Theology
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http://orthodoxedenantes.free.fr/doc/orthodoxie/page liens.php

6.3.5

https://www.lexilogos.com/encyclopedie.htm

6.3.6

https://www.de-online.ru/grammatika_nemeckogo yasyka

6.3.7

https://deutsch-sprechen.ru/languages/topics/

6.3.8

https://lingvoelf.ru/video-de

6.3.9

http://www.studygerman.ru/online/manual (crpaBOYHHK)

6.3.10

http://www.bewerbung-tipps.com/lebenslauf.php (Odopmnenue nucem)

6.3.11

https://deutschzusammen.ru/ (rpaMMaTHKa 1 Jp.)

6.3.12

http://www.holytrinitymission.org/books/english/dogmatics_pomazansky.htm

6.3.13

https://en.wikipedia.org/wiki/Eastern_Orthodox Christian_theology

6.3.14

http://www.religionfacts.com/eastern-orthodoxy

6.3.15

http://holytrinitysaintjohnjackson.org/our-faith/liturgy

6.3.16

http://global.britannica.com/topic/Christology

6.3.17

https://fr.qaz.wiki/wiki/List_of online_encyclopedias

6.3.18

https://www.bnf.fr/fr/des-millions-de-ressources-disponibles-gratuitement-en-ligne

6.3.19

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2258-7136

6.3.20

https://www.domuni.eu/fr/formations/theologie/

6.3.21

https://reallanguage.club/grammatika-francuzskogo-yazyka/

6.3.22

https://french-online.ru/famlier/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JUCIIUITJINHBI

7.1

AOCKa-MarouTHO-MapKepHasi HaCTCHHasA

7.2

monuTop KK HacrenHbii

8. METOJNYECKHNE MATEPHAJIBI 1JIAA OBYYAIOIIIUXCS ITIO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI

Mertonuyeckie peKOMEHJalMK U YKa3aHHs JUIsl 00yJaloIUXCsl 0 JUCIUILIMHE IPe/ICTaBIeHbI Ha Kadeape 1 BKIIOYaloT B ceds:
- METOIMYECKHE PEKOMEHIAIINH IO IPAKTHYECKUM 3aHATHAM JUTST 00yJarOIIIXCs;

- METOMYECKHE PEKOMEHIAIINH 110 OCBOCHHUIO JICKIIMOHHBIX 3aHATHH [UI 00yJaroIiXCs;

- METOANYECKUE PEKOMEH/IAIINH 110 CAMOCTOSITENIBHON paboTe JIsl 00yJarolnXcs;

- OLICHOYHBIC CPEJICTBA IJIs IPOMEXKYTOYHOH aTTecTallH (3aueTa/sK3aMeHa);

- MeTonnueckue yka3aHus Ul aClIMPaHTOB/COMCKATEIEH 0 TIOTOTOBKE K Cjade KaHAUIATCKOTO 3K3aMeHa M0 y4eOHOH
quciuiHe «HOCTpaHHBIH A3bIK (aHTTTHHCKIH/HeMeIKIH/ (hpaHITy3CKHIA)».
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BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus
[Iporokom ot 20251, No

3aB. kadenpoit: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KaHIUIAT TCOIOTHH, OIICHT CBAIMICHHUK JIMATpHIA
IOpreBuy Jlynankos

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadenpa dorocsioBus
[Ipotokom or 2026r. Ne

3aB. kadenpoit: kKaHTUAAT OOTOCIOBHS, KaHIUIAT TCOIOTHH, OIICHT CBAIICHHUK JIMATpHIA
IOpeesuu JlymHukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | Lenb - NOAroTOBKA ACIUPAHTOB K KAHIUAATCKOMY 3K3aMEHY.

1.2 | 3agaum 0OCBOEHUS TUCIIUTIINHEL:

1.3 | bopmupoBaHuE y aCIUPAHTOB IIETIOCTHOTO MPECTABICHNS O HayKe B HCTOPHUECKOM MEPCIIEKTHBE M B COBPEMEHHOM
KYJIBTYPE;

1.4 PasBUTHUEC KPUTUUCCKOI'O UCCIICOBATCIILCKOI'O NHTEPECA K q)eHOMeHy HAaYKU 1 HAYYHOI'O 3HAHUA, CHCI_[I/Iq)I/IKe Ppa3IMIHbIX
0TpaCJ'IeI>i 3HaHU, B3AUMOCBI3U HAYYHOI'O U BHCHAY4YHOI'O 3HAHUA

1.5 | o3HAaKOMITEHHE C 00IIeH TPoOIeMaTHKOHN (HIITOCOUH HAYKH;

1.6 | o3HAKOMIICHHE C 0OCOOCHHOCTSIMH ()YHKIIMOHUPOBAHUS HAYKH KaKk 0cOO0TO BUIa TTO3HAHUS MUDA;

1.7 | dopmupoBaHUE MPEACTABICHUS 00 OCHOBHBIX HCTOPUYECKUX ITAIlaX PA3BUTHS HAYKH;

1.8 | u3yuyeHune mpoOireM HayIHOH METOMOIOTHY;

1.9 | u3yyeHue aHanu3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUECKUX U METOAOIOTHYECKUX PoOIeM;

1.10 | BeIpaOOTKA HABBIKOB HAYYHOTO MBIIIICHUS,

1.11 | m3yueHne cennuKy TEOJIOTHH KaK OTPACIIH HAYYHOTO 3HAHMUS,

1.12 | bopmupoBaHue 1 pa3BUTHE CTPEMIICHHS K CAMOCTOSTEIEHOH HCCIIeI0BATEIbCKON NEATEITBHOCTH.

2. MECTO JUCIIUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Hukn (pazpen) OOIT: | 2.1

2.1 | TpeGoBanus K npeABAPUTEILHON MOATOTOBKE 00y4Yalolerocs:

2.1.1 | Aucuumuuaa «Mcropus u ¢punocodus Haykm IpeaonaraeT HaTudyue y aCIUPaHTOB 0a30BBIX 3HAHUM 0 HAyKe U
METOOJIOT UK HAYyYHOTO [IOMCKA, B TOM YHCIIE, B C(hepe TCOJIOT Y, TTOJIyUCHHBIX B paMKax OakajaBpuara i MarucTparypsl.

2.2 | JMCUMIUTMHBI M MPAKTHKH, sl KOTOPHIX OCBOEHNE TAHHOW THCHHUILTHHBI (MOAY.J51) HEO0X0TNMO KaK
npeanecTByomee:

2.2.1 | Meronuka HarucaHusl HAYYHOH pabOThI

2.2.2 | Hay4Ho-uccnenoBarenbckas IpakTHKa

2.2.3 | IloaroroBka quccepTaliy Ha COMCKaHNE YUCHOW CTENeHN KaHAuaaTa HayK

2.2.4 [ ToaroToBka ImyOnMKanuii ¥ JOKJIAIO0B IO TEME AUCCEPTAINU

2.2.5 | XpucTraHckasi TEOJIOTHs U COBPEMEHHOE Hay4YHOE 3HAHHE

2.2.6 | AKTyanbHbIe BONIPOCH ONONEHCKON HAYKU

2.2.7 | Uctopus 6orociaoBckoro oopa3osanus B Poccuu

2.2.8 | Meroauka npenojaBaHusl TEOJIOTUU B BBICILEH LIKOJIE

2.2.9 | IlpeacraBieHue MOArOTOBICHHON IMCCEPTALMU Ha COUCKAHHUE YUCHOM CTETeH! KaHIu1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMA OBYYAIOIIEI'OCS, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHHUSA TUCIIUITJINHBI

YK-1: cnoco0HOCTh K KPUTHYECKOMY AHAJM3Y U OLCHKE COBPEMEHHbBIX HAYYHbIX IOCTUKCHUI, TeHEPHMPOBAHUIO HOBBIX
uieil NpH pellieHUH NUCCIeIoBATe/IbCKHX M MPAKTHYeCKHX 3224, B TOM YHc/1e B MEKIMCIHILIMHAPHBIX 00/1aCTAX

3HaTh:

npeaMeT GuIocopuH, OCHOBHBIE (GHIOCOPCKHE TOHATHS M KaTETOPUH, IPUHIUIEI U 3aKOHBI, MX COAEPKaHUE U B3aHMOCBSI3H;
OCHOBOIIOJIATa0IINEe METOABI U METOI0JIOT MY, IPIMEHsIEMBbIe B chepe HayuHO-HCCIeI0BaTeNbCKOM AeSATeIbHOCTH;
METO0JIOTUIO IIOCTPOEHUS KPUTUYECKOIO aHAIM3a U OLCHKH aKTyasIbHbBIX HAy4YHbIX JJOCTH)KCHUM.

Ymers:

OPHUCHTHUPOBATHCA B CUCTEME (bPIHOCO(i)CKOFO 3HaHHUA KaK HEJIOCTHOIO MPCACTAaBICHUA 00 oCHOBax MHUPO3JaHUA U PA3BUTHUSA;
OTJINYaTh HAYYHOC 3HAHUC OT IICEBAOHAYKH,
HaXOJAWThb TBOPYECCKHUEC MIYTU PEIIEHUS CIIOKHBIX MEKIUCHUITIITMHAPHBIX HAYYHO-TCOJIOTUYCCKUX 3a/1ad.

Baagern:

HaBBIKaMU (QHUI0CO(CKOTO aHANIN3a U CUHTE3a;

HaBBIKAMHU apIyMEHTHPOBAHHOTO 000CHOBAHHS XPUCTUAHCKHUX PEIMTHO3HO-(QUIOCO(PCKUX B3ITIAI0B U LIEPKOBHOM
MHPOBO33PEHYECKOH TIO3UIINY;

CTIIOCOOHOCTBIO KPUTHIECKU OTHOCUTCS K COOCTBEHHBIM Pe3yIbTaTaM Hay9HOH JESTEIbHOCTH.

YK-3: cnioco0HOCTH HCII0JIb30BATH OCHOBBI 3HAHHI B 00JIaCTH HCTOPHH HAYKH U (prstocopnu HAYKH ISl pellieHus mMpodieM
B MEKITHCOUIUIHHAPHBIX 00/IaCTAX

3HaTh:

TPaHUIBI HAYYHOTO 3HAHUS, STUUECKHE IPUHIIMITBI 1 HOPMBI HAyYHOH A€ATEIbHOCTH;
Hay4HbIEe TPAJULIUU U IapaJurMbl;
CBSI3b HAYYHOM U PEIMTHO3HON KapTUHBI MUDA.




YMmers:

IIPUMEHATH KPUTEPUU 71 Pa3IMUCHUS HAyYHOTO U HEHAYYHOT'O 3HAHUS;

OIPENENATh IIyTH U METO/Ibl PELICHUS BOSHUKAIOIIMX TCOJIOTMYECKUX 3a1a4 B LIMPOKOM MEXIUCLHUIITIMHAPHOM KOHTEKCTE;
YYUTHIBATh COOTHECEHHOCTH MTOJyYaeMbIX 3HaHMH 00 00BEKTE HCCIIeIOBaHHS C OOIIECOIMANTEHBIMH M XPUCTHAHCKUMHU
LEHHOCTSIMU.

Baanernb:

HaBBIKAMU NIPOBENICHUS (PHUITOCO(PCKO-KyIBTYPOIOTHIECKOTO aHAJIH3a;
HaBBIKaMU QHUI0CcO(CKOH peduiekcuu B Mpoliecce HayYHOU AesATeNbHOCTH;
BBICOKOH KyJIBTYPOH M CTHJIEM HayYHOT'O MBIIIICHHSI.

OIIK-1: roToBHOCTH MCNOJIL30BATHL METOJ0JOIHI0 HCCJICAOBAHUN B 00JIACTH TEOJOTHH

3HaTh:

LIEHHOCTHO-MHPOBO33PEHYECKHUE, SIMUCTEMOJIOTHYECKHUE U METOJ0JIOINYECKUE OCOOCHHOCTH TEOJIOTNYECKOTO HCCIEA0BAHMS;
crennuKy OOLIEHAYYHBIX M YaCTHO-HAYYHBIX METOJIOB UCCIIEIOBAHNUS B IIPOLIECCE HAYYHON JIEITEIBHOCTH B 0OJIACTH TEOJIOTHH;
crerduKy COOTHECEHHOCTH TEOJIOTHH B (QIIIOCOUH HAYKH

YMmers:

BBIJICTISITE OCHOBHBIE YEPTH HAYYHOH IMPOOIEMaTHKH B 00JIaCTH TEOJIOTHH;
pas3auyaTh 0COOEHHOCTH METOMOJIOI MU TEOJIOTHH B CPABHEHUH C METOAAMH APYTUX OTpacieil HaydHOTo 3HAHUS;
OCYILECTBIISTH PELENIHIO OOIEHAYYHBIX U YaCTHO-HAYYHBIX METOJIOB B 00JIACTH TEOJIOTHH.

Baaners:

HaBBIKAMHU CaMOCTOSITEIFHOTO HAXOXKACHUS Iy TeH JUTA PEIICHHsT KOMIUICKCHBIX MEXKTUCIUILTHHAPHBIX BOIIPOCOB, BOSHUKAIOIHX B
npodeccHoHANBHOM AeATeTFHOCTH TEOJIOTa;

HaBBIKAMU TIOCTAHOBKH LIEJIEH U 3a7a4 IJIsl PEILICHHs BOIPOCOB U MPOOIIeM, BOZHUKAIOMINX B MPO(EeCCHOHATBEHON e TeTbHOCTH
TEOJIOra ¢ Y4eTOM KOHLENTYaIbHBIX ITOJIOKEHHI (PHIOCO(MHH HAYKH.

B pesyibTarte ocBOCHUS JUCHHIIIMHBI 00y4AIOIIMIICH JOIKEH:

3.1 | 3nars:

3.1.1 | ocHOBHBIE KOHIIETIINH COBPEMEHHOH (rtocodnu Hayky;

3.1.2 | mecTo n POJIb HAYKH B KYJBTYpPE COBpeMCHHOﬁ OUBUJIN3AIUNA, 0COOEHHOCTH HAaYKM KaK COLIMAJIbHOI'O HHCTUTYTA,

3.1.3 | aTH4ecKue OPUHOUIIBI U HOPMBI Haquoﬁ ACATCIbHOCTH, I'PAHULIBI HAYYHOI'O 3HAHUA]

3.1.4 | METO1OIOTHYECKYIO TPOOIEMATUKY TEOJIOTHH.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | oOBACHATE peHOMEH GIIIOCOMUH U HAYKH;

3.2.2 | oTiMyaTh HAYYHOE 3HAHUE OT BHEHAYYHOTI'O;

3.2.3 | cCOOTHOCHUTBH HAYYHOE 3HAHUE C TEOJIOTHEH.

3.3 | Baragern:

3.3.1 | HaBbikamu procodckoit pedruexcrn u CaMOKPUTHKH B TIPOIIECCE HAYYHOH IS TEILHOCTH;

3.3.2 [ cHOCOOHOCTBIO IPUMEHSTH KPUTHICCKUH TOAXO0/I B OLIEHKE U aHAJIM3€ PA3IMYHBIX HAyYHBIX THIIOTE3, KOHICTIIHH, TeOpHit
U IIapaJiurM ¢ y4€TOM OIbITa HCTOPUU PAa3BUTUS HAYKHU.

4. CTPYKTYPA U COAEPX XAHUE JUCIHUIIJINHBI

Kon HaumeHoBaHue pa3je/ioB U TeM /BUJ 3aHATHS/ Cemectp | Yacos | Ilpumeu
3aHATHS / Kype aHue
Paznen 1. IOHSITUE U 3TAIIbI PASBBUTUSI HAYKU: UAEHN, LHIKOJIBI,
INPOT'PAMMBI
1.1 IMonsarue Haykn. Hayka B KOHTEKCTE OOBIZICHHOTO, PHIOCOPCKOTO M TEOIOTHIECKOTO 1 2

no3HaHwus. ['panntel Hayku. /JIex/

1.2 Hauana nayku. Teoronus, Teonorus, purocodus, Gpusmuka («3HaHHE O IPUPOIELY). 1 2
CraHOBJIEHUE MEPBBIX («IPOTOHAYYHBIX)») IPOTrPaMM U3y4eHus: Mupa. MoHuipbl,
ndaropeinsl, aneaTsl, aTOMHUCTEL. «YenmoBek ecTh Mepa Beex Belel. .. ». Poxnenue
TyMaHHTapHOTO 3HaHUA. [Ipo6iema nctuns! B nosHanuu. Coducter u Cokpat.Hayku n
¢unocodust. Iopsanok uzyuenus gucuumnd. [Tnaton. Axagemus. Knaccudukanus
HayK. Apucrorenb. [lo3qHeaHTHYHbIE YUEHHS U Pa3BUTHE HAyYHO-00Pa30BaTEIbHOTO
KaHOHA UCKYCCTB (Hayk). /JIex/

1.3 Xpuctranckue Moaeny no3Hanus. Crienmduka no3Hanus bora, Mupa n gyenoBeka B 1 2
BOCTOYHOM OorocnoBuu. AnodaTika 1 kata(aTHka Kak HCCIIEI0BATEIbCKUE CTPATErHH.
«ApeonaruTukmy», npi. Makcum McnoBenuuk, npi. Moann Jlamackus. /JIek/




1.4

Pa3Butne Monenei mo3HaHUs U 00pa30BaHUS Ha XpUCTHAHCKOM BocToke. CBOOOTHEIE
HUCKYCCTBA (HayKH) ¥ TeoJiorus. «BHU3aHTHIICKMII MUHUMYM» U «BU3aHTHUACKHIA
MakcumMyM». Muxaui Ilcemn, npn. Cumeon HoBelii borocios, cBt. I'puropuit
IMamama.Translatio studiorum: xpuctranckas oOpa3oBaTenbHas Mapagurma u
(hopMHUpOBaHUE Heana HAyYHOTO 3HaHUS Ha JaTUHCKOM 3amaje: oT OJK. ABYCTHHA 10
AHcenbma KenrepOepuiickoro.

/JTex/

1.5

OCHOBHBIE ITOJIXOBI K Ipo0JIeMe Bepsl U pazyMa: oT Teprymmnana 1o PoMsl
AxsuHckoro.Knaccudukaiuys HayqyHOro 3HaHus B paHHel cxonacthke. CBOOOAHBIE U
MexaHnyeckue uckyccrsa. ['yro Cen-Bukropckuii. Jloruka u teonorus. [letp
Jlombapnckuii, [Tetp AGensap. Beicokas cxoacTika U JeHOMEH CPETHEBEKOBOTO
YHHUBEpPCHUTETA. Y CIIOKHEHHE TUCHUILTHHAPHOTO MPOCTPAHCTBA HAYKH MOCIIE
«BO3BpalleHus ApucToTens». MaremMaTndeckue OTHOLICHUS B TEOJIOTHH U
ectectBo3Hanuu. Pobept I'poccerect. Pomkep bakon. Jloruka, MeTadu3nka U TEOIOTHSL.
Hoann lync Cxor. /JIex/

1.6

DeHOMEeH peHeccaHCHBIX HayuHbIX ueil (XIV—XVI B.) B aHTPOMOLIEHTPHUUECKOM
ropuszoHTe. IloHsaTHEe 6ECKOHEYHOCTH U resinoLeHTpruecKas cuctema Hukonas
Konepnuka. hxopaano bpyHo n 0eckonednas Beenennas. /Jlex/

1.7

CoxpaHeHHE NIPUHLKIIOB XPUCTUAHCKOM KapTUHBI MUPA U SBOJIIOLMS METOA0JIOTUU
no3HaHus B mo3aHel (XIV — XV BB.) u BTopoit (XVI — Hauano XVII B.) cxonacTuxe.
Teonorus, MeTagu3muKa U YaCTHbIE HAYKH B CXOJIACTHUECKUX YHUBEPCUTETCKHUX Kypcax
XVII B. — nauvana XVIII B. Hauana noBoeBpomnerickoil Hayku. ®pencrc bakon:
KPUTHKA CXOJACTUKU U IIPAKTUYECKask OPUEHTALUS «BEJIMKOIO BOCCTAHOBIICHUS HAYK.
OMIUPUKO-CEHCYAIUCTHUECKas TpaIunus B GUI0CO(UH U SKCIIEPUMEHTAIBHO-
MaTeMaTH4eCKHE METOJIbl B U3ydeHuu npupoabl: Tomac ['066c, Ixon Jlokk, Jl>xopmk
beprum, [[aun FOM. Meansl, cTpyKTypa # 0COOEHHOCTH HOBOEBPOIICHCKOTO HAYYHOTO
ro3HaHus. [Toncky 00BbEKTHBHOCTH U JOCTOBEPHOCTH. B3aMOCBS3b AMITMPHYIECKOTO U
TEOPETUYECKOTo ypoBHEH no3Hanus. Hayka, unocodus u teonorus. /Jlex/

1.8

Hayunsle otkpbiTust XVII — Hauana XIX BB. u 00pa3sl yueHsix: [anuneo [Nanuneit,
Pene Jlexapt, Mcaak HetotoH, bie3 [Tackans, 'otdpua Bunsrensm Jleitonur, IThep-
CumoH ae Jlamnac, Muxaun Bacunsesnd JIoMmoHOCOB U Ap. DHnuknoneausM. Ot
«pecImyOIHK yUeHbIX» K HAIIHOHAIBHBIM aKaJeMusiM HayK. DpaHIfy3CcKuil MaTepuaninsm
n uneansl [IpocBemienns B UCTOpHK HayyHOro MbliuieHus. [Toneitka Mmmanyuna
KanTa npuMupuTh GU3HKOB, METahH3UKOB 1 MaTEMAaTHKOB. Pas3miamie Mex 1y 3aKkoHaMH
MIPUPOJIBI M IPUYUHAME 3aKOHOB. [ToceKaHTOBCKHUI HeMenKni naeanusM u Hayka. /Cp/

1.9

Mogenu yHHBepcUTeTCKOro oopa3zoBanus XIX B. i Hayka. «['yMOOIbATOBCKHI
yHuBepcuret». «nes ynusepcurera» J[>xona ['enpu Hetomena. PazButue
JTUCIUIUIMHAPHON CTPYKTYPBI HAYKH, POCT COLIMAIbHON 3HAYMMOCTH HAYYHOTO TPYyAa,
npodeccrnoHanm3anus HayaHoi aesrensHocTd B XIX B. HoBble moaxos! K
cUCTEeMaTHU3aluy 3HaHus U Kiaccuukanuu Hayk. [lozutususm Orrocta Konra,
I'epoepra Cniencepa, Jlxxona Ctroapta Mus. /Cp/

1.10

Mogenu yHUBepCHTETCKOr0 00pa3oBanus XIX B. v Hayka. «['yMOOIbITOBCKHIA
yHuBepcureT». «Mnes ynusepcurera» Jxona I'enpu Heromena. Pa3surue
JTUCHUTUIMHAPHON CTPYKTYPBI HAYKH, POCT COLMATIbHOM 3HAYMMOCTH HAy4YHOTO TPy,
npodeccHoHamM3anus HayaHou AesrenbHocTd B XIX B. HoBbIe mOaX0bI K
CHCTeMaTH3aIliy 3HAHUS U Kiaccudukanun Hayk. [Tosutneusm Oriocta KonTa,
I'ep6epta Cnencepa, Jxxona Ctroapra Mun: o0cyxaenue noknanos. /I1p/

Py6ex XIX—XX BB. OTKpsITHA B prusuke U GUIOCOPCKOE OCMBICICHHE HOBBIX
OCHOBOTOJIOXKEHUI Hayku. DpHCT Max, Makc [Tnank, Aupu Ilyankape, [Tbep J{room,
Opucr Kaccupep, Anpbept Ditamreiin u ap. /Cp/

1.12

Py6ex XIX—XX BB. OTKpHITHA B pr3nke 1 GUIOCOPCKOE OCMBICIICHHE HOBBIX
OCHOBOIIONOXKEHHH Hayku. DpHCT Max, Makc ITnank, Anpu Ilyarnkape, [Isep [Iroom,
OpHct Kaccupep, AnpbepT DitHImTeiH U Op.: 00cy)aeHue noknanos. /I1p/

Paznen 2. HAYKA XX-XXI BB. B 3EPKAJIE HCTOPUU U PUJTOCODPUHN
HAYKHA

2.1

Ouocodus HayKH Kak MpeaMeTHas o0xacTs U ¢rtocodekas mucrpminHa. O0pa3sl
HayKU: JOKJIACCUYECKHUM, KJIACCUUECKUN, HEKIIACCUYECKUH, TOCTHEKIACCUYECKUI.
Onucanne Hayku XX B. B TEpPMHHAX «HocTHeKIaccukm» (Bsuecnas CemenoBn4
Crenun). /JIex/

2.2

Poccwuiickue Tpagunnu n3ydeHns Hayku B XX B. Pa3BuTre Hayku Kak ITyTh K Hooc(epe.
Konnenmus «HaygHOro MupoBo33peHus» (Boagumup MBanosuu Bepranckuit).
Heomno3utnBu3M Kak aHaTUTUYECKU 3Tan U3ydyeHus Hayku. [Ipo0ieMbl 10rudeckoro
OIMCaHUS A3bIKa HAYKHU, BBIPAOOTKH «UI€aTbHOM METONOIOTHIY, BEpUPHUKAIUH
HayuHoro 3HaHus (beptpan Paccen, Jlronsur Butrenmreitn, BeHCKHi Kpy» oK 1
Bepmunckas rpymnma). /Cp/




23 Poccwuiickue Tpagunuu n3ydeHus Hayku B XX B. Pa3BuTue Hayku Kak IyTh K Hoocepe. 1 2
Konnemnus «HaydHoro Mmuposo3spenus» (Bnagumup MBanosuu Bepraaackuii).
Heono3nTuBu3M Kak aHAIATHYECKUI 3Tan n3ydeHns Hayku. [IpoGreMs! Tornaeckoro
OITHCAHUA A3bIKA HAYKH, BEIPAOOTKH «HACATbHON METOMOIOTHI, BepH(UKAIUT
HayyHoro 3HaHus (beptpan Paccen, Jlronur Butrenmreiin, BeHckuii Kpy»ok u
Bepnunckas rpymnma): oocyxaeHue noknanos. /Ip/

2.4 [MocTosutuBHcTCKHi STan ¢punocodun Hayku. Kputndaeckuii parponannsm Kapa 1 2
INommepa. Hayka xak croco06 n3ydeHus peansHOro Mupa. Pa3surie Hayku Kak
HenpepbIBHBIN nporpecc. [punnun ganscudurannu (MpUHIUNAATBHON
OIPOBEP)KUMOCTH) HAYUHBIX TeOpHid. /JIek/

2.5 HayuHple mapagurmsl, HOpMaibHas Hayka U Hay4Hble peBomtonun (Tomac Kyn). 1 2
BHyTpuARCIHMIUTHHAPHBIE, MEKANCIUIUTMHAPHBIC U TII00aIbHBIC HAYYHBIC PEBOIIOIHH.
Ponp HayKku Kak COIIMANbHOTO MHCTUTYTa. HaydHble yupexkaeHus U BBICIINE Y4eOHbIe
3aBeJIeHNs. AKaJleMHUUecKas, OTpaciieBasi, By30BcKas Hayka. Hay4nsle cooOmiecTBa B
cormyme. Hayka u sxoHOMuKa. Hayka u Bmacts. OCOOEHHOCTH CTPYKTYPHOM
OpraHM3aIMU | 3TAIbl Pa3BUTHA «Ooubimoi Haykm» B Poccun XX B. /JIex/

2.6 Hayka kak counokynsTypHOe siBineHue. Mmpe JlakaToc o pa3BUTHM HAyKU KaK 1 4
KOHKYPEHIIMH HCCIIe0BaTeIbCKUX porpammM. HayuHoe cooOrecTBo, CTHIIH
MBIIIICHUS, COIMANBHBIC POJIM U IICHHOCTHBIC OPHEHTAINH YICHBIX, HayJIHast ITHKA.
IMon ®etiepabens 06 3BOIOIMHN TEOPHiA, HOPM H UICATIOB HCCIenoBaHus. Pobept
Meprton 06 3Toce Hayku. /Cp/

2.7 HayuHoe 3HaHue Kak cloxHas pa3BuBaomascs cucrema. [Toaxoas! K Kinaccupuxkanuu 1 2
HayYHOTO 3HaHMS. YUeHHE O KIacCU(pUKAINK 1 HHTErpaliy Hayk borndarus
Muxaitnosnda Kenposa. MHOroo6pasue TnnoB Hay4qHOTO 3HaHUS. Hayku
€CTECTBEHHBIE, COLIUOTyMaHUTapHbIe (0OLIECTBEHHBIE U TYMaHUTAPHEIE),
MaTeMaTH4ecKue, TeXHUUEeCKHue, nejarornueckue. /Jlex/

2.8 Hcropus Hayku 1 00pa3oBaHMs Kak CMeHa Te3aypycoB. dunocodust, Hayka u TeoJIorus 1 4
B KOHLIEIIUY COLUOKYJIBTYPHBIX MEXaHU3MOB KOAMpOBaHMs Muxauia
Koncrantunosuua Ilerposa. Maes 4enoBekopa3MEpHOCTU HAyUYHOIO 3HAHUS.
ConmkeHne naeanoB eCTeCTBEHHOHAYYHOTO U COL[aNbHO-T'YMaHUTAPHOTO MO3HAHUS B
Hayke koHle XX — Hauasa XXI B. (Bssiuecnas Cemenosud CrenuH, [Tnama IlaBnosHa
Iatinenxo, Anexcannp ITasmosua Orypros u np.) /Cp/

2.9 Hayxka kxak COIMOKYIbTypHOE siBIIeHHE. cTopus Hayku 1 00pa30BaHUs Kak CMEHA 1 2
Te3aypycoB: o0cyxaeHue aoknanos. /IIp/

2.10 Hayxka B 30Xy rio0ajibHbIX KOMMYHUKAMK 1 OypHOTO pOCTa MPHUKIIATHOTO 3HAHUS. 1 2
HoBble IeHHOCTHO-MHPOBO33PEHYECKIE M MOPAJIBHBIE TPOOIEMBI HAyKH B KOHIIE XX
— nepsble gecstunetus XXI cromerns.  /Jlex/

2.11 CoBpeMeHHbIE TTOAXOIB! K KIACCU(PUKAIINN HAyK U TEOIOrus. Teonorus BHyTpH U BHE 1 2
CHCTEMBI HAyYHOT'0 3HaHUsA. Teonorus B IeHCTBYIOIIEH HOMEHKIAType HayUHbIX
crenuansHocTell. Teosorus kak oTpaciib Hay4HOro 3HaHusl. Penurnosno-
KOoH(eCcCHOHABHBIN XapakTep Teosoruu. OTIIIYIe TEOJIOTHH OT (GHIOCOMHH PETUTHH,
PEIUTHOBEICHUS, PETUTHO3HOH (rocodun. JleckpunTUBHAs U HOPMAaTHBHAS (QyHKIIUH
Teonoruy. Pacmmpenne GyHKUIui 1 3a1a4 coBpeMeHHOH Teonoruu. Teonorus n
obpasoBanwue. Teonorust kak Gopma prmocoduu Hayku. /JIex/

2.12 IleHHOCTHO-MHPOBO33pEHUECKHE, ITUCTEMOIOTHIECKIE U METOI0JIOTUIECKUE 1 2
0COOEHHOCTH TE€OJIOTMIECKOTr0 HCCIeI0BaHUA. MeTOI0I0TUS TEONIOTHH B COUCTaHHUU C
METOJaMHU APYTHX OTpacieil HayqHoro 3HaHusl. Pojb T€os0ruu B pa3BUTUM HAYKH Kak
OTBET Ha TII00aNbHBIC BEI30BHI. TE0JIOTHS M COIMOTyMaHUTapHOE 3HaHKe. Teonorus u
COBpeMEHHOe 00pazoBaHue. TeoJOTHs U MeXKYJIbTYPHAs COMaIbHAs KOMMYHHUKAIIUS B
undpoByo smoxy. /Jlek/

2.13 Kanmunarckuii sk3amen. /Ok3aMen/ 1 9

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI U 3aJaHUs JUIS TeKYLIeH aTTecTaluu

Tekymuit KOHTPOJIb.

B xone ocBoeHMs TMCIUIUIMHBI aCIIMPAHT JODKEH BBICTYIUTH JIBa pa3a C JOKJIAOM I10 TeMaM I CAMOCTOSITEIbHOTO U3YUYCHHUSI.
Jloxmnan mpoBOANTCS C LIE€TbI0 KOHTPOJIA TEKYIIHUX PE3YJbTAaTOB aCUPAHTA IO CAMOCTOSTEIbHOMY U3YUYE€HUIO HCTOYHUKOB, YPOBHS
3HaHUH NPOOJEMAaTUKH, YMEHUS aHAJIU3UPOBATh U3YUEHHBIE MaTepHalbl, HABBIKOB apI'yMEHTUPOBAHHOT'O BBICTYIIJICHUSI U HAYYHOMH
JTUCKYCCHH.

Tembl qoknanos (650k Nel):

L. TpaauIMOHATMCTCKUM M TEXHOTCHHBIN TUITBl IMBUIM3AIMOHHOTO Pa3BUTHUS M MX 0a3UCHBIC LIEHHOCTH.

2. OyHKINN HayKH B J)KM3HH 00IIecTBa (HayKa Kak MHPOBO33PEHHE, KaK MPOM3BOAUTEIbHAS W CONMAIBHAS CHIIA).
3. IleHHOCTH U I'paHULIBI HAYYHOH PaLlMOHATIBHOCTH.




4. Hayka u uckycctBo: obmee u pazauaus. VIcKyccTBO kak (opMa TpaHCIAIUK KyIbTYPhl IPH MOMOIIN XyH0KECTBEHHBIX
00pa3oB. IcKyccTBO M IMUHOCTHBIE CMBICIIBI )KU3HH YeI0BEKa U 00IeCTBa.

Hayka u penurus. HayuHoe 3HaHuE U penuruosHas Bepa.

Penurus kak OCHOBaHUE KJIACCUYECKOM HaykH. IlepcrieKTHBBI B3aMMOOTHOIIEHUN PEIUIMU U HAYKH.

3HaHue KaK CWJIa: HAyYHBIH 1 MUCTUYECKUN aCIEKTHI.

Ponbe Hayku B COBpeMEHHOM 00pa30BaHHU U (POPMHUPOBAHUM JIMIHOCTH.

JluHaMuKa HayKy Kak IIpolecc MOPOKICHHUS HOBOIO 3HAHMSL.

O XIn

Temb! moknanoB (6ok Ne2):

1. Uctoprueckas H3MEHUYMBOCTH MEXaHH3MOB TIOPOJKACHHS HAyYHOTO 3HaHUsA. OOpaTHOE BO3ICHCTBHIE SMINPHIECKIX (PakTOB Ha
OCHOBAHUS HAYKU.

PopMUpPOBaHUE NEPBUYHBIX TEOPETUUECKUX MOJIEIEH U 3aKOHOB.

Ponp ananoruii B TeopernueckoM mnoucke. Ilpoueaypsl 000CHOBaHHS TEOPETHUECKUX 3HAHUI.

B3anMOCBSI3b JTOTHKH OTKPBITHS U JIOTHKHA 0OOCHOBaHHS.

MexaHu3Mbl pa3BUTHsI HAY4YHBIX IOHSATHM.

CraHoBIIeHHE Pa3BUTOI Hay4yHOH TEOPUH.

Kmaccmuecknit 1 HEKJIACCHYECKHH BapHaHTHI ()OPMUPOBAHKS TeOpHH. [ 'eHe3rnc 00pas3loB perreHus 3a1ad.
ITpoGemubIe cuTyanuu B Hayke. [IepepacTanne 9acTHBIX 3a7ad B MpoOiIeMsl. Pa3BuTne ocHOBaHMIN HAyKH ITOJ
BJIMSTHHEM HOBBIX TEOPHIA.

9. [Tpo6iema BKIIFOUCHHS HOBBIX TEOPETHUECKHX IPEACTABICHUI B KyIbTYpe.

NNk WD

5.2. KoHTpo/IbHBIC BOIPOCHI U 32JaHUS /ISl IPOMEKYTOYHOH ATTeCTAlUH

Bonpocs! kaHIUIAaTCKOrO 3K3aMeHa!

1. IMonstue nayxu. Hayka B KOHTEKCTE OOBIICHHOTO, (DMIOCO(PCKOro U TEOJOTHUECKOr0 MO3HAHUS. |'paHMIIbI HAyKH.

2. Hauana nayku. Teoronwus, teomorus, Gurocodus, Gpusnka («3HaAHHE O TPHPOIL»).

3. CTaHOBIICHHE MEPBBIX («IIPOTOHAYYHBIX») MPOTPAMM H3Y4EHHS MHPA.

4. Poxxnenue rymanuTapHoro 3Hanus. [IpoGiemMa UCTHHBI B ITO3HAHHH.

5. Cooucter u Cokpar.

6. Hayku n ¢unocodus. INopsnok m3ydenns mucoumumH. [InaTon. AxageMus.

7. Krnaccudukauus Hayk. Apucrorens. [1o31HeaHTHYHbIC YYEHHS M pa3BUTHE HAyYHO-00Pa30BaTENbHOTO KAHOHA MCKYCCTB
(HayK).

8. Xpuctrnanckue Moxpeny rmo3HaHus. Crieruduka no3Hanns bora, Mupa U 4eioBeka B BOCTOYHOM OOTOCIIOBHH.

9 Pa3Butne mozeneli mo3HaHus u 00pa3oBaHMA Ha XpucTHaHCKOM Boctokxe (Mmuxamn Ilcemn, mpn. Cumeon Hossrit

Borocnos, cBT. I'puropuii [1anama).

10. Translatio studiorum: xpucTnanckas oOpa3oBarenbHas MapagurmMa 1 (OpMUpPOBaHHE HIeana HayYHOTO 3HAHUS Ha
nmaTuHCKOM 3amaze: ot O/ok. ABryctuHa 10 AHcenbMa KentepOepuiickoro.

11. OcHOBHBIE TTOIXOABI K Ipo0iemMe Bepsl U pazyMma: oT TeprymauaHa g0 ©ombl AKBUHCKOTO.

12. Knaccudukaiust HaygHoro 3uanus B panneit cxonactuke (I'yro Cen-Bukropckuii, [Terp Jlombapackuii, [letp AGernsp).
13. Bricokas cxonactrka u (eHOMEH cpeaHeBekoBoro yHuBepcurera (Pooept I'poccerect. Pomxkep Bakon. Jloruka,
MeTadusuka u teonorus. Moann ync Ckor).

14. ®denomeH peHeccaHCHBIX HaydHbIX uaei (XIV—XVI B.) B anTponounentpuueckom ropusonte (Hukomnaii Konepuuk,
Jxopnano bpyHo).

15. CoxpaHeHHe TPUHIMIIOB XPUCTUAHCKONW KapTHHBI MHPA W SBOJIIOLUS METOJOJIOTHU To3HaHus B mo3aHed (XIV — XV
BB.) 1 BTOpo# (XVI — nagyano XVII B.) cxomnacTuke.

16. Teonorus, MeTapu3rKa U YaCTHbIC HAYKH B CXOJACTHYECKHX YHUBepcUTeTCKuX Kypcax XVII B. — Hauana XVIII B.
17. Hauana HOBoeBporetickoil Hayku. @pencuc bakon, Tomac I'o60c¢, Txon Jlokk, xopmk bepkmu, IoBua IOm).

18. Hayunsie otkpeitus XVII — nHauana XIX BB. 1 00pa3sl y4eHBIX.

19. ®paHIy3cKUi MaTepuann3M U uaeaisl [IpocBemieHust B MCTOPUH HAyYHOT'O MBIIUICHUS.

20. [TocnexaHTOBCKMI HEMEUKHUHN HACAIN3M U HayKa.

21. Mopnenu yHHBepcHTETCKOTO 0Opa3oBanus XIX B. M HayKa.

22. Pa3BuTHe MUCIMIUIMHAPHONW CTPYKTYpPBI HAYKH, POCT COIMANBHON 3HAUMMOCTH HAY4YHOTO TpyAa, IpodeccroHamn3anus
Hay4YHOU JesarenbHocTH B XIX B.

23. IMosntuBn3m Ortocta Konra, I'epbepra Cnerncepa, [Ixona Crioapta Mus.

24. Py6ex XIX—XX BB. OTKpbITUS B hHU3HUKE U (HHIOCOPCKOE OCMBICICHHE HOBBIX OCHOBOIOJIOXKEHHH HAyKH.

25. OO0pa3bl HAYKU: TOKJIACCHUECKHUM, KITaCCUUECKUH, HEKIIACCHUECKHH, TTOCTHEKIACCUIECKUH.

26. Poccuiickue Tpaauuuu u3ydeHus Hayku B XX B.

27. Konnermns «Hay4HOTO MHpOBO33peHIs» (Bragnvmup MBanoBnu BepHanckwit).

28. Heono3utuBu3M Kak aHaIUTHYeCKUH 3Tan usydeHus Hayku (beprpan Paccen, Jlronsur Burrenmreiin, Benckuii kpysxok
u bepnunckas rpynmna).

29. IMocTo3utuBHCcTCKH 3Tan prmocopruu HayKu.

30. Hayunsle mapagurmsl, HopMalibHas Hayka U Hay4gHble peBoonun (Tomac Kyn).

31. Ponp HayKku Kak COLMANBHOTO MHCTUTYTA.

32. OCOOCHHOCTH CTPYKTYPHOH OpraHM3alliy W JTarbl pa3BUTHs «O0oJbinoi Hayku» B Poccun XX B.

33. Hayka xak cormmokynetypHoe snerne (Mmpe Jlakatoc, [Ton ®eiiepabenn, Pooepr MepTon).

34. HayuHoe 3HaHUE Kak CJI0’KHAsi pa3BUBAIOILASACS CUCTEMA.

35. MHoroo0pasue THIIOB HAyYHOT'O 3HAHUS.




36. Vcropus Hayku U 00pa3oBaHMs KaK CMEHa Te3aypyCoB.

37. ®unocodus, HayKa U TEOJOTHs B KOHLETIUN COLMOKYJIbTYPHBIX MEXaHM3MOB KoanpoBaHus Muxamia KoncranruHoBnua
Iletposa.

38. Wnesa yenoBekopa3MEpHOCTH HAYYHOI'O 3HAHUS.

39. COnmxeHne uaeanoB €CTEeCTBEHHOHAYUYHOIO M COLMAIbHO-TYMAHUTApHOIO TIO3HAHMS B Hayke KoHIe XX — Hauyana XXI
B. (B.C. Crenun, ILII. I'afinenxo, A.I1. Orypuos u ap.)

40. HoBele (opmbl opraHu3aii HayKu ¥ B3aNMOJCHCTBHSA MEXIy YICHBIMH IIepBbIe mecaTmieTns XX B.

41. MexIucuUIInHapHbIe U (POHTAIBHBIE UCCIEN0BaHUS. BHpTyaabHbEIE HCCIEI0BATEIbCKIAE KOJIEKTHBEI.

42. KoprioparuBHasi Hayka, HayKa ¥ BbICIIAs IIKOJA, HAyKa M He(opManbHOEe 00pa3oBaHUE, HAYKOBEJCHHE, HAyKOMETPHSI.
43. Ionynapuzarus Hayku. OOpa3sl HAYKH B CPEICTBaX MAacCOBOW MH(pOPMAIIHH.

44. HoBble IEHHOCTHO-MHPOBO33PEHUCCKHE M MOPAIIbHBIE ITPOOIEMBI HAyKH B KOHIE XX — mepBele gecaTmiaetus XXI
CTOJICTHSI.

45. Kpusuc nzaeana LeHHOCTHO- HEUTPAIBHOIO MCCIIEA0BAHUS.

46. ITpoGIreMBI SKOIOTHYECKOH, 3THUECKOI U COIMOTyMaHUTapHOI AKCIIEPTH3 HAyYHBIX M HAYYHO-TEXHOJIIOTHYECKUX
MPOEKTOB.

47. CoBpeMeHHbIE MOAXO0bI K KJIacCHU(UKaLMK HAYK U TEOJOTHUSL.

48. Teonorus BHyTpU U BHE CUCTEMbl HAY4HOTO 3HaHUs. Teosorus B JEMCTBYIOLIEH HOMEHKIATYype Hay4YHbIX
CHELUAIBbHOCTEN.

49. Penurnosno-kondeccuoHanpHbIil XapakTep Teosorud. OTIUYne TEOJOTHH OT QUIOCO(GUU PeNUruu, peTUruoBeIeHHS,
peUruo3Ho# gunocoduu.

50. JleckpunTHBHAs ¥ HOPMaTHBHAsT GYHKIMH TEOJOTHH. Pacmmpenne QyHKIUA U 3a1a9 COBPEMEHHOH TEOJIOTHH.

51 Teonorus u obpasoBanue. Teomorus xak ¢popma Qurocopun Hayku.

52. LleHHOCTHO-MHUPOBO33PEHYECKHE, SMUCTEMOJIOTHIECKUE U METOI0JIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEOJIOTHYECKOTo
HCCIIEIOBaHHS.

53. MeTon0MoTHsI TEOJIOTHH B COYETAHUH C METOJaMHU JIPYTHX OTpAcieil HaydHOTro 3HaHMA. POIb TEOJIOrHH B Pa3BUTHU HAYKH
KaK OTBET Ha T7100a/bHbIE BBI3OBHI.

54. Teonorus ¥ colMOryMaHUTapHOE 3HAHHE.

55. Teomorus u coBpeMeHHOe 00pa3oBaHMeE.

56. Teonmorus u MeXKyIbTYpHasl COI[HATbHAs KOMMYHHUKALUS B MU(PPOBYIO JIOXY.

5.3. TeMbl NUCbMEHHBIX Pa6oT

ITucsMenHbIE pabOTHI HE IPEIYCMOTPEHBIL.

5.4. Kpurepuu oneHku

Kpurepuu oneHKH TeKyIero KOHTPOJIS yCIEeBaEMOCTH.

OTBeTHI ACITUPAHTOB OLIEHUBAIOTCS MO CIEAYIOIINUM KPUTEPHUSIM:

«OTIUIHOY / «5»;

«xopormro» / «4»;

«YIOBIETBOPHUTEIBHOY / «3»;

«HEYJIOBIIETBOPUTEIBHO» / «(2».

OreHka «5»: IeMOHCTPUPYETCS yMEHHE aHATM3UPOBATh HCTOYHUKH; B IOKJIa/Ie B IOIHON Mepe 3a/1eThl MPOOJIEMHBIE aCIICKTHI
TEMBI; y aCIUPaHTa HMEETCsI COOCTBEHHOE CyKACHHE, apr'yMEHTHPOBAaHHBIC OTBETHI HAa BOIIPOCH! OIIIOHEHTOB; MIPEACTABICHBI
TPaMOTHBIE U YETKHE OTBETHL

OreHKa «4»: 10CTaTOYHO MOJHO PACCMOTPEHBI BCE ACIIEKTHI TEMBI, TPOAHATN3UPOBAHBI OCHOBHBIE HICTOYHUKH, OJJHAKO ACIIUPAHT HE
CMOT OTBETHTb Ha BCE IOCTYNMBIINE BOIIPOCHL.

OreHKa «3»: BBICKa3aHO THIIOBOE CYXKJEHHUE MO TeMe JOK/Iaaa, BEICTYIUICHHE HOCUT 3aTSHYTHIN UM HE apI'yMEHTUPOBAHHBIH
XapakTep, He B IOJIHOM Mepe 3aTpoHyTa IpobiieMaTnKa J0KJa/ a, aClIMPaHT HE OTBETHII Ha IIOCTYIHBILHE BOIIPOCHL.

OrneHka «2»: OTCYTCTBUE JOKIIA/A.

Kpurepun oueHkr KaHIUIATCKOTO 3K3aMeHa!

DK3aMeH IPOBOANTCS B BHJE YCTHOTO OIPOca 110 Omieram (B OmiieT BKIIFOUArOTCs 1Ba Bonpoca). OTBETHI aCIIMPaHTOB OLIEHUBAIOTCS
OTMETKAMH: KOTIHIHOY»/ «5»; «XOPOIIO»/ «4»; «yIOBIETBOPUTEIBHOY/ «3%»; «HEYIOBICTBOPUTEIBLHO»/ «2)%.

OrmeHka «5»: IpOrpaMMHBIH MaTepHal u3jaraeTcs Mociae 0BaTeIbHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKH CTPOIHO.

OreHka «4»: IporpaMMHBI MaTepual u3iaraeTcs Mociae0BaTeIbHO, TPAMOTHO U JIOTUYECKU CTPOHHO, UMEIOTCS HECYLIIECTBEHHBIE
HETOYHOCTHU B OTBETE Ha BOMPOC.

OmeHKa «3»: IeMOHCTPUPYIOTCS 3HAHHS TOJIBKO OCHOBHOTO MaTepHuaia, 6e3 freTanei, JOMyIeHbl HETOYHOCTH B OTBETaX Ha
BOIIPOCHI, HAPYLIEHA II0CJIEA0BATEIbHOCTD B U3JI0KEHUN MaTepuyaa.

OueHka «2»: HE 3HAET 3HAUMTEIBHON YaCTH IIPOrPAMMHOTO MaTepHaa, JIOIYIICHbI CyIIECTBEHHBIC OMINOKH.

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomennyemas jqureparypa

6.1.1. OcHoBHasi iMuTEpaTypa

ABTODBI, COCTaBUTEIN | 3arnaBue W3parenscTBO, roa, cTp. | URL anpecc




ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3nparenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
H.B. Bpsiauk Hctopus u punocodus Hayku ExarepunOypr: http://biblioclub.ru/
N3naTenscTBO index.php?
JL.1 Ypambsckoro page=book&id=27
yHuBepcurerta, 2014. 5721
289 c.
UBuH A. A, dunocodust HAYKH M.-bepnun: upekrt- http://biblioclub.ru/
o Huxutnna U. I1. Menua, 2015. 557 c. index.php?
’ page=book&id=27
6781
Bensies I'. T'., Kotsip | UcTopus u ¢unocodus Hayku M.: Anpraup-MI'ABT, | http://biblioclub.ru/
3 H.IL 2014. 181 c. index.php?
’ page=book&id=43
0317
6.1.2. lonoaHuTeIbHAS JUTEpPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
P IImonun /1.B. BBenenne B cpeiHEBEKOBYIO (PHIOCO(PHIO. CII6.: Uzn-Bo PXT'A,
’ ITarpucrtuka. : Yye6HOE mocoOue 2013. 151 c.
latigenko I1. IT. HayuHast paninoHanbHOCTb ¥ GUI0COGCKUH pasym: Mocksa: ITporpecc- http://biblioclub.ru/
o HAYYHO-TIOMYJIIPHOE H3/IaHKe Tpamgumus, 2003. 528 c. index.php?
’ page=book&id=23
5155

6.2 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecedeHHst

6.2.1 | Cnennanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE oOecTieueHHe B JAHHOM Kypce He UCTIONb3yeTcs

6.3 Ilepeyenb HHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

3BbC "Yuusepcurerckas oudmmorexka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2 | OBC «Jlanby - https://e.lanbook.com
6.3.3 | "[IpaBocnaBHast DHIMKIONEIUs" [37eKTpOHHAast Bepcus] - http://www.pravenc.ru
6.3.4 | HoBas punocodekas sHUMKIONEANs - http:// www.iph.ras.ru/enc.htm

6.3.5

Bubnmoreka ¢unocodcknx TekcToB Ha caifre MucTuTyTa unocodun PAH - www.philosophy.ru

6.3.6

OnextponHas 6ubnuoTeka mo ¢punocodun - http:// www.filosof.historic.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHHUE JUCHUITIMHBI

7.1

VyeOHas AyAUTOPpUA IUIA ITPOBCACHUS JICKIIUOHHBIX SaHHTI/Iﬁ, MMPAKTUICCKUX (CCMI/IHapCKI/IX) 3aH$[TI/II7I, C IMMoCaJOYHbIMU
MECTaMH 10 KOJIMYCCTBY o6yqa101111/1xc;1, pa60‘II/IM MECTOM JUT TPENIOIaBaATEIIA

7.2

HOCKa MarHuTHO-MapKEpHass HACTCHHAsA

73

Monwutop KK HacTeHHBIi

7.4

cetu VHTepHeT

TlomerneHue At CaMOCTOSATEIbHOM pa60TLI, OCHaIICHHOC KOMHBIOTepHOﬁ TEXHUKOHN ¢ BO3MOXKHOCTBIO MOJKIFOUYEHUS K

8. METOJNYECKHUE MATEPHAJIBI JJIAA OBYYAIOIIIUXCA ITIO OCBOEHUIO JUCHUIIJIMHBI

MeTtoandeckre peKOMEHIANNU U YKa3aHUs /sl 00yJaIONIMXCs 110 AUCIMITIMHE TIPEICTaBICHBI Ha Kadeape U BKIIOYAIOT B ceOsl:
Meronnyeckue peKOMEHAANN IO OCBOCHUIO JICKIIMOHHBIX 3aHATHUI;
MeTtoanyeckre peKOMEHJAINHU 10 CAMOCTOSTENbHON PaboTe;
MeToauveckre peKOMEHIalliu 10 OpPTaHU3alMK U IPOBEICHUIO CEMUHAPOB.




Penurnosnas opraHuzanms - JyXoBHas 00pa3oBaTeIbHasi OPraHU3aIHs BRICIIET0 00pa30BaHUs

«Cankr-IlerepOyprekas JlyxosHasa Axkanemusi Pycckoii IlpasociaBnoii LlepkBm»

YTBEPXIAIO

npotouepeit Brnagumup Xynan
IPOPEKTOp MO y4eOHoii pabore

" " 2024 r.

XpP[CTI/IaHCKaﬂ TE€OJOIdA U COBPEMECHHOC HAYYHOC 3HAHUE

Pabouast mporpamMma JUCIUILIUHBI (MOIYJIS)

3akperuieHa 3a kadeapoi Kadeapa GorocioBust
Y4eOHbIH mIaH: 5.11.1._2024 Abubn.plx
TuTyn yueGHOrO MiaHa: 5.11.1 Teopermdeckas Teonorus (IO HMCCIETOBATEILCKOMY HAIPaBICHHUIO: IPaBOCIABHE,

UCIIaM, Wy Ian3M)

dopma o0ydeHus O4HAas
OO61as Tpy10eMKOCTh 23ET
YacoB 1o yueOHOMY ILIaHy 72 Bumbl KOHTpOIsL B ceMecTpax:
B TOM YHCIIE: 3a4eTsl 1
ayIUTOpPHBIC 3aHATHSA 36
caMocTosTeNbHas paboTa 32
4acoB Ha KOHTPOJIb 4

Pacnpez[e.ﬂe}me YacCcoB JUCHUIIJIMHBI 110 CEMeCTpamM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectpra | 1(1.1)
Kypce>) Hroro
Henenn 153/6
Bun 3ansuii v | P | o PIl
Jlexuuu 18 |18 | 18 | 18
IIpaxkTuyeckue 18 |18 | 18 | 18
Hroro ayn. 36 [36 |36 |36
KonTakTHas pabota 36 136 |36 |36
Cawm. pabora 32132132 (32
Yackl Ha KOHTPOJIb 4 (4 |4 (4
Hroro 72172172 (72




IIporpammy coctaBui(u):

O00KMOP 2e071020-MUHEPANO2UYECKUX HAYK, KAHOUOAm 6020C108Us, npogheccop, ceaueHHUK

Cepeeui Braoumuposuy Kpusosuues

Pabouas mporpaMma TUCIIATUTHHBI
XpucTHAHCKAS TEOJOTUs M COBPEMEHHOE HAYYHOe 3HAHue

OI'T

®enepanpHBIE TOCYIaPCTBEHHBIE TPEOOBAHUS K CTPYKTYPE IPOrpaMM ITOITOTOBKH HAYYHBIX U HAYYHO-TIETarOrMYeCKUX KaJpoB B
acrimpaHTtype (aJbIOHKTYpE), YCIOBUSAM X pean3allii, CPOKaM OCBOCHHMS 3THX MPOrpaMM C y4eTOM Pa3NIUIHBIX GopM 0OydeHus,
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJIOTHIA U OCOOCHHOCTEH OTENBHBIX KATETOPHA aCIUPaHTOB (a1bIOHKTOB) (prka3 MunobpHayku Poccun
ot 20.10.2021 1. Ne 951)

COCTaBJICHA HA OCHOBAaHHH Y4eOHOTO IUIaHa:
5.11.1 Teoperuueckast TeoJ0TUs (IO HCCIICTOBATEILCKOMY HAIIPABJIICHUIO: MIPABOCIABHUE, HCIIaM, UyIanu3M)
YTBEP)KICHHOTO YUYEHBIM COBETOM 0Opa3oBarenbHoM opranuzamnuu ot 04.04.2024 mpotokon Ne 4 (993)

Pabouas mporpamMma omoOpeHa Ha 3aceaHIN Kadeapsl
Kadeapa 6orocnoBus

[Iporokon or 2024 1. No
Cpok peiicrBus nporpammsl: 2024-2027 yu.T.
3aB. xaenpoil: kaHAUAAT OOTOCIOBHA, KAHAUIAT TEOJIOTUH, HOLEHT cBsmeHHUK J{mutpuit FOprend JlynHukos



BusupoBanue PII/] B ouepeqnom yueGHOM roay

Pabouas mporpaMma mepecMoTpeHa, o0cykaeHa u omodpeHa it ucronmHeHus B 2025-2026 yqeOHOM oy Ha 3aceaHuu Kadempbl
Kadenpa orocsioBus
[Iporokom ot 20251, No

3aB. kadeapoit: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KAaHAUAAT TEOJIOTUH, JOUEHT CBSIMICHHUK JIMUTpHHA
IOpreBuy Jlynankos

Busuposanue PII/] 1y1s1 Mcno/iHeHUs B 04epeIHOM Y4eOHOM rofy

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogoopeHa i ucronHeHus B 2026-2027 yde6GHOM roxy Ha 3aceJaHuu Kaeapbl
Kadenpa dorocsioBus
[Ipotokom or 2026r. Ne

3aB. kadenpoit: kKaHAUAAT OOTOCIOBHS, KAaHIUAT TEOJIOTHH, JOIEHT CBAMICHHUK JIMUTpHA
IOpeesuu JlymHukoB



1. HEJIX OCBOEHU A JUCHUIIINMHBI

1.1 | AucunninHa HareJIeHa Ha IPUOOPETEeHIe acCIIPaHTOM 3HAaHUH O COBPEMEHHBIX MPEICTABICHISIX O CTPOeHNH Beenennoi
U €€ pa3sBUTUH U COOTHOLIEHUH 3TUX JAHHBIX C OCHOBHBIMU NPUHIMIIAMU XPHCTHAHCKOH Teonoruu. B xone ocBoeHus
Kypca aclupaHT U3y4aeT KaKk HCTOPUIO COOTHOLIEHHs ECTECTBEHHO-HAYYHOI0 3HAHUS U TEOJIOTHH, TaK U TOUKHU UX
COIIPUKOCHOBEHHUS M B3aNMOJIEHCTBHA. BaxHOCTE Kypca 00yCIIOBIIeHA BaXKHOCTHIO COBPEMEHHBIX €CTECTBEHHBIX U
TOYHBIX HAYK JJIS pa3BUTHsI COBPEMEHHOW MBUIIN3ALMU U MIONBITKAMU UCIIOJIb30BAHNsS HAYYHBIX JAHHBIX B
UJICOJIOTHYECKOH O0pbOE C XPHCTHAHCTBOM.

1.2 | OCHOBHO 1I€IbI0 AUCIUIUTUHEI SIBISETCSA Pa3BUTUE y aCIUPAHTOB UHTEpeca K (GyHIaMEHTAIbHBIM €CTeCTBEHHOHAYYHBIM
3HAHUSIM, CTUMYJIMPOBAHHUE MOTPEOHOCTH K PEIUTHO3HOM OILICHKE JOCTHKEHHUI COBPEMEHHOMN HayKH, B3aUMOJICHCTBHS
HayKM U XpUCTUAHCKOMU TE€OJIOTUH B UCTOPUYECKOI nepcnekTuBe. Llenb 0CBOeHNs IpOrpaMMbl KOHKPETU3UPYETCS
KOHKPETHBIMU 33[1a4aMu:

1.3 | o3HAaKOMITEHHE C 00IIeH POOIEeMaTHKON COBPEMEHHOH eCTeCTBEHHO-HAYYHOH TEOJIOTHH;

1.4 | o3HaKOMIIEHHE C OOIIMMH TIPECTABICHUIMI COBPEMEHHOI HAYKH O CTPOCHUH M Pa3BUTHH BceneHHoi ;

1.5 (bOpMPIpOBaHI/Ie npeaACTaBJICHUA 00 OCHOBHBIX HCTOPUYCCKUX dTallax B3aUMOJCHCTBUS HAaYKH U TCOJIOTHUH;

1.6 HU3YUYCHUC aHaJIM3a OCHOBHBIX MUPOBO33PECHUYCCKUX U METOAOJIOTHYCCKUX np06neM;

1.7 | BBIpabOTKa HABBIKOB HAYYHOTO MBIIIIEHHS, pa0OThI C HAyYHBIMH TEKCTAMH, UCIIOIb30BaHUS CIIPAaBOYHON JIUTEPATYPBI;

1.8 | hopmupoBaHUE U pa3BUTHE CTPEMIICHHS K CAMOCTOSTENBHON HCCIIeI0BATeIbCKON AESTEIbHOCTH.

2. MECTO JUCIUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

Huxn (pazmoen) OOIT: | 2.14

2.1 | TpeGoBaHusl K NMpeIBAPUTEIbHOI MOATOTOBKE 00y4aI0IIerocsi:

2.1.1 | Uctopus u ¢punocodus HayKu

2.2 | [ucuMJIMHbI ¥ PAKTUKH, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHUE TAHHOU AUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) HEO0OX0ANMO KaK
npejalecTByonee:

2.2.1 |Ucropus u dpunocodus Haykn

2.2.2 [ Meroauka HaHCAaHHUS HAYYHOH PabOTHI

2.2.3 | HayuHo-uccnenoBarenbckas IpakTUKa

2.2.4 | TlogroToBKa IuccepTalui Ha COMCKaHUE YYSHOM CTENEeHU KaHu1aTa HayK

2.2.5 | TloaroroBka myOaMKanui U JOKII0B MO TEME AUCCEPTAIIMU

2.2.6 | AkTyanbHbIe BOIIPOCH! OHOneiickoil HayKu

2.2.7 | llpeacraBieHue MOArOTOBIEHHON IUCCEPTALlMU Ha COUCKaHHE YUCHOM CTeNeH! KaHu1aTa HayK

3. KOMIIETEHIIMA OBYYAIOIIEI'OCsA, ®OPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE OCBOEHHUSA TUCIIUITJINHBI

YK-2: cnoco0HOCTH MPOEKTUPOBATDL U OCYIHIECTBJIATH KOMIVIEKCHbIC UCC/ICIOBAHUA, B TOM YUCJI€ MEKIUCHUIIJINHAPHBIEC, HA
OCHOB€ LIE€JIOCTHOI'0 CUCTEMHOI'0O HAYYHOI'0O MMPOBO33PCHUA

3HaTh:

MUPOBO33PEHUECKUE U METON0JIOTUUECKUE OCHOBBI ECTECTBEHHO-HAYYHOI'O U TOYHOT'O 3HAHUS U MBILILUICHHS, OCHOBHBIE IIOJXObI K
UCCIIEI0OBAHUIO IIPUPOABI;

OCHOBHOH CHEKTpP aKTyaJIbHBIX XPUCTHAHCKUX TEOJIOTHUECKHUX IIPOOIIEM, BOIIPOCOB | 33/1a4 B KOHTEKCTE €CTECTBCHHO-HAYYHOTO
3HAHUS;

JIUTEpPaTypy, UICTOYHHKH U UCTOPHOTPADUIO [0 IPoOIeMe COOTHONICHUS PETUIUU U HAyKH.

YMmers:

OpPUEHTUPOBATHCS B CUCTEME €CTECTBEHHO-HAYYHOT'O 3HAHUS KaK CHCTEME MpeCcTaBiIeHui 00 ycTpoiicTBe U pa3BuTHN BeeneHHoil;
COOTHOCHTH TEOJIOTHYECKYIO MBICIIb 00 YCTPOHCTBE U Pa3BUTHH BcesleHHOI, 0 MPONCXOKICHUH JKU3HU C HAYYHOH M PETUTHO3HON
napajgurMoi dM0XH;

IIPUMEHSTH BbIBOABI U3 €CTECTBEHHBIX HAYK B TEOJOIHYECKOM JIUCKYpPCE.

Baanernb:

HaBbIKaMU UCIOJb30BaHUA PA3JIMIHBIX HAYUYHBIX METOAOB IIPU MPOBEACHUN HAYYHO-HUCCICAOBATCIBLCKOTO aHalIn3a,
MCTOHOHOFHCﬁ anpo6au1/m " BBCJICHUSA B 060pOT Bepl/l(bI/ILII/IpOBaHHbIX Hay4HBbIX JaHHBIX]
CIIOCOOHOCTBIO KPUTHUYCCKU OLICHUBATDH PE3YJIbTAThI I/ICCJ'IelIOBaHI/Iﬁ 13 00JIaCTH €CTECTBEHHBIX M TOYHBIX HayK.

OIIK-1: roToBHOCTH MCNOJIL30BATH METOJ0JOIHI0 HCCJICAOBAHUN B 00JIACTH TEOJOTHH

3HaTh:

(yHIaMeHTaIbHbIE TEPMUHOIOTHYECKHH anmapaT HeOOXOMMBIH T HayYHO-NCCIIE0BATENbCKOM ASSTENLHOCTH B 00JIaCTH
TEOJIOTUH;

MOHATHUE O IPAaHULIAX IPUMEHEHUS HAyUYHOrO 3HAHUS B TEOJIOTUM;

00IIYyI0 ¥ YaCTHYIO MPOOJIEMAaTHKY COBPEMEHHOH €CTeCTBEHHO-HAYyYHOI TE€ONOTHH.

YMmers:




MOJIB30BaThCA UCTOYHHUKAMU T10 BOIIpOCaM eCTeCTBeHHO-Hay‘-IHOI‘/’I TCOJIOTUH,
AHAJIM3UPOBATH OCHOBHBIC MUPOBO33PCHYCCKHUEC U METOAOJIOTUUCCKUE HpO6HeMLI;
HaBBIKaAMHU KPUTUYCCKOTO aHaJIM3a OPUTHHAJIIBHBIX TECKCTOB 110 l'[pO6J'ICMaM COOTHOLICHHUS HAYKHU U PCIIUTUH.

Baanernb:

CIOCOOHOCTHIO K BOCTIPUATHIO, 0000IIEHHIO, aHATM3Y U CHHTE3Y HH()OpMAIMH U3 00JIACTH TEOJOTHIESCKOTO 3HAHUS;

HaBbIKaMU BBISIBJICHUS aKTyaJIbHBIX BOIIPOCOB U Hp06HeM TEOJIOTHYESCKOI HampaBJICHHOCTHU, TIOCTAHOBKHU ueneﬁ U 3aJa4 U1 uX

pelIeHus.

B pesyibTarte ocBOCHUSI JMCHUIIIMHBI 00y4AIOIIMIICH JOJIAKEH:

3.1 | 3nars:

3.1.1 npeaAMET U OCHOBHBIC KOHICIIIIUA COBpeMeHHOﬁ eCTeCTBeHHO-Hay‘IHOfI TCOJIOTUH;

3.1.2 | ocHOBHBIC IPEICTABICHH COBPEMECHHOI HayKH 00 YCTPOICTBE U pa3BUTUH BceneHHOH;

3.1.3 | ©ICTOpHIO TEOJOTHUECKONW HHTEPIIPETALIH €CTECTBEHHO-HAYYHBIX OTKPBITHH;

3.1.4 | oCHOBHBIC HCTOYHHUKH T10 UCTOPUH COOTHOIICHUS HAYKH U PEIUTHH.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 NPUMCHSATH KpI/ITI/IquKI/Iﬁ noAxoa B OCHKE U aHAJIM3C PA3JIMYHbIX HAYYHBIX T'HIIOTC3, KOHHC]’[HI/IfI, Teopnﬁ " napaavurm B

00JIaCTH TOYHBIX M €CTECTBEHHBIX HayK;

3.2.2 NPUMCHATH COBPEMCHHBIC ITOAXO0Abl B COOTHCCCHNHN HAYYHBIX U TCOJIOTUICCKUX Hpe,[[CTaBJIeHI/Iﬁ 00 9BOJIFOIIUN

Bcenennoii.

3.3 | Baragern:

3.3.1 | cIOCOOHOCTBIO KPUTHIECKH OLIEHUBATH PE3YJIbTAThl HCCIIECIOBAHIA N3 00JIACTH €CTECTBEHHBIX U TOYHBIX HAYK;

3.3.2 | OCHOBHBIMH IIOAXO0JaMH K TEOJIOTHYCSCKOI HHTCPIPETAIUN CCTCCTBCHHO-HAYYHbIX JaHHBIX (HpI/I BO3MOKHOCTH TaKOBOﬁ);

3.3.3 | 6a30BBIMHU IPUHIMIIAMH COBPEMEHHOH €CTECTBEHHO-HAYYHOH MapaIurmsl.

4. CTPYKTYPA U COAEPX KXAHUE JUCHUIIJINHBI

Kon
3aHATHS

HaumeHnoBaHnue pa3aeioB U TeEM /BH)I 3aHATHS/

Cemectp
/ Kype

Yacos

Hpumeu
aHme

Paznen 1. OBIIUE NPEJICTABJIEHUSA

1.1

Hayxka u XxpructuaHckas T€OJ0THs: ICTOPUYECKUH acleKT. PeluruosHsie yueHsle U Ux
MupoBo33peHne. CoBpeMeHHBIe 00IIecTBa U HayYHbIE IIEHTPHI 110 H3YyUSHHUIO ITpo0IeM
peNuruy ¥ HayKu. Peurio3Heie y4eHbIe O COOTHOIICHNH HAyKH U peaurun. /JIex/

1.2

HccnenoBanus 0 pelUrno3HbIX yueHbIX KoHma XIX - Hagama XX Beka (Tabpywm,
Hennepr, 3am, Yo, Kaemnep u ap.). /Cp/

1.3

3aporkeHHe HayKU U KaToinueckas Teonorus (o [Isepy droremy n CTaHmm
SAxm). /Cp/

1.4

CoBpeMeHHbIE YUCHBIE U PEJIUTHSL: COLIMONIOTMYECKHe nccienoBanus (1o padoram O.
OknyHa u coaBTopoB). /Cp/

L5

HccnenoBanust 0 penUrno3HbixX yueHsx koHua XIX - Hauana XX Beka (Tabpym,
Henneprt, 3am, Yo, Kuennep u ap.).3apoxkaeHne HayKd U KaTOJIMYecKas TEOJOTus
(o ITeepy Hroremy u Ctanmm Sxw). CoBpeMeHHBIC YUCHBIE H PEJIUTHS:
COIHOJIOTHYECKUE UccaeoBaHus (1o padoram O. DKIIYHA U COaBTOPOB): BEICTYILICHHE
¢ noxyagamu u obcyxaenue /IIp/

1.6

Crpoenue BeeneHHol n ee pasyMHOCTb U TO3HABAEMOCTh. 3aKOHBI IPUPOABL. 3aKOHBI
COXpaHEHUs. 3aKOHBI TEPMOIMHAMUKH. [[pHHINT HAaNMEHBIIETO IEHCTBHS U €T0
HHTEpIIpeTanus B XpucTuanckoi teonorun (Pepma, Momnepryn, Jitnep, [Tnank). /Jlex/

1.7

Bapuaunonnsie npuHnuiel. CTaHgapTHast MOJENb B GU3UKE SIIEMEHTAPHBIX YaCTHUII.
Bapuonnas acummerpust Beenennoit. TemHast MaTepust U TeMHasi SHEPTUsL. Y YEHBIN U
karoimk CtuseH bapp o Teopuu cTpyH u rapmonun BeenernHoit. /JIex/

1.8

KsanToBas teopus. J[x. [lomnapn u kBaHTOBasi HeonpeneneHHOCTh. Konenrarenckas
HWHTEpIIpeTalys KBAaHTOBOM MeXaHUKH. [ MIoTe3a 0 MHO’KECTBEHHBIX BCEJICHHBIX.
Teonornyeckue UMIUIMKALIMK KBAHTOBOW HeompeaeneHHoctH (o k. Paccemty). /Jlex/

1.9

Teopus xaoca u Teopus cioxnoctu. Cioxnsle cucTeMbl. Teonornyeckas
uHTEpIpeTanus Teopun xaoca (o k. [TonkuarxopHy). /JIex/

Pazpen 2. 9BOJIIOINMOHHBIE TEOPUU U XPUCTUAHCKAS TEOJIOI'UA

2.1

OBomronns Beenennoit. Korkopamsum u ero mpo6iemsl. CortacoBaHne HayYHOU H
6n6IIelicKol KOCMOJIOTHH: M3yIeHIe ICTOYHUKOB U JTuTepartypsl. /Cp/

2.2

OBomronus Beenennoit. Konkopamsm u ero npo6nemst. CornacoBaHue HayqHOU U
OubIelicKol KOCMOIIOTHIA: BRICTYIUICHHE C JOKIagaMu U odcyxnenue /I1p/
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AnbrepusM. Kocmonoruueckas sBomronus. 2-i 3aK0OH TEPMOIUHAMHUKY U
TpaBUTalOHHAS SHTPOIHS. boibIoi B3peIB 1 ero Mmoxenu. /JIex/




24 ZXKozed JlemeTp u ero B3I HA COOTHOLICHUE HAYKH U peluruy. MHQIInuonHas 1 2
Mozenb. PoxeHue coaHedHo# cucteMsl. [lnanerapuas spomonus. /JIex/

2.5 I'eonoruueckas 3Bomonus. Illkana reonorndeckoro BpeMeH! 1 METObI 1 2
reoxpoHonorud. [Tpunnun akryanusma Y. Jlaiiens u ero npumenenue. Penurnosxsie
B3rysiabl Y. Jlaitens u ero coBpeMeHHUKOB. /JIek/

2.6 PaboTsl COBETCKOM re00rnYecKoi MIKOJBI IO OTPaHMYEHHIO MIPUHIUIA aKTyalIu3Ma. 1 2
MunepainbHast sBosonus. /Cp/
2.7 PaGoTbI COBETCKOM I€0IOrHYECKOi IIKOMIBI 10 OTPAaHUYCHUIO IIPHHIINIIA AKTyalIH3Ma. 1 2

MuHnepaibHast 9BOJIONHS: BEICTYIUICHHE C JOKJIaaaMu u oocyxnerue /I1p/

2.8 Buosnorudeckas sBoonus. Jloka3zaTebCTBa OMOIOTHUECKOM 3BOTIOIIMH. OCHOBHBIC 1 2
MIPUHLHUIIBI U TIPOOIEMBI TEOPHH OUOTIOTUYCCKO SBOTIOLUH. MeXaHU3MBI SBOJTIOLIUH.
OCHOBHBIE BeXy OHOJIOTHYECKOM 3Boory. KemOpuiickuii B3pbIB. PasHoOOpasue
u3Hu. [IporcxoxaeHne u ucue3HoBeHue BuoB. Kpuruka padot P. JJokunza: “Cremnoit
gacoBnwK’ ¥ “bor kak mmto3us”. Penmurnosssie B3rmsaas! @. KonnmuHza u ero kputuka
“HoBoro atenzma”. /JIex/

2.9 OcMBbICTIEHUE SBOJIIOIMH B XPUCTHAHCKOW TEOJOTHH. [lapBHH U €r0 COBPEMEHHHUKH 1 2
(Araccuc, I'pait, JIoHa, I'ekkens). KaTonmdaeckast epKOBb M OMOJIOTHIECKAS SBOJTIOIIUS
(3am, JIe Pya, Teitsap ne lllapaen, Kapn Panep, Xort). Bocpusitie sBosmtoru B
MIPOTECTAHTCKOW TEOJOru. BocnpusiTie SBONIOLUH B IPABOCIABHOM

6orocioBun. /Jlex/

2.10 IIpob6nema npoucxoxaenus sku3Hu. [Ipuaiun Peau u abnorenes. CrioHTaHHOE 1 2
3apOXKIECHUE Y APUCTOTENA U CB. OTLOB. Pa3nuune Mexay *KUBOU U HEXXUBOU IPUPOAOH
(Cnamnanuanu, Ilacrep). /Cp/

2.11 [Ipobnema npoucxoxaenus >xu3Hu. [Ipunuun Peau u abuorene3. CrioHTaHHOE 1 4
3apOKICHUE Y APHCTOTEINS U CB. OTIIOB. Pa3nmudne Mex 1y )KUBOW M HESKUBOHW MPUPOAOH
(Cnamnannanu, [Tactep): BeICTyIUIEHHE ¢ ToKIagaMu u oocyxaenue /IIp/

2.12 B.U1. Bepranackuil u ero B3IJsbl Ha JKUBOE BEILECTBO. MuHepabl U IPOUCXOKIECHUE 1 1
sku3au (Kaipuc-Cmur, H.IT. IOmkun). [IpoGnema onpeaeneHus >ku3Hu. Teneonorus
sku3Hu. XKuszup u uadpopmanms. /Jlex/

2.13 HNudpopmanmonnas Gpusrka u bnonHpopmaTuka. [ eHeTHIeCKHE alTOPUTMBI H UX 1 1
spomonyst (K. Amamu). @yanamenTtansHast poib nHpopmanuu. [Tpuamwm Jlanmgayspa
9KBUBAJICHTHOCTH MH(OPMANUH U SHEPTrUun. DHTponus U nHpopmarms. /JIex/

2.14 TencTuuecKuil SBOTOLMOHU3M U €ro mpodaeMbl. ICTOpHs TEUCTHUECKOTO 1 10
9BOJIONMOHU3MA. AJTBTCPHATHBHBIC TCOPHUHU: KPEAMOHU3M H Pa3yMHBIH 3aMBICEIL.
IIpoucxoxnenue yenoseka. [Ipodnema coznanus. [Ipobiema HabIrOAaTENST B KBAHTOBOH
teopun. Teopema ['enenst o HenonmHOoTe hopManbsHOH apudmeruxu. [Ipodrema co3HaHUsA
1 KBaHTOBas Teopusi. HelipokBaHTOI0THS U KBaHTOBas Onosorus. Jx. DKKII3 U ero
B3TJISIIBI HA BO3HUKHOBeHHUe co3Hanus. H.B. Kob6o3es u P. [leHpoy3: uzyuenne
HCTOYHUKOB | JUTEpaTypsl /Cp/

2.15 TencTudeckuii 3BOIIOIMOHN3M U €T0 IPOOIEMBL. ICTOpHS TEHCTHIECKOTO 1 4
9BOTIOLUOHU3MA. ANBTEpHATUBHBIEC TEOPUU: KPEALMOHU3M U Pa3yMHBII 3aMBbICEIL.
[poucxoxaenne genoneka. [Ipodiaema cosnanms. [Ipodiema HabmogaTens B KBaHTOBOM
teopun. Teopema ['enenst o HemomHOTe PopManbHOM apudmeTukn. [Ipodiema cozHaHHS
1 KBaHTOBas Teopust. HelipokBaHTOIOTHS 1 KBaHTOBas Onosorus. Jx. DKKII3 U €ro
B3IJISIIBI Ha BO3HUKHOBeHUE co3HaHus. H.B. KoGoszes u P. Ilenpoys: BeIcTyIUIICHHE C
Joknagamu u oocyxnenue /TIp/

2.16 AHTpONHBIN IPUHIMII U €70 BEPCUH. AHTPOIIHBII IPUHIUI B KOCMOJIOTUY U 1 4
actpodusuke. [Tnaneronorus. AHTponHsIil npuHIK B 6uonoruu.Vcropus
BO3HUKHOBEHHS U 3HAUCHUE aHTPOITHOTO NPUHIMIIA JJI1 XPUCTHAHCKO#H Teonoruu. /Cp/

2.17 AHTPOITHBIA MPUHIIMII U €70 BEPCUU. AHTPOITHBII NMPUHIIUI B KOCMOJIOTUU U 1 2
actpodmsnke. [Tmaneronorus. AHTponHBIH MpuHIK B 6nonoruu.Vicropus
BO3HMKHOBEHHS M 3HAUCHHE aHTPOITHOTO IMPHHITHIA JUI XPUCTHAHCKON TEOIOTHH:
BBICTYIUICHHE C IOKIanamu 1 oocyxaenue /I1p/

2.18 TIpomexxyTounas arrectarus /3auét/ 1 4

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. KoHTpoJibHBIE BONPOCHI U 3aJaHUs JUIA TeKYLIel aTTecTalluu

5.2. KoHTpoOJIbHBIE BONIPOCHI U 33aHNUS VIS TPOMEKYTOUHON aTTeCTAlluU

Tekyuit KOHTPOJIb.

B xozne ocBoeHMS TUCHMILTMHBI ACITUPAHT J0JDKEH BBICTYIIHTh HE MEHEe OJHOI0 pasa ¢ JOKJIAJ0M M0 TeMaM JJIsi CAMOCTOSITEIbHOTO
n3ydenus. Jlokiaa NpoBOIUTCS € LENbI0 KOHTPOJIS TEKYIUX Pe3yIbTaTOB aCIUPaHTa 110 CAMOCTOATEIbHOMY U3yUEHUIO
WCTOYHUKOB, YPOBHS 3HAHUH MPOOIeMaTHKH, YMEHUS aHAIM3UPOBATh U3yUYE€HHbIE MaTepHallbl, HABHIKOB apT'yMEHTHPOBAHHOIO




BBICTYIIJICHUS. U HAYYHOHU JUCKYCCHUH.

Bormpocs! mpoMexxyTogHOIt aTTecTayy (3a4er).

L. DeHOMEH PETUTrHo3HOCTH yueHbIX KoHIa XIX — Hau. XX B.

2. XpUCTHAHCKAsI TEOJIOTHS M 3apOKACHHE HAYKHU.

3. HaydHble 1IeHTpPHI IO W3yYeHUIO MPOOIIeM PeluTui U HAayKH

4. PenmurnosHsle yueHble O COOTHOUIEHHH PENTUTHH U HAyKH

5. 3aKoHbI IPUPOJBI U UX XapaKTep: MO3HaBaeMOCTh BceneHHOI.

6. 3aKOHBI COXpAaHEHUS U MX TCOJIOTHYECKast HHTEPIIPETAIIHSL.

7. IMpuHIMT HaMMEHBIIETO OEHCTBUS U €r0 PEINIHO3HAs MHTEPIpPETanus B TPyAax Bepyroomux ydeHsx (Pepma,
Momneptyu, Jitnep, [lnank).

8. CranzpapTHast MOJIETb B (DM3MKE SJIEMEHTAPHBIX YaCTHI] U TEOPUU aCUMMETpPUH.

9. KBanTOBast TeOpHSA M TEOJOTHS, KBAHTOBAas MEXaHWKA M MOJICTH €€ MHTEePIIPETaIIHH.

10. Konenraresnckas uHTepnperanus KBAHTOBOM MEXaHHUKH.

11 IMpunuun HeompenaeneHHocTH I'efizeHOepra u ero TeoJOrH4ecKUe UMILUTUKALHUH.

12. Teonornyeckas uaTeprperanys Teopun xaoca (mo Jhx. [TomkuHTrXopHY).

13. ITousTre 00 3BOMIONNH, OCHOBHBIE TEOPHH.

14. Oomonust BeeneHHoi u BTOpOii 3aKOH TEPMOJUHAMUKH.

15. Kocmonoruyeckas 3omronus.

16. KonkopamsM: corilacoBaHue HaydHOH M OHOJICHCKOM KOCMOJIOTHA.

17. bonbuioi B3peIB U ero mogenu. Penmurnosnoe sHauenue teopuu bonsmoro B3peiBa. IlnanerapHas 3Bononus.
18. T'unore3bl 00 ob6pazoBanny COJHEYHON CHCTEMBI.

19. [IIxana reonornyeckoro BpeMeH!U M METO/bI T€0XPOHOJIOTHH.

20. ITpunnun axryanusma Y. Jlaiiend u ero npumenenue. Penuruosnsie B3rmansl Y. Jlaliens U ero COBpeMEHHUKOB.
21. MuHepanbHast YBOJIONMSA: YBEIHMUSHHE pa3HOOOpasus U YCIOKHEHHE MHUHEPAJIbHOTO MUPA.

22. buonornyeckas sBosonus U ee JoKazaresibcTBa. OCHOBHBIC IPUHLUIIBI M ITPOOJIEMBI TEOPUH OHOJIOrNYECKON BOIOINY.
23. Penurnoszusie B3rasaasl ©. KonnuHza U ero KpuTHka “HOBOTO aren3ma’.

24. IMpo6rema npoucxoxkaeHus xu3Hu y CBaTeix OTHOB.

25. [TpobGiema MpOUCXOXKACHUS JKU3HU: NpUHIUT Pean u abuoreHes.

26. Paznuume MexIy kHBOM W HexuBOH npupojoi (mo B.W. Bepraaackomy).

27. IMpoGrema onpeneneHus KU3HA: HHPOPMAIIMOHHBIN MOIXO.

28. OcMpbICIIeHHE HBOJIOIMU B MPABOCIABHON, KATOIMYECKOW U MPOTECTAHTCKOH TEOJIOTHH.

29. TencTrdeckuii 3BOIOIMOHU3M U €T0 albTEPHATHBBI: KPEAlHOHU3M U pasyMHBIH 3aMbICEL.

30. [Ipobnema co3HaHus W mpobiieMa HAOTIOAATENsT B KBAHTOBOH TEOPHH.

31 ITpoGema co3HaHUS U KBAHTOBAst TEOPHSL.

32. AHTPONHBINA NPUHIMII U €T0 3HaYEHUE ATl XPUCTUAHCKON TEOJOTHH.

5.3. Tembl NUCEMEHHBIX Pa6OT

[TrceMeHHBIE PaOOTHI HE MTPEAYCMOTPEHBI.

5.4. Kputepuu oueHku

Kpurepuu oLleHKH TEKYIET0 KOHTPOJIS YCIIeBACMOCTH.

OTBETHI aCIIMPAHTOB OLIEHUBAIOTCS 110 CJICIYIOIIUM KPUTEPUIM:

COTIIHIHOY / «5»;

«xopomIo» / «4»;

«yIIOBJICTBOPUTEIBHOY / «3»;

«HEYIOBIETBOPUTEIBHO» / «2».

OreHKa «5»: IEMOHCTPUPYETCS] yMEHHE aHATH3HPOBATh HCTOYHUKH, B TOKJIA/IC B IOIHON Mepe 3a/1eThl IPOOJIEMHBIE ACHIEKTHI
TEMBI; Y aCIUPaHTa UMEETCsl COOCTBEHHOE CY>K/ICHUE, apI'yMEHTHPOBAHHbIE OTBETHI Ha BOIPOCHI ONITIOHEHTOB; MPEJICTaBICHBI
TPaMOTHBIE U YETKUE OTBETHI.

OreHka «4»: T0CTaTOYHO MTOJTHO PACCMOTPEHBI BCE aCIICKTHI TEMBI, IIPOaHATN3NPOBAHEI OCHOBHBIE HCTOYHUKH, OJJHAKO aCIIUPAHT HE
CMOT OTBETUTbH Ha BCE IOCTYNUBIINE BOIIPOCHL.

OueHka «3»: BBICKa3aHO TUIIOBOE CY>K/ICHUE TI0 TEME J0KJIa/a, BEICTYIICHHE HOCHUT 3aTSHYThIH HIIM HE apr'yMEHTHPOBAHHBIN
XapakTep, He B TIOJTHOI Mepe 3aTpoHyTa IpodieMaTnka JOKIaaa, aCHHPaHT He OTBETHI Ha MTOCTYIHBIINE BOIIPOCHL.

OrmeHKa «2»: OTCYTCTBHE JOKJIAJA.

Kpurepun orieHKH MpOMEKyTOYHOMN aTTecTaluy (3a4eTa).

OTBETHI aCIPAHTOB OIICHUBAIOTCS IO CICAYIONINM KpUTeprsaM: "3auet” / "Ha3auet".

«3a4€T» CTaBUTCS B TOM CIIy4yae, €CIIM OTBET MOJHBII U MPaBUILHBIA HA OCHOBAHWH M3YYEHHBIX TEOPETHUECKUX 3HAHUI; MaTepral
U3JIOKEH B JIOTHYECKOU IOCIICJOBATEIEHOCTH; OTBET CAMOCTOSTEIIBHBIIA.

«He3auér» cTaBuTCA B TOM CiTydae, eciiii 00HAPYKIMIIOCh HEMOHUMaHKE aCIIMPAHTOM OCHOBHOTO COJIEp)KaHMs YIeOHOTO MaTepHaia
WJIH IOTYIICHBI CYIIECTBEHHBIE OIUOKH, KOTOPBIE ACIUPAHT HE MOXKET HCIIPABUTH IIPH HABOISAIINX BOIIPOCAX MPETOIaBaTENs; IPH
OTCYTCTBUH OTBETA.

6. YYHEBHO-METO/JUYECKOE 1 TH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. Pexomenayemas JinTepatrypa




6.1.1. OcHoBHas JIMTepaTypa

ABTODBI, COCTaBUTENIU 3arnaBue W3parenscTBo, TOA, CTP. URL agpecc
Conomarus B. A. HcTopust 1 KOHIEIIIUE COBPEMEHHOTO Mockga: I[TEP C3, http://biblioclub.ru/
L €CTECTBO3HAHUS. YUEeOHUK Ui BYy30B 2002. 464 c. index.php?
) page=book&id=23
3240
Jlunkun A. U., KoHnenmuu coBpeMeHHOTO €CTECTBO3HAHUS M.-Bepnun: JJupekt- http://biblioclub.ru/
112 I'opoxosckas E. A. Menua, 2015. 148 c. index.php?
’ page=book&id=27
2964
Hayxa n Pennrus M.: HUP JITA, 2015. 72 | http://biblioclub.ru/
13 c. index.php?
’ page=book&id=43
0036
6.1.2. JlonoiHUTeIbHAA JTUTEPATypa
ABTODBI, COCTaBUTEIU 3arnaBue M3parenscTBO, TOA, CTP. URL agpecc
Borocnosue TBOpeHNs M.: bubneiicko- http://biblioclub.ru/
P 6orocoBckuit index.php?
’ MHCTUTYT, . 519 c. page=book&id=22
8803 &sr=1
Mapxosa JI. A. I'paHUIBI HAyKH Mocka: MHCTHTYT http://biblioclub.ru/
o ¢umocopun PAH, 2000. index.php?
’ 277 c. page=book&id=63
483

6.2 IlepeyeHb MpOrpaMMHOro odecrnevyeHus

6.2.1 | Cenmanu3upoBaHHOE IPOrpaMMHOE 0OeCTieueHHe B JAHHOM Kypce HE UCIIONb3YeTCs.

6.3 Ilepevyens MHGOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

6.3.1

ObC "Yuusepcurerckas 6udmorexka ONLINE" - http://biblioclub.ru

6.3.2

OBC «Jlanb» - https://e.lanbook.com

6.3.3

Ioptan "ITpo6aemsr sBomonuu" - http://evolbiol.ru.
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"IIpaBocnaBHast DHIUKIONEIUs" [37eKTpOHHAast Bepcus] - http://www.pravenc.ru

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE IUCIIUITJINHBI

7.1

VYuebHast ayAUTOpHS JUI IPOBEACHHUS JICKIIMOHHBIX 3aHATHH, MPAKTHYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHH, C TOCaJOYHBIMU
MECTaMHU 110 KOJIMYECTBY 00yYaloIuXcsi, pabo4nM MECTOM JUIs IPEroaBaTes

7.2
cetu MHTEpHET;

[Tomernienue 11 caMOCTOSTENBHOM paboThl, OCHAIIEHHOE KOMITBIOTEPHON TEXHUKON C BOZMOKHOCTBIO TMOAKIIOYEHHUS K

7.3

HOCK& MarauTHO-MapKEpHas HaCTCHHas

7.4

Monurop KK HacTeHHBbIH

8. METOIUYECKUE MATEPHUAJIBI U1 OBYYAIOIUXCS ITIO OCBOEHUIO JUCIIMITTIMHBI

MeTtoandeckne PECKOMCHIAINU U YKa3aHUA NJId aCIIMPAHTOB IO JUCHUITTIMHE ITPCACTABJICHBI HA Ka(be;[pe M BKJIIOYAIOT B ceOs:
METOANYCCKUEC PEKOMECHIAAINU IO OCBOCHUIO JICKIITMOHHBIX 3aHATUN IS ACIIMPAHTOB;
METOANYECKUC PEKOMEHAAINUU I10 MMPAKTUICCKHUM 3aHATUAM IJIs1 ACIIMPAHTOB,
MCETOANYCCKUC PCKOMCHAAIIUU 110 CaMOCTOSTCILHOU pa60Te JJI1 aCITMPAHTOB.
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